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Amigo y duefio: Antes de ser realidad estas veinte movelas; cuando
no estaba escrita, ni dun bien pensada, la primera de ellas, y todo este
trabajo de siete mil pdginas eva simplemente una ilusion de artista,
consideré y resolvi que los Episodios Nacionales debian ser, tarde ¢
temprano, une obra ilustrada. La muchedwmbre y variedad de tipos; lo
pintﬂraa&ﬂ de los lugares; los accidentes sin nilumero de la accion, compar-
tida entre lo histérico y lo familiar; las escenas, ya veridicas ya vmagi-
nadas, que en todo el discurso de la obra habian de sucederse, eran
grande motivo para que yo desconfiase de salir adelante con el pensa-
miento de esta dilatada marracion, st mo venian en mi auwilio ldpices
hdbiles que dieran al libro todo el vigor, todo el acento y el alma toda que
para cumplir el supremo objeto de agradarte necesitaba. Hay obras ¢ las
cuales la ilustracion, por buena que sea, no afade nada. Esta, por el
contrario, es de aquellas que, amparadas por el dibujo, pueden alcanzat
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exiraordinario realce y adquirir encantos que con toda tu buena volun-
tad no hallarias seqguramente en la simple lectura,

meras ediciones, que por varios motivos tuve siempre por provisionales,
me estvmulaba al trabajo lg esperamza de ofrecerte, andando el tiempo,
una edicion, como lg Presente, de forma hermosa g elegante, digna de
tales ojos, y ademds completada con el TEXTO arRiFICO que, & mi juicio,
€s condicion casi intrinseca de los Episodios Nacionales,

Esta esperanza, seiior Y amugo, ha llegado & ser cose efectiva; y al
consignarlo con alegria, o puedo ménos de atribuir el principal mérito
de ello, mds que & mi constancia, 4 la buena suerte de haber encontrado
en los Sres. Hermanos Mélidg colaboradores tam ¢ficaces, que con sus dibu~

Vestidos con magnificas galas, los Episodios Nacionales salen hoy
nuevamente & luz. Estos son agquellos veimte libritos que durante ocho
afios han andado por ahi, Jeos y desnudos, sin mds atavio que la dalmd-
tvea mactonal, tan venerable come abigarrada. Humildes entonces, gozaron,
de tus favoves; cortesanos ahora, se creen con derecho & obtener tw pri-
vanza,

Y como nada hay mds Jastidioso que log prologos largos, ordeno y
mando, en obsequio tugyo, qUe este sea pequetitsimo. Tengo preparado un
buengo y prolijo eserito sobre el origen de esta obra, su wmiencion, log
elementos histdricos y literarios de que dispuse, los datos y andedotas que
recogi; en swma, un poquito de historia o mds bien de Memorias litera-
ras, con la afadidura de atgunos desahogos sobre la movela contempos
rdmea. Pero echando de ver que estas cosas interesan medianamente Y
caen mejor en postdata que en prélogo, me las guardo para el fin de lg
obra, donde podrd vertas, leerlas y gozarlas el que absolutamente mo
tenga otra cosa que hacer,

La brevedad de mi Prefacio me da devecho & gratitud, Por log
continuos Javores que me dispensas, la mig es muy grande,

A WM/?;/

~ Madrid, Marzo de 1381,
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Se me permitira que
antes de referir el gran
suceso de que ful tes-
Jo¥ .. tigo, diga algunas pala-
,. '-i'f. bras sobre mi infancia,
e explicando por qué ex-
trafia manera me lleva-
ron los azares de la vida
4 presenciar la terrible
catdstrofe de nuestra
marina.

Al hablar de mi nacimiento, no imitaré & la mayor parte de los que
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cuentan hechos de su propia vida, quienes empiezan nombrando su paren-
tela, las més veces noble, siempre hidalga por lo meénos, si no se dicen
descendientes del mismo Emperador de Trapisonda. Yo, en esta parte, no
puedo adornar mi libro con sonoros apellidos, y fuera de mi madre, &
quien conoci por poco tiempo, no tengo noticia de ninguno de mis ascen-
dientes, si no es de Adan, cuyo parentesco me parece indiscutible. Doy
principio, pues, 4 mi historia como Pablos, el buscon de Segovia: afortu-
nadamente Dios ha querido que en esto solo nog parezcamos.

Yo naci en Cidiz, y en el famoso barrio de la Vifia, que no es hoy, ni
ménos era enténces, academia de buenas costumbres. La memoria, no me
da luz alguna sobre mi persona y mis acciones en la nifiez, sino desds Ia
edad de seis afios, y si recuerdo esta fecha, es porque la asocio 4 un suceso
naval de que of hablar enténces, el combate del cabo de San Vicente,
acaecido en 1797,

Dirigiendo una mirada héeia lo que fué, con la curiosidad y el interéds
propios de quien se observa, imdgen confusa y borrosa, en el cuadro de
las cosas pasadas, me veo Jugando en la Caleta con otros chicos de mj
edad poco més ¢ ménos. Aquello era para mi la vida entera; mds aiin, la,
vida normal de nuestra, privilegiada especie; y los que no vivian como yo,
me parecian séres excepcionales del humano linaje; pues en mi infanti]

Uion gl caaw  1nocencia y desconocimiento del mundo
| Y yo tenia la creencia de que el hombre habia
sido criado para la mar, habiéndole asig-
nado la Providencia, como supremo ejer-
cio de su cuerpo, la natacion, y como cons-
tante empleo de su espiritu el buscar y coger cangrejos, ya
para arrancarles y vender sus estimadas bocas, que llaman de la

- Isla, ya para propia satisfaccion y regalo, mezclando as lo
agradable con lo il _

La sociedad en que yo me crié era, pues, de lo mds rudo, insipiente y
soez que puede imaginarse, hasta tal punto, que los chicos de la Calets
éramos considerados como mds canallas que los que ejercian igual indus-
tria y desafiaban con igual brio los elementos en Puntales; merced § cuya,
diferencia, uno y otro bando nos considerabamos como rivales, y 4 veces
mediamos nuestras fuerzas en la Puerta de Tierra con grandes y rnidosas
pedreas, que manchaban el suelo de herdica sangre.
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los muchos ingleses que enténces como ahora nos visitaban. Kl muelle era

una escuela ateniense para despavilarse en pocos afios, y yo no fui de los
alumnos ménos apro-

vechados en aquel
vasto ramo del saber
humano, asi como
tampoco deje de so-
bresalir en el mero-
deo de la fruta, para
lo cual ofrecia ancho
campo & nuestra ini-
ciativa y altas espe-
culaciones la plaza de
San Juan de Dios.
Pero quiero poner
punto en esta parte
de mi historia, pues
hoy recuerdo con ver-
~ giienza tan grande
envilecimiento, y doy gracias 4 Dios de que me librara pronto de el,
llevandome por més noble camino.

Entre las impresiones que conservo, estd muy fijo en mi memoria el
placer entusiasta que me causaba la vista de los barcos de guerra, cuando
se fondeaban frente & Cédiz 6 en San Fernando. Como nunca pude satis-
facer mi curiosidad, viendo de cerca aquellas formidables maquinas, yo
me las representaba de un modo fantéstico y absurdo, suponiendolas
llenas de misterios. |

Afanosos por imitar las grandes cosas de los hombres, los chicos
haciamos tambien nuestras escuadras, con pequefias naves, rudamente
talladas, 4 que poniamos velas de papel 6 trapo, marinandolas con mucha
decision y seriedad en cualquier charco de Puntales ¢ la Caleta. Para que
todo fuera completo, cuando venia algun cuarto & nuestras manos por
cualquiera de las vias industriales que nos eran propias, comprabamos
pélvora en casa de la tia Coscoja de la calle del Torno de Santa Maria, y
con este ingrediente haciamos una completa fiesta naval. Nuestras flotas
se lanzaban & tomar viento en Océanos de tres varas de ancho, disparaban
sus piezas de cafia, se chocaban remedando sangrientos abordajes, en que
se batia con gloria su imaginaria tripulacion; cubrialas el humo, dejando
ver las banderas, hechas con el primer trapo de color encontrado en los
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basureros; y en tanto nosotros baildbamos de regocijo en la costa, al
estruendo de la artillera, figurdndonos ser las naciones & que correspon-
dian aquellos barcos, y creyendo que en el mundo de los hombres y de

ARl [ TR

i o4
- S 5
=y ] -"*.' i

las cosas grandes, las naciones bailarian lo mismo, presenciando la vietoria
de sus queridas escuadras. Los chicos ven todo de un modo singular,
Aquella era época de grandes combates navales, pues habia uno cada
afio, y alguna escaramuza cada mes. Yo me figuraba que las escuadras se
batian unas con otras pura y simplemente porque les daba la gana, 6 con
objeto de probar su valor, como dos guapos que se citan fuera de puertas
para darse de navajazos. Me rio recordando mis extravagantes ideas
respecto a las cosas de aquel tiempo. Oia hablar mucho de Napoleon, sy
cdmo creen ustedes que yo me lo figuraba? Pues nada ménos que igual en
todo 4 los contrabandistas que, procedentes del campo de Gibraltar, se
veian en el barrio de la Vifia con harta frecuencia; me lo figuraba caballero
en un potro jerezano, con su manta, polainas, sombrero de fieltro y el
correspondiente trabuco. Segun mis ideas, con este pergenio y seguido de
otros aventureros del mismo empaque, aquel hombre, que todos pintaban
como extraordinario, conquistaba la Europa, es decir, una gran isla, dentro
de la cual estaban otras islas, que eran las naciones, 4 saber: Inglaterra,
Génova, Loéndres, Francia, Malta, la tierra del Moro, América, Gibraltar,
Mahon, Rusia, Tolon, ete. Yo habia formado esta geografia 4 mi antojo,



TRAFALGAR 9

segun las procedencias mds frecuentes de los barcos, con cuyos pasajeros
hacia algun trato; y no necesito decir que entre todas estas naciones 0
islas, Espafia era la mejorcita, por lo cual los ingleses, unos 4 modo de
salteadores de caminos, querian cogérsela para si. Hablando de esto y
otros asuntos diplomdticos, yo y mis colegas de la Caleta deciamos mil
frases inspiradas en el mds ardiente patriotismo.

Pero no quiero cansar al lector con pormenores que solo se refieren a
mis particulares impresiones, y voy & concluir de hablar de mi. El tnico
sér que compensaba la miseria de mi existencia con un desinteresado
afecto, era mi madre. S6lo recuerdo de ella que era muy hermosa, ¢ al
ménos & mi me lo parecia. Desde que quedo viuda se mantenia y me
mantenia lavando y componiendo la ropa de algunos marineros. Su amor
por mi debia de ser muy grande. Cai gravemente enfermo de la fiebre
amarilla que enténces asolaba &4 Andalucia, y cuando me puse bueno, me
llev$ como en procesion 4 oir misa & la catedral vieja, por cuyo pavimento
me hizo andar de rodillas méas de una hora, y en el mismo retablo en que
la oimos, puso, en calidad de ex-voto, un nifio de cera que yo crei mi
perfecto retrato.

Mi madre tenia un hermano,
y si aquella era buena, éste era
malo y muy cruel por afiadidura.
No puedo recordar & mi tio sin
espanto, y por algunos incidentes
sueltos que conservo en la me-
moria, colijo que aquel hombre
debio de haber cometido un cri-
men en la época 4 que me re-
fiero. Era marinero, y cuando
estaba en Cadiz y en tierra, venia
4 casa borracho como una cuba
y nos trataba fieramente, a su
hermana de palabra, diciéndole
los mas horrendos voeablos, y 4
mi de obra, castigindome sin
motivo.

Mi madre debid padecer mu-
cho con las atrocidades de su
hermano, y esto, unido al trabajo
tan penoso como mezquinamente
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10 B. PEREZ GALDOS

retribuido, aceler6 su fin, el cual dejé indeleble impresion en mi espiriti,
aunque mi memoria puede hoy apreciarlo sélo de un modo vago.

En aquella edad de miseria y vagancia, yo no me ocupaba mas que en
jugar junto & la mar 6 en correr por las calles. Mis tnicas contrariedades
eran las que pudieran ocasionarme un bofeton de mi tio, un regafio de mi
madre 6 cualquier contratiempo en la organizacion de mis escuadras, Mi
espiritu no habia conocido atin ninguna emocion fuerte y verdaderamente
honda, hasta que la pérdida de mi madre me presenté la vida humana
bajo un aspecto muy distinto del que hasta enténces habia tenido para mi,
Por eso la impresion sentida no se ha borrado nunca de mi alma, Trans-
curridos tantos afios, recuerdo atin, como se recuerdan las medrosas imé-
genes de un mal suefio, que mi madre yacia postrada con no sé qué, pade-
cimiento; recuerdo haber visto entrar en casa unas mujeres, cuyos nombres
y condicion no puedo decir; recuerdo oir lamentos de dolor y sentirme yo
mismo en los brazos de mi madre; recuerdo tambien, refiriéndolo 4 todo
mi cuerpo, el contacto de unas manos muy frias, pero muy frias. Creo que
despues me sacaron de = srel
alli, y con estas indecisas | Jssates
memorias se asocia la vis- -
ta de unas velas amarillas
que daban pavorosa clari-
dad en medio del dia, el
rumor de unos rezos, el
cuchicheo de unas viejas
charlatanas, las carcajadas
de unos marineros ébrios,
y despues de esto la triste : " i
nocion de la orfandad, la SR - aE :
idea de hallarme solo y '
abandonado en el mundo,
idea que embargé mi po-
bre espiritu por algun
tiempo.
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No tengo presente lo que hizo mi tio en aquellos dias. Solo sé que sus
crueldades conmigo se redoblaron hasta tal punto, que cansandome de sus
malos tratos, me evadi de la casa deseoso de buscar fortuna. Me fui & San
Fernando, de alli 4 Puerto-Real. Juntéme con la gente mds perdida de
aquellas playas, fecundas en héroes de encrucijada, y no sé como ni por
qué motivo-ful 4 parar con ellos & Medinasidonia, donde halldndonos
cierto dia en una taberna se presentaron algunos soldados de marina que
hacian la leva, y nos desbandamos, refugidndose cada cual donde pudo.
Mi buena estrella me llevd 4 cierta casa, cuyos duefios se apiadaron de
mi, mostrdindome gran interés, sin duda por el relato que de rodillas,
bafiado en ldgrimas y con ademan suplicante, hice de mi triste estado, de
mi vida, y sobre todo de mis desgracias.

Aquellos sefiores me' tomaron bajo su proteccion, librindome de la
leva, y desde enténces quedé & su servicio. Con ellos me trasladé & Vejer
de la Frontera, lugar de su residencia, pues solo estaban de paso en
Medinasidonia.

Mis dngeles tutelares fue-
ron D. Alonso Gutierrez de
Cisniega, capitan de navio,
retirado del servicio, y su
mujer, ambos de avanzada
edad. Ensefidronme muchas
cosas que no sabia, y como
me tomaran carifio, al poco
tiempo adquiri la plaza de
paje del Sr. D. Alonso, al cual
‘acompaiiaba en su paseo dia-
rio, pues el buen invalido no
movia el brazo derecho y con
mucho trabajo la pierna cor-
respondiente. No sé que ha-
llaron en mi para despertar
su interés. Sin duda mis pocos
afios, mi orfandad y tambien
1a docilidad con que les obe-
decia, fueron parte & merecer
una benevolencia é que he vi- D, Alonso Gutierrez de Cisniega,

vido siempre profundamente agradecido. Hay que afiadir 4 las causas deo
aquel carifio, aunque me esté mal el decirlo, que yo, no obstante haber
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vivido hasta entdnces en contacto con la mds desarrapada canalla, tenia
cierta cultura ¢ delicadeza ingénita, que eén poco tiempo me hizo cambiar
de modales, hasta el punto de que algunos afios despues, 4 pesar de la
falta de todo estudio, estaba en disposicion de poder pasar por persona,
bien nacida.

Cuatro afios hacia que estaba en la casa cuando ocurri6 lo que voy 4
referir. No me exija el lector una exactitud que no es posible, traténdose
de sucasos ocurridos en la primera edad y narrados en el ocaso de la
existencia, cuando cercano & mi fin, despues de una larga y muy trabajosa
vida, siento que el hielo de la senectud entorpece mi mano al manejar la
pluma, mientras el entendimiento aterido intenta engafiarse, buscando en
el regalo de dulces 6 ardientes memorias un pasajero rejuvenecimiento.
Como aquellos viejos verdes que creen despertar su voluptuosidad dormida
engafiando los sentidos con la contemplacion de hermosuras pintadas, asi
intentaré dar interés y lozania & los mustios pensamientos de mi ancia-
nidad, recalentindolos con la representacion artificiosa de antiguas gran-
dezas,

Y el efecto es inmediato, Maravillosa supercheria de la imaginacion!
Como quien repasa hojas hace tiempo dobladas de un libro que se leyo,
asi miro con curiosidad y asombro los afios que fueron; y mieutras dura
el embeleso de esta contemplacion, parece que un genio amigo viene y me
quita de encima la pesadumbre de los anos, aligerando la carga de mi
ancianidad, que tanto agobia el cuerpo como el alma. Esta sangre, tibio y
perezoso humor que hoy apenas presta escasa animacion & mi caduco
organismo, se enardece, se agita, circula, bulle, corre y palpita en mis
venas con acelerada pulsacion. Parece que en mi cerebro entra de impro-
viso una gran luz que ilumina y da forma 4 mjl ignorados prodigios, como
la antorcha del viajero que, esclareciendo la oscura cueva, da & conocer
las maravillas de la geologia tan de repente, que parece que las crea. Y al
mismo tiempo mi corazon, muerto para las grandes sensaciones, se levanta,
Lézaro llamado por Yoz divina, y se me sacude en el pecho, causandome
4 la vez dolor y alegria.

Soy jéven; el tiempo no ha pasado; tengo frente 4 mi log principales
hechos de mi mocedad; estrecho la mano de antignos amigos; en mi dnimo
86 reproducen las emociones dulces 6 terribles do la juventud, el ardor
del triunfo, el pesar de la derrota, las grandes alegrias asi como las grandes
penas, asociadas en los recuerdos como 1o estdn en la vida. Sobre todos
mis sentimientos, domina uno, el que dirigié siempre mis acciones durante
aquel azaroso periodo comprendido entre 1805 y 1834. Cercano al sepulero
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y considerandome el mas inttil de los hombres, jatin haces brotar lagrimas
de mis ojos, amor santo de la patria! En cambio yo aun puedo consagrarte
una palabra, maldiciendo al ruin escéptico que te niega, y al filésofo
corrompido que te confunde con los intereses de un dia.

A este sentimiento consagré mi edad viril, y 4 é1 consagro esta faena
de mis ultimos afios, poniéndole por génio tutelar 6 angel custodio de mi
existencia escrita, ya que lo fué de mi existencia real. Muchas cosas voy
& contar. jTrafalgar, Bailén, Madrid, Zaragoza, Gerona, Arapiles!... De
todo esto diré alguna cosa, si no os falta la paciencia. Mi relato no serd
tan bello como debiera, pero haré todo lo posible para que sea verdadero,
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¥ uno de los primeros dias de Octubre de aquel afio
funesto (1805), mi noble amo me llamé & su cuarto, y
mirandome con su habitual severidad (cualidad tan
4 solo aparente, pues su cardcter era sumamente blando),
7 © me dijo:

—QGabriel, seres ti-hombre de valor?

No supe al principio qué contestar, porque, & decir verdad, en mis
catorce afios de vida no se me habia presentado atin ocasion de asombrar
al mundo con ningun hecho herdico; pero el oirme llamar hombre me llend
de orgullo, y pareciéndome al mismo tiempo indecoroso negar mi valor
ante persona que lo tenia en tan alto grado, contesté con pueril arrogancia:

~—Si, mi amo, soy hombre de valor.

Entdénces aquel insigne varon, que habia derramado su sangre en cien
combates gloriosos, sin que por esto se desdefiara de tratar confiadamente
4 su leal criado, sonri6 ante mi, hizome sefia de que me sentara, y ya iba
& poner en mi conocimiento alguna importante resolucion, cuando su
esposa y mi ama dofia Francisca entro de subito en el despacho para dar
mayor interés 4 la conferencia, y comenzo a hablar destempladamente en
estos términos:

—No, no irds... te aseguro que no iras & la escuadra. (Pues no faltaba
masl... jA tus afios y cuando te has retirado del servicio por viejol... jAy,
Alonsito, has llegado 4 los setenta y ya no estds para fiestas!

Me parece que aun estoy viendo 4 aquella respetable cuanto iracunda
sefiora con su gran papalina, su saya de organdi, sus rizos blancos y su
lunar peludo 4 un lado de la barba. Cito estos cuatro detalles heterogéneos
porque sin ellos no puede representdrsela mi memoria. Era una mujer
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~ hermosa en la vejez, como la Santa Ana de Murillo; y su belleza respetable
habria sido perfecta y la comparacion con la madre de la Virgen exacta, si
mi ama hubiera sido muda como una pintura.

D. Alonso, algo acobardado como de costumbre, siempre que la oia, le
contesto:

—Necesito ir, Paquita. Segun la carta que acabo de recibir de ese buen
Churruca, la escuadra combinada debe, 6 salir de Cadiz provocando el
combate con los ingleses, 6 esperarles en la bahia, si se atreven 4 entrar.,
De todos modos la cosa va 4 ser sonada.

—Bueno, me alegro—repuso dofia Francisca.—Ahi estin Gravina,
Valdés, Cisneros, Churruca, Alcald Galiano y Alava. Que machaquen duro
sobre esos perros ingleses. Pero tu estds hecho un frasto viejo, que no
gsirves para maldita de Dios la cosa. Todavia no puedes mover el brazo
izquierdo, que te dislocaron en el cabo de San Vicente.

Mi amo movié el brazo izquierdo con un gesto academico y militar
para probar que lo tenia expedito. Pero dofia Francisca, no convencida
con tan endeble argumento, continuo chillando en estos términos:

—No, no irés 4 la escuadra, porque alli no hacen falta estantiguas como
ti. Si tuvieras cuarenta afios como cuando fuiste & la tierra del Fuego y
me trajiste aquellos collares verdes de los Indios... Pero ahora... Ya sé yo
que ese calzonazos de Marcial te ha calentado los cascos anoche y esta
mafiana, hablindote de batallas. Me parece que el Sr. Marcial y yo tenemos
que refiir... Vuélvase él 4 los barcos si quiere, para que le quiten la pierna
que le queda... {Oh, San José bendito! Si en mis quince hubiera sabido yo
lo que era la gente de mar... Qué tormento! ;Ni un dia de reposo! Se casa
una para vivir con su marido, y 4 lo mejor viene un despacho de Madrid
que en dos palotadas me lo manda qué sé yo & donde, a la Patagonia, al
Japon 6 al mismo Infierno. Estd una diez 6 doce meses sin verle, y al fin,
si no se le comen los sefiores salvajes, vuelve hecho una miseria, tan
enfermo y amarillo que no sabe una qué hacer para volverle 4 su color
natural... Pero pdjaro viejo no entra en jaula, y de repente viene otro
despachito de Madrid... Vaya usted 4 Tolon, 4 Brest, 4 Napoles, acd o
aculla, donde le da la gana al bribonazo del Primer Consul... jAh! s1 todos
hicieran lo que yo digo, qué pronto las pagaria todas juntas ese caballerito,
que trae tan revuelto al mundo! |

Mi amo miré sonriendo una mala estampa clavada en la pared y que,
torpemente iluminada por ignoto artista, representaba al Emperador
Napoleon, caballero en un corcel verde, con el célebre redingote emba-
durnado de bermellon. Sin duda la impresion que dejé en mi aquella obra
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de arte, que contemplé durante cuatro afios, fué causa de que modificara
mis ideas respecto al traje de contrabandista del grande hombre, y en lo
sucesivo me lo representé vestido de cardenal y montado en un caballo
verde.

—Esto no es vivir—continué dofia Francisca agitando los brazos.—
Dios me perdone, pero aborrezco el mar, aunque dicen que es una de sus
mejores obras. {No sé para qué sirve la Santa Inquisicion si no convierte
en cenizas esos endiablados barcos de guerra! Pero vengan acé y diganme:
;Para qué es eso de estarse arrojando balas y més balas, sin més ni mas,
puestos sobre cuatro tablas, que si se quiebran, arrojan al mar centenares
de infelices? ;No es esto tentar 4 Dios? ;Y estos hombres se vuelven locos
cuando oyen un cafionazo! {Bonita gracia! A mi se me extremecen las carnes
cuando los 0igo, y si todos pensaran como yo, no habria mads guerras en
el mar... y todos los cafiones se convertirian en campanas. Mira, Alonso—
afiadié deteniéndose ante su marido,—me parece que ya os han derrotado
bastantes veces. JQuereis otra? T y esos otros tan locos como ti, ino
estais satisfechos despues de la del 147 (*)

D. Alonso apreté los pufios al oir aquel triste recuerdo, y no profirio
un juramento de marino, por respeto & su mujer, 4 quien consideraba
mucho.

—La culpa de tu obstinacion en ir 4 la escuadra,—afiadi6 la dama cada
vez mas furiosa,—la tiene el picaron de Marcial, ese endiablado marinero,
que debia haberse ahogado cien veces, y cien veces se ha salvado para
tormento mio. Si él quiere volver & embarcarse con su pierna de palo;
su brazo roto, su ojo de ménos y sus cincuenta heridas, que vaya en buen
hora, y Dios quiera que no vuelva 4 parecer por aqui...; pero ti no iras,
Alomso, tii no irds, porque estds enfermo y porque has servido bastante
al Rey, quien por cierto te ha recompensado muy mal; y yo que ta, le
tiraria 4 la cara al sefior Geeneralisimo de mar y tierra los galones de capi-
tan de navio que tienes desde hace diez afios... A fé que debian haberte
hecho almirante cuando ménos, que harto lo merecias cuando fuiste 4 la
expedicion de Africay me trajiste aquellas cuentas azules, que con los
collares de los Indios me sirvieron para adornar la urna de la Virgen del
Cérmen.

—Sea & no almirante, yo debo ir 4 la escuadra, Paquita—dijo mi amo.
—Yo no puedo faltar 4 ese combate. Tengo que cobrar & los ingleses
cierta cuenta atrasada.

(*) Asi se llamaba al combate del Cabo de San Vicente,
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—Bueno estds t4 para cobrar estas cuentas—contesté mi ama,—un
hombre enfermo y medio baldado...

—Gabriel ird conmigo—afiadié D. Alonso, mirdndome de un modo que
infundia valor.

-+ cuentas azules, que con los collares de los Indios me sirvieron para adornar la urna de la Virgen.

Yo hice un gesto que indicaba mi conformidad con tan herdico
proyecto; pero cuide de que no me viera dofia Francisca, la cual me habria
hecho notar el irresistible peso de su mano si observara mis disposiciones
belicosas.

Esta, al ver que su esposo parecia resuelto, se enfurecié mds; jurd que
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si volviera & nacer no se casaria con ningun marino; dijo mil pestes del
Emperador, de nuestro amado Rey, del Principe de la Paz, de todos los
signatarios del tratado de subsidios, y terminé asegurando al valiente
marino que Dios le castigaria por su insensata temeridad.

Durante el didlogo que he referido, sin responder de su exactitud,
pues s6lo me fundo en vagos recuerdos, una tos récia y perruna, resonando
en la habitacion inmediata, anunciaba que Marcial, el marinero viejo, oia
desde muy cerca la ardiente declamacion de mi ama, que le habia citado
bastantes veces con comentarios poco benévolos. Deseoso de tomar parte
en la conversacion, para lo cual le autorizaba la confianza que tenia en la
casa, abrio la puerta y se presentd,en el cuarto de mi amo.

Antes de pasar adelante, quiero dar de éste algunas noticias, asi como
de su hidalga consorte, para mejor conocimiento de lo que va 4 pasar.
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ON Alonso Gutierrez de Cisniega pertenecia & una
antigua familia del mismo Vejer. Consagrironle 4 la
carrera naval, y desde su juventud, siendo guardia
# marina, se distinguié honrosamente en el ataque que
ﬂ:," los ingleses dirigieron contra 1a Habana en 1748,
Form¢é parte de la expedicion que salid de Cartagena
contra Argel en 1775, y tambien se hall$ en e] ataque de Gibraltar por el
duque de Crillon en 1782. Embarcése mds tarde para la expedicion al
estrecho de Magallanes en la corbeta Santa Maria de la Cabeza, que
mandaba D. Antonio de Cordova; tambien se halld en los gloriosos
combates que sostuvo la escuadra anglo-espafiola contra la francesa
delante de Tolon en 1793, y, por dltimo, terminé su gloriosa carrera
en el desastroso encuentro del cabo de San Vicente, mandando el navio
Mejicano, uno de los que tuyieron que rendirse.

Desde enténces mi amo, que no habia ascendido conforme 4 su traba-
josa y dilatada carrera, se retird del servicio. De resultas de las heridas
recibidas en aquella triste jornada, cayd enfermo del cuerpo, y mas
gravemente del alma, & consecuencia del pesar de la derrota. Curdbale sy
©Sposa con amor, aunque no &in gritos, pues el maldecir 4 la marina y 4
los navegantes era en su hoca tan habitual como los dulees nombres de
Jesus y Maria en boca de un devoto,

Era dofia Francisca una sefiora excelente, ejemplar, de noble origen,
devota y temerosa de Dios, como todas las hembras de aquel tiempo,
caritativa y discreta, pero con el mds arisco y endemoniado génio que he
conocido en mi vida, Francamente, yo no considero como ingénito aquel
iracundo temperamento, sino antes bien creado por los disgustos que la
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ocasion6 la desabrida profesion
de su esposo; y es preciso confesar
que no se quejaba sin razon, pues
aquel matrimonio, que durante
cincuenta afios habria podido dar veinte hijos
al mundo y & Dios, tuvo que contentarse con
uno solo, la encantadora y sin par Rosita, de
~ quien hablaré despues. Por estas y otras razo-
{ nes, dofia Francisca pedia al cielo en sus diarias
oraciones el aniquilamiento de todas las escua-
dras europeas.

"En tanto el héroe se consumia tristemente
en Vejer viendo sus laureles apolillados y roi-
dos de ratones; y meditaba y discurria 4 todas
horas sobre un tema importante, es decir: que
si Cordova, comandante de nuestra escuadra,
hubiera mandado orzar & babor, en vez de
ordenar la maniobra 4 estribor, los navios
Mejicamo, San José, San Nicolds y San Isidro
no habrian caido en poder de los ingleses, y el
almirante inglés Jerwis habria sido derrotado.
Su mujer, Marcial, hasta yo mismo, extralimi-
tindome en mis atribuciones, le deciamos que
la cosa no tenia duda, 4 ver si dandonos por
convencidos, se templaba el vive ardor de su
mania; pero ni por esas: su mania le
acompaifi6 al sepulero. |

Pasaron ocho afios despues de aquel
desastre, y la noticia de que la escuadra
combinada iba & tener un encuentro
decisivo con los ingleses, produjo en el
cierta excitacion que parecia rejuvene-
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cerle. Dio, pues, en la flor de que habia de ir 4 la escuadra para presenciar
la indudable derrota de sus mortales enemigos; y aunque su esposa trataba,
de disuadirle, como he dicho, era imposible desviarle de tan estrafalario
proposito. Para dar &
comprender cudn fuer-
te y vehemente era su
deseo, basta decir que
se atrevia 4 contrariar,
aunque evitando toda
disputa, la firme volun-
tad de dofia Francisca;
y debo advertir, para
que se tengaidea de la
obstinacion de mi amo,
que este no tenia miedo
4 los ingleses, ni 4 los
franceses, ni 4 los ar-
gelinos, ni 4 los salva-
jes del estrecho de |
Magallanes, ni al mar
irritado, ni & los moéns-
truos acuaticos, ni 4 la
ruidosa tempestad, ni
al cielo, ni & la tierra;
no tenia miedo & cosa alguna creada por Dios, mds que 4 su bendita mujer.

Réstame hablar ahora del marinero Marcial, objeto del 6dio mas vivo
por parte de dofia Francisca, pero carifiosa y fraternalmente amado por
mi amo D. Alonso, con quien habia servido. |

Marcial (nunca supe su apellido), llamado entre los marineros Medio-
hombre, habia sido contramaestre en los barcos de guerra durante cuarenta
afios. En la época de mi narracion la facha de este héroe de los mares era
de lo mds singular que puede imaginarse. Figtrense ustedes, sefiores
mios, un hombre vigjo, mds bien alto que bajo, con una pierna de palo,
el brazo izquierdo cortado 4 cercen mas abajo del codo, un ojo ménos, la
cara garabateada por multitud de chirlos en todas direcciones y con des-
orden trazados por armas enemigas de diferentes clases, con la tez morena
y curtida como la de todos los marinos viejos, con una voz ronca, hueca
Y perezosa, que no se parecia 4 la de ningun habitante racional de tierra
firme, y podrdn formarse idea de este personaje, cuyo recuerdo me hace

Dofia Francisca,
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deplorar la sequedad de mi paleta, pues 4 fé que merece ser pintado por
el mds diestro retratista. No puedo decir si su aspecto hacia reir ¢ imponia
respeto: creo que ambas cosas 4 la vez, y segun como se le mirase.

Puede decirse que su vida era la historia de la marina espafiola en la
ultima parte del siglo pasado y principios del presente, historia en cuyas
paginas las gloriosas acciones alternan con lamentables desdichas. Marcial
habia navegado en el Conde de Regla, en el San Joaguin, en el Real
Cdrlos, en el Trinidad, y otros herdicos y desgraciados barcos que, al
perecer derrotados conhon- ..
ra 6 destruidos por la ale- fip o
vosia, sumergieron con sus
viejas tablas el poderio na-
val de Espafia. Ademas de
las campaiias en que tomo
parte con mi amo, Medio-
hombre habia asistido 4
otras muchas, tales como
la expedicion & la Marti-
nica, la accion de Finisterre
y antes al terrible episodio
del Kstrecho, en la noche
del 12 de Julio de 1801, y
al combate del cabo de
Santa Maria, en 5 de Octu-
bre de 1804.

A la edad de sesenta v
seis afios se retiré del ser-
vicio, mas no por falta de
brios, sino porque ya se
hallaba completamente des-
arbolado y fuera de com-
bate. Kl y mi amo eran
en tierra dos buenos amigos, y como la hija tinica del contramaestre se
hallase casada con un antiguo criado de la casa, resultando de esta union
un nieto, Medio-hombre se decidio & echar para siempre el ancla como un
viejo ponton inutil para la guerra, y hasta llego 4 hacerse la ilusion de
que le gustaba la paz. Bastaba verle, para comprender que el empleo mds
dificil que podia darse & aquel resto glorioso de un héroe era el de cuidar
chiquillos; y en efecto, Marcial no hacia otra cosa que cargar, distraer y

Marcial,
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dormir & su nieto, para cuya faena le bastaban sus canciones marineras
sazonadas con algun juramento, propio del oficio.

Mas al saber.que la escuadra combinada se apercibia para un gran
combate, sintid renacer en su pecho el amortiguado entusiasmo, y sofid
que se hallaba mandando la marineria en el alcizar de proa del Santisima
Trinidad. Como notase en D. Alonso iguales sintomas de recrudecimiento,
se franqued con él, y desde enténces pasaban gran parte del dia y de la
noche comunicandose, asi las noticias recibidas como las propias sensa-
ciones, refiriendo hechos pasados, haciendo conjeturas sobre los venideros
y sofiando despiertos como dos grumetes que en intima confidencia
calculan el modo de llegar &4 almirantes.

En estas encerronas, que traian 4 dofia Francisca muy alarmada, naci6
el proyecto de embarcarse en la escuadra para presenciar el proximo
combate. Ya saben ustedes la opinion de mi ama y las mil picardias que
dijo del marinero embaucador; ya saben que D. Alonso insistia en poner
en ejecucion tan atrevido pensamiento, acompafiado de su paje, y ahora
me resta referir lo que todos dijeron cuando Marcial se presenté 4 defender
la guerra contra el vergonzoso statu quo de dofia Francisca.
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IV

mano, puede ir cuando quiera; pero lo que es éste
no irs.

—DBueno—contesto el marinero, que se habia sen-
* tado en el borde de una silla, ocupando sélo el espacio
necesario para sostenerse;—iré yo solo. El Demonio me lleve, si me quedo
sin echar el catalejo & la fiesta.

Despues afiadié con expresion de jubilo:
—Tenemos quince navios, y los francesitos veinticinco barcos. Si todos

fueran nuestros, no era preciso tanto... jCuarenta buques y mucho corazon
embarcado! ‘

Como se comunica el fuego de una mecha 4 otra que estd cercana, asi
el entusiasmo que irradié del ojo de Marcial, encendi6 los dos, ya por la
edad amortiguados, de mi buen amo.

—Pero el Sefiorito—continué Medio-hombre,—traera muchos tambien.
Asi me gustan & mi las funciones; mucha madera donde mandar balas, y
mucho jumo de pélvora que caliente el aire cuando hace frio.

Se me habia olvidado decir que Marcial, como casi todos los marinos,
usaba un vocabulario formado por los més peregrinos terminachos, pues
es costumbre en la gente de mar de todos los paises desfigurar la lengua
patria hasta convertirla en caricatura. Observando la mayor parte de las
voces usadas por los navegantes, se ve que son simplemente corruptelas
de las palabras mds comunes, adaptadas 4 su temperamento arrebatado y

enérgico, siempre propenso # abreviar todas las funciones de la vida, y
4
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especialmente el lenguaje. Oyéndoles hablar, me ha parecido & veces que
la lengua es un érgano que les estorba.
Marcial, como digo, convertia los nombres en verbos, y estos en

nombres sin consultar con la Academia. Asimismo aplicaba el vocabulario

1 4 todos los actos de la vida, tendiendo siempre & asimilar

de la navegacio
lag partes

ol navio con el hombre, en virtud de una forzada analogia entre
de aquél y los miembros de éste. Por ejemplo, hablando de la pérdida de
su 0jo, decia que habia cerrado el portalon de esiribor, y para expresar
la rotura del brazo, decia que se habia quedado sin la serviola de babor.
Para él el corazon, residencia del valor y del heroismo, era el pafiol de la
pélvora, asi como el estémago, el paiol del viscocho. Al ménos estas frases
las entendian los marineros; pero habia otras, hijas de su propia inventiva
filolégica, que eran de él solo conocidas y en todo su valor apreciadas.
:Quién podria comprender lo que significaban patigurbiar, chingurria y
otros feroces nombres del mismo jaez? Yo creo, aunque no lo ageguro, que
con el primero significaba dudar y con el segundo tristeza. La accion de
embriagarse la denominaba de mil maneras distintas, y entre estas la
més comun era ponerse la casaca, idiotismo cuyo sentido no hallardn mis
lectores, si no les explico que, habiéndole merecido los marinos ingleses
ol dictado de casacones, sin duda & causa de su uniforme, al decir ponerse

la casaca por emborracharse, queria significar Marcial una accion
comun y corriente entre sus enemigos. A los almirantes extranjeros les

llamaba con estrafalarios nombres, ya creados por él, ya traducidos a su
fijandose en semejanzas de sonido. A Nelson le llamaba el Sefio-
rito, voz que indicaba cierta consideracion & respeto; & Collingwood el
tio Calambre, frase que & él le parecia exacta traduccion del inglés; &
Jerwis le nombraba como los mismos ingleses, esto eg, viejo 20rTo; & -
Calder el tio Perol, porque encontraba mucha relacion entre las dos voces,
y siguiendo un sistema lingiiistico enteramente opuesto, designaba 4

Villeneuve, jefe de la escuadra combinada, con el apodo de Monsieur

Corneta, nombre tomado de un sainete & cuya representacion asisti

Marcial en Cadiz. En fin, tales eran los disparates que salian de su boca,
que me veré obligado, para evitar explicaciones enojosas, 4 sustibuir sus
frases con las usuales, cuando refiera las conversaciones que de él recuerdo,
Sigamos ahora. Dofia Francisca, haciéndose cruces, dijo asi:
—iCuarenta navios! Eso es tentar 4 la Divina Providencia. jJesus! y lo

ménos tendrdn cuarenta mil cafiones, para que estos enemigos se maten

unos 4 otros!
—TLo que es como Mr. Corneta tenga bien provistos los pafioles de la

manera,
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pélvora—contesté Marcial sefialando al corazon,—ya se van & reir esos
sefiores casacones. No serd esta como la del cabo de San Vicente.

—Hay que tener en cuenta—dijo mi amo con placer, viendo mencionado
su tema favorito,—que si el almirante Cérdova hubiera mandado virar &
babor 4 los navios San Joséy Mejicano, el Str. de Jerwi§ no se habria
Namado lord conde de San Vicente. De eso estoy bien seguro, y tengo
datos para asegurar que con la maniobra & babor, hubiéramos salido
victoriosos.

—Victoriosos!—exclamé con desden dofia Francisca.—Si pueden ellos
més... Estos bravucones parece que se quieren comer el mundo, y en
cuanto salen al mar parece que no tienen bastantes costillas para recibir los
porrazos de los ingleses.

—iNo!—dijo Medio-hombre enérgicamente y cerrando el pufio con gesto
amenazador.—Si no fuera por sus muchas
astucias y picardias.. Nosotros vamos siem-
pre contra ellos con el alma & un largo, pues,
con nobleza, bandera izada y manos limpias.
El inglés no se larguea , y siempre ataca por
sorpresa, buscando las aguas malas y las horas
de cerrazon. Asi fué la del Estrecho, que nos
tienen que pagar. Nosotros navegabamos confiados, porque ni de perros
herejes moros se teme la traicion, cuantimds de un inglés que es ciwil y
al modo de cristiano. Pero no: el que ataca & traicion no es cristiano, sino
un salteador de caminos. Figurese usted, sefiora—afiadié dirigiéndose &
dofia Francisca para obtener su benevolencia,—que salimos de Cadiz para
auxiliar & la escuadra francesa que se habia refugiado en Algeciras, per-
seguida por los ingleses. Hace de esto cuatro afios, y entavia tengo tal
coraje que la sangre se me emborbota cuando lo recuerdo. Yo iba en el
Real Cdrlos, de 112 cafiones, que mandaba Ezguerra, y ademas lleviaba-~
mos el San Hermenegildo, de 112 tambien, el San Fernando, el Argo-
nauta, el San Agustin y la fragata Sabina. Unidos con la escuadra
francesa, que tenia cuatro navios, tres fragatas y un bergantin, salimos
de Algeciras para Cadiz 4 las doce del dia; y como el tiempo era flojo, nos
anochecio mds aca de punta Carnero. La noche estaba mas negra que un
barril de chapapote; pero como el tiempo era bueno, no nos importaba
navegar 4 oscuras. Casi toda la tripulacion dormia: me acuerdo que estaba
yo en el castillo de proa hablando con mi primo Pepe Débora, que me
contaba las perradas de su suegra, y desde alli vi las luces del San
Hermenegildo, que navegaba & estribor como & tiro de caflon. Los demas
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barcos iban delante. Pusque lo que ménos creiamos era que los casacones
habian salido de Gibraltar tras de nesotros y nos daban caza; ini como los
habiamos de ver, si tenian apagadas las luces y se nos acercaban sin que
nos percatdaramos de ello? De repente, y anque la noche estaba muy
oscura, me parecié ver... yo siempre he tenido un farol como un lince...
me parecio que un barco pasaba entre nosotros y el San Hermenegildo.
—José Débora—dije & mi compafiero,—6 yo estoy viendo pantasmas, 6
tenemos un barco inglés por estribor.

José Débora mird y me dijo:

—Que el palo mayor se caiga por la fogonadura y me parta si hay por
estribor mas barco que el San Hermenegildo. ;

—Pues por si 0 por no—dije,—voy & avisarle al oficial que estd de
cuarto.

No habia acabado de decirlo, cuando pataplus... sentimos el musiqueo
de toda una andanada que nos soplaron por el costado. En un minuto la
tripulacion se levanto... cada uno a su puesto. jQué batahola, sefiora Dofia
Franciscal Me alegrara de que usted lo hubiera visto para que supiera
como son estas cosas. Todos jurdbamos como demonios y pediamos & Dios
gue nos pusiera un cafion en cada dedo para contestar al ataque. Ezguerra
subio al alcazar y mandé disparar la andanada de estribor... jzapataplis!
La andanada de estribor disparo en seguida, y al poco rato nos contesta~
ron... Pero en aquella trapisonda no vimos que con el primer disparo nos
habian soplado 4 bordo unas endiabladas materias comestibles (combus-
tibles queria decir), que cayeron sobre el buque como si estuviera lloviendo
fuego. Al ver que ardia nuestro navio se nos redoblo la rabia y cargamos
de nuevo la andanada, y otra, y otra. jAh, sefiora dofia Francisca! {Bonito
se puso aquellol... Nuestro comandante mando meter sobre estribor para
atacar al abordaje al buque enemigo. Aqui te quiero ver... yo estaba en
mis glorias... En un guifiar del ojo preparamos las hachas y picas para el
abordaje.. el barco enemigo se nos venia encima, lo cual me encabrillé
(me alegro) el alma, porque asinos enredariamos mas pronto... Mete, mete
a estribor... jqué julepe! Principiaba & amanecer: ya los penoles se besaban,
ya estaban dispuestos los grupos, cuando oimos juramentos espafioles &
bordo del buque enemigo. Entonces nos quedamos todos tiesos de espanto,
porque vimos que el barco con que nos batiamos era el mismo San Her-
memneqgildo.

—FEso si que estuvo bueno—dijo dofia Francisca mostrando algun
interés en la narracion.—;Y como fueron tan burros que uno y otro...?
—Diré 4 usted; no tuvimos tiempo de andar con palabreo. El fuego del
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Real Cdrlos se pas6 al San Hermenegildo, y en-
tonces...;Virgen del Cdrmen, la que se armo! A las
lanchas! gritaron muchos. El fuego estaba ya ras
con ras con la Sanfe Bdrbura, y esta sefiora no
se anda con bromas... Nosotros jurabamos, grita-
bamos, insultando 4 Dios, & la Virgen y 4 todos
los santos, porque asi parece que se desahoga uno
cuando estd lleno de coraje hasta la escotilla.

—Jesus, Maria y José! jqué horror!—exclamé
mi ama.—4Y se salvaron?

—Nos salvamos cuarenta en la falta y seis 6
siete en el chinchorro; estos recogieron al segun-
do del San Hermenegildo. José Débora se aferro
4 un pedazo de palo y arribo mas muerto que
vivo & las playas de Marruecos.

—Y los demas?

—Los demés... la mar es grande y en ella
cabe mucha gente. Dos mil hombres apagaron
fuegos (murieron) aquel dia, entre ellos nuestro
comandante Ezguerra, y Emparan, el del otro
barco.

—Valgame Dios—dijo dofia Francisca.—Aun-
que bien empleado les estd, por andarse en es0s
juegos. Si se estuvieran quietecitos en sus casas
como Dios manda...

—Pues la causa de este desastre—dijo don
Alonso, que gustaba de interesar 4 su mujer en
tan dramdticos sucesos,—fué la siguiente: Los
ingleses, validos de la oscuridad de la noche,
dispusieron que el navio Soberbio, el mas ligero
de los que traian, apagara sus luces y se colocara
entre nuestros dos hermosos barcos. Asi lo hizo,
dispar6 sus dos andanadasly viré en redondo con
mucha presteza para librarse de la contestacion.
El Real Cdrlos y el San Hermenegildo, vien-
dose atacados inesperadamente, hicieron fuego;
pero se estuvieron batiendo el uno contra el otro
hasta que cerca del amanecer y estando & punto de abordarse, se re-
conocieron y ocurrié lo que tan detalladamente te ha contado Marcial.

La mar e§ grande,
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—iOh! jy qué bien os la jugaron!—dijo la dama.—Estuvo bueno, aun-
que eso no es de gente noble.

—Qué ha de ser—afiadié Medio-hombre.—Enténces yo no los queria
bien; pero dende esa noche... Siestdn ellos en el Cielo, no quiero ir al
Cielo: mangue me condene para toda la enternidad.

—¢Pues y la captura de las cuatro fragatas que venian del Rio de la
Plata?—dijo D. Alonso animando & Marcial para que continuara sus
narraciones. '

—Tambien en esa me encontré—contestd el marino,—y alli me dejaron
sin pierna. Tambien enténces mnos cogieron desprevenidos, y como esté~
bamos en tiempo de paz, nosotros navegdbamos muy tranquilos, contando
ya las horas que nos faltaban para llegar, cuando de repente... Le diré &
usted como fué, sefiora dofia Francisca, para que vea las mafias de esa
gente. Despues de lo del Estrecho, me embarqué en la Fama para Monte-
video, y ya hacia mucho tiempo que estdbamos alli, cuando el jefe de la
escuadra recibié érden de traer 4 Espafia los caudales de Lima y Buenos
Aires. Kl viaje fué muy bueno, y no tuvimos més percance que unas
calenturillas, que no mataron ni tanto asi de hombre... Traiamos mucho
dinero del Rey y de particulares, y tambien lo que Ilamamos la caja de
soldadas, que son los ahorrillos de la tropa que sirve en las Américas.
Por junto, si no me engafio, eran cosa de cinco millones de pesos, como
quien no dice nada, y ademds traiamos pieles de lobo, lana de vicufia,
cascarilla, barras de estafio y cobre, y maderas finas... Pues sefior, despues
de cincuenta dias de navegacion, el 5 de Octubre, vimos tierra, y ya con-
tabamos entrar en Cddiz al dia siguiente, cuando citate que hdcia el
Nordeste se nos presentan cuatro sefioras fragatas. Anque estdbamos en
tiempo de paz, y nuestro capitan, D. Miguel de Zapiain, parecia no tener
maldito recelo, yo, que soy perro viejo en la mar, llamé & Débora y le dije
que el tiempo me olia & pélvora... Bueno; cuando las fragatas inglesas
estuvier on cerca, el general mandoé hacer zafarrancho: la Fama iba delante,
y al poco rato nos encontramos 4 tiro de pistola de una de las inglesas
por barlovento. |

Entonces el capitan inglés nos hablé con su bocina y nos dijo... ipues
mire usted que me gustd la franquezal... nos dijo que nos pusiéramos en
facha porque nos iba & atacar. Hizo mil preguntas: pero le dijimos que no
nos daba la gana de contestar. A todo esto, las otras tres fragatas enemigas
se habian acercado 4 las nuestras de tal manera que cada una de las ingle-
sas tenia otra espafiola por el costado de sotavento.

—Su posicion no podia ser mejor—dijo mi amo.
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—Eso digo yo—continué Marcial.—El jefe de nuestra escuadra, D. José
Bustamante, anduvo poco listo, que si hubiera sido yo... Pues sefior, el
comodon (queria decir el comodoro) inglés envié 4 bordo de la Medea un
oficialillo de estos de cola de abadejo, el cual, sin andarse en chiquitas,
dijo que anque no estaba declarada la guerra, el comodon tenia érden de
apresarnos. Esto &1 que se llama ser inglés. El combate empezd al poco
rato; nuestra fragata recibi6 la primera andanada por babor; se le contestd
al saludo, y cafionazo va, cafionazo viene... lo cierto del caso es que no
metimos en un pufio & aquellos herejes por mor de que el Demonio fué y
pego fuego 4 la Santa Bérbara de la Mercedes, que se vold en un suspiro
y todos con este suceso nos afligimos tanto, sintiéndonos tan apocados...!
no por falta de valor, sino por aquello que dicen... en lg moral... pues...
dengue el mismo momento nos vimos perdidos. Nuestra fragata tenia las
velas con més agujeros que capa vieja, los cabos rotos, cinco piés de agua
en bodega, el palo de mesana tendido, tres balazos 4 flor de agua y bas-
tantes muertos y heridos. A pesar de esto seguiamos la cuchipanda con
el inglés; pero cuando vimos que la Medea y la Clara, no pudiendo resistir
la chamusquina, arriaban bandera, forzamos de vela y nos retiramos
defendiéndonos como podiamos. La maldita fragata inglesa nos daba caza
y como era mas velera que la nuestra, no pudimos zafarnos y tuvimos
tambien que arriar el trapo 4 las tres de la tarde, cuando ya nos habian
matado mucha gente, y yo estaba medio muerto sobre el sollao porque 4
una bala le dié la gana de quitarme mi pierna. Aquellos condenados nos
llevaron & Inglaterra, no como presos, sino como detenidos; pero, carta
va, carta viene entre Londres y Madrid, lo cierto es que se quedaron
con el dinero, y me parece que cuando 4 mi me nazca otra pierna entén-
ces el Rey de Espafia les verd la punta del pelo 4 los cineo millones de
pesos. | |

—iPobre hombre!... ;v enténces perdiste la pierna?—Ile dijo compasiva-
mente dofia Francisca.

—S1 sefiora; los ingleses, sabiendo que yo no era bailarin, creyeron que
tenia bastante con una. En la travesia me curaron bien: en un pueblo que
llaman Plinmuf (Plymouth) estuve seis meses en el ponton con el petate
liado y la patente para el otro mundo en el bolsillo... Pero Dios quiso que
no me fuera 4 pique tan pronto; un fisico inglés me puso esta pierna de;
palo, que es mejor que la otra, porque agquella me dolia de la condenada
reuma, y esta, & Dios gracias, no duele aunque la echen una descarga de
metralla. En cuanto 4 dureza creo que la tiene, anque entavia no se me

ha puesto delante la popa de ningun inglés para probarla.
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—Muy bravo estds—dijo mi ama:—quiera Dios no pierdas tambien la
otra. El que busca el peligro...

Concluida la relacion de Marcial, se trabé de nuevo la disputa sobre
si mi amo iria 6 no 4 la escuadra. Persistia dofia Francisca en la negativa,
y D. Alonso, que en presencia de su digna esposa era manso como un cor-
dero, buscaba pretextos y alegaba toda clase de razones para convencerla.

—Pero iremos sélo 4 ver, mujer; nada méds que & ver,—decia el héroe
con mirada suplicante.

—Dejémonos de fiestas—Ile contestaba su mujer.—Buen par de esper-
pentos estais los dos.

—La escuadra combinada—dijo Marcial,—se quedars en Cidiz, y ellos
tratardan de forzar la entrada. s "

—DPues enténces—afiadié mi ama—pueden ver la furcion desde la
muralla de Cadiz; pero lo que es en los barquitos... Digo que no y que no,
Alonso. En cuarenta afios de casados no me has visto enojada (la veia
todos los dias); pero ahora te juro que si vas 4 la escuadra... haz cuenta
de que Paquita no existe para ti.

—iMujer!—exclamé con afliccion mi amo.—;Y he de morirme sin tener
ese gusto!

—iBonito gusto, hombre de Dios! Ver e¢émo se matan esos locos! 8i el
Rey de las Espafias me hiciera caso, mandaria 4 paseo & los ingleses y les
diria: “Mis vasallos queridos no estén aqui para que ustedes se diviertan
con ellos. Métanse ustedes en faena unos con otros, si quieren juego.,
¢Qué creen ustedes? Yo, aunque tonta, bien sé lo que hay aqui, y es que
el Primer Cénsul, Emperador, Sultan 6 lo que sea, quiere acometer 4 los
Ingleses, y como no tiene hombres de alma para el caso, ha embaucado 4
nuestro buen Rey para que le preste los suyos, y la verdad es que nos
estd fastidiando con sus guerras maritimas. Diganme ustedes, ;4 Espaiia
que le va ni le viene en esto? sPor qué ha de estar todos los dias cafionazo
y més cafionazo por una simpleza? Antes de esas picardias que Marcial
ha contado, ¢qué dafio nos habian hecho los ingleses? ;Ah, si hicieran caso
de lo que yo digo, el sefior de Bonaparte armaria la guerra solo, 6 si no
que no la armara!

—HEs verdad—dijo mi amo—que la alianza con Francia nos ests
haciendo mucho dafio, pues si algun provecho resulta es para nuestra
aliada, mientras todos los desastres son para nosotros.

—Entonces, tontos rematados, spara qué se os calientan las pajarillas
con esta guerra?

—E] honor de nuestra nacion estd émpeﬂado—unntesté D. Alonso,—y
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una vez metidos en la danza, seria una mengua volver atras. Cuando
estuve el mes pasado en Cidiz en el bautizo de la hija de mi primo, me
decia Churruca: “Esta alianza con Francia y el maldito tratado de San
Ildefonso, que por la astucia de Bonaparte y la debilidad de Godoy se ha
convertido en tratado de subsidios, serdn nuestra ruina, seran la ruina de
nuestra escuadra, si Dios no lo remedia, y por tanto la ruina de nuestras
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colonias y del comercio espafiol en
América. Pero & pesar de todo, es
preciso seguir adelante.,,

—Bien digo yo—afiadidé Dofia
Francisca,—que ese Principe de la
Paz se estd metiendo en cosas que
no entiende. Y a so ve un jhombre sin estudios! Mi hermano el arcediano,
que es partidario del Principe Fernando, dice que ese Sr. Godoy es un
alma de cdntaro, y que no ha estudiado latin ni teologia, pues todo su
saber se reduce & tocar la guitarra y & conocer los veintidos modos de

ul
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bailar la gavota. Parece que por su linda cara le han hecho primer minis-
tro. Asi andan las cosas de Espafia: luego hambre y mas hambre... todo
tan caro... la fiebre amarilla asolando 4 Andalucia... Estd esto bonito, si
sefior... Y de ello tienen ustedes la culpa—continué engrosando la voz y
poniéndose muy encarnada—si sefior, ustedes que ofenden 4 Dios matando
tanta gente; ustedes, que si en vez de meterse en esos endiablados barcos,
se fueran & la iglesia 4 rezar el rosario, no andaria Patillas tan suelto por
Espaiia, haciendo diabluras.

—Th irds 4 Cédiz tambien—dijo D. Alonso, ansioso de despertar el
entusiasmo en el pecho de su mujer;—irds 4 casa de Flora, y desde el
mirador podrés ver comodamente el combate, el humo, los fogonazos, las
banderas... Esto es muy bonito. |

—iGracias, gracias! Me caeria muerta de miedo. Aqui nos estaremos
quietos, que el que busca el peligro en él perece.

Asi termino aquel didlogo, cuyos pormenores he conservado en mi
memoria, 4 pesar del tiempo transcurrido. Mas acontece con frecuencia
que los hechos muy remotos y correspondientes & nuestra infancia perma-
necen grabados en la imaginacion con mayor fijeza que los presencia-
dos en edad madura, y cuando predomina sobre todas las facultades la
razon.

Aquella noche D. Alonso y Marcial siguieron conferenciando en los
pocos ratos,que la recelosa dofia Francisca les dejaba solos. Cuando ésta
fué 4 la parroquia para asistir 4 la novena, segun su piadosa costumbre,
los dos marinos respiraron con libertad como escolares bulliciosos que
pierden de vista al maestro. Encerrdronse en el despacho, sacaron unos
mapas y los estuvieron examinando con gran atencion; luego leyeron
ciertos papeles en que habia apunﬁadaa los nombres de muchos barcos
ingleses con la cifra de sus cafiones y tripulantes, y durante su calurose
conferencia, en que alternaba la lectura con los mds enérgicos comentarios,
noté que ideaban el plan de un combate naval, .

Marcial imitaba con los gestos de su brazo y medio la marcha de las
escuadras, la explosion de las andanadas; con su cabeza el balance de los
barcos combatientes; con su cuerpo la caida de costado del buque que se
va & pique; con su mano el subir y bajar de las banderas de sefial; con un
ligero silbido el mando del contramaestre; con los porrazos de su pié de
palo contra el suelo el estruendo del cafion; con su lengua estropajosa los
Juramentos y singulares voces del combate; y como mi amo le secundase
en esta tarea con la mayor gravedad, quise yo tambien echar mi cuarto 4
espadas, alentado por el ejemplo, y dando natural desahogo & esa necesi-
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dad devoradora de meter ruido que domina el temperamento de los chicos
con absoluto imperio. _

Sin poderme contener, viendo el entusiasmo de los dos marinos,
comencé & dar vueltas por la habitacion, pues la confianza con que por mi
amo era tratado me autorizaba & ello; remedé con la cabeza y los brazos
la disposicion de una nave que cifie el viento, y al mismo tiempo proferia,
ahuecando la voz, los retumbates monosilabos que mas se parecen al ruido
de un cafionazo, tales como jbum, bum, bum!.. Mi respetable amo, el
mutilado marinero, tan nifios como yo en aquella ocasion, no pararon
.mientes en lo que yo hacia, pues harto les preocupaban sus propios pen-
samientos. jCudnto me he reido despues recordando aquella escena, y
cudn cierto es, por lo que respecta & mis compaifieros en aquel juego, que
el entusiasmo de la ancianidad convierte & los viejos en nifios, renovando
las travesuras de la cuna al borde mismo del sepulcro!

Muy enfrascados estaban ellos en su conferencia, <uando sintieron los
pasos de Dofia Francisca que volvia de la novena.

—iQue viene!—exclamo Marcial con terror.

Y al punto guardaron los planos, disimulando su excitacion, y pusie-
ronse & hablar de cosas indiferentes. Pero yo, bien porque la sangre
juvenil no podia aplacarse ficilmente, bien porque no observe & tiempo la
entrada de mi ama, segul en medio del cuarto demostrando mi enajanacmn
con frases como esta, pronunciadas con el mayor desparp&;ﬁ la mura &
estriborl... ;orzal.. jla andanada de sotaventol... ifuegol... jbum, bum!...
Ella se llegd & mi furiosa, y sin prévio aviso me descargd en la popa la
andanada de su mano derecha con tan buena punteria que me hizo ver las
estrellas.

—iTambien ti!-—exclamé vapuleindome sin compasion.—Ya ves—
afiadié mirando 4 su marido con centelleantes ojos;—tu le ensefias 4 que
pierda el respeto... ¢te has creido que estds todavia en la Caleta, pedazo
de zascandil?

La zuwrra continud en la forma siguiente: yo caminando & la cocina,
lloroso y avergonzado, despues de arriada la bandera de mi dignidad y
sin pensar en defenderme contra tan superior enemigo; Dofia Francisca
detras déndome caza y poniendo &4 prueba mi pescuezo con los repetidos
golpes de su mano. En la cocina eché el ancla y me puse & llorar consi-
derando cuan mal habia concluido mi combate naval.
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Wy ARA oponerse & la insensata determinacion de su
marido, dofia Francisca no se fundaba sélo en las
razones anteriormente expuestas; tenia, ademds de
. £¥1 aquellas, otra poderosisima, que no indicé en el didlogo
WS anterior, quizas por demasiado sabida.

OX Pero el lector no la sabe y voy & decirsela. Creo
haber escrito que mis amos tenian una hija. Pues bien: esta hija se
llamaba Rosita, de edad poco mayor que la mia, pues apenas pasaba de
los quince afios; y ya estaba concertado su matrimonio con un joven oficial
de artilleria, llamado Malespina, de una familia de Medinasidonia, leja-
namente emparentada con la de mi ama. Habiase fijado la boda para fin
de Octubre, y ya se comprende . que la ausencia del padre de la novia
habria sido inconveniente en tan solemnes dias.

Voy 4 decir algo de mi sefiorita, de su novio, de sus amores, de su
proyectado enlace y... jay! aqui mis recuerdos toman un tinte melancélico,
evocando en mi fantasia Imdgenes importunas y exéticas, como si vinieran
de otro mundo, despertando en mi cansado pecho sensaciones que, 4 decir
verdad, ignoro si traen 4 mi espiritu alegria 6 tristeza. Estas ardientes
memorias, que parecen agostarse hoy en mi cerebro, como flores tropicales
trasplantadas al Norte helado, me hacen 4 veces reir, y 4 veces me hacen
pensar.... Pero contemos, que el lector se cansa de reflexiones enojosas
sobre lo que 4 un solo mortal interesa. ,

Rosita era lindisima. Recuerdo perfectamente su hermosura, aunque
me seria muy dificil describir sus facciones. Parece que la veo sonreir
delante de mi. La singular expresion de su rostro, & la de ningun otro -
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parecida, es para mi, por la claridad con que se ofrece 4 mi entendimiento,
como una de esas nociones primitivas, que parece hemos traido de otro
mundo, 6 nos han sido infundidas por misterioso poder desde la cuna. Y
sin embargo, no respondo de poderlo pintar, porque lo que fué real ha
quedado como una idea indeterminada en mi cabeza y nada nos fascina
tanto, asi como nada se escapa tan sutilmente 4 toda apreciacion descrip-
tiva, como un ideal querido.

Al entrar en la casa, crei que Rosita pertenecia & un érden de criaturas
superior. Explicaré mis pensamientos para que se admiren ustedes de mi
simpleza. Cuando somos nifios, y un nuevo sér viene al mundo en nuestra
casa, las personas mayores nos dicen que le han traido de Francia, de
Paris 6 de Inglaterra. Engafiado yo como todos acerca de tan singular
modo de perpetuar la especie, creia que los nifios venian por encargo,
empaquetados en un cajoncito, como un fardo .de quincalla. Pues bien,
contemplando por primera vez 4 la hija de mis amos, discurri que tan
bella persona mo podia haber venido de la fébrica de donde venimos
todos, es decir, de Paris ¢ de Inglaterra, y me persuadi de la existencia
de alguna region encantadora, donde artifices divinos sabian labrar tan
hermosos ejemplares de la persona humana.

Como nifios ambos, aunque de distinta condicion, pronto nos tratamos
con la confianza propia de la edad, y mi mayor dicha consistia en jugar
con ella, sufriendo todas sus impertinencias, que eran muchas, pues en
nuestros juegos nunca se confundian las clases: ella era siempre sefiorita
y yo siempre criado; asi es que yo llevaba la peor parte, y si habia golpes,
no es preciso indicar aqui quién los recibia.

Ir 4 buscarla al salir de la escuela para acompéafiarla 4 casa era
mi suefio de oro; y cuando por alguna ocupacion imprevista se encargaba
4 otra persona tan dulce comision, mi pena era tan profunda, que yo la
equiparaba & las mayores penas que pueden pasarse en la vida, siendo
hombre, y decia: “Es imposible que cuando yo sea grande, experimente
desgracia mayor., Subir por orden suya al naranjo del patio para coger
los azahares de las mds altas ramas, era para mi la mayor de las delicias,
posicion ¢ preeminencia superior 4 la del mejor rey de la tierra subido en
su trono de oro; y no recuerdo alborozo comparable al que me causaba
obligdndome & correr tras ella en ese divino e inmortal juego que llaman
escondite. Si ella corria como una gacela, yo volaba como un pajaro para
cogerla més pronto, asiéndola por la parte de su cuerpo que encontraba
més & mano. Cuando se trocaban los papeles, cnando ella era la persegui-
dora y & mi me correspondia el ser cogido, se duplicaban las inocentes y
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puras delicias de aquel juego sublime, y el paraje mds oscuro y feo, donde
Yo, encogido y palpitante, esperaba la impresion de sus brazos ansiosos
de estrecharme, era para mi un verdadero paraiso. Afiadiré que jamds,
durante aquellas escenas, tuve un pensamiento, una sensacion, que no
emanara del mas refinado idealismo.

¢Y qué diré de su canto? Desde muy nifia acostumbraba & cantar el

ole y las eafias, con la
maestria de los ruise-
nores, que lo saben
todo en materia de
musica sin haber
aprendido nada. To-
dos le alababan aque-
lla habilidad y forma-
ban corro para oirla;
pero a mi me ofendian
los aplausos de sus ad-
miradores, y hubiera
deseado que enmude-
ciera para los demas.
Era aquel canto un
gorjeo melancdlico,
aun modulado por su
voz infantil, La nota,
que repercutia sobre
sl misma, enreddandose
y desenreddndose, co-
mo un hilo sonoro, se
perdia subiendo y se
desvanecia alejandose
para volver descen-
diendo con- timbre grave. Parecia emitida por una avecilla, que se
remontara primero al Cielo, y que despues volviera & cantar en nuestro
propio oido. El alma, si se me permite emplear un simil vulgar, parecia
que se alargaba siguiendo el sonido y se contraia despues retrocediendo
ante el, pero siempre pendiente de la melodia y asociando la musica 4
la hermosa cantora. Tan singular era el efecto, que para mi el oirla can-
tar, sobre todo en presencia de otras personas, era casi una mortificacion.

Teniamos la misma edad, poco mds 6 ménos, como he dicho, pues sélo
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excedia la suya 4 la mia en unos ocho 6 nueve meses. Pero yo era peque-
fiuelo y raquitico, mientras ella se desarrollaba con mucha lozania, y asi
al camplirse los tres afios de mi residencia en la casa, ella parecia de
mucha mas edad que yo. Estos tres afios se pasaron sin sospechar nosotros
que ibamos creciendo, y nuestros juegos no se interrumpian, pues ella era

mds traviesa que yo, y su madre la refiia, procurando sujetarla y hacerla
trabajar, lo.que no siempre conseguia.

Al cabo de los tres afios adyerti que las formas de mi idolatrada
sefiorita se ensanchaban y e (OREEE
redondeaban completando | '
la hermosura de su cuerpo:
su rostro se puso mds en-
cendido, mas lleno, mds
tibio; sus grandes ojos mas
Vivos, si bien con la mirada
ménos erratil y voluble; su
andar mds reposado, sus
movimientos no sé si mas
0 ménos ligeros, pero cier-
tamente distintos, aunque
no podia enténces ni puedo
ahora apreciar en qué con-
sistia la diferencia. Pero
ninguno de estos acciden-

m——

s

tes me confundié tanto como la transformacion de su voz, que adquirid
cierta sonora gravedad bien distinta de aquel travieso y alegre chillido con
que me llamaba antes, trastorndndome el Juicio y obligdndome & olvidar
mis quehaceres, para acudir al Juego. Kl capullo se convertia en rosa y la
crisalida en mariposa. :

Un dia mil veces funesto, mil veces ligubre, mi amita se presentd ante
mi con traje bajo. Aquella transfiguracion produjo en mi tal impresion que
en todo el dia no hablé una palabra. Estaba sério, como un hombre que
ha sido vilmente engafiado, y mi enojo contra ella era tan grande, que en
mis soliloquios probaba con fuertes razones que el rapido crecimiento de
mi amita era una felonfa. Se desperté en mi una secreta fiebre de racio-
cinio, y sobre aquel tema controvertia apasionadamente conmigo mismo
en el silencio de mis insomnios. Lo que mas me aturdia era ver que con
unas cuantas varas de tela habia variado por completo su cardcter. Aquel
dia, mil veces desgraciado, me hablé en tono ceremonioso, ordendndome
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con gravedad y hasta con displicencia las cosas que ménos me gustaba
hacer; y ella, que tantas veces fué cémplice y encubridora de mi holga-
zaneria, me reprendia enténces por perezoso. ;Y & todas estas ni una
sonrisa, ni un salto, ni una monada, ni una veloz carrera, ni un poco de
ole, n1 esconderse de mi para que la buscara; ni fingirse enfadada para
reirse despues, ni una disputilla, ni siquiera un pescozon con su blanda
manecita! jTerribles crisis de la vida! jElla se habia convertido en mujer
y yo continuaba siendo nifio! |

No necesito decir que se acabaron los retozos y los juegos; ya no volvi
a subir al naranjo, cuyos azahares crecieron tranquilos, libres de mi ena-
morada rapacidad, desarrollando con lozania sus hojas y con todo lujo su
provocativo perfume; ya no corrimos mds por el patio, ni hice mds viajes
4 la escuela, para traerla 4 casa, tan orgulloso de mi comision que la hubiera
defendido contra un ejército, si éste hubiera intentado quitdrmela. Desde
entonces Rosita andaba con la mayor circunspeccion y gravedad; varias
veces note que al subir una escalera delante de mi, cuidaba de no mostrar
ni una linea, n1 una pulgada més arriba de su hermoso tobillo, y este
sistema de fraudulenta ocultacion era una ofensa 4 la dignidad de aquel
cuyos ojos habian visto algo mds arriba. Ahora me rio considerando ¢émo
se me partia el corazon con aquellas cosas.

Pero aun habian de ocurrir mds terribles desventuras. Al afio de su
transformacion, la tia Martina, Rosario la cocinera, Mareial y otros perso-
najes de la servidumbre, se ocupaban un dia de cierto grave asunto.
Apliqué mi diligente oido y luego me enteré de que corrian rumores
alarmantes: la sefiorita se iba 4 casar. La cosa era inaudita, porque yo no
le conocia ningun novio. Pero enténces lo arreglaban todo los padres, y
lo raro es que 4 veces no salia del todo mal.

Pues un joven de gran familia pidié su mano, y mis amos se la conce-
dieron. Este joven vino 4 casa acompafiado de sus padres, que eran una
especie de condes ¢ marqueses, con un titulo retumbante. El pretendiente
traia su uniforme de marina, en cuyo honroso cuerpo servia; pero & pesar
de tan elegante jaez, tenia una facha muy poco agradable. Asi debi6 pare-
cerle & mi amita, pues desde un principio mostré repugnancia hécia aquella
boda. Su madre trataba de convencerla; pero inutilmente, y le hacia la
mas acabada pintura de las buenas prendas del novio, de su alto linaje y
grandes riquezas. La nifia no se convencia, y 4 estas razones oponia otras
muy cuerdas,

Pero la picara se callaba lo principal, y lo principal era que tenia
otro novio, a quien de veras amaba. Este otro era un oficial de artilleria,
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llamado D. Rafael Malespina, de muy buena presencia y gentil figura.
Mi amita le habia conocido en la iglesia, y el pérfido amor se apodero
de ella, mientras rezaba; pues siempre fué el templo lugar muy & pro-
posito, por su poético y misterioso recinto, para abrir de par en par al
amor las puertas del alma. Malespina rondaba la casa, lo cual observé yo
varias veces, y tanto se hablé en Vejer de estos amores, que el otro lo
SUpo, y se desafiaron. Mis amos supieron todo cuando llegé 4 casa la
noticia de que Malespina habia herido mortalmente 4 su rival.

El escindalo fué grande. La religiosidad de mis amos se escandalizé
tanto con aquel hecho, que no pudieron disimular su enojo, y Rosita fué
la victima principal. Pero pasaron meses y mds meses, el herido curd, y
como Malespina fuese tambien persona bien nacida y rica, se notd en la
atmosfera politica de la casa cierta tendencia 6 barrunto de que el joven
D. Rafael iba 4 entrar en ella. Renunciaron al enlace los padres del
‘herido, y en cambio el del vencedor se presentd en casa 4 pedir para su
hijo la mano de mi querida amita. Despues de algunas dilaciones se la
concedieron.

Me acuerdo de cuando fué alli el viejo Malespina. Era un sefior muy
seco y estirado, con una chupa de
treinta colores, muchos colgajos en
el reld, gran coleto, y una nariz muy
larga y afilada, con la cual parecia
- olfatear 4 las personas que le soste-
nian la conversacion. Hablaba por
los codos y no dejaba meter baza 4
los demas: 6l se lo decia todo, y no
se podia elogiar cosa alguna, porque
el salia diciendo que tenia otra me-
jor. Desde enténces le taché por
hombre vanidoso y mentirosisimo
como tuve ocasion de ver claramente
mds tarde. Mis amos le recibieron |
con agasajo, lo mismo que 4 su hijo, D. Rafael Malespina,
que con él venia. Desde enténces el novio siguié yendo & casa todos los
dias, solo 6 en compafiia de su padre..

Nueva transformacion de mi amita. Su indiferencia hdcia mi era tan
marcada, que tocaba los limites del menosprecio. Enténces eché de ver
claramente por primera vez, maldiciéndola, la humildad de mi condicion
trataba de explicarme el derecho que tenian 4 la superioridad los que

6
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realmente eran superiores, y me preguntaba, lleno de angustia, si era
justo que otros fueran nobles y ricos y sabios, mientras yo tenia por
abolengo la Caleta, por tnica fortuna mi persona y apenas sabia leer.
Viendo la recompensa que tenia mi ardiente carifio, comprendi que 4 nada
podria aspirar en el mundo, y solo mas tarde adquiri la firme conviceion
de que un grande y constante esfuerzo mio me daria quizds todo aquello
que no poseia.

En vista del despego con que ella me trataba, perdi la confianza; no
me atrevia 4 desplegar los labios en su presencia, y me infundia mucho
mas respeto que sus padres. Entre tanto, yo observaba con atencion los
indicios del amor que la dominaba.
Cuando él tardaba, yo la veia impa-
ciente y triste: al menor rumor que
indicase la aproximacion de alguno,
se encendia su hermoso semblante, y
sus negros ojos brillaban con ansie-
dad y esperanza. Si él entraba al fin,
le era imposible 4 ella disimular su
alegria, y luego se estaban charlan-
do horas y mas horas, siempre en
presencia de dofia Francisca, pues &
mi sefiorita no se le consentian colo-
quios & solas ni por las rejas.

Tambien habia correspondencia
larga, y lo peor del caso es que yo era
el correo de los dos amantes. jAque-
llo me daba una rabia...! Segun la D. José Malespina.
consigna, yo salia & la plaza y-alli encontraba, mds puntual que un
“reld, al seftorito Malespina, el cual me daba una esquela para entregarla
4 mi sefiorita. Cumplia mi encargo y ella me daba otra para llevarla & él.
iCudntas veces sentia tentaciones de quemar aquellas cartas, no llevan-
dolas & su destino! Pero, por mi suerte, tuve serenidad para dominar tan

feo proposito.

No necesito decir que yo odiaba 4 Malespina. Desde que le veia entrar
‘sentia mi sangre enardecida, y siempre que me ordenaba algo, lo hacia
¢on los peores modos posibles, deseoso de significarle mi alto enojo. Este
despego, que & ellos les parecia mala crianza y 4 mi un arranque de ente-
reza, propio de elevados corazones, me proporcioné algunas reprimendas,
y sobre todo, di6 origen 4 una frase de mi sefiorita, que se me clavo
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en el corazon como una dolorosa espina. En cierta ocasion le ol decir:
—Hste chico esta tan echado & perder, que sera preciso mandarle fuera
de casa.

Al fin se fijo el dia para la boda, y unos cuantos antes del seftalado
ocurrio lo que ya conté y el proyecto de mi amo. Por esto se comprendersa
que dofia Francisca tenia razones poderosas, ademds de la poca salud de
su marido, para impedirle ir & la escuadra.




44 B. PEREZ GALDGS

VI

< ECUERDO muy bien que al dia siguiente de los pesco-
% Zones que me aplico dofia Francisca, movida del
) especticulo de mi irrevencia y de su profundo édio 4

%) su paseo de medio dia. 1 me daba el brazo, y & su

seder = lado iba Marcial: los tres caminabamos lentamente,
conforme al flojo andar de D. Alonso y 4 la poca destreza de la pierna
postiza de! marinero. Parecia aquello una de esas procesiones en que
marcha sobre vacilante palanquin un grupo de santos viejos y apolillados,
que amenazan venirse al suelo en cuanto se acelere un poco el paso de los
que les llevan. Los dos viejos no tenian expedito y vividor més que el
corazon, que funcionaba como una méquina recien salida del taller, Era
una aguja imantada, que & pesar de su fuerte potencia y exacto movi-
miento, no podia hacer navegar bien el casco viejo y averiado en que iba
embarcada. _

Durante el paseo, mi amo, despues de haber asegurado con su habitual
aplomo que si el almirante Cérdova, en vez de mandar virar & estribor
hubiera mandado virar 4 babor, la batalla del 14 no se habria perdido,
entablo la conversacion sobre el proyecto famoso, y aunque no dijeron
claramente su propdsito, sin duda por estar yo delante, comprendi por
algunas palabras sueltas que trataban de ponerlo en ejecucion 4 cencerros
tapados, marchdndose de la casa lindamente una, mafiana, sin que mi ama
lo advirtiese.

Regresamos 4 la casa y alli se habld de cosas muy distintas. Mi amo,
que siempre era complacients con su mujer, lo fué aquel dia méds que
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nunca. No decia dofia Francisca cosa alguna, aunque fuera insignificante,
sin que él lo celebrara con risas inoportunas. Hasta me parece que la
regalé algunas fruslerias, demostrando en todos sus actos el deseo de
tenerla contenta: sin duda por esta misma complacencia oficiosa mi ama
estaba discola y regafiona cual nunca la habia yo visto. No era posible
transaccion honrosa. Por no sé qué futil motivo, rifié con Marcial, inti-
mandole la inmediata salida de la casa; tambien dijo terribles cosas a su
marido; y durante la comida, aunque éste celebraba todos los platos con
desusado calor, la implacable dama no cesaba de grufiir.

Llegada la hora de rezar el rosario,.acto solemne que se verificaba en
el comedor con asistencia de todos los de la casa, mi amo, que ofras veces
solia dormirse, murmurando perezosamente los Pater-noster, lo cual le
valia algunas reprimendas, estuvo aquella noche muy despavilado y rezé
con verdadero empefio, haciendo que su voz se oyera entre todas las
demas.

Otra cosa pas6 que se me ha quedado muy presente. Las paredes de la
casa estaban adornadas con dos clases de objetos: estampas de santos y
mapas; la corte celestial por un lado, y todos los derroteros de Europa y
América por otro. Despues de comer, mi amo estaba en la galeria contem-
plando una carta de navegacion, y recorria con su vacilante dedo las
lineas, cuando dofia Francisca, que algo sospechaba del proyecto de esca-
patoria, y ademas ponia el grito en el Cielo siempre que sorprendia & su
marido en flagrante delito de entusiasmo ndutico, llegé por detras y
abriendo los brazos exclamo:

—iHombre de Dios! Cuando digo que t me andas buscando... Pues te
juro que si me buscas, me encontraras. '

—Pero mujer—repuso temblando mi amo,—estaba aqui mirando el
derrotero de Alcald Galiano y de Valdés en las goletas Sutil y Mejicana,
cuando fueron & reconocer el estrecho de Fuca. Es un viaje muy bonito:
me parece que te lo he contado.

—Cuando digo que voy 4 quemar todos esos papelotes—afiadié dofia
Francisca.—Mal hayan los viajes y el perro judio que los invento. Mejor
pensaras en las cosas de Dios; que al fin y al cabo no eres ningun nifio.
iQué hombre, Santo Dios, qué hombre!

No pasé de esto. Yo andaba tambien por alli cerca, pero no recuerdo
bien si mi ama desahogd su furor en mi humilde persona, demostrandome
una vez més la elasticidad de mis orejas y la ligereza de sus manos. Ello
es que estas caricias menudeaban tanto, que no hago memoria de si recibi
alguna en aquella ocasion: lo que si recuerdo es que mi sefior, & pesar de
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haber redoblado sus amabilidades, no consignié ablandar 4 su con-
sorte. '

No he dicho nada de mi amita. Pues sépase que estaba muy triste,
porque el sefior de Malespina no habia parecido aquel dia, ni escrito carta
alguna, siendo inttiles todas mis pesquisas para hallarle en la plaza.
Lleg6 la noche y con ella la tristeza al alma de Rosita; pues ya no habia
esperanza de verle hasta el dia siguiente. Mas de pronto, y cuando se
habia dado érden para la cena, sonaron fuertes aldabonazos en la puerta;
fui 4 abrir corriendo, y era él. Antes de abrirle, mi édio me habia hecho
conocerle.

Atn me parece que le estoy viendo, cuando se presenté delante de
mi, sacudiendo su capa, mojada por la lluvia. Siempre que traigo 4 la
memoria a tal hombre, se me representa como le vi en aquella ocasion.
Hablando con imparcialidad, diré que era un jéven realmente hermoso,
de presencia noble, modales airosos, mirada afable, algo frio y reservado
en apariencia, poco risuefio y sumamente cortés, con aquella cortesia grave
y un poco finchada de los nobles de antafio. Traia aquella noche la cha~
queta faldonada, el calzon corto con botas, el sombrero portugués y
riquisima capa de grana con forros de seda, que era la prenda més elegante
entre los sefioritos de la época..

Desde que entro, conoci que algo grave ocurria. Pasé al comedor y
todos se maravillaron de verle & aquella hora, pues jamas habia venido de
noche. Mi amita no tuvo de alegria mis que el tiempo necesario para
comprender que visita tan inesperada tal vez seria hija de motivos poco
agradables.

| — Vengo 4 despedirme de ustedes—dijo Malespina.

Todos se quedaron como lelos, y Rosita mds blanca que el papel en
que escribo; despues encendida como la grana, y luego palida otra vez
como una muerta.

—¢Pues qué pasa? jA dénde va usted, Sr. D. RafaelP—Ile pregunto
mi ama. |

Debo haber dicho que Malespina era oficial de artilleria, aunque no -
que estaba de guarnicion en Cédiz y con licencia en Vejer.

—Como la escuadra carece de personal—afiadid,—han dado érden para
que nos embarquemos con objeto de hacer alli el servicio. Se cree que el
combate es inevitable, y la mayor parte de los navios tienen falta de
artilleros. _

—iJests, Maria y José!—exclamé dofia Francisca més muerta que viva.
—¢Tambien & usted se le llevan? Pues me gusta. Pero usted es de tierra,
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amiguito. Digales usted que se entiendan ellos; que si no tienen gente que
la busquen. Pues & fé que es bonita la broma.

—Pero mujer—dijo timidamente D. Alonso,—no ves que es preciso...

No pudo seguir, porque dofia Francisca, que sentia desbordarse el vaso
de su enojo, apostrofo 4 todas las potencias terrestres, afiadiendo:

—A ti todo te parece bien con tal que sea para los dichosos barcos de
guerra. jPero quiﬁn, pero quién es el demonio del Infierno que ha mandado
vayan & bordo los oficiales de tierra? A mi que no me digan; eso es cosa
del seilor de Bonaparte. Ninguno de aca puede haber inventado tal dia-
blura. Pero vaya usted y diga que se va 4 casar. A ver—afiadié dirigién-
dose & su marido,—escribe 4 Gravina diciéndole que este joven no puede
ir & la escuadra.

Y como viera que su marido se encogia de hombros indicando que la
cosa era sumamente grave, exclamo:

—No sirves para nada. jJesus! Si yo gastara calzones me plantaba en
Cadiz y le sacaba a usted del apuro. .

Rosita no decia palabra. Yo, que la observaba atentamente, conoci la
gran turbacion de su espiritu. No quitaba los ojos de su novio, y & no
impedirselo la etiqueta y el buen parecer, habria llorado ruidosamente,
desahogando la pena de su corazon oprimido.

—Los militares—dijo D. Alonso,—son esclavos de su deber, y la patria
exige & este joven que se embarque para defenderla. En el proximo com-
bate alcanzarda usted mucha gloria é ilustrarda su nombre con alguna
hazafia que quede en la historia para ejemplo de las generaciones futuras.

—83i, eso, eso—dijo doiia Francisca remedando el tono grandilocuente
con que mi amo habia pronunciado las anteriores palabras.—Si: sy todo
por qué? Porque se les antoja 4 esos zanganos de Madrid. Que vengan
ellos 4 disparar los cafiones y 4 hacer la guerra... ;Y cudndo marcha usted?

—Maiiana mismo. Me han retirado la licencia, ordendndome que me
presente al instante en Cadiz.

Imposible me es pintar con palabras ni por escrito lo que vi en el
semblante de mi sefiorita cuando oyé aquellas frases. Los dos novios se
miraron y un largo y triste silencio siguié al anuncio de la proxima
partida. ;

—Esto no se puede sufrir—dijo dofia Francisca.—Por tltimo llevaran
tambien 4 los paisanos, y si se les antoja, tambien 4 las mujeres... Sefior—
prosignié mirando al Cielo con ademan de pitonisa,—no creo ofenderte si
digo que maldito sea el que inventé los barcos, maldito el mar en que
navegan, y mas maldito el que hizo el primer cafion para dar esos estam-
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pidos que la vuelven 4 una loca, y para matar 4 tantos pobrecitos que no
han hecho ningun dafio.

D. Alonso miro 4 Malespina, buscando en su semblante una expresion
de protesta contra los insultos dirigidos & la noble artilleria. Despues dijo:

—Lo malo serd que los navios carezcan tambien de buen material, y
seria lamentable...

Marcial, que oia la conversacion desde la puerta, no pudo contenerse
y entré diciendo:

—¢Qué ha de faltar? El Trinidad tiene 140 cafiones, 32 de 4 36, 34 de
4 24, 36 de 4 12, 18 de 4 80, y 10 obuses de 4 24. El Principe de Astdrias
118, el Santa Ana 120, el Rayo 100, el Nepomuceno, el San...

—¢Quién le mete a usted aqui, Sr. Maccial—exclamé dofia Francisca,—
ni qué nos importa si tienen cincuenta G ochenta?

Marcial continud, 4 pesar de esto, su patridtica enumeracion, pero en
voz baja y dirigiéndose sélo 4 mi amo, el cual no se atrevia 4 expresar su
aprobacion.

Ella siguié hablando asi:

—Pero D. Rafael, no vaya usted, por Dios. Diga usted que es de tierra;
que se'va a casar. S1 Napoleon quiere guerra, que la haga él solo; que
venga y diga: “Aqui estoy yo, matenme ustedes, sefiores ingleses, 6 déjense
matar por mi., /Por qué ha de estar Espaifia sujeta 4 los antojos de ese
caballero?

—Verdadersmente—dijo Malespina,—nuestra union con Francia ha
sido hasta ahora desastrosa.

—¢Pues para qué la han hecho? Bien dicen que ese Godoy es hombre
sin estudios. Si creerd €l que se gobierna una nacion tocando la guitarra.

—Despues de la paz de Basilea—continu6 el jéven,—nos vimos obli-
gados a enemistarnos con los ingleses, que batieron nuestra escuadra en
el cabo de San Vicente.

—Alto alla—exclamo D. Alonso, dando un fuerte pufietazo en la mesa.
—Si el almirante Cérdova hubiera mandado orzar sobre babor & los
navios de la vanguardia, segun lo que pedian las més vulgares leyes de
la estrategia, la victoria hubiera sido nuestra. Eso lo tengo probado hasta
la saciedad, y en el momento del combate hice constar mi opinion. Quede,
pues, cada cual en su lugar.

—Lo cierto es que se perdio la "batalla—prosiguié Malespina.—Este
desastre no habria sido de grandes consecuencias, si despues la Cérte de
Espafia no hubiera celebrado con la Republica Francesa el tratado de San
Ildefonso, que nos puso a merced del Primer Consul, obligindonos 4 pres-
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tarle ayuda en guerras que 4 él solo y 4 su grande ambicion interesaban.
La paz de Amiens no fué mds que una tregua. Inglaterra y Francia vol-
vieron 4 declararse la guerra, y enténces Napoleon exigi6é nuestra ayuda.
Quisimos ser neutrales, pues -aquel tratado mo obligaba & nada en la
segunda guerra; pero él con tanta energia solicitd nuestra cooperacion,
que para aplacarle, tuvo el Rey que convenir en dar 4 Francia un subsidio
de cien millones de reales, lo que equivalia 4 comprar & peso de oro la
neutralidad. Pero ni atin asi la compramos. A pesar de tan gran sacrificio,
fuimos arrastrados 4 la guerra. Inglaterra nos obligé 4 ello, apresando
inoportunamente cuatro fragatas que venian de América cargadas de
caudales. Despues de aquel acto de pirateria, la Cérte de Madrid no tuvo
mas remedio que echarse en brazos de Napoleon, el cual no deseaba otra
cosa. Nuesta marina quedo al arbitrio del Primer Cénsul, ya Emperador
quien, aspirando & vencer por el engafio 4 los ingleses, dispuso que la
escuadra combinada partiese 4 la Martinica, con objeto de alejar de
Europa & los marinos de la Gran-Bretafia. Con esta estratagema pensaba
realizar su anhelado desembarco en esta isla: mas tan habil plan no sirvié
sino para demostrar la impericia y cobardia del almirante francés, el cunal,
de regreso & Europa, no quiso compartir con nuestros navios la gloria del
combate de Finisterre. Ahora, segun las ¢rdenes del Emperador, la’
escuadra combinada debia hallarse en Brest. Dicese que Napoleon ests
furioso con su almirante, y que piensa relevarle inmediatamente.

—Pero, segun dicen—indic6 Marcial volviendo & meter su cucharada,—
Mr. Corneta quiere pintarla y busca una accion de guerra que haga olvidar
sus faltas. Yo me alegro, pues de ese modo se verd quién puede y quién
no puede.

—Lo indudable—prosiguié Malespina—es que la escuadra inglesa anda
cerca y con intento de bloquear 4 Cédiz. Los marinos espafioles opinan
que nuestra escuadra no debe salir de la bahia, donde hay probabilidades
de que venza. Mas el francés parece que se obstina en salir.

—Veremos—dijo mi amo.—De todos modos el combate serd glorioso.

—Glorioso si—contesté Malespina.—jPero quién asegura que sea afor-
tunado? Ustedes los marinos se hacen muchas ilusiones, y quizds por
estar demasiado cerca, no conocen la inferioridad de nuestro armamento
con respecto al de los ingleses. Ellos, ademés de una soberbia artilleria,
tienen todo lo necesario para reponer prontamente sus averias. No digamos
nada en cuanto al personal: el de nuestros enemigos es inmejorable, com-
puesto todo de viejos y muy expertos marinos, mientras que muchos de
los navios espafioles estan tripulados en gran parte por gente de leva,

7
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ﬂiempre holgazana y que apenas sabe el oficio: el cuerpo de infanteria
tampoco es un modelo, pues las plazas vacantes se han llenado con tropa
de tierra, muy valerosa, sin duda, pero que se marea.

' ' —En fin—dijo mi amo,—den-
tro de algunos dias sabremos lo
8 que ha de resultar de esto.

- —Lo que ha de resultar ya lo
sé yo—observé Dofia Francisca.
—Que esos caballeros, sin dejar
de decir que han alcanzado mu-
cha gloria, volverdn & casa con la
cabeza rota.

—Mujer, sttt que en-
tiendes de eso?—dijo
D. Alonso sin poder
| contener cierto arrebato
de enojo, que solo duro
un mstante.

—iMés que
ti! —contes-
tO vivamen-
te ella.—
Pero Dios
querra pre-
servarle a
usted, sefior
D. Rafael,
para que
vuelva sano
y salvo.

Esta con-
versacion
ocurria du-
rante la ce-
na, la cnal
fué muy tris-
te, y despues
de lo referi-
do, los cua-
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tro personajes no dijeron una palabra. Concluida aquella, se verifico la
despedida, que fué tiernisima, y por un favor especial, propio de aquella
ocasion solemne, los bondadosos padres dejaron solos & los novios, per-
mitiéndoles despedirse & sus anchas y sin testigos, para que el disimulo
no les obligara & omitir algun accidente que sirviera de desahogo & su
profunda pena. Por més que hice no pude asistir al acto, y me es por
tanto desconocido lo que pasd en él; pero es ficil presumir que habria
todas las ternezas imaginables por una y otra parte.

| Cuando Malespina salié del cuarto, estaba mas palido que un difunto.
Despidiose & toda prisa de mis amos, que le abrazaron con el mayor cari-
fio, y se fué, Cuando acudimos & donde estaba mi amita, la encontramos
hecha un mar de légrimas; tan grande era su dolor, que los carifiosos
padres no pudieron calmar su espiritu con las mas ingeniosas razones, ni
atemperar su cuerpo con los cordiales que traje 4 toda prisa de la botica.
Confieso que, profundamente apenado yo tambien al ver la desgracia de
los pobres amantes, se amortignd en mi pecho el rencorcillo que me ins-
piraba Malespina. El corazon de un nifio perdona facilmente, y el mio no
era el ménos dispuesto & los sentimientos dulces y exXpansivos.




62 B. PEREZ GALDOS
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la mafiana siguiente se me preparaba una gran sor-
t presa, y 4 mi ama el mas fuerte berrinche que creo
‘;!., tuvo en su vida. Cuando me levanté vi que D. Alonso
' estaba amabilisimo, y su esposa més irritada que de
# costumbre. Cuando ésta se fué 4 misa con Rosita, ad-

maleta algunas camisas y otras prendas de vestir, entre las cuales iba su
uniforme. Yo le ayudé, y aquello me oli6 4 escapatoria, aunque me sor-
prendia no ver & Marcial por ninguna parte, No tardeé, sin embargo, en
explicarme su ausencia, pues D. Alonso, una vez arreglado su breve
equipaje, se mostro muy impaciente, hasta que al fin aparecié el marinero
diciendo: “Ahi estd el coche. Vamonos antes que ella venga.,,

Cargué la maleta y en un santiamen D. Alonso, Marcial y yo salimos
por la puerta del corral para no ser vistos por nadie; nos subimos & la -
calesa, y ésta partio tan 4 escape como lo permitia la escualidez del rocin
que la arrastraba, y la procelosa configuracion del camino. Este, que para
caballerias era malo, para coches era perverso; pero 4 pesar de los fuertes
tumbos y arcadas, apretamos el paso, y hasta que no perdimos de vista el
pueblo, no se alivié algun tanto el duro martirio de nuestros cuerpos.

Aquel viaje me gustaba extraordinariamente, porque & los chicos toda
novedad les trastorna el juicio. Marcial no cabia en si de g0z0, y mi amo,
que al principio manifesté su alborozo casi con ménos gravedad que yo,

se entristecio bastante, cuando dejé de ver el pueblo. De vez en cuando
decia:
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—iY ella tan ajena de esto! {Qué dird cuando llegue & casa y no nos
encuentre!
A mi se me ensanchaba el pecho con la vista del paisaje, con la alegria
y frescura de la mafiana, y sobre todo, con la idea de ver pronto & Cédiz
y su incomparable bahia poblada de naves, sus bulliciosas y alegres calles,
su Caleta, que simbolizaba para mi en un tiempo lo mds hermoso de la
vida, la hibertad; su plaza, su muelle y demés sitios por mi muy amados.
No habiamos andado tres leguas cuando alcanzamos 4 ver dos caballeros
montados en soberbios alazanes, que viniendo tras nosotros se nos junta-
ron en poco tiempo. Al punto reconocimos & Malespina y 4 su padre, aquel
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sefior alto, estirado y muy charlatan, de quien antes hablé. Ambos se
asombraron de ver & D. Alonso, y mucho mds cuando éste les dijo que
iba & Cédiz para embarcarse. Recibié la noticia con pesadumbre el hijo;
mas el padre, que segun entdnces comprendi, era un rematado fanfarron,
felicité 4 mi amo muy campanudamente por su determinacion, llaméndole
flor de los navegantes, espejo de los marinos y honra de la patria.

Nos detuvimos para comer en el parador de Conil. A los sefiores les
dieron lo que habia, y 4 Marcial y 4 mi lo que sobraba, que no era mucho.
Como yo servia la mesa, pude oir la conversacion, y enténces conoci mejor
el cardcter del viejo Malespina, quien si primero pasé 4 mis 0jos como un
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embustero lleno de vanidad, despues me Pareeié el mas graciﬂso charlatan
que he oido en mi vida.

El futuro suegro de mi amita, D. José Maria Malespina, que no tenia
parentesco con el célebre marino del mismo apellido, era coronel de Arti-
lleria retirado y cifraba todo su orgullo en conocer & fondo aquella terrible
arma y manejarla como nadie. Tratando de este asunto era como mas lucia
su imaginacion y gran desparpajo para mentir,

—T.os artilleros—decia sin suspender por un momento la accion de
engullir,—hacen mucha falta 4 bordo. ;Qué es de un barco sin artilleria?
Pero donde hay que ver los efectos de esta invencion admirable de la
humana inteligencia es en tierra, Sr. D. Alonso. Cuando la guerra del
Rosellon... ya sabe usted que tomé parte en aquella campafia y que todos
los triunfos se debieron 4 mi acierto en el manejo de la Artilleria... La
batalla de Masdeu, jpor qué cree usted que se gand? El general Ricardos
me situd en una colina con cuatro piezas, mandandome que no hiciera
fuego sino cuando él me lo ordenara. Pero yo, que veia las cosas de otra
manera, me estuve callandito hasta que una columna francesa vino a colo-
carse delante de mi en tal disposicion, que mis disparos podian enfilarla
de un extremo 4 otro. Los franceses forman la linea con gran perfeccion.
Tomé bien la punteria con una de las piezas, dirigiendo la mira 4 la
cabeza del primer soldado... ;Comprende usted?... Como la linea era tan
perfecta, disparé, y jzas! la bala se llevé ciento cuarenta y dos cabezas, y
no cayeron mds porque el extremo de la linea se movié un poco. Aquello
produjo gran consternacion en los enemigos; pero como éstos no com-
prendian mi estrategia ni podian verme en el sitio donde estaba, enviaron
otra columna 4 atacar las tropas que estaban 4 mi derecha, y aquella
columna tuvo la misma suerte, y otra, y otra, hasta que se gané la
batalla.

—Hombre, eso es maravilloso—dijo mi amo, quien conociendo la mag-
nitud de la bola, no quiso, sin embargo, desmentir 4 su amigo.

—Pues en la segunda campafia, al mando del conde de la Union, tam-
bien escarmenté de lo lindo & los republicanos. La defensa de Boulou no
nos salié bien, porque se nos acabaron las municiones: yo, con todo, hice
un gran destrozo cargando una pieza con las llaves de la iglesia; pero
éstas no eran muchas, y al fin, como un recurso de desesperacion, meti en
el 4nima del cafion mis llaves, mi reld, mi dinero, cuantas baratijas encon-
tré en los bolsillos, y por tltimo, hasta mis cruces. Lo particular es que
una de éstas fué 4 estamparse en el pecho de un general francés, donde se
le quedd como pegada y sin hacerle dafio. El la conservé, y cuando fué 4
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Paris, la Convencion le condeno no sé si & muerte 6 4 destierro por haber
admitido condecoraciones de un gobierno enemigo.

—iQué diablural-—dijo mi amo recreindose con tan chuseas inven-
ciones.

—~Cuando estuve en Inglaterra...—continuo el viejo Malespina,—vya
sabe usted que el gobierno inglés me mando llamar para perfeccionar la
Artilleria de aquel pais... todos los dias comia con Pitt, con Burke, con
lord North, con el general Cornwallis y otros personajes importantes que
me llamaban el chistoso espafiol: Recuerdo que una vez, estando en pala-
cio, me suplicaron que les mostrase como era

una corrida de toros, y tuve que capear, picar y
matar una silla, lo enal divertié mucho a toda la
Corte, especialmente al rey Jorge III, quien era
muy amigote mio, y siempre me decia que le
mandase 4 bus-
car 4 mi tierra
aceitunas buenas.
jOh! tenia mucha
confianza conmi-
go, Todo su em-
fio era que le en-
sefiase palabras de espafiol, y sobre todo i
algunas de esta nuestra graciosa Anda-
lacia; pero nunca pudo aprender mds que ofro foro y wvengan esos cinco,
frase con que me saludaba todos los dias cunando iba & almorzar con él
pescadillas y unas cafiitas de manzanilla.

—¢Eiso almorzaba?

—Eso es lo que mds le gustaba. Yo hacia llevar de Cddiz embotellada
la pescadilla, conservabase muy bien con un especifico que inventé, cuya
receta tengo en casa.

—Es maravilloso. Y reformd usted la Artilleria inglesa?—preguntd mi
amo, alentandole & seguir, porque le divertia mucho.

—Completamente. Alli inventé un cafion que no llegé & dispararse,
porque todo Londres, incluso la edrte y los ministros, vinieron & supli-
carme que no hiciera la prueba por temor & que del extremecimiento
cayeran al suelo muchas casas.

—¢De modo que tan gran pieza ha quedado relegada al olvido?

—Quiso comprarla el Emperador de Rusia, pero no fué posible moverla
del sitio en que estaba.
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—Pues bien podia usted sacarnos del apuro inventando un cafion que
destruyera de un disparo la escuadra inglesa.

—:Oh! contesté Malespina.—En eso estoy pensando, y creo que podré
realizar mi pensamiento. Ya le mostraré 4 usted los calculos que tengo
hechos, no sélo para aumentar hasta un extremo fabuloso el calibre de las
piezas de artilleria, sino para construir placas de resistencia que defien-
dan los barcos y los castillos. Es el pensamiento de toda mi vida.

A todas estas habian concluido de comer. Nos zampamos en un san-
tiamen Marcial y yo las sobras, y seguimos el viaje, ellos 4 caballo, mar-
chando al estribo, y nosotros como antes, en nuestra derrengada calesa.
La comida y los frecuentes tragos con que la roci6 excitaron mds atn la
vena inventora del viejo Malespina, quien por todo el camino siguid es-
peténdonos sus grandes paparruchas. La conversacion volvié al tema por
donde habia empezado, 4 la guerra del Rosellon; y como D. José se apre-
surara & referir nuevas proezas, mi amo, cansado ya de tanto mentir, quiso
desviarle de aquella materia, y dijo:

—Querra desastrosa é impolitica. jMds nos hubiera valido no haberla
emprendido! '

—iOh!—exclamé Malespina.—El conde de Aranda, como usted sabe,
condend desde el principio esta funesta guerra con la Repiiblica. jCuanto
hemos hablado de esta cuestion!... porque somos amigos desde la infancia.
Cuando yo estuve en Aragon, pasamos siete meses juntos cazando en el
Moncayo. Precisamente hice construir para él una escopeta singular...

—Si: Aranda se opuso siempre—dijo mi amo, atajandole en el peligroso
camino de la balistica. |

—En efecto—continud el mentiroso,—y si aquel hombre eminente
defendié con tanto calor la paz con los republicanos, fué porque yo se lo
aconsejé, convenciéndole antes de la inoportunidad de la guerra. Mas
Godoy, que ya enténces era valido, se obstind en proseguirla, s6lo por
llevarme la contraria, segun he entendido despues. Lo més gracioso es
que el mismo Godoy se vié obligado & concluir la guerra en el verano
del 95, cuando comprendi6 lo que era, y enténces se adjudicé & si mismo
el retumbante titulo de Principe de la Paz.

—iQué faltos estamos, amigo D. José Maria—dijo mi amo,—de un buen
hombre de Estado, 4 la altura de las circunstancias, un hombre que no
nos entrometa en guerras inutiles y mantenga incélume la dignidad de
la coronal

—Pues cuando yo estuve en Madrid el afio wltimo—prosiguid el embus-
tero,—me hicieron proposiciones para desempefiar la secretaria de Estado.
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La Reina tenia gran empefio en ello, y el Rey no dijo nada... Todos los
dias le acompafiaba al Pardo para tirar un par de tiros... Hasta el mismo
Godoy se hubiera conformado, conociendo mi superioridad; y si no, no
me habria faltado un castillito donde encerrarle para que no me diera
que hacer. Pero yo rehusé, prefiriendo vivir tranquilo en mi pueblo, y dejé
los negocios publicos en manos de Godoy. Ahi tiene usted un hombre
cuyo padre fué mozo de mulas en la dehesa que mi suegro tenia en Ex-
tremadura. ,

—No sabia...—dijo D. Alonso.—Aunque hombre oscuro, yo crei que el
Principe de la Paz pertenecia 4 una familia de hidalgos, de escasa fortuna,
pero da buenos principios.

Asi continué el didlogo, el Sr. Malespina soltando unas holas como
templos, y mi amo oyéndolas con santa calma, pareciendo unas veces en-
fadado y otras complacido de escuchar tanto disparate. Si mal no recuerdo,
tambien dijo D. José Maria que habia aconsejado & Napoleon el atrevido
hecho del 18 brumario.

Con estas y otras cosas nos anochecié en Chiclana, y mi amo, que
estaba sumamente quebrantado y molido 4 causa del movimiento del
fementido calesin, se quedé en dicho pueblo, mientras los demds siguieron
deseosos de llegar 4 Cddiz en la misma noche. Mientras cenaron, endilgd
Malespina nuevas mentiras, y enténces observé que su hijo las oia con
pena, como abochornado de tener por padre al més grande embustero que
crio la tierra. Despidiéronse ellos, y nosotros descansamos hasta el dia
siguiente por la madrugada, hora en que proseguimos nuestro camino: y
como este era mucho més comodo y expedito desde Chiclana 4 Cadiz que
en el tramo recorrido, llegamos al término de nuestro viaje 4 eso de las
once del dia, sin novedad en la salud y con el alma alegre.

(y.C i@, s

F'#-

s
S




S # ] ] o _ L. ..- i :
iy Bl S q_;ﬁa L2 i i
i :._" _ﬂmhﬂ_h.‘ﬁ o :

R e mma—
b i T - S

VII1

o puedo describir el entusiasmo que desperto en mi
alma la vuelta 4 Cadiz. En cuanto pude disponer de
2! un rato de libertad, despues que miamo quedé insta-

) lado en casa de su prima, sali & las calles y corri por
ellas sin direccion fija, embriagado con la atmésfera
de mi ciudad querida.

Despues de una ausencia tan larga, lo que habia visto tantas veces me
llamaba la atencion como cosa nueva y extremadamente hermosa. En
cuantas personas encontraba al paso veia un rostro amigo, y todo era para
mi simpético y risuefio, los hombres, las mujeres, los viejos, los nifios, los
perros, hasta las casas, pues mi imaginacion juvenil observaba en ello no
s6 qué de personal y animado; se me representaban como séres sensibles,
y me parecia que participaban del general contento por mi llegada, reme-
dando en sus balcones y ventanas las facciones de un semblante alboro-
zado. Mi espiritu veia reflejar en todo lo exterior su propia alegria.

Corria por las calles con gran ansiedad, como si en un minuto quisiera
verlas todas. En la plaza de San Juan de Dios compreé algunas golosinas,
més que por el gusto de comerlas, por la satisfaccion de presentarme

regenerado ante las vendedoras, 4 quienes me dirigi como antigno amigo,
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reconociendo & algunas como favorecedoras en mi anterior miseria, y &
otras como victimas, atn no aplacadas, de mi inocente aficion al merodeo
Las mas no se acordaban de mi; pero algunas me recibieron con injurias,
recordando las proezas de mi nifiez, y haciendo comentarios tan chistosos
sobre mi nuevo empaque y la gravedad de mi persona, que tuve que ale-
jarme & toda prisa, no sin que lastimaran mi decoro algunas cascaras de
frutas, lanzadas por experta mano contra mi traje nuevo. Como tenia la
conciencia de mi formalidad, estas burlas més bien me causaron orgullo
que pend.

Recorri luego la muralla y conté todos los barcos fondeados 4 la vista.
Hablé con cuantos marineros hallé al paso, diciéndoles que yo tambien
iba & la escuadra, y pregunténdoles con tono muy entatico si habia reca-
lado la escuadra de Nelson. Despues les dije que M. Cornela era un
cobarde y que la proxima funcion seria buena.

Llegué por fin 4 la Caleta y alli mi alegria no tuvo limites. Bajé a la
playa, y quitdéndome los zapatos, salte de pefiasco en pefiasco: busqueé a
mis antiguos amigos de ambos sexos, mas no encontré sino MUy pocos:

unos eran ya hombres y habian abrazado mejor carrera; otros habian sido
embarcados por la leva, y los que quedaban apenas me reconocieron. La
movible superficie del agua despertaba en mi pecho sensaciones voluptuo-
sas. Sin poder resistir la tentacion, y compelido por la misteriosa atraccion
del mar, cuyo elocuente rumor me ha parecido siempre, no sé por queé, una
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voz que solicita dulcemente en la bonanza, 6 llama con imperiosa colera
en la tempestad, me desnudé & toda prisa y me lancé en él como quien se
arroja en los brazos de una persona querida.

Nadé mas de una hora, experimentando un placer indecible, y vistién-
dome luego, segui mi paseo hdcia el barrio de la Vifia, en cuyas edificantes
tabernas encontré algunos de los més célebres perdidos de mi glorioso
tiempo. Hablando con ellos yo me las echaba de hombre de pré, y como
tal gasté en obsequiarles los pocos cuartos que tenia. Preguntéles por mi
tio, mas no me dieron noticia alguna de su sefioria; y luego que hubimos
charlado un poco, me hicieron beber una copa de aguardiente que al
punto dio eon mi pobre cuerpo en tierra.

Durante el periodo mds fuerte de mi embriaguez creo que aquellos
tunantes se rieron de mi cuanto les dio la gana; pero una vez que me
serené un poco, sali avergonzadisimo de la taberna. Aunque andaba muy
dificilmente, quise pasar por mi antigua casa, y vi en la puerta & una mu-
jer andrajosa que freia sangre y tripas. Conmovido en presencia de mi
morada natal, no pude contenef el llanto, lo cual visto por aquella mujer
sin entrafias se le figuré burla ¢ estratagema para robarle sus frituras.
Tuve por tanto que librarme de sus manos con la ligereza de mis piés,
dejando para mejor ocasion el desahogo de mis sentimientos.

Quise ver despues la catedral vieja, 4 la cual se referia uno de los mas

-tiernos recuerdos de mi niflez, y entré en ella: su recinto me parecid
encantador, y jamds he recorrido las naves de templo alguno con mdis
religiosa veneracion. Creo que me dieron fuertes ganas de rezar, y que lo
hice en efecto, arrodillindome en el altar donde mi madre habia puesto un
ex-voto por mi salyacion. El personaje de cera que yo creia mi perfecto
retrato estaba alli colgado y ocupaba su puesto con la gravedad de las
cosas santas; pero se me parecia como un huevo 4 una castafia. Aquel
mamarrachito, que simbolizaba la piedad y el amor materno, me infundia,
sin embargo, el mayor respeto. Recé un rato de rodillas acorddndome de
los padecimientos y de la muerte de mi buena madre, que ya gozaba de
Dios en el Cielo; pero como mi cabeza no estaba buena & causa de los
vapores del maldito aguardiente, al levantarme me cai, y un sacristan
empedernido me puso bonitamente en la calle. En pocas zancadas me
traslade a la del Fideo, donde residiamos, y mi amo, al verme entrar, me
‘reprendid por mi larga ausencia. Si aquella falta hubiera sido cometida
ante Dofia Francisca, no me habria librado de una fuerte paliza; pero mi

amo era tolerante, y no me castigaba nunca, quizds porque tenia la con-
ciencia de ser tan nifio como yo.
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Habiamos ido 4 residir en casa de la prima de mi amo, la cual era una
sefiora, & quien el lector me permitird describir con alguna prolijidad, por
ser tipo que lo merece. Dofia Flora de Cisniega era una vieja que se la
echaba de joven; tenia mds de cincuenta afios; pero ponia en practica todos
los artificios imaginables para en-
gafiar al mundo, aparentando la
mitad de aquella cifra aterradora.
Decir cuanto inventaba la ciencia
y el arte en armonico consorcio
para conseguir tal objeto, no es
empresa que corresponde & mis es-
casas fuerzas. Enumerar los rizos,
mofias, lazos, trapos, adobos, ber-
mellones, aguas y demas extrafios
cuerpos que concurrian & la grande
obra de su monumental restaura-
cion, fatigaria la mds diestra fan-
tasia: quédese esto, pues, para las
plumas de los novelistas, si es que
la historia, buscadora de las gran-
des cosas, no se apropia tan her-
moso asunto. Respecto & su fisico,
lo mds presente que tengo es el
conjunto de su rostro, en que pare-
cian haber puesto su rosicler todos
los pinceles de la Academia de San
Fernando. Tambien recuerdo que
al hablar hacia con los ldbios un
mohin, un repliegue, un mimo,
cuyo objeto era, 0 achicar con gra-
cia la descomunal boca, 6 tapar el
estrago de la dentadura, de cuyas
filas desertaba todos los afios un
par de dientes; pero aquella supina Lol R
estratagema de la presuncion era tan poco afortunada, que antes la afeaba
que la embellecia.

Vestia con lujo, y en su.peinado se gastaban los polvos por almudes;
y como no tenia malas carnes, 4 juzgar por lo que pregonaba el ancho
escote y por lo que dejaban transparentar las gasas, todo su empeiio con-
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sistia en lucir aquellas partes ménos sensibles & la injuriosa accion del
tiempo, para cuyo objeto tenia un arte verdaderamente maravilloso.

Era Dofia Flora persona muy prendada de las cosas antiguas, muy
devota, aunque no con la santa piedad de mi Dofia Francisca, y era en
todo el reverso de la medalla de mi ama, pues asi como ésta aborrecia las
glorias navales, aquélla era entusiasta por todos los hombres de guerra en
general y por los marinos en particular. Inflamada en amor nacional, ya
que en la madurez de su existencia no podia aspirar al calorcillo de otro
amor, y orgullosa en extremo como mujer y como dama espafiola, el sen-
timiento pétrio se asociaba en su espiritu al estampido de los cafiones, y
creia que la grandeza de los pueblos se media por libras de pélvora. Como
no tenia hijos, ocupaban su vida los chismes de vecinos, traidos y llevados
en pequefio circulo por dos 6 tres cotorrones como ella, y se distraia
tambien con su sistemdtica aficion 4 hablar de las cosas publicas. Entonces
no habia periédicos, y las ideas politicas asi como las noticias, circulaban
de viva voz, desfigurindose enténces mds que ahora, porque siempre fué
la palabra mas mentirosa que la imprenta.

En todas las ciudades grandes, y especialmente en Cadiz, que era
enténces la mas culta, habia muchas personas desocupadas que eran depo-
sitarias de las noticias de Madrid y Paris, y lag llevaban y traian, diligentes
vehiculos, enorgulleciéndose con una mision que les daba gran importan-
cia. Algunos de éstos, 4 modo de vivientes periddicos, concurrian & casa
de aquella sefiora por las tardes, y esto, ademés del buen chocolate y
mejores bollos, atraia & otros, ansiosos de saber lo que pasaba. Dofia Flora,
ya que no podia inspirar una pasion formal, ni quitarse de encima la gra-
vosa pesadumbre de sus cincuenta afios, no hubiera trocado aquel papel
por otro alguno, pues el centro general de las noticias casi equivalia en
aquel tiempo 4 la majestad de un trono.

Dofia Flora no podia ver ni pintada 4 Dofia Francisca, ni ésta 4 aquélla,
como comprenders quien considere el exaltado militarismo de la una y el
pacifico apocamiento de la otra. Por esto, hablando con su primo en el dia
de nuestra llegada, le decia la vieja: .

—8i t hubieras hecho caso siempre de tu mujer todavia serias guardia
marina. jQué cardcter! Siyo fuera hombre y casado con mujer seme-
jante, reventaria como una bomba. Has hecho bien en no seguir su
consejo y en venir & la escuadra. Todavia eres joven, Alonsito; todavia
puedes alcanzar el grado de brigadier, que tendrias ya de seguro s1 Paca
no te hubiese echado una calza como & los pollos para que no salgan del
corral. '
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Despues, como mi amo, impulsado por su gran curiosidad, le pregun-
tase noticias, ella le dijo: '

—Lo principal es que todos los marinos de aqui estén muy descontentos
del almirante francés, que ha probado su ineptitud en el viaje & la Marti-
nica y en el combate de Finisterre. Tal es su apocamiento y el miedo que
tiene & los ingleses, que al entrar aqui la escuadra combinada en Agosto
ultimo no se atrevio 4 apresar el crucero inglés mandado por Collingwood,
¥ que solo constaba de tres navios. Toda nuestra oficialidad ests, muy mal
por verse obligada & servir 4 las ¢rdenes de semejante hombre, Fué
Gravina 4 Madrid 4 decirselo 4 Godoy, previendo grandes desaires si no
se ponia al frente de la escuadra un hombre mds apto; pero el ministro le
contestd cualquier cosa, porque no se atreve & resolyer nada; y como
Bonaparte estd en Alemania metido con los austriacos, mientras él no
decida... Dicen que éste tambien ests muy descontento de Villeneuve y
que ha determinado destituirle; pero entre tanto... jAh! si Napoleon con-
fiara el mando de la escuadra 4 algun espafiol, 4 ti por ejemplo, Alonsito,
déndote tres 6 cuatro grados de mogollon, que & fé bien merecidos los
tienes...

—iOh! yo no soy para eso—dijo mi amo con su habitual modestia.

—0 & Gravina 6 4 Churruca, que dicen que es tan buen marino. Si no,
me temo que esto va 4 acabar mal. Aqui no pueden ver 4 los franceses.
Figtrate que cuando llegaron los barcos de Villeneuve carecian de viveres
y municiones, y en el arsenal no se las quisieron dar. Acudieron en queja
4 Madrid; y como Godoy no hace més que lo que quiere el Eﬁlb&j&dﬂr
francés, Mr. de Bernouville, dié érden para que se entregara & nuestros
aliados cuanto necesitasen. Mas ni por esas. El intendente de marins y el
comandante de artilleria dicen que no dardn nada mientras Villeneuve no
lo pague en moneda contante y sonante. Eso es: me parece que estd muy
bien parlado. jPues no faltaba mds sino que esos sefiores con sus manos
lavadas se fueran 4 llevar lo poco que tenemos! jBonitos estan los tiempos!
Ahora cuesta todo un ojo de la cara; la fiebre amarilla por un lado y los
malos tiempos por otro han puesto 4 Andalucia en tal estado, que toda ella
no vale una aljofifa; y luego aflada usted 4 esto los desastres de la guerra.
Verdad es que el honor nacional es lo primero, y es preciso seguir adelante
para vengar los agravios recibidos. No me quiero acordar de lo del Cabo
de Finisterre, donde por la cobardia de nuestros aliados perdimos el Firme
y el Rafael, dos navios como dos soles, ni de la voladura del Real Cdrlos,
que fué una traicion tal, que ni entre moros berberiscos pasaria igual, ni
del robo de las cuatro fragatas, ni del combate del Cabo de...
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—TLo que es eso—dijo mi1 amo interrumpiéndola vivamente...—Ks pre-
ciso que cada cual quede en su lugar. Si el almirante Cérdova hubiera
mandado virar por...

—8i, sf, ya sé—dijo Dofla Flora, que habia oido muchas veces lo mismo
en boca de mi amo.—Bs preciso darles la gran paliza, y se la dareis. Me
parece que vas & cubrirte de gloria. Asi haremos rabiar & Paca.

—Yo no sirvo para el combate—dijo mi amo con tristeza.— Vengo tan
s6lo & presenciarlo, por pura aficion y por el entusiasmo que me inspiran
nuestras queridas banderas.

Al dia siguiente de nuestra llegada recibié mi amo la visita de un
brigadier de marina, amigo antiguo, cuya fisonomia no olvidaré jamas, &
pesar de no haberle visto mds que en aquella ocasion. Era un hombre
como de cuarenta y cinco afios, de semblante hermoso y afable, con tal
expresion de tristeza, que era imposible verle sin sentir irrresistible incli-
nacion & amarle. No usaba peluca, y sus abundantes cabellos rubios, no
martirizados por las tenazas del peluquero para tomar la forma de ala de
pichon, se recogian con cierto abandono en una gran coleta, y estaban
inundados de polvos con ménos arte del que la presuncion propia de la
época exigia. Kran orandes y azules sus ojos, su nariz muy fina, de per-
focta forma y un poco larga, sin que esto le afeara, antes bien parecia
ennoblecer su expresivo semblante. Su barba, afeitada con esmero, era
algo puntiaguda, aumentando asi el conjunto melancélico de su rostro
oval, que indicaba mds bien delicadeza que energia. Este noble continente
era realzado por una urbanidad en los modales, por una grave cortesania
de que ustedes no pueden formar idea por la estirada fatuidad de los
sofiores del dia, ni por la movible elegancia de nuestra dorada juventud.
Tenia el cuerpo pequeiio, delgado y como enfermizo. Més que guerrero,
aparentaba ser hombre de estudio, y su frente, que sin duda encerraba
altos v delicados pensamientos, 1o parecia la mds propia para arrostrar
los horrores de una batalla. Su endeble constitucion, que sin duda contenia
un espiritu privilegiado, parecia destinada & sucumbir conmovida al pri-
mer choque. Y sin embargo, segun despues supe, aquel hombre tenia tanto
corazon como inteligencia. Era Churrueca. |

E] uniforme del héroe demostraba, sin ser viejo ni raido, algunos
" afios de honroso servicio. Despues, cuando le ol decir, por cierto sin tono
de queja, que el Gobierno le debia nueve pagas, me expliqué aquel dete-
rioro. Mi amo le pregunté por su mujer, y de su contestacion deduje que
se habia casado poco antes, por cuya razon le compadeci, pareciéndome
- muy atroz que se le mandara al combate en tan felices dias. Hablo luego
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de su barco, el San Juan Nepomuceno, al que mostré ignal carifio que 4
su Joven esposa, pues segun dijo, él lo habia compuesto y arreglado 4 su
gusto, por privilegio especial, haciendo de é1 uno de los primeros barcos
de la armada espafiola.

Hablaron Iuego del tema ordinario en aquellos dias, de si salia é no
salia la escuadra, y el marino se expresé largamente con estas palabras,
‘cuya sustancia guardo en la memoria, y que despues con datos y noticias
historicas he podido restablecer con la posible exactitud:

—Hl almirante francés—dijo Churruca,—no sabiendo qué resolucion
tomar, y deseando hacer algo que ponga en olvido sus errores, se ha mos-
trado, desde que estamos aqui, partidario de salir en busca de los ingleses.
El 8 de Octubre escribi6 & Gravina, diciéndole que deseaba celebrar &
bordo del Bucentauro un consejo de guerra para acordar lo que fuera més
conveniente. En efecto, Gravina acu-
dio al consejo, llevando al teniente
general Alava, & los jefes de escuadra
Escafio y Cisneros, al brigadier Ga-
liano y 4 mi. De la escuadra francesa
estaban los almirantes Dumanoir y
Magon, y los capitanes de navio Cos-
mao, Maistral, Villiegris y Prigny.

“Habiendo mostrado Villeneuve
el deseo de salir, nos opusimos todos
los espafioles. La discusion fué muy
viva y acalorada, y Aleald Galiano
cruzé con-el almirante Magon pala- Churruca,
bras bastante duras, que ocasionardn un lance de honor si antes no les
ponemos en paz. Mucho disgustd & Villeneuve nuestra oposicion, y tam-
bien en el calor de la discusion dijo frases descompuestas, & que contesté
Gravina del modo més enérgico... Es curioso el empefio de esos sefiores
de hacerse & la mar en busca de un enemigo poderoso, cuando en el
combate de Finisterre nos abandonaron, quiténdonos la ocasion de
vencer, sl nos auxiliaran & tiempo. Ademds hay otras razones, que yo
expuse en el consejo, y son que la estacion avanza, que la posicion mgs
ventajosa para nosotros es permanecer en la bahia, obligdndoles & un
bloqueo que no podrén resistir, mayormente si bloquean tambien 4 Tolon
y & Cartagena. Es preciso que confesemos con dolor la superioridad de la
marina inglesa, por la perfeccion del armamento, por la excelente dota-

cion de sus buques y, sobre todo, por la unidad con que operan sus
9
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escuadras. Nosotros, con gente en gran parte ménos, diestra, con arma-
mento imperfecto y mandados por un jefe que descontenta 4 todos,
podriamos, sin embargo, hacer la guerra 4 la defensiva dentro de la bahia.
Pero serd preciso obedecer, conforme 4 la ciega sumision de la Corte de
Madrid, y poner barcos y marinos 4 merced de los planes de Bonaparte,
que no nos ha dado en cambio de esta esclavitud un jefe digno de tantos
sacrificios. Saldremos, si se empefia Villeneuve; pero si los resultados son
desastrosos, quedara consignada para descargo nuestro la oposicion que
hemos hecho al insensato proyecto del jefe de la escuadra combinada.
Villeneuve se ha entregado 4 la desesperacion; su amo le ha dicho cosas
muy duras, y la noticia de que va 4 ser relevado le induce 4 cometer las
mayores locuras, esperando reconquistar en un dia su perdida reputacion
por la victoria ¢ por la muerte.

Asi se expres el amigo de mi amo. Sus palabras hicieron en mi grande
impresion, pues con ser nifio, yo prestaba gran interés & aquellos sucesos,
y despues, leyendo en la historia lo mismo de que fui testigo, he auxiliado
mi memoria con datos auténticos, y puedo narrar con bastante exactitud:

Cusndo Churruca se marché, Dofia Flora y mi amo hicieron de el
grandes elogios, encomiando sobre todo su expedicion 4 la América Meri-
dional, para hacer el mapa de aquellos mares. Segun les ol decir, los
méritos de Churruca como sébio y como marino eran tantos, que el mismo
Napoleon le hizo un precioso regalo y le colmé de atenciones. Pero deje-
mos al marino y volvamos & Dofia Flora.

A Tlos dos dias de estar alli noté un fenémeno que me disgusto sobre-
manera, y fué que la prima de mi amo comenzd 4 prendarse de mi, es
decir, que me encontré pintiparado para ser su paje. No cesaba de hacerme
toda clase de caricias, y al saber que yo
tambien iba & la escuadra, se lamento de ello,
jurando que seria una lastima que perdiese
un brazo, pierna 6 alguna otra parte no meé-
nos importante de mi persona, si no perdia
la vida. Aquella antipatriética compasion me
indignd, y atn creo que dije algunas pala-
bras para expresar que estaba inflamado en
ouerrero ardor. Mis baladronadas hicieron
gracia 4 la vieja, y me dié mil golosinas para
quitarme el mal humonr.

Al dia siguiente me obligé & limpiar la
jaula de su loro, discreto animal, que hablaba como un tedlogo y nos des;
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pertaba 4 todos por la mafiana, gritando: perro inglés, perro inglés, y
luego me llevé consigo & misa, haciéndome cargar la banqueta, y en la
iglesia no cesaba de volver la cabeza para ver si estaba por alli. Despues
me hizo asistir 4 su tocador, ante cuya operacion me quedé espantado,
viendo el catafalco de rizos y mofios que el peluquero armo en su cabeza.
Adyvirtiendo el indiscreto estupor con que yo contemplaba la habilidad
del maestro, verdadero arquitecto de las cabezas, Dofia Flora se ri6 mucho,
y me dijo que en vez de pensar en ir & la escuadra, debia quedarme con
ella para ser su paje; afiadié que debia aprender 4 peinarla, y que con el
oficio de maestro peluquero podia ganarme la vida y ser un verdadero
personaje. No me sedujeron tales proposiciones, y le dije con cierta rudeza
que més queria ser soldado que peluquero. Esto le agradd, y como le daba
el peine por las cosas patriéticas y militares, redobld su afecto hdcia mi.
A pesar de que alli se me trataba con mimo, confieso que me cargaba &
mds no poder la tal Dofia Flora, y que & sus almibaradas finezas preferia
los rudos pescozones de mi iracunda Dofia Francisca.

Era natural: su intempestivo carifio, sus dengues, la insistencia con
que solicitaba mi compaifiia, diciendo que le encantaba mi conversacion y
persona, me impedian seguir 4 mi amo en sus-visitas 4 bordo. Le acompa-
fiaba en tan dulee ocupacion un criado de su prima, y en tanto yo, sin
libertad para correr por Cédiz como hubiera deseado, me aburria en la
casa, en compadiia del loro de Dofia Flora y de los sefiores que iban alld
por las tardes & decir si saldria 6 no la escuadra y otras cosas meénos
manoseadas, si bien mas frivolas.

Mi disgusto llegé & la desesperacion cuando vi que Marcial venia a
casa, y que con él iba mi amo & bordo, aunque no para embarcarse defini-
tivamente; y cuando esto ocurria, y cuando mi alma atribulada acariciaba
ain una débil esperanza de formar parte de aquella expedicion, Doiia
Flora se empefi6 en llevarme 4 pasear 4 la alameda, y tambien al Carmen
d rezar visperas.

Esto me era insoportable, tanto mas euanto que yo sofiaba con poner
en ejecucion cierto atrevido proyectillo, que consistia en ir a visitar por
cuenta propia uno de los navios, llevado por algun marinero conocido,
que esperaba encontrar en el muelle. Sali con la vieja, y al pasar por la
muralla deteniame para ver los barcos, mas no me era posible entregarme
a las delicias de aquel espectdculo, porque era preciso contestar 4 las
mil preguntas de Dofia Flora, que ya me tenia mareado. Durante el
paseo se le unieron algunos jovenes y sefiores mayores. Parecian muy en-
copetados, y eran las personas 4 la moda en Cadiz, todos muy discretos y
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elegantes. Alguno de trajes,
ellos era poeta, 0 me- que me
jor dicho, todos hacian parecie-
versos, aunque malos, ron 6x-
v me parece que les oi trava-
hablar de cierta Aca- gantisi-
demia en que se re- mos. No
unian para tirotearse eran mu-
con sus estrofas, en- [ chas las
tretenimiento que no EERUN personas
hacia dafio a nadie. P que ves-
Como yo observaba tian de
todo, me fijé en la 18 . aquella
extrafia figura de A\l F=—- manera
aquellos hombres, en T“T_f—_ﬁn Cadiz,
sus afeminados gestos, ;:':-7:""- y pensan-
y sobre todo en sus do des-
puesenla

diferen-

cla que

habia entre aquellos arreos y los ordinarios
de la gente que yo habia visto siempre, com-
prendi que consistia en que eéstos vestian 4
la espafiola, y los amigos de Dofia Flora con-
forme 4 la moda de Madrid y de Paris. Lo
que primero atrajo mis miradas fué sus bas-
tones, que eran unos garrotes retorcidos y
con gruesisimos nudos. No se les veia la
barba, porque la tapaba la corbata, especie
de chal, que dando varias vueltas alrededor
del cuello y prolongdndose ante los labios,
-~ = formaba una especie de cesta, una bandeja, 0
mas bien bacia, en que descansaba la cara.
El peinado consistia en un artificioso desor-
den, y mds que con peine, parecia que se lo
habian aderezado con una escoba; las puntas
del sombrero les tocaban los hombros; las casacas, altisimas de talle, casi
barrian el suelo con sus faldones; las botas terminaban en punta; de los
bolsillos de su chaleco pendian multitud de dijes y sellos; sus cal-
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zones listados se atacaban & la rodilla *con un enorme lazo, y para
que tales figuras fueran completos mamarrachos, todos llevaban un
lente, que durante la conversacion acercaban repetidas veces al ojo de-
recho, cerrando el siniestro, aunque en entrambos tuvieran muy buena
vista.

La conversacion de aquellos personajes verso sobre la salida de la
escuadra, alternando con este asunto la relacion de mo sé qué baile 0
fiesta que ponderaron mucho, siendo uno de ellos objeto de grandes ala-
banzas por lo bien que hacia trenzas con sus ligeras piernas, bailando la
gavota.

Despues de haber charlado mucho, entraron con Dofia Flora en la
Iglesia del Cdrmen, y alli, sacando cada cual su rosario, rezaron que se
las pelaban un buen espacio de tiempo, y alguno de ellos me aplico
lindamente un coscorron en la coronilla, porque én vez de orar tan de-
votamente como ellos, prestaba demasiada atencion & dos moscas que
revoloteaban alrededor del rizo culminante del peinado de Doiia Flora.
Salimos, despues de haber oido un enojoso sermon, que ellos celebraron
como obra maestra; paseamos de nuevo; continud la charla mas vivamente,
porque se nos unieron unas damas vestidas por el mismo estilo, y entre
todos se armé tan ruidosa algazara de galanterias, frases y sutilezas,
mezcladas con algun verso insulso, que no puedo recordarlas.

Y en tanto Murcial y mi querido amo trataban de fijar dia y hora
para trasladarse definitivamente 4 bordo! ;Y yo estaba expuesto 4 quedarme
en tierra sujeto 4 los antojos de aquella vieja que me empalagaba con su
insulso carifio! ;Creerdan ustedes que aquella noche insistié en que debia
quedarme para siempre & su servicio? ;Creerdn ustedes que aseguro que
me queria mucho, y me dié como prueba algunos afectuosos abrazos y
besos, ordendndome que no lo dijera & nadie? jHorribles contradicciones de
la vida! pensaba yo al considerar cudn feliz habria sido si mi amita me
hubiera tratado de aquella manera. Yo, turbado hasta lo sumo, le dije que
queria ir 4 la escuadra, y que cuando volviese me podria querer 4 su an-
tojo; pero que si no me dejaba realizar mi deseo, la aborreceria tanto asi
y extendi los brazos para expresar una cantidad muy grande de aborre-
cimiento.

Luego, como entrase inesperadamente mi amo, yo, juzgando lle-
gada la ocasion de lograr mi objeto por medio de un arranque oratorio,
que habia cuidado de preparar, me arrodillé delante de él, diciéndole en
el tono mds patético que si no me llevaba 4 bordo me arrojaria desespe-
rado al mar.
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Mi amo se rié de la ocurrexcia; su prima, haciendo mimos con la boca,
fingié cierta hilaridad que le afeaba el rostro amojamado, y consintié al
fin. Didme mil golosinas para que comiese 4 bordo, me encargo que huyese
de los sitios de peligro, y no dijo una palabra mds contraria & mi embar-
que, que se verifico 4 la mafiana siguiente muy temprano.




TRAFALGAR ' &

IX

72 CTUBRE era el mes y 18 el dia. De esta fecha no me

) queda duda, porque al dia siguiente salié la escuadra.
"' Nos levantamos muy temprano y fuimos al muelle,
donde esperaba un bote que nos condujo & bordo.

~ Figurense ustedes cual seria mi estupor, jqué digo
L estupor! mi entusiasmo, mi enajenacion, cuando me vi
cerca del Santisima T'rinidad, el mayor barco del mundo, aquel alcazar
de madera, que visto de lejos se representaba en mi imaginacion como
una fabrica portentosa, sobrenatural, inico ménstruo digno de la majestad
de los mares. Cuando nuestro bote pasaba junto & un navio, yo lo exami-
naba con cierto religioso asombro, admirado de ver tan grandes los cascos
que me parecian tan pequefiitos desde la muralla: en otras ocasiones me
parecian mas chicos de lo que mi fantasia los habia forjado. El inquieto
entusiasmo de que estaba poseido me expuso 4 caer al agua, cuando con-
templaba con arrobamiento un figuron de proa, objeto que mas que otro
alguno fascinaba mi atencion.

Por fin llegamos al Trinidad. A medida que nos acercébamos, las
formas de aquel coloso iban ammentando, y cuando la lancha se puso al
costado, confundida en el espacio de mar donde se proyectaba cual un
negro y horrible cristal la sombra del navio; cuando vi eémo se sumergia
el inmovil casco negro en el agna sombria que azotaba snavemente los
costados; cuando aleé la vista y vi las tres filas de cafiones asomando sus
bocas amenazadbras por las troneras, mi entusiasmo se troct en miedo,
pliseme palido y quedé sin movimiento asido al brazo de mi amo.

Pero en cuanto subimos y me hallé sobre cubierta se me ensanché el
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corazon. La airosa y altisima arboladura, la animacion del alcazar, la
vista del cielo y la bahia, el admirable érden de cuantos objetos ocupaban
la cubierta, desde los cois puestos en fila sobre la obra muerta hasta los
cabrestantes, hombas, mangas, escotillas; la variedad de uniformes, todo,
en fin, me suspendié de tal modo, que por un buen rato estuve absorto en
la contemplacion de tan hermosa méquina, sin acordarme de nada mas.

Ustedes no pueden hacerse cargo de aquellos magnificos barcos, ni
ménos del Santisima Trinidad, por las malas estampas en que los han
visto representados. Tampoco se parecen nada 4 los buques guerreros de
hoy, cubiertos con su pesado arnés de hierro, largos, monotonos, negros,
y sin accidentes muy visibles en su vasta extension, por lo cual me han
parecido 4 veces inmensos ataudes flotantes. Creados por una época posi-
tivista, y adecuados 4 la ciencia ndutico-militar de estos tiempos, que
mediante el vapor ha anulado las maniobras, fiando el éxito del combate
al poder y empuje de los navios, los barcos de hoy son simples maquinas
de guerra, mientras los de aquel tiempo eran el guerrero mismo, armado
de todas armas de ataque y defensa, pero confiando principalmente en su
destreza y valor.

Yo, que observo cuanto veo, he tenido siempre la costumbre de asociar
hasta un extremo exagerado, ideas con lmagenes, cosas CON Personas
aunque pertenezcan 4 las mds inasociables categorias. Viendo mas tarde
las catedrales llamadas goticas de nuestra Castilla y las de Flandes, y
observando con qué imponente majestad se destaca su compleja y sutil
fibrica entre las construcciones del gusto moderno, levantadas por la
utilidad, tales como bancos, hospitales y cuarteles, no he podido ménos de
traer & la memoria las distintas clases de naves que he visto en mi larga
vida, y he comparado las antiguas con las catedrales goticas. Sus formas,
que se prolongan hécia arriba, el predominio de las lineas verticales sobre
las horizontales, cierto inexplicable idealismo, algo de histérico y reli-
gioso & la vez, mezclado con la complicacion de lineas y el juego de
colores que combina & su capricho el sol, han determinado esta asociacion
extravagante, que yo me explico por la huella de romanticismo que dejan
en el espiritu las impresiones de la nifiez.

Tl Sant(sima Trinidad era un navio de cuatro puentes. Los mayores
del mundo eran de tres. Aquel coloso, constrnido en la Habana, con las
més ricas maderas de Cuba, en 1769, contaba treinta y seis afios de hon-
rosos servicios. Tenia 220 piés (61 metros) de eslora, es decir, de popa a
proa, 58 pies de manga (ancho) y 28 de puntal (altura desde la quilla 4 la
cubierta), dimensiones extraordinarias que enténces no tenia ningun bugque
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de nuevo en 1805, tenia sobre sus costados, cuando yo le vi, 140 bocas de
fuepo, entre cafiones y carronadas. El interior era maravilloso por la dis-
tribucion de los diversos compartimientos, ya fuesen puentes para la
artilleria, sollados para la tripulacion, pafioles para depositos de viveres,
camaras para los jefes, cocinas, enfermeria y demas servicios. Me quedé
absorto recorriendo las galerias y demds escondrijos de aquel Escorial de
los mares. Las cdmaras situadas & popa eran un pequeilo palacio por
dentro, y por fuera una especie de fantastico alcizar; los balconajes, los
pabellones de las esquinas de popa, semejantes 4 las linternas de un cas-
tillo ojival, eran como grandes jaulas abiertas al mar y desde donde la
yista podia recorrer las tres cuartas partes del horizonte.

Nada mds grandioso que la arboladura, aquellos arboles gigantescos,
janzados hdcia el cielo, como un reto a la tempestad. Parecia que el viento
no habia de tener fuerza para impulsar sus enormes gavias. La vista se
mareaba y se perdia contemplando la inmensa madeja que formaban en
Ja arboladura los obenques, estais, brazas, cabos, drizas y cuerdas que
servian para sostener y mover el velamen.

Yo estaba absorto en la contemplacion de tanta maravilla, cuando
senti un fuerte golpe en la nuca. Crei que el palo mayor se me habia caido
oncima. Volvi la vista atontado y lancé una exclamacion de horror al ver
4 un hombre que me tiraba de las orejas, como si quisiera levantarme en
el aire. Era mi t10. e

—:Qué buscas t aqui, lombriz?—me dijo en el suave tono que le era
habitual.—¢Quieres aprender el oficio? Oye, J nan—afiadié dirigiéndose a
un marinero de feroz aspecto,—subeme & este galapago a la verga mayor
para que se pasee por ella.

Yo eludi como pude el compromiso de pasear por la verga, y le expli-
qué con la mayor cortesia que hallandome al servicio de D. Alonso
Gutierrez de Cisniega, habia venido & bordo en su compaiiia. Tres ¢ cuatro
marineros, amigos de mi simpético tio, quisieron maltratarme, por lo que
resolvi alejarme de tan distinguida sociedad, y me marche 4 la cdmara en
busca de mi amo. Los oficiales hacian su tocado, no ménos dificil a bordo
que en tierra, y cuando yo veia 4 los pajes ocupados en empolvar las
cabezas de los héroes & quienes servian, me pregunté si aquella operacion
no era la ménos & propdsito dentro de un buque, donde todos los instantes
eran preciosos y donde estorbaba siempre todo lo que no fuera de inme-
diata necesidad para el servicio.

Pero la moda era entonces tan tirana como ahora, y aun en aquel
tiempo imponia del modo més apremiante sus enfadosas ridiculeces. Hasta
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el soldado tenia que emplear un tiempo precioso en hacerse el coleto.
jPobres hombres! Yo les vi puestos en fila unos tras otros, arreglando cada
cual el coleto del que tenia delante, medio ingenioso que remataba la
operacion en poco tiempo. Despues se encasquetaban el sombrero de
pieles, pesada mole, cuyo objeto nunca me pude explicar, y luego iban &
sus puestos si tenian' que hacer guardia, 6 4 pasearse por el combés si
estaban libres de servicio. Lios marineros no usaban aquel ridiculo apén-
dice capilar, y su sencillo traje me parece que no se ha modificado mucho
desde aguella fecha.

En la cdmara mi amo hablaba acaloradamente con el ecomandante del
buque, D. Francisco Javier de Uriarte, y con el jefe de escuadra 1. Bal-
tasar Hidalgo de Cisneros. Segun lo poco que oi; no me quedd duda
de que el general francés habia dado érden de salida para la mafiana
siguiente:

Esto alegré mucho 4 Marcial, que junto con otros viejos marineros
en el castillo de proa, disertaba ampulosamente sobre el préximo combate.
Tal sociedad me agradaba méds que la.de mi interesante tio, porque los
colegas de Medio-hombre no se permitian bromas pesadas con mi persona,
Esta sola diferencia hacia comprender la diversa procedencia de los tripu-
lantes, pues mientras unos eran marineros de pura raza, llevados alli por
la matricula 6 enganche voluntario, los otros eran gente de leva, casi
siempre holgazana, discola, de perversas costumbres y mal conocedora del
oficio.

Con los primeros hacia yo mejores migas que con los segundos, y
asistia 4 todas las conferencias de Marcial. Si no temiera cansar al lector,
le referiria la explicacion que éste di6 de las causas diplométicas y poli-
ticas de la guerra, parafraseando del modo méds comico posible lo que
habia oido algunas noches antes de boca de Malespina en casa de mis
amos. Por el supe que el novio de mi amita se habia embarcado en el
Nepomuceno. |

Todas las conferencias terminaban en un solo punto, el préximo com-
bate. La escuadra debia salir al dia siguiente, jqué placer! Navegar en
aquel gigantesco barco, el mayor del mundo; presenciar una batalla en
medio de los mares; ver como era la batalla, como se disparaban los ca-
fiones, como se apresaban los buques enemigos... jqué hermosa fiesta! y
luego volver 4 Cddiz cubiertos de gloria... Decir 4 cuantos quisieran oirme:
“yo estaba en la escuadra, lo vi todo..., decirselo tambien 4 mi amita,
contandole la grandiosa escena, y excitando su atencion, su curiosidad, su
interés...; decirle tambien: “yo me hallé en los sitios de mayor peligro, y
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no temblaba por eso;,, ver como se altera, cémo palidece y se asusta oyendo
referir los horrores del combate, y luego mirar con desden & todos los.que
digan: “contad, Gabrielito, esa cosa tan tremendal...,, jOh! esto era mas de
lo que mecesitaba mi imaginacion para enloguecer... Digo francamente
que en aquel dia no me hubiera cambiado por Nelson.

Amaneci6 el 19, que fué para mi felicisimo, y no habia atin amanecido,
cuando yo estaba en el alcazar de popa con mi amo, que quiso presenciar
la maniobra. Despues del baldeo comenzo la operacion de levar el buque.
Se izaron las grandes gévias, y el pesado molinete, girando con su agudo

derosa #ncora del fondo
de la bahia. Corrian los
marineros por las vergas,
manejaban otros las bra-
zas, prontos 4 la voz del contramaestre, y todas las voces del mavio, antes
mudas, llenaban el aire con espantosa algarabia. Los pitos, la campana
de proa, el discorde concierto de mil voces humanas, mezcladas con el
rechinar de los motones, el crugido de los cabos, el trapeo de las velas
azotando los palos antes de henchirse impelidas por el viento, todos estos
variados sones acompafiaron los primeros pasos del colosal navio.
Pequefias olas acariciaban sus costados, y la mole majestuosa comenzo
4 deslizarse por la bahia sin dar la menor cabezada, sin ningun vaivén de
costado, con marcha grave y solemne, que solo podia apreciarse compara-
tivamente, observando la traslacion imaginaria de los bugques mercantes
anclados y del paisaje. :
Al mismo tiempo se dirigia la vista en derredor y lqué espectaculo,
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Dios mio! treinta y dos navios, cinco fragatas y dos bergantines, entre
espafioles y franceses, colocados delante, detrds y & nuestro costado, se
cubrian de velas y marchaban tambien impelidos por el escaso viento, No
he visto mafiana mas hermosa. El sol inundaba de luz aquella magnifica
rada; un ligero matiz de ptrpura tefiia la superficie de las aguas hacia
Oriente, y la cadena de colinas y lejanos montes que limitan el horizonte
hdcia la parte del Puerto permanecian atun encendidos por el fuego de la
pasada aurora; el cielo limpio apenas tenia algunas nubes rojas y doradas
por Levante; el mar azul estaba tranquilo, y sobre este mar y bajo aquel
cielo las cuarenta naves, con sus blancos velamenes, emprendian la mar-
cha, formando el mds vistoso escuadron que puede presentarse ante
humanos ojos.

No andaban todos con igual paso. Unos se adelantaban, otros tardaron
mucho en moverse: pasaban algunos junto & nosotros mientras los habia
que se quedaban detras. La lentitud de su marcha, la altura de su aparejo,
cubierto de lona, cierta misteriosa armonia que mis oidos de nifio percibian
como saliendo de aquellos gloriosos cascos, especie de himno que sin duda,
resonaba dentro de mi mismo; la claridad del dia, la frescura del ambiente,
la belleza del mar, que fuera de la bahia parecia agitarse con gentil albo-
rozo 4 la aproximacion de la flota, formaban el mas imponente cuadro que
puede 1maginarse.

(C4diz, en tanto, como un panorama giratorio, se escorzaba a nuestra
vista presentdndonos sucesivamente las distintas facetas de su vasto
circuito. El sol, encendiendo los vidrios de sus mil miradores, la salpicaba
con polvos de oro, y su blanca mole se destacaba tan limpia y pura sobre
las aguas, que parecia haber sido creada en aquel momento, 6 sacada del
mar como la fantdstica ciudad de San Genaro. Vi el desarrollo de la mu-
ralla desde el muelle hasta el castillo de Santa Catalina; reconoci el
baluarte del Bonete, el baluarte del Orejon, la Caleta, y me llené de orgullo
considerando de dénde habia salido y dénde estaba.

Al mismo tiempo llegaba & mis oidos como una musica misteriosa el
son de las campunas de la ciudad medio despierta, tocando 4 misa, con
esa algazara charlatana de las campanas de un gran pueblo. Ya me pare-
cian expresar alegria, como un saludo de buen viaje, y yo atendia 4 aquel
rumor como si fuesen humanas voces que nos daban la despedida: ya me
parecian sonar tristes y acongojadas anuncidndonos una desgracia, y &
medida que nos alejabamos, aquella musica se iba apagando hasta que se
extinguio difundida en el inmenso espacio,

La escuadra salia lentamente: algunos barcos emplearon muchas horas
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para hallarse fuera. Marcial, durante la salida, iba haciendo comentarios

sobre cada buque, observando su marcha, motejéndoles si eran pesados,

animandoles con paternales consejos si eran ligeros y zarpaban pronto.
—iQué pesado estd D. Federicol—decia observando el Principe de

Astirias, mandado por Gravina..—Alld va Mr, Oﬂwwm——exclamaba.
mirando al Bucentawro, navio ge-

neral.—Bien haiga quien te puso
Rajyo—decia ironicamente miran-
do al navio de este nombre, que
era el mds pesado de toda la es-
cuadra...—Bien por papd Ignacio

—afiadia dirigiéndose al Santa e
Ana, que montaba Alava..—Echa
toda la gavia, pedazo de tonina—
decia contemplando el navio de |
Dumanoir; —este gabacho tiene

' Nelson,
un peluquero para rizar
% W 1a gdvia, y carga las velas
+'5 con tenacillas...
El cielo se enturbid
= por lartarde, y al anoche-
# i cer,hallandonos ya 4 gran
" | distancia, vimos 4 Cidiz
- perderse poco 4 poco en-
" tre la bruma, hasta que
se confundieron con lag
tintas de la noche sus wltimos contornos. La escuadra tomé rumbo al Sur.
Por la noche no me separé de él, una vez que dejé 4 mi amo muy bien
arrellanado en su camarote. Rodeado de dos colegas y admiradores, les
explicaba el plan de Villeneuve del modo siguiente:
—Y“Mr. Corneta ha dividido la escuadra en cuatro cuerpos. La van-
guardia, que es mandada por Alava, tiene siete navios; el centro, que lleva
siete y lo manda Mr. Corneta en persona; la retaguardia, tambien de siete,

- Gravina,
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que va mandada por Dumanoir, y el cuerpo de reserva, compuesto de doce
navios, que manda D. Federico. No me parece que esté esto mal pensado.
Por supuesto que van los barcos espafioles mezclados con los gabachos,
para que no nos dejen en las astas del toro, como sucedié en Finisterre.

“Segun me ha referido D. Alonso, el francés ha dicho que si el enemigo
se nos, presenta 4 sotavento, formaremos la linea de batalla y caeremos
sobre él... Esto estd muy guapo dicho en el camarote; pero ya... gel Sefio-
rito va & ser tan buey que se nos presente 4 sotavento?... Si, porque tiene
poco farol (inteligencia) su sefioria para dejarse pescar asi... veremos &
ver 8% vemos lo que espera el francés... Si el enemigo se presenta 4 barlo-
vento y nos ataca, debemos esperarle en linea de batalla; y como tendra
que dividirse para atacarnos, si no consigue romper nuestra linea, nos
serd muy ficil vencerle, A ese sefior todo le parece facil. (Rumores.) Dice
‘tambien que no hard seflales y que todo lo espera de cada capitan. Si
iremos & ver lo que yo vengo predicando desde que se hicieron esos mal-
ditos tratados de sursillos, y es que... mds vale callar... quiera Dios... Ya
les he dicho & ustedes que Mr. Corneta no sabe lo que tiene entre manos
y que no le caben cincuenta barcos en la cabeza. Cuidado con un almirante
que llama & sus capitanes el dia antes de una batalla, y les dice que haga
cada uno lo que le diere la gana... Pos pd eso.. (Grandes muestras de
asentimiento.) En fin, alld veremos... Pero vengan acé ustedes y diganme:
s1 nosotros los espafioles queremos defondar & unos cuantos barcos ingle-
ses, ¢no nos bastamos y nos sobramos para ello? ;Pues & cuente qué hemos
de juntarnos con franceses que no nos dejan hacer lo que nos sale de
dentro, sino que hemos de ir al remolque de sus sefiorias? Siempre di
cuando faimos con ellos, siempre di cuando salimos destaponados... En
fin... Dios y la Virgen del Cdrmen vayan con mnosotros, y nos libren de
amigos franceses por siempre jamds amen. (Grandes aplausos.)

Todos asintieron 4 su opinion: Su conferencia duré hasta hora avan-
zada, elevandose desde la profesion naval hasta la ciencia diplomatica. La
noche fué serena y navegabamos con viento fresco. Se me permitird que
al hablar de la escuadra dige mosotros. Yo estaba tan orgulloso de encon-
trarme 4 bordo del Santisima Trinidad, que me llegué 4 figurar que iba
4 desempefiar algun papel importante en tan alta ocasion, y por eso no

dejaba de gallardearme con los marineros, haciéndoles ver que yo estaba
alli para alguna cosa ttil.
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L amanecer del dia 20 el viento soplaba con mucha
fuerza, y por esta causa los navios estaban muy dis-
{ tantes unos de otros. Mas habiéndose calmado el
viento poco despues de medio dia, el buque almirante
#2 hizo sefiales de que se formasen las cinco columnas,
g0 vanguardia, centro, retaguardia y los dos cuerpos que
componian la reserva.

Yo me deleitaba viendo cémo acudian décilmente & la formacion
aquellas moles, y aunque, & causa de la diversidad de sus condiciones
marineras, 1as maniobras no eran muy rapidas y las lineas formadas poco
perfectas, siempre causaba admiracion contemplar aquel ejercicio. Kl
viento soplaba del 8. O., segun dijo Marcial, que lo habia profetizado
desde por la mafiana, y la escuadra, recibiéndole por estribor, marcho en
direccion del Estrecho. Por la noche se vieron algunas luces, y al amane-
cer del 21, vimos veintisiete navios por barlovento, entre los cuales
Marcial desigho siete de tres puentes. A eso de las ocho, los treinta y tres
barcos de la flota enemiga estaban & la vista formados en dos columnas.
Nuestra escuadra formaba una larguisima linea, y segun las apariencias,
las dos columnas de Nelson, dispuestas en forma de cufia, avanzaban como
si quisieran cortar nuestra linea por el centro y retaguardia.

Tal era la situacion de ambos contendientes, cuando el Bucentauro
hizo sefial de virar en redondo. Ustedes quizés no entiendan esto; pero
les diré que consistia en variar diametralmente de rumbo, es decir, que si
antes el viento impulsaba nuestros navios por estribor, despues de aquel
movimiento nos daba por babor, de modo que marchabamos en direccion




TRAFALGAR S1

casi opuesta 4 la que antes teniamos. Las proas se dirigian al Norte, y
este movimiento, cuyo objeto era tener & Cddiz bajo el viento, para arribar
a el en caso de desgracia, fué muy criticado & bordo del Trinidad, y
especialmente por Marcial, que decia:

—Ya se esparrancld la linea de batalla, que antes era mala y ahora es
peor. .
| Efectivamente, la vanguardia se convirtié en retaguardia, y la escuadra
de reserva, que era la mejor, segun oi decir, quedd & la cola. Como el
viento era flojo, los barcos de diversa andadura y la tripulacion poco
diestra, la nueva linea no pudo formarse ni con rapidez ni con precision:
unos navios andaban muy aprisa y se precipitaban sobre el delantero,
otros marchaban poco, rezagindose, ¢ se desviaban, dejando un gran claro
que rompia la linea, antes de que el enemigo se tomase el trabajo de
hacerlo.

Se mando restablecer el érden; pero por obediente que sea un buen
barco, no es tan ficil de manejar como un caballo. Con este motivo, y
observando las maniobras de los barcos més cercanos, Medio-hombre
decia: __ _

—La linea es mds larga que el camino de Santiago. Si el Sefiorito la
corta, adios mi bandera: perderiamos hasta el modo de andar, mangue los
pelos se nos hicieran cafiones. Sefiores, nos van 4 dar j ulepe por el centro:
¢eomo pueden venir & ayudarnos el San Juan y el Bahama, que estin 4
la cola, ni el Neptuno ni el Rayo, que estan a la cabeza? (Rumores de
aprobacion.) Ademds, estamos & sotavento, y los casacones pueden elegir
el punto que quieran para atacarnos. Nosotros bastante haremos con
defendernos como podamos. Lo que digo es que Dios nos saque bien y
nos libre de franceses por siempre jamds amen Jests.

El sol avanzaba hdcia el zénit, y el enemigo estaba ya encima.

—¢lies parece 4 ustedes que esta es hora de empezar un combate? ;Las
doce del dia!—exclamaba con ira el marinero, aunque no se atrevia & hacer
demasiado publica su demostracion, ni estas conferencias pasaban de un
pequefio circulo, dentro del cual yo, llevado de mi sempiterna insaciable
curiosidad, me habia ingerido.

No sé por qué me parecié advertir en todos los semblantes cierta
expresion de disgusto. Los oficiales en el alcdzar de popa y los marineros
y contramaestres en el de proa, observaban los navios sotaventados y
fuera de linea, entre los cuales habia cuatro pertenecientes al centro.

Se me habia olvidado mencionar una operacion preliminar del combate,

en la cnal tomé parte. Hecho por la mafiana el zafarrancho, preparado ya
' 11
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todo lo concerniente al servicio de piezas y lo relativo 4 maniobras, oi
que dijeron:
—La arena, extender la arena.

Marcial me tird' de la oreja, y llevdndome & una escotilla, me hizo
colocar en linea con algunos marinerillos de leva, grumetes y gente de
poco més 6 ménos. Desde la escotilla hasta el fondo de la bodega se habian
colocado, escalonados en los entrepuentes, algunos marineros, y de este
modo iban sacando los sacos de arena. Uno se lo daba al que tenia al lado,
éste al siguiente, y de este modo se sacaba rapidamente y sin trabajo
cuanto se quisiera. Pasando de mano en mano subieron de la bodega
multitud de sacos, y mi sorpresa fué grande cuando vi que los vaciaban
sobre la cubierta, sobre el alcdzar y castillos, extendiendo la arena hasta
cubrir toda la superficie de los tablones. Lo mismo hicieron en los entre-
puentes. Por satisfacer mi curiosidad, regunté al grumete que tenia al
lado.

—Xs para la sangre—me contesté con indiferencia.
—iPara la sangrel-—repeti yo sin poder reprimir un extremetimiento de
terror.

Miré la arena, miré & los marineros, que con gran algazara se ocupaban
en aquella faena, y por un imstante me senti cobarde. Sin embargo, la
imaginacion que enténces predominaba en mi, ale] 6 de mi espiritu todo
temor, y no pensé mas que en triunfos y agradables sorpresas.

El servicio de los cafiones estaba listo, y adverti tambien que las
municiones pasaban de los pafioles al entrepuente por medio de una ca~
dena humana semejante 4 la que habia sacado la arena del fondo del buque.

Los ingleses avanzaban para atacarnos en dos grupos. Uno se dirigia
hécia nosotros y traia en su cabeza, 6 en el vértice de la cufia, un gran
navio con insignia de almirante. Despues supe que era el Victory y que
lo mandaba Nelson. El otro traia 4 su frente el Royal Sovereing, mandado
por Collingwood.

Todos estos hombres, asi como las particularidades estratégicas del
combate han sido estudiados por mi mds tarde.

Mis recuerdos, que son clarisimos en todo lo pintoresco y material,
apenas me sirven en lo relativo & operaciones que entonces no compren-
dia. Lo que ol con frecuencia de boca de Marcial, unido a lo que despues
he sabido, pudo darme & conocer la formacion de nuestra escuadra, y para
que ustedes lo comprendan bien, les pongo aqui una lista de nuestros
navios, indicando los desviados, que dejaban un claro, la nacionalidad y
Ja forma en que fuimos atacados. Poco més 6 ménos, era asi:
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Eran las doce ménos cuarto. El terrible instante se aproximaba. La
ansiedad era general, ¥ no digo esto juzgando por lo que pasaba en mi
espiritu, pues atento 4 los movimientos del navio en que se decia estaba
Nelson, no pude por un buen rato darme cuenta de lo que pasaba 4 mi
alrededor.

De repente nuestro comandante dié una orden terrible. La repitieron
los contramaestres. Los marineros corrieron hdcia los cabos, chillaron los
motones, trapearon las gavias.

—En facha, en facha!—exclamé Marcial, lanzando con energia un
juramento.—Ese condenado se nos quiere meter por la popa.

Al punto comprendi que se habia mandado detener la marcha del
Trinidad para estrecharle contra el Bucentawro, que venia detras, porque
el Victory parecia venir dispuesto & cortar la linea por entre los dos
navios.

Al ver la maniobra de nuestro buque, pude observar que gran parte
de la tripulacion no tenia toda aquella desenvoltura propia de los mari-
neros, familiarizados como Marcial con la guerra y con la tempestad.
Entre los soldados vi algunos que sentian el malestar del mareo, y se
agarraban & los obenques para no caer. Verdad es que habia gente muy
decidida, especialmente en la clase de voluntarios; pero por lo comun todos
eran de leva, obedecian las érdenes como de mala gana, y estoy seguro
de que no tenian ni el mds leve sentimiento de patriotismo. No les hizo
dignos del combate mds que el combate mismo, como adverti despues. A
pesar del distinto temple moral de aquellos hombres, creo que en los
solemnes momentos que precedieron al primer cafionazo, la idea de Dios
estaba en todas las cabezas.

Por lo que & mi toca, en toda la vida ha experimentado mi alma sen-
saciones iguales 4 las de aquel momento. A pesar de mis pocos ailos, me
hallaba en disposicion de comprender la gravedad del suceso, y por pri-
mera vez, despues que existia, altas concepciones, elevadas imdagenes y
generosos pensamientos ocuparon mi mente. La persuasion de la victoria
estaba tan arraigada en mi dnimo, que me inspiraban cierta lastima los
ingleses, y les admiraba al verles buscar con tanto afan una muerte
segura. |

Por primera vez enténces percibi con completa claridad la idea de la
patria, y mi corazon respondid 4 ella con esponténeos sentimientos, nue-
vos hasta aquel momento en mi alma. Hasta enténces la pitria se me
representaba en las personas que gobernaban la nacion, tales como el
Rey y su célebre ministro, 4 quienes no consideraba con igual respeto.
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Como yo no sabia mas historia que la que aprendi en la Caleta, para mi
era de ley que debia uno entusiasmarse al oir que los espafioles habian
matado muchos moros primero, y gran pacotilla de ingleses y franceses
despues. Me representaba, pues, & mi pais como muy valiente; pero el
valor que yo concebia era tan parecido 4 la barbdrie como un huevo 4 otro
huevo. Con tales pensamientos, el patriotismo no era para mi mds que el
orgullo de pertenecer & aquella casta de matadores de moros.

Pero en el momento que precedié al combate comprendi todo lo que
aquella divina palabra significaba, y la idea de nacionalidad se abrio paso
en mi espiritu, ilumindndole y descubriendo infinitas maravillas, como el
sol que disipa la noche y saca de la oscuridad ‘un hermoso paisaje. Me
representé 4 mi pais como una inmensa tierra poblada de gentes, todos
fraternalmente unidos; me representé la sociedad dividida en familias, en
las cuales habia esposas que mantener, hijos que educar, hacienda que
conservar, honra que defender; me hice cargo de un pacto establecido
entre tantos séres para ayudarse y sostenerse contra un ataque de fuera,
y comprendi que por todos habian sido hechos aquellos barcos para de-
fender la patria; es decir, el terreno en que ponian sus plantas, el surco
regado con su sudor, la casa donde vivian sus ancianos padres, el huerto
donde jugaban sus hijos, la colonia descubierta y conquistada por sus
ascendientes, el puerto donde amarraban su embarcacion fatigada del
largo viaje; el almacen donde depositaban sus riquezas, la iglesia, sarco-
fago de sus mayores, habitdculo de sus santos y arca de sus creencias; la
plaza, recinto de sus alegres pasatiempos; el hogar doméstico, cuyos anfi-
guosmuebles, transmitidos de generacion en generacion, parecen el simbolo
de la perpetuidad de las naciones; la cocina, en cuyas paredes ahumadas
parece que no se extingue nunca el eco de los cuentos con que’las abuelas
amansan la travesura é inquietud de los nietos; la calle, donde se ven
desfilar caras amigas; el campo, el mar, el cielo; todo cuanto desde el
nacer so asocia 4 nuestra existencia; desde el pesebre de un animal que-
rido hasta el trono de reyes patriarcales; todos los objetos en que vive
prolongéndose nuestra alma, como si el propio cuerpo no le bastara.

Yo creia tambien que las cuestiones que Espafia tenia con Francia o
con Inglaterra eran siempre porque alguna de estas naciones queria qui-
tarnos algo, en lo cual no iba del todo descaminado. Pareciame por tanto
tan legitima la defensa como brutal la agresion, y como habia oido decir
que la justicia triunfaba siempre, no dudaba de la victoria. Mirando nues-
tras banderas rojas y amarillas, los colores combinados que mejor repre-
sentan al fuego, senti que mi pecho se ensanchaba, no pude contener



86 B. PEREZ GALDOS

alguu&sﬂlégrimaa de entusiasmo; me acordé de Cddiz, de Vejer; me acorde
de todos los espafioles, & quienes consideraba asomados &4 una gran azotea,
contemplandonos con ansiedad; y todas estas ideas y sensaciones llevaron
finalmente mi espiritu hasta Dios, a quien dirigi una oracion que no era
Padre-nuestro ni Ave-Maria, sino algo nuevo que & mi se me ocurrio
entonces. Un repentino estruendo me saco de mi arrobamiento, hacién-

dome extremecer con violentisima sacudida. Habia sonado el primer
cafionazo.




X1

N navio de la retaguardia disparé el primer tiro con-
tra el Royal Sobereing, que mandaba Collingwood.
Mientras trababa combate con éste el Santa Ana, el
Victory se dirigia contra nosotros. En el Trinidad
todos demostraban gran ansiedad por comenzar el
fuego; pero nuestro comandante esperaba el momento
mas fa.vur&blﬂ. Cﬂmﬂ s1 unos navios se lo comunicaran & los otros, cual
piezas pirotécnicas enlazadas por una mecha comun, el fuego se corrid
desde el Santa Ana hasta los dos extremos de la linea.
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El Victory ataco primero al Redoutable francés, y rechazado por éste,
vino & quedar frente 4 nuestro costado por barlovento. El momento terrible
habia llegado; cien voces dijeron jfuego! repitiendo como un eco infernal
la del comandante, y la andanada lanzd cincuenta proyectiles sobre el
navio inglés. Por un instante el humo me quité la vista del enemigo. Pero
éste, ciego de coraje, se venia sobre nosotros viento en popa. Al llegar 4
tiro de fusil, orz6 y nos descargé su andanada. En el tiempo que medi6
de uno 4 otro disparo, la tripulacion, que habia podido observar el dafio
hecho al enemigo, redobld su entusiasmo. Los cafiones se servian con
presteza, aunque no sin cierto entorpecimiento, hijo de la poca practica de
algunos cabos de cafion. Marcial hubiera tomado por su cuenta de buena
oana la empresa de servir una de las piezas de cubierta; pero su cuerpo
mutilado no era capaz de responder al heroismo de su alma. Se contentaba
con vigilar el servicio de la cartucheria, y con su voz y con su gesto alen-
taba & los que servian las piezas.

El Bucentquro, que estaba 4 nuestra popa, hacia fuego igualmente
sobre el Victory y el Temerary, otro poderoso navio inglés. Parecia que
el navio de Nelson iba 4 caer en nuestro poder, porque la artilleria del
Trinidad le habia destrozado el aparejo, y vimos con orgullo que perdia
su palo de mesana. '

En el ardor de aquel primer encuentro, apenas adverti que algunos de
nuestros marineros caian heridos 6 muertos. Yo, puesto en el lugar donde
creia estorbar ménos, no cesaba de contemplar al comandante, que man-
daba desde el alcizar con serenidad herdica, y me admiraba de ver & mi
amo con ménos calma, pero con mds entusiasmo, alentando & oficiales y
marineros con su ronca vocecilla.

—:Ah!—dije yo para mi.—;Si te viera ahora Dofia Francisca!

Confesaré que yo tenia momentos de un miedo terrible, en que me
hubiera escondido nada ménos que en el mismo fondo de la bodega, y
otros de cierto delirante arrojo en que me arriesgaba 4 ver desde los sitios
de mayor peligro aquel gran especticulo. Pero, dejando a un lado mi
humilde persona, voy 4 narrar el momento mds terrible de nuestra lucha
con el Victory. El Trinidad le destrozaba con mucha fortuna, cuando el
Temerary, ejecutando una habilisima maniobra, se interpuso entre los dos
combatientes, salvando & su compafiero de nuestras balas. En seguida se
dirigié & cortar la linea por la popa del T'rinidud, y como el Bucentauro,
durante el fuego, se habia estrechado contra éste hasta el punto de tocarse
los penoles, resulté un gran claro, por donde se precipito el Temerary
que viré prontamente, y colocindose & nuestra aleta de babor, nos disparo
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por aquel costado, hasta entonces ileso. Al mismo tiempo el Neptune, otro
poderoso mnavio inglés, colocose donde antes estaba el Victory, éste se
sotavento, de modo que en un momento el T'rinidad se encontrd rodeado
de enemigos que le acribillaban por todos lados.

En el semblante de mi amo, en la sublime coélera de Uriarte, en los
juramentos de los marineros amigos de Marcial, conocl que estdbamos
perdidos, y la idea de la derrota angustio mi alma. La linea de la escuadra
combinada se hallaba rota por varios puntos, y al érden imperfecto con
que se habia formado despues de la vira en redondo, sucedi6 el mds terrible
desérden. Estabamos envueltos por el enemigo, cuya artilleria lanzaba una
espantosa lluvia de balas y de metralla sobre nuestro navio, lo mismo que
sobre el Bucentauro. El Agustin, el Herds y el Leandro se batian lejos
de nosotros, en posicion algo desahogada, mientras el T'rinidad, lo mismo
que el'navio almirante, sin poder disponer de sus movimientos, cogidos
en terrible escaramuza por el geénio del gran Nelson, luchaban herdica-
mente, no ya buscando una victoria imposible, sino movidos por el afan
de perecer con honra.

Los cabellos blancos que hoy cubren mi cabeza se erizan todavia al
recordar aquellas tremendas horas, principalmente desde las dos 4 las
cuatro de la tarde. Se me representan los barcos, no como ciegas maquinas
de guerra, obedientes al hombre, sino como verdaderos gigantes, séres
vivos y monstruosos que luchaban por si, poniendo en accion, como dgiles
miembros, su velamen, y cual terribles armas la poderosa artilleria de sus
costados. Mirandolos, mi imaginacion no podia ménos de personalizarlos,
y aun ahora me parece que los veo acercarse, desafiarse, orzar con impetu
para descargar su andanada, lanzarse al abordaje con ademan provocativo,
retroceder con ardiente coraje para tomar mds fuerza, mofarse del ene-
migo, increparle; me parece que les veo expresar el dolor de la herida, 6
exhalar noblemente el gemido de la muerte, como el gladiador que no
olvida el decoro en la agonia; me parece oir el rumor de las tripulaciones,
como la voz que sale de un pecho irritado, 4 veces alarido de entusiasmo,
4 veces sordo mugido de desesperacion, precursor de exterminio, ahora
himno de jubilo que indica la victoria, despues algazara rabiosa que se
pierde en el espacio, haciendo lugar & un terrible silencio que anuncia la
vergiienza de la derrota.

El espectaculo que ofrecia el interior del Sant(sima Trinidad era el
de un infierno. Las maniobras habian sido abandonadas, porque el barco
no se movia ni podia moverse. Todo el empefio consistia en servir las
piezas con la mayor presteza posible, correspondiendo asi al estrago que

12
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hacian los proyectiles enemigos. La metralla inglesa rasgaba el velamen,
como si grandes é invisibles ufias le hicieran trizas. Los pedazos de obra
muerta, los trozos de madera, los gruesos obenques segados cual haces de

espigas, los motones que caian,
los trozos de velamen, los hierros,
cabos y demas despojos arranca-
dos de su sitio por el cafion ene-
migo, llenaban la cubierta, donde
apenas habia espacio para mo-
verse. De minuto en minuto caian
4 al suelo ¢ al mar multitud de
hombres llenos de vida, y en
tanto las blasfemias de los com-
~ batientes se mezclaban & los la~

mentos de los heridos, de tal
modo que no era posible distin-

guir si insultaban & Dios los que
“morian 0 le llamaban con angus-
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tia los que luchaban,
Yo tuve que prestar mi auxilio en una faena tristisima, cnal era la de
transportar los heridos 4 la bodega, donde estaba la enfermeria. Algunos
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morian antes de llegar 4 ella, y otros tenian que sufrir dolorosas opera-
ciones antes de poder reposar un momento su cuerpo fatigado. Tambien
tuve la indecible satisfaccion de ayudar 4 los carpinteros, que 4 toda prisa
procuraban aplicar tapones 4 los agujeros hechos en el casco; pero mi
poca fuerza hacia que no fuesen aquellos auxilios tan eficaces como yo
habria deseado.

La sangre corria en abundancia por la cubierta y los puentes, y 4
pesar de la arena, el movimiento del buque la llevaba de aqui para alli,
formando fatidicos dibujos. Las balas de cafion, de tan cerca disparadas,
mataban mutilando horriblemente los cuerpos, y era frecuente ver rodar
4 alguno, arrancada & cercen la cabeza, cuando la violencia del proyectil
no arrojaba la victima al mar, entre cuyas ondas debia perderse casi sin
dolor la tltima nocion de la vida. Otras balas rebotaban contra un palo 6 .
contra la obra muerta, levantando granizada de astillas que herian como
flechas. La fusileria de las cofas y la metralla de las carronadas esparcian
otra muerte ménos rapida y mds dolorosa, y fué raro el que no salié mar-
cado més 6 ménos gravemente por el plomo y el hierro de nuestros
enemigos.

De tal suerte combatida y sin poder de ningun modo devolver iguales
destrozos, la tripulacion, aquella alma del buque, se sentia perecer, ago-
nizaba con desesperado coraje, y el navio mismo, aquel cuerpo glorioso,
retemblaba al golpe de las balas. Yo le sentia extremecerse en la terrible
lucha: crugian sus cuadernas, estallaban sus baos, rechinaban sus puntales
4 manera de miembros que retuerce el dolor, y la cubierta trepidaba bajo
mis piés con ruidosa palpitacion, como si & todo el inmenso cuerpo del
buque se comunicara la indignacion y los dolores de sus tripulantes. En
tanto el agua penetraba por los mil agujeros y grietas del casco acribillado
y comenzaba & inundar la bodega.

El Bucentauro, navio general, se rindié 4 nuestra vista. Villeneuve
habia arriado bandera. Una vez entregado el jefe de la escuadra jque
esperanza quedaba 4 los buques? E1 pabellon francés desaparecio de la
popa de aquel gallardo navio, y cesaron sus fuegos. El San Agustin y el
Herds se sostenian todavia, y el Rayo y el Nepluno, pertenecientes a la
vanguardia, que habian venido & auxiliarnos, intentaron en vano salvarnos
de los navios enemigos que nos asediaban. Yo pude observar la parte del
combate mds inmediata al Santisima Trinidad, porque del resto de la
linea no era posible ver nada. El viento parecia haberse detenido y el
humo se quedaba sobre nuestras cabezas, envolviéndonos en su espesa
capa blanca, que las miradas no podian penetrar. Distinguiamos tan solo
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el aparejo de algunos buques lejanos, aumentados en un modo inexplica-
ble por no se que efecto optico, aunque creo que el pavor de aquel sublime

momento agrandaba todos los objetos.
Esta densa penumbra se disip6é por un momento: jpero de qué manera
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tan terrible! Una detonacion espantosa, mas fuerte que la de los mil
cafiones de la escuadra disparando & un tiempo, paralizé 4 todos, produ-
ciendo general terror. Cuando el oido recibié tan fuerte impresion, una
claridad vivisima habia iluminado el ancho espacio ocupado por las dos
flotas, rasgando el velo de humo, y presento 4 nuestros ojos todo el pano-
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rama del combate. La terrible explosion habia ocurrido hacia el Sur, en el
sitio ocupado antes por la retaguardia.
—Se ha volado un navio,—dijeron todos.

Las opiniones fueron diversas, y se dudaba si el buque volado era el
Santa Ana, el Argonauta, el Ildefonso 6 el Bahama. Despues se supo
que habia sido el francés nombrado Achilles. La expansion de los gases
desparramo por mar y cielo en pedazos mil cuanto momentos antes cons-
tituia un hermoso navio con 74 cafiones y 600 hombres de tripulacion.

Algunos segundos despues de la explosion, ya no pensibamos mds que
en nosotros mismos. :

Rendido el Bucentauro, todo el fuego enemigo se dirigié contra nues-
tro navio, cuya pérdida era ya segura. El entusiasmo de los primeros
momentosse habia apagado en mi, y mi corazon estaba lleno de un terror
que me paralizaba, ahogando todas las funciones de mi espiritu, excepto
la de la curiosidad. Esta era tan irresistible, que me obligd 4 salir & los
sitios de mayor peligro. De poco servia ya mi escaso auxilio, porque ni
aun se trasladaban los heridos 4 la bodega, porque eran muchos, y las
piezas exigian el servicio de cuantos conservaban un poco de fuerza. Entre
estos estaba Marcial, que se multiplicaba gritando y moviéndose conforme
a su poca agilidad, y era 4 la vez contramaestre, marinero, artillero, car-
pintero y cuanto habia que ser en tan terribles instantes. Nunca crei que
desempefiara funciones correspondientes 4 tantos hombres el que no podia
considerarse sino como la mitad de un cuerpo humano. Un astillazo le
habia herido en la cabeza, y la sangre, tifiéndole la cara, le daba el mas
horrible aspecto. Yo le veia agitar sus labios, bebiendo aquel liguido, y
laego lo escupia con furia fuera del portalon, como si tambien quisiera
herir 4 salivazos 4 nuestros enemigos.

Lo que mds me asombraba, causéndome cierto espanto, era que Mar-
cial, dun en aquella escena de desolacion, proferia algunas frases de buen
humor, no sé si por alentar 4 sus decaidos compafieros, 6 porque de este
modo acostumbraba alentarse & si mismo.

Cayo con estruendo el palo de trinquete, ocupando el castillo de proa
con la balumba de su aparejo, y Marcial dijo:

—Muchachos, vengan las hachas. Metamos este mueble en la alcoba.

Al punto se cortaron los cabos y el méstil cayd al mar.

Y viendo que arreciaba el fuego, grit6 dirigiéndose 4 un pafiolero que
se habia convertido en cabo de cafion:

- —Pedro Abad, méndales el vino 4 esos casacones para que nos dejen
en paz. . '
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Y & un soldado que yacia como muerto, por el dolor de sus heridas y

la angustia del mareo, le dijo aplicindole el botafuego & la nariz:

—Huele una hojita de azahar, camarada, para que se te pase el desma-
yo. ¢Quieres dar un paseo en bote? Anda: Nelson nos convida & echar
unas cafias.

Esto pasaba en el combés. Alcé la vista al alcdzar de popa y vi que el
general Cisneros habia caido. Precipitadamente le bajaron dos marineros
4 la cdmara. Mi amo continuaba inmovil en su puesto; pero de su brazo
izquierdo manaba mucha sangre. Corri hdcia él para auxiliarle, y antes
que yo llegase, un oficial se le acercd, intentando convencerle de que debia
bajar & la cdmara. No habia. éste pronunciado dos palabras, cuando una
bala le llevé la mitad de la cabeza, y su sangre salpicé mi rostro. Entén-
ces D. Alonso se retird, tan pélido como el cadaver de su amigo, que yacia
mutilado en el piso del alcazar.

Cuando bajo mi amo, el comandante quedo solo arriba, con tal pre-
sencia de dnimo que no pude ménos de contemplarle un rato, asombrado
de tanto valor. Con la cabeza descubierta, el rostro palido, la mirada
ardiente, la accion enérgica, permanecia en su puesto dirigiendo aquella
accion desesperada que no podia ganarse ya. Tan horroroso desastre habia
de verificarse con érden, y el comandante era la autoridad que reglamen-
taba el heroismo. Su voz dirigia 4 la tripulacion en aquella contienda del
honor y la muerte.

Un oficial que mandaba en la primera bateria subid 4 tomar ordenes,
y antes de hablar cayé muerto 4 los piés de su jefe: otro guardia marina
que estaba 4 su lado cay6 tambien mal herido, y Uriarte quedd al fin
enteramente solo en el aledzar, cubierto de muertos y heridos. Ni aun
enténces su vista se aparté de los barcos ingleses ni de los movimientos
de nuestra artilleria; y el imponente aspecto del alcazar y toldilla donde
agonizaban sus amigos y subalternos no conmovié su pecho varonil, ni
quebrantd su enérgica resolucion de sostener, el fuego hasta perecer. jAh!
recordando yo despues la serenidad y estoicismo de D. Francisco Javier
Uriarte, he podido comprender todo lo que nos cuentan de los heroicos
capitanes de la antigiiedad. Enténces no conocia yo la palabra sublimidad,;
pero viendo al comandante del Trimidad comprendi que en todos los
idiomas debia haber un hermoso vocablo para expresar aquella grandeza
de alma que yo estaba viendo y que me parecia favor rara vez otorgado
por Dios al hombre miserable.

Entre tanto, gran parte de los cafiones habian cesado de hacer fuego
porque la mitad de la gente estaba fuera de combate. Tal vez no me
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hubiera fijado en esta circunstancia, si habiendo salido de la camara,

e g e T .| impulsado por mi curiosi-
2 ( R dad, no sintiera una voz
. AasaaSsSs

que con acentoterrible me
dijo:—iGabrielillo, aqui!

Marcial me llamaba:
T | acudi prontamente y le
(— | hallé empefiado en servir
\ uno de los cafiones que
habian quedado sin gente.
2 “~ | Una bala habia llevado 4

A __ Medio-hombre la punta
/ jr = .| de su pierna de palo, lo

cual le hacia decir:
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- —8i llego 4 traer la de carne y hueso...

Dos marinos muertos yacian & su lado; un tercero, gravemente herido,
se esforzaba en seguir sirviendo la pieza.

—Compadre,—le dijo Marcial,—ya ti no puedes ni encender una
colilla.

Arrancé el botafuego de manos del herido y me lo entregd diciendo:

—Toma, Gabrielillo; si tienes miedo vas al agua.

Esto diciendo, cargd el cafion con toda la prisa que le fué posible,
ayudado de un grumete que estaba casi ileso; aferraron la trinca; ambos
exclamaron “fuego;, acerqué la mecha, y el cafion dispard.

Se repitié la operacion por segunda y tercera vez, y el ruido del cafion,
disparado por mi, retumbé de un modo extraordinario en mi alma. Kl
considerarme no ya espectador, sino actor decidido en tan grandiosa tra-
gedia, disipé por un instante el miedo y me senti con grandes brios, al
nénos con la firme resolucion de aparentarlos. Desde entonces conocl que
ol heroismo no es casi siempre otra cosa que pundonor. Marcial y otros
me miraban: era preciso que me hiciera digno de fijar su atencion.

—iAh!—decia yo para mi con mucho orgullo.—Si mi amita pudiera
verme ahora... {Qué valiente estoy disparando cafionazos como un hom-
brel... Lo ménos habré mandado al otro mundo dos docenas de ingleses.

Pero estos nobles pensamientos me ocuparon muy poco tiempo, porque
Marcial, cuya fatigada maturaleza comenzaba 4 rendirse despues de su
esfuerzo, respird con énsia, se secé la sangre que afluia en abundancia de
su cabeza, cerrd los ojos, sus brazos se extendieron con desmayo, y dijo:

_No puedo més: se me sube la polyora 4 1a toldilla (la cabeza). Gabrie-
lillo, traeme agua. | :

Corri 4 buscar el agna, y cuando se la traje, bebié con ansia. Parecio
tomar con esto nuevas fuerzas: ibamos & seguir, cuando un gran estrépito
nos dejé sin movimiento. El palo mayor, tronchado’ por la fogonadura,
cay6 sobre el combés, y tras él el de mesana. El navio quedd lleno de
escombros y el desérden fué espantoso.

Felizmente quedé en hueco y sin recibir més que una ligera herida en
la cabeza, la cual, aunque me aturdid al principio, no me impidié apartar
los trozos de vela y cabos que habian caido sobre mi. Los marineros y
soldados de cubierta pugnaban por desalojar tan enorme masa de cuerpos
intitiles, y desde entonces sélo la artilleria de lag baterias bajas sostuvo el
faego. Sali como pude, busqué 4 Marecial, no le hallé, y habiendo fijado
mis ojos en el alcdzar, noté que el comandante ya no estaba alli. Grave-
mente herido de un astillazo en la cabeza, habia caido exanime, y al punto
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dos marineros subieron para trasladarle 4 la cémara. Corri tambien allé,
y enténces un casco de metralla me hirié en el hombro, lo cual me asustd
en extremo, creyendo que mi herida era mortal y que iba 4 exhalar el
ultimo suspiro. Mi turbacion no me impidié entrar en la cdmara, donde
por la mucha sangre que brotaba de mi herida me debilité, quedando por
un momento desvanecido. |

En aquel pasajero letargo segui oyendo el estrépito de los cafiones de
la segunda y tercera bateria, y despues una voz que decia con furia:

—jAbordajel... jlas picasl... jlas hachas!

Despues la confusion fué tan grande, que no pude distinguir lo que
pertenecia & las voces humanas en tan descomunal eoncierto. Pero no sé
como, sin salir de aquel estado de sofiolencia, me hice cargo de que se
creia todo perdido, y de que los oficiales se hallaban reunidos en la cé-
mara para acordar la rendicion: y tambien puedo asegurar que si no fué
mvento de mi fantasia, enténces trastornada, resondé en el combés una voz
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que decia: “El Trinidad no se rinde., De fijo fue la voz de Marcial, si es
que realmente dijo alguien tal cosa.

Me senti despertar y vi 4 mi amo arrojado sobre uno de los sofas de
la cidmara, con la cabeza oculta entre las manos en ademan de desespera-
cion y sin cuidarse de su herida.

Acerquéme 4 é1 y el infeliz anciano no hallé mejor modo de expresar
su desconsuelo que abrazdndome paternalmente, como si ambos estuvié-
ramos cercanos & la muerte. Ei, por lo ménos, creo que se consideraba
préximo & morir de puro dolor, porque su herida no tenia la menor gra-
vedad. Yo le consolé como pude, diciendo que si la accion no se habia
canado, no fué porque yo dejara de matar bastantes ingleses con mi
cafioncito, y afiadi que para otra vez seriamos mas afortunados, pueriles
razones que no calmaron su agitacion.

Saliendo afuera én busca de agua para i amo, presencié el acto de
arriar la bandera, que atin flotaba en la cangreja, uno de los pocos restos
de arboladura que con el tronco de mesana quedaban en pie. Aquel lienzo
glorioso, ya agujereado por mil partes, sefial de nuestra honra, que con-
gregaba bajo sus pliegues & todos los combatientes, descendio del mastil
para no izarse mas. Laidea de un orgullo abatido, de un énimo esforzado
que sucumbe ante fuerzas superiores, 1o puede encontrar imagen mas
perfecta para representarse. 4 los ojos humanos que la de aquel oriflama
que se abate y desaparece como un sol que se pone. El de aquella tarde
tristisima, tocando al término de su carrera en el momento de nuestra
rendicion, iluminé nuestra bandera con su tltimo rayo.

El fuego cesd y los ingleses penetraron en el barco vencido.
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XII

4. escena del navio en toda su horrenda majestad. Hasta
. % entdnces los dnimos no se habian ocupado mas que de
la defensa; mas cuando el fuego ces6 se pudo advertir el gran destrozo
del casco que, dando entrada al agua por sus mil averias, se hundia, ame-
nazando sepultarnos a todos, vivos y muertos, en el fondo del mar. Ape-
nas entraron en él los ingleses, un grito resond undnime, proferido por
nuestros marinos:
r—;fi las bombus!

Todos los que podiamos acudimos & ellas y trabajamos con ardor; pero
aquellas maquinas imperfectas desalojaban una cantidad de agua bastante
menor que la que entraba. De repente un grito, aun mas terrible que el
anterior, nos llend de espanto. Ya dije que los heridos se habian transpor-
tado al dltimo sollado, lugar que, por hallarse bajo la linea de flotacion
esta libre de la accion de las balas. El agua invadia rdpidamente aquel
recinto, y algunos marinos asomaron por la escotilla gritando:

—iQue se ahogan los heridos!

La mayor parte de la tripulacion vacilé entre seguir desalojando el
agua y acudir en socorro de aquellos desgraciados; y no sé qué habria
sido de ellos, si la gente de un navio inglés no hubiera acudido en nues-
tro auxilio. Estos no solo transportaron los heridos & la tercera y 4 la
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segunda bateria, sino que tambien pusieron mano & las bombas, mientras
sus carpinteros trataban de reparar algunas de las averias del casco.

Rendido de cansancio, y juzgando que D. Alonso podia necesitar de
mi, ful 4 la cdmara. Enténces vi & algunos ingleses ocupados en poner el
pabellon britdnico en la popa del Santésima T'rinidad. Como cuento con
que el lector benévolo me ha de perdonar que apunte aqui mis impresio-
nes, diré que aquello me hizo pensar un poco. Siempre se me habian
representado los ingleses como verdaderos piratas ¢ salteadores de los
mares, gentezuela aventurera que no constituia nacion y que vivia del
merodeo. Cuando vi el orgullo con que enarbolaron su pabellon, saludan-
dole con vivas aclamaciones; cuando adverti el gozo y la satisfaccion que
les causaba haber apresado el més grande y glorioso barco que hasta
entonces habia surcado los mares, me parecié que tambien ellos tendrian
su patria querida; que ésta les habria confiado la defensa de su honor; me
pareci6 que en aquella tierra, para mi misteriosa, que se llamaba Ingla-
terra, habian de existir como en Espafia muchas gentes honradas, un rey
paternal, y las madres, las hijas, las esposas, las hermanas de tan valien-
tes marinos; los cuales, esperando con ansiedad su vuelta, rogarian 4 Dios
que les concediera la victoria.

En la cdmara encontré &4 mi amo més tranquilo. Los oficiales ingleses
que habian entrado alli trataban & los nuestros con delicada cortesia, y
segun entendi, querian trasbordar los heridos 4 algun barco enemigo. Uno
de aquellos oficiales se acerco 4 mi amo, como queriendo reconocerle, y le
salud6 en espaifiol medianamente correcto, recordandole una amistad anti-
gua. Contestd D. Alonso & sus finuras con gravedad, y despues quiso
enterarse por él de los pormenores del combate.

—sPero qué ha sido de la reserva? ;Qué ha hecho Gravina?—pregunto
mi amo.

—Gravina se ha retirado con algunos navios—contesto el inglés.

—De la vanguardia sélo han venido 4 auxiliarnos el Rayo y el Nep-
tuno.

—Los cuatro franceses, el Duguay-Trowin, Monit-Blane, Scipion y
Formidable son los tinicos que no han entrado en accion.

—Pero Gravina, Gravina, jqué es de Gravina?—insistio mi AO.

—-Se ha retirado en el Principe de Astirias; mas como se le ha dado
caza, ignoro si habrd llegado a Cadiz.

—¢Y el San Ildefonso?

" —Ha sido apresado.
2 ;Y el Santa Ana?



TRAFALGAR 101

—Tambien ha sido apresado.

—iVive Dios!—exclamo6 mi amo sin poder disimular su enojo. Apuesto
& que no ha sido apresado el Nepomuceno.

—Tambien lo ha sido.

—iOh! sestd usted seguro de ello? ;Y Churruca?

—Ha muerto—contesto el inglés con tristeza.

—iOh! {Ha muerto! {Ha muerto Churruca!—exclamd mi amo con angus-

tiosa perplegidad.—Pero el Bakama se habrd salvado, el Bahama habra
vuelto 1leso a4 Cadiz.

—Tambien ha sido apresado.

—iTambien! ;Y Galiano? Galiano es un héroe y un sabio.

—Si—repuso sombriamente el inglés;—pero ha muerto tambien.

—¢Y queé es del Montafiés? ;Qué ha sido de Alcedo?

—Alcedo ha muerto tambien.

Mi amo no pudo reprimir la expresion .de su profunda pena, y como
la avanzada edad amenguaba en él la presencia de #&nimo propia de tan
terribles momentos, hubo de pasar por la pequeiia mengua de derramar
algunas lagrimas, triste obsequio & sus compafieros. No es impropio el
llanto en las grandes almas; antes bien indica el consorcio fecundo de la
delicadeza de sentimientos con la energia de cardcter. Mi amo lloro como
hombre, despues de haber cumplido con su deber como marino; mas repo-
niendose de aquel abatimiento, y buscando alguna razon con que devolver
al inglés la pesadumbre que éste le causara, dijo:

—Pero ustedes no habran sufrido ménos que nosotros. Ustedes habran
tenido perdidas de consideracion.

—Una sobre todo irreparable—contesté el inglés con tanta congoja
como la de D. Alonso.—Hemos perdido al primero de nuestros marinos,
al valiente entre los valientes, al herdico, al divino, al sublime almirante
Nelson.

Y con tan poca entereza como mi amo, el oficial inglés no se cuido de
disimular su inmensa pena: cubridse la cara con las manos y lloré con
toda la expresiva franqueza del verdadero dolor al jefe, al protector y al
amigo.

Nelson, herido mortalmente en mitad del combate, segun despues
supe, por una bala de fusil que le atravesé el pecho y se fijo en la espina
dorsal, dijo al capitan Hardy: “Se acabd; al fin lo han conseguido., Su
agonia se prolongd hasta el caer de la tarde; no perdié minguno de los
pormenores del combate, ni se extinguid su genio de militar y de marino
sino cuando la tiltima fugitiva palpitacion de la vida se disipo en su cuerpo
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herido. Atormentado por atroces dolores, no dejo de dictar ordenes, ente-
randose de los movimientos de ambas escuadras, y cuando se le hizo saber
el triunfo de la suya, exclamé: “Bendito sea Dios, he cumplido con mi
deber.,,

Un cuarto de hora despues espiraba el primer marino de nuestro siglo.

Perdoneseme la digresion. El lector extrafiard que no conociéramos la
suerte de muchos buques de la escuadra combinada. Nada mas natural
que nuestra ignorancia, atendida la desmesurada longitud de la linea de
combate, y ademas el sistema de luchas parciales adoptado por los ingle-
ses. Sus navios se habian mezclado con los nuestros, y como la contienda
era & tiro de fusil, el buque enemigo que nos batia ocultaba la vista del
resto de la escuadra, ademas de que el humo espesisimo nos impedia ver
cuanto no se hallara en paraje cercano.

Al anochecer, y cuando atn el cafioneo no habia cesado, distinguiamos
algunos navios, que pasaban a un largo como fantasmas, unos con media
arboladura, otros completamente desarbolados. La bruma, el humo, el
_ mismo aturdimiento de nuestras cabezas nos impedia distinguir si eran
espafioles 0 enemigos; y cuando la luz de un fogonazo lejano iluminaba a
trechos aquel panorama temeroso, notabamos que atun seguia la lucha con
encarnizamiento entre grupos de navios aislados; que otros corrian sin
conclerto ni rumbo, llevados por el temporal, y que alguno de los nuestros
era remolcado por otro inglés en direccion al Sur.

Vino la noche, y con ella aumenté la gravedad y el horror de nuestra
situacion. Parecia que la Naturaleza habia de sernos propicia despues de
tantas desgracias: pero por el contrario, desencadendronse con furia los
elementos, como si el Cielo creyera que atn no era bastante grande el
numero de nuestras desdichas. Desatose un recio temporal, y viento y
agua, hondamente agitados, azotaron el buque, que incapaz de maniobra
fluctuaba & merced de las olas. Los vaivenes eran tan fuertes que se hacia
dificil el trabajo, lo cual, unido al cansancio de la tripulacion, empeoraba
nuestro estado de hora en hora. Un navio inglés, que despues supe se
llamaba Prince, traté de remolcar el Trinidad; pero sus esfuerzos fueron
intitiles, y tuvo que alejarse por temor & un choque que habria sido funesto
para ambos buques.

Entre tanto no era posible tomar alimento alguno, y yo me moria de
hambre, porque los demas, indiferentes & todo lo que no fuera el peligro,
apenas se cuidaban de cosa tan importante. No me atrevia a pedir un
" pedazo de pan por temor de parecer importuno, y al mismo tiempo, sin
vergiienza lo confieso, dirigia mi escrutadora observacion a todos los sitios
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donde colegia que podian existir provisiones de boca. Apretado por la
necesidad, me arriesgué 4 hacer una visita 4 los pafioles del bizcocho, y
(cual seria mi asombro cuando vi que Marcial estaba alli, trasegando & su
estomago lo primero que encontré 4 mano? El anciano estaba herido de
poca gravedad, y aunque una bala le habia llevado el pié derecho, como
éste no era otra cosa que la extremidad de la pierna de palo, el cuerpo de
Marcial solo estaba con tal percance un poco més cojo.

—Toma, Gabrielillo—me dijo, llendndome el seno de galletas;—barco
sin lastre no navega.

En seguida empind una botella y babié con delicia.

Salimos del pafiol, y vi que no éramos nosotros solos log que visitaban
aquel lugar, pues todo indicaba que un desordenado pillaje habia ocurrido
alli momentos antes.

Reparadas mis fuerzas, pude pensar en servir de algo poniendo mand
i las bombas, 6 ayudando 4 los carpinteros. Trabajosamente se enmenda-
ron algunas averias con auxilio de los ingloses, que vigilaban todo, y segun
despues comprendi, no perdian de vista 4 algunos de nuestros marineros,
porque temian que se sublevasen, represando el navio, en lo cual los ene-
migos demostraban mds suspicacia quo buen sentido, pues menester era
haber perdido el juicio para intentar represar un buque en tal estado. Ello
es que los casacones acudian 4 todas partes y no perdian movimiento
alguno. _ |

Entrada la noche y hallindome transido de fiio, abandoné la cabierta,
donde apenas podia tenerme y corria ademds el peligro de ser arrebatado
por un golpe de mar, y me retiré 4 la edmara. Mi primera intencion fué
dormir un poco; pero jquién dormia en aquella noche?

En la cdmara todo era confusion, lo mismo que en el combis. Los sanos
asistian & los heridos, y éstos, molestados & la vez por sus dolores y por
el movimiento del buque, que les impedia todo reposo, ofrecian tan triste
aspecto, que a su vista era imposible entregarse al descanso. En un lado
de la cdmara yacian, cubiertos con el pabellon nacional, los oficiales
muertos. Entre tanta desolacion, ante el espectdculo de tantos dolores,
habia en aquellos caddveres no sé qué de envidiable: ellos solos doscansa-
ban & bordo del Tvinidad, y todo les era ajeno, fatigas y penas, la ver-
glienza de la derrota y los padecimientos fisicos. La bandera que les
servia de ilustre mortaja, parecia ponerles fuera de aquolla esfera do res-
ponsabilidad, de mengua y desesperacion en que todos nos encontrabamos.
Nada les afectaba el peligro que corria el buque, porque éste no cra ya
mas que su ataud.
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Los oficiales muertos eran: D. Juan Cisniega, teniente de navio, el
cual no tenia parentesco con mi amo 4 pesar de la identidad de apellido;
D. Joaquin de Salasy D. Juan Matute, tambien tenientes de navio; el
teniente coronel de ejército D. José Graullé, el teniente de fragata Urias
y el guardia marina D. Antonio de Bobadilla. Los marineros y soldados
muertos, cuyos caddveres yacian sin érden en las baterias y sobre cubier-

ta, ascendian 4 la terrible suma de cuatrocientos.
No olvidaré jamés el momento en que aquellos cuerpos fueron arroja-

dos al mar por Orden G EEEEE |
del oficial inglés que e 5
custodiaba el navio. Ve- B S

rificose la triste ceremo-
nia al amanecer del dia

99, hora en que el temporal parece que arrecié exprofeso, para aumentar
la pavura de semejante escena. Sacados sobre cubierta los cuerpos de los

oficiales, el cura rezé un responso & toda prisa, porque no era ocasion de
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andarse en dibujos, é inmediatamente se procedié al acto solemne. En-
vueltos en su bandera y con una bala atada 4 los pies, fueron arrojados al
mar, sin que esto, que ordinariamente hubiera producido en todos tristeza
y consternacion, conmoviera enténces & los que lo presenciaron. jTan
hechos estaban los dnimos 4 la desgracia, que el especticulo de la muerte
les era poco ménos que indiferente! Las exequias del mar son més tristes
que las de la tierra. Se da sepultura 4 un caddver y alli queda: las perso-
nas 4 quienes interesa saben que hay un rincon de tierra donde existen
aquellos restos, y pueden marcarlos con una losa, con una cruz 6 con una
piedra. Pero en el mar... se arrojan los cuerpos en aquella movible inmen-
sidad y parece que dejan de existir en el momento de caer; la imaginacion
no puede seguirlos en su viaje al profundo abismo, y es imposible suponer
que estén en alguna parte estando en el fondo del Océano, Estas reflexio-
nes hacia yo viendo eémo desaparecian los cuerpos de aquellos ilustres
guerreros, un dia antes llenos de vida, gloria de su patria y encanto de
sus familias. |

Los marineros muertos eran arrojados con ménos ceremonia: la orde-
nanza manda que se les envuelva en el coi; pero en aquella ocasion. no
habia tiempo para entretenerse en cumplir la ordenanza. A algunos se les
amortajo como estd mandado, pero la mayor parte fueron echados al mar
sin ningun atavio y sin bala & los piés, por la sencilla razon de que no
habia para todos. Eran cuatrocientos, proximamente, y 4 fin de terminar
pronto la operacion de darles sepultura, fué preciso que pusieran mano &
la obra todos los hombres ttiles que habia 4 bordo para despachar mis
pronto. Muy & disgusto mio tuve que ofrecer mi cooperacion para tan
friste servicio, y algunos cuerpos cayeron al mar soltados desde la borda
por mi mano, puesta en ayuda de otras mis Vigorosas. &

Enténces ocurrié un hecho, una coincidencia que me causé mucho
terror. Un caddver, horriblemente desfigurado, fué cogido entre dos mari-
neros; y en el momento de levantarlo en alto, algunos de los circunstantes
se permitieron groseras burlas, que en toda ocasion habian sido 1mportu-
1as y en aquel momento infames. No sé por qué el cuerpo de aquel des-
graciado fué el inico que les movié 4 perder con tal descaro el respeto 4
la muerte, y decian: “Ya las ha pagado todas juntas... no volvers & hacer
de las suyas, , y otras groserias del mismo jaez. Aquello me indigné; pero
mi indignacion se trocé en asombro Y en un sentimiento indefinible, mez-
cla de respeto, de pena y de miedo, cuando observando atentamente las
facciones mutiladas de aquel cadaver, reconoci en él 4 mi tio... Cerré los

0jos con espanto y mo los abri hasta que el violento salpicar del agua -
14

.
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no me indicé que habia desaparecido para siempre ante la vista hu-
mana.

Aquel hombre habia sido muy malo para mi, muy malo para su her-
mana; pero era mi pariente cercano, era hermano de mi madre; la sangre
que corria por mis yenas era su sangre, y esa voz interna que nos incita
4 ser benévolos con las faltas de los nuestros, no podia permanecer callada
despues de la escena que pas6 ante mis ojos. Al mismo tiempo yo habia
podido reconocer en la cara ensangrentada de mi tio algunos rasgos fiso-
némicos de la cara de mi madre, y esto aumento mi afliccion. En aquel
momento no me acordé de que aquel hombre habia sido un gran criminal,
i ménos de las crueldades que usé conmigo durante mi infortunada nifiez.
Yo les aseguro 4 ustedes, y no dudo en decir esto, aunque sea en elogio
mio, que le perdoné con toda mi alma, y que elevé el pensamiento & Dios,
pidiéndole que le perdonara todas sus culpas.

Desp-es supe que se habia portado herdicamente en el combate, sin
que por esto alcanzara las simpatias de sus compaieros, quienes, reputan-
dole como el mas bellaco de los hombres, no tuvieron para él una palabra
de afecto 6 conmiseracion, ni dun en el momento supremo en que toda
falta se perdona, porque se supone al criminal dando cuenta de sus actos
ante Dios.

Avanzado el dia, intenté de nuevo el navio Prince remolcar al Sant{
sima Trinidad; pero con tan poca fortuna como en la noche anterior. La
situacion no empeoraba, 4 pesar de que seguia el temporal con igual fuerza,
pues se habian reparado muchas averias, y se crela que, una vez calmado
el tiempo, podria salvarse el casco. Los ingleses tenian gran empeflo en
ello, porque querian llevar por trofeo 4 Gibraltar el mds grande navio
hasta enténces construido. Por esta razon trabajaban con tanto ahinco en
las bombas noche y dia, permitiéndonos descansar algun rato.

Durante todo el dia 22 la mar se revolvia con frenesi, llevando y tra-
yendo el casco del navio cual si fuera endeble lancha de pescadores; y
aquella montafia de madera probaba la fuerte trabazon de sus solidas cua-
dernas, cuando no se rompia en mil pedazos al recibir el tremendo golpear
de las olas. Habia momentos en que, aplanandose el mar, parecia que el
navio iba & hundirse para siempre; pero inflaméndose la ola como al
impulso de profundo torbellino, levantaba aquél su orgullosa proa, ador-
nada con el leon de Castilla, y entonces respirdbamos con la esperanza de
salvar la vida.

Por todos lados descubriamos navios dispersos, la mayor parte ingle-
. ges, no sin grandes averias y procurando todos alcanzar la costa para
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refugiarse. Tambien los vimos espafioles y franceses; unos desarbolados,
otros remolcados por algun barco enemigo. Marcial reconocié en uno de
estos al San Ildefonso. Tambien vimos flotando en el agua multitud de
restos y despojos, como masteleros, cofas, lanchas rotas, escotillas, trozos
de balconaje, portas, y por ultimo, avistamos dos infelices marineros que,
mal embarcados en un gran palo, eran llevados por las olas y habrian pe-
recido si los ingleses no corrieran al instanse 4 darles auxilio. Traidos 4
bordo del Trinidad volvieron 4 la vida, que recobrada despues de sentirse
en los brazos de la muerte, equivale & nacer de nuevo.

El dia paso entre agonias y esperanzas: ya nos parecia que era indis-
pensable el trasbordo & un buque inglés para salvarnos, ya creiamos
posible conservar el nuestro. De todos modos, la idea de ser llevados 4
Gibraltar como prisioneros era terrible, si no para mi, para los hombres
pundonorosos y obstinados como mi amo, cuyos padecimientos morales
debieron de ser inauditos en aquel dia. Pero estas dolorosas alternativas
cesaron por la tarde y 4 la hora en que fué undnime la idea de que si no
trasbordabamos pereceriamos todos en el buque, que ya tenia quince piés
de agua en la bodega. Uriarte y Cisneros recibieron aquella noticia con
calma y serenidad, demostrando que no hallaban gran diferencia entre
morir en la casa propia 6 ser prisioneros en la extrafia. Acto continuo
comenzo el trasbordo 4 la escasa luz del crepusculo, lo cual no era cosa
ficil habiendo precision de embarcar cerca de trescientos heridos. La
tripulacion sana constaba de unos quinientos hombres, cifra 4 que queda-
ron reducidos los mil ciento quince individuos de que se componia antes
del combate.

Comenzd precipitadamente el trasbordo con las lanchas del Trinidad,
las del Prince y las de otros tres buques de la escuadra inglesa. Didse la
preferencia 4 los heridos; mas aunque se tratd de evitarles toda molestia,
fué imposible levantarlos de donde estaban sin mortificarlos mucho, y
algunos pedian con fuertes gritos que los dejasen tranquilos, prefiriendo
la muerte 4 aquel viaje que recrudecia sus dolores. La premura no daba
lugar & la compasion, y eran conducidos 4 las lanchas tan sin piedad como
arrojados al mar fueron los frios caddveres de sus compafieros.

El comandante Uriarte y el jefe de escuadra Cisneros se embarcaron
en los botes de la oficialidad inglesa, y habiendo instado &4 mi amo para
que entrase tambien en ellos, éste se negd resueltamente, diciendo que
deseaba ser el ultimo en abandonar el ZTrinidad. Esto no dejé de contra-
riarme, porque desvanecidos en mi los efluvios de patriotismo que al
principio me dieron cierto arrojo, no pensaba ya més que en salvar mi
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vida, y no era lo mas & propdsito para este noble fin el permanecer & bordo
‘de un buque que se hundia por momentos. '

Mis temores no fueron vanos, pues atn no estaba fuera la mitad de la
tripulacion, cuando un sordo rumor de alarma y pavor resond en nuestro
navio. - ;

—Que nos vamos a piquel... ;4 las lanchas, 4 las lanchas!—exclamaron
algunos, mientras dominados todos por el instinto de conservacion, corrian

g

hécia la borda, buscando con avidos ojos las lanchas que volvian. Se
abandoné todo trabajo, no se pensé mds en los heridos, y muchos de éstos
sacados ya sobre cubierta, se arrastraban por ella con cierto delirante



TRAFALGAR 109

-extravie, buscando un portalon por donde arrojarse al mar. Por las esco-
-fillas salia un clamor lastimero, -que aun parece resonar en mi cerebro,
‘helando la sangre en mis venas y erizando mis cabellos. Eran los heridos
que quedaban en la primera bateria, los cuales sintiéndose anegados por
.el agua, que ya invadia aquel sitio, clamaban pidiendo ‘socorro no sé si 4
-Dios 6 4 los hombres. _ . _
A éstos se 1o pedian en-vano, porque no pensaban sino en la propia
salvacion. Se arrojaron precipitadamente 4 las lanchas, y esta confusion
en la lobreguez de'la noche, entorpecia el trasbordo. Un solo hombre,
impasible ante tan: gran peligro, permanecia en el alcazar sin atender 4 lo
que pasaba 4 su alrededor, y se paseaba preocupado y meditabundo, como
s1 aquellas tablas donde poniasu piéno estuvieran solicitadas por el
inmenso abismo. Era mi amo.
Corri hacia él despavorido y le dije:
—Sefior, que nos ahogamos! -

D. Alonso no me hizo caso, y aiin creo, si la memoria no me es infiel,
que sin abandonar su actitud pronuncié palabras tan ajenas 4 la situacion
como estas: _

—iOh! edmo se va & reir Paca cuando yo vuelva 4 casa despues de esta
gran derrota.

—iSefior, que el barco se va & pique!—exclamé de nuevo, no ya pin-
tando el peligro, sino suplicando con gestos y voces.

Mi amo mird al mar, 4 las lanchas, & los hombres que desesperados y
ciegos se lanzaban & ellas; y yo busqué con ansiosos ojos 4 Marcial, y le
llame con toda la fuerza de mis pulmones. Enténces paréceme que perdi
la sensacion de lo que ocurria, me aturdi, se nublaron mis ojos y no sé lo
que paso. Para contar como me salvé, no puedo fundarme sino en recuer-
dos muy vagos, semejantes 4 las imdgenes de un suefio, pues sin duda el
terror me quito el conocimiento. Me parece que un marinero se acerco 4
D. Alonso cuando yo le hablabay le asié con sus vigorosos brazos. ¥o
mismo me senti trasportado, y cuando mi nublado espiritu se aclaré un
poco, me vi en una lancha, recostado sobre las rodillas de mi amo, el cual
tenia mi cabeza entre sus manos con paternal carifio. Marcial empufiaba
la cafia del timon: la lancha estaba llena de gente.

Alcé la vista y vi como 4 cuatro 6 cinco varas de distancia & mi dere-
cha el negro costado del navio, proximo 4 hundirse; por los portalones 4
que aun no habia llegado el agua, salia una débil claridad, la de la lam-
para encendida al anochecer, y que aiin velaba, guardian incansable, sobre
los restos del buque-abandonado. Tambien hirieron mis oidos algunos
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lamentos que salian por las troneras: eran los pobres heridos que no habia
sido posible salvar y que estaban suspendidos sobre el abismo, mientras
aquella triste luz les permitia mirarse, comunicindose con los ojos la
angustia de los corazones.

Mi imaginacion se trasladé de nuevo al interior del buque: una pul-
gada de agua faltaba no mds para romper el endeble equilibrio que ain le
sostenia. ;Como presenciarian aquellos infelices el crecimiento de la inun-
dacion! ;Qué dirian en aquel momento terrible! Y si vieron 4 los que huian
en las lanchas, si sintieron el chasquido de los remos, jcon cudnta amar-
gura gemirian sus almas atribuladas! Pero tambien es cierto que aquel
atroz martirio las purificé de toda culpa, y que la misericordia de Dios
llené todo el 4mbito del navio en el momento de sumergirse para siempre.

La lancha se alej6: yo segui viendo aquella gran masa informe, aun-
que sospecho que era mi fantasia, no mis ojos, la que miraba el Trinidad
en la oscuridad de la noche, y hasta crei distinguir en el negro cielo un
gran brazo que descendia hasta la superficie de las aguas. Fué sin duda
la imdgen de mis pensamientos reproducida por los sentidos,
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XTIII

A lancha se dirigid... ;adénde? Ni el mismo Marcial
sabia adénde nos diriglamos. La oscuridad era tan
fuerte, que perdimos de vista las demds lanchas, y las
P te 1uces del navio Prince se desvanecieron tras la nie-
248/08) bla, como siun soplo las hubiera extinguido. Las olas

™A eran tan gruesas y el vendabal tan récio, que la débil
embarcacion avanzaba muy poco, y gracias 4 una habil direccion no zozo
bré mds de una vez. Todos callébamos, y los més fijaban una triste mirada
en el sitio donde se suponia que nuestros compafieros abandonados lucha-
ban en aquel instante con la muerte en espantosa agonia.

No acab¢ aquella travesia sin hacer, conforme 4 mi costumbre, algunas
reflexiones que bien puedo aventurarme & llamar filoséficas. Alguien se
reird de un filésofo de catorce afios; pero yo no me turbaré ante las bur-
las, y tendré el atrevimiento de escribir aqui mis reflexiones de enténces.
Los nifios tambien suelen pensar grandes cosas; y en aquella ocasion, ante
aquel espectaculo, ;qué cerebro, como no fuera el de un idiota, podria
permanecer en calma? .

Pues bien: en nuestras lanchas iban espafioles ¢ ingleses, aunque era
mayor el nimero de los primeros, y era curioso observar cémo fraterni-
zaban, amparéndose unos 4 otros en el comun peligro, sin recordar que el
dia anterior se mataban en horrenda lucha, mds parecidos 4 fieras que &
hombres. Yo miraba 4 los ingleses remando con tanta decision como los
nuestros; yo observaba en sus semblantes las mismas sefiales de terror 6
de esperanza, y sobre todo la expresion propia del santo sentimiento de
humanidad y caridad, que era el mévil de unos y otros. Con estos pensa-

iy
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mientos, decia para mi: ;Para qué son las guerras, Dios mio? JPor qué
estos hombres no han de ser amigos en todas las ocasiones de la vida
como lo son en las de peligro? Esto que veo ¢no prueba que todos los
hombres son hermanos?

Pero venia de improviso & cortar estas consideraciones la idea de
nacionalidad, aquel sistema de islas que yo habia forjado, y entonces
decia:—Pero ya: esto de que las islas han de querer quitarse unas 4 otras
aloun pedazo de tierra, lo echa todo & perder; y sin duda en todas ellas
debe de haber hombres muy malos, que son los que arman las guerras
para su provecho particular, bien porque son ambiciosos y quieren man-
dar, bien porque son avaros y quieren ser ricos. Estos hombres malos son
los que engafian 4 los demds, & todos estos infelices que van 4 pelear; y
para que el engafio sea completo, les impulsan & odiar & otras naciones,
siembran la discordia, fomentan la envidia y aqui tienen ustedes el resul-
tado. Yo estoy seguro—afiadi—de qué esto no puede durar; apuesto doble
contra sencillo 4 que dentro de poco los hombres de unas y otras islas se
han de convencer de que hacen un gran disparate armando tan terribles
guerras, y llegard un dia en que se abrazardan, conviniendo todos en no
formar més que una sola famiha. . ..

Asi pensaba yo. Despues de esto he vivido setenta afios y no he visto
llegar ese dia. |

La lancha avanzaba trabajosamente por el tempestuoso mar. Yo creo
que Marcial, simi amo se lo hubiera permitido, habria consumado la
siguiente hazafia: echar al agua & los ingleses y poner la proa 4 Cddiz 6 A
la costa, 4un con la probabilidad casi ineludible de perecer ahogados en
lo travesia. Algo de esto me parece que indic6 & mi amo, habldndole gque-
damente al oido, y D. Alonso debié de darle una leccion de caballerosidad,
porque le oi decir: . |

—Somos prisioneros, Marcial, somos prigioneros.

Lo peor del caso es que no divisdbamos ningun barco. |

El Prince se habia apartado de donde estaba; ninguna luz nos indi-
caba la presencia de un buque enemigo. Por ultimo, divisamos una, y un
rato despues la mole confusa de un navio que corria el temporal por bar-
lovento y aparecia en direccion contraria 4 la nuestra. Unos le creyeron
francés, otros inglés, y Marcial sostuvo que era espafiol. Forzaron los
remeros, y no sin gran trabajo llegamos & ponernos al habla. '
. —iAh del naviol—gritaron los nuestros.

Al punto contestaron en espafiol.

—Es el San Agustin—dijo Marcial.
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—El San Agustin se ha ido 4 pique—contesté D. Alonso.—Me parece
que serd el Santa Ana, que tambien estd apresado.

Efectivamente, al acercarnos todos reconocieron al Santa Ana, man-
dado en el combate por el teniente general Alava. Al punto los ingleses
que lo custodiaban dispusieron prestarnos auxilio, y no tardamos en ha-
llarnos todos sanos y salvos sobre cubierta. |

El Santa Ana, navio de 112 cafiones, habia sufrido tambien grandes
averias, aunque no tan graves como las del Santisima Trinidad: y si
bien estaba desarbolado de todos sus palos y sin timon, el casco mo se
conservaba mal. El Santa Ana vivié once afios més despues de Trafalgar,
y atn habria vivido més si por falta de carena no se hubiera ido & pique
en la bahia de la Habana en 1816. Su accion en las jornadas que refiero
fué gloriosisima. Mandébalo, como he dicho, el teniente general Alava,
jefe de la vanguardia que, trocado el érden de batalla, vino 4 quedar 4
retaguardia. Ya saben ustedes que la columna mandada por Collingwood
se dirigié 4 combatir la retaguardia, mientras Nelson marché contra el
centro. Kl Santa Ana, amparado sélo por el Fougueua, francés, tuvo que
batirse con el Royal Sovereing y otros cuatro ingleses, y 4 pesar de la
desigualdad de fuerzas, tanto padecieron los urios como los otros, siendo
el navio de Collingwood el primero que quedé fuera de combate, por lo
cual tuvo aquél que trasladarse 4 la fragata Eurygalus. Segun alli refirie-
ron, la lucha habia sido horrorosa, y los dos poderosos navios, cuyos
penoles se tocaban, estuvieron destrozdndose por espacio de seis horas,
hasta que herido el general Alava, herido el comandante Gardogui, muer-
tos cinco oficiales y noventa y siete marineros, con més de ciento cincuenta,
heridos, tuvo que rendirse el Santa Ana. Apresado por los ingleses, fué
1mposible marinarlo 4 causa de su mal estado y del furioso vendabal que
se desencadent en la noche del 21; asl es que cuando entramos en él se
encontraba en situacion bien critica, aunque no desesperada, y flotaba &
merced de las olas, sin poder tomar direccion alguna.

Desde Iuego me consolé mucho el ver que los semblantes de toda
aquella gente revelaban el temor de una préxima muerte. Estaban tristes
y tranquilos, soportando con gravedad la pena del vencimiento y el
bochorno de hallarse prisioneros. Un detalle adverti tambien que llamé
mi atencion, y fué que los oficiales ingleses que custodiaban el buque no
éran, ni con mucho, tan complacientes y bondadosos como los que desem-
peiaron igual cargo 4 bordo del Trinidad. Por el contrario, eran los del
Santa Ana unos caballeros muy foscos y muy antipaticos, y mortificaban
con exceso 4 los nuestros, exagerando su propia autoridad y poniendo

15
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reparos 4 todo con suma impertinencia. Esto parecia disgustar mucho 4
la tripulacion prisionera, especialmente & la marineria, y hasta me parecio
advertir murmullos alarmantes, que no habrian sido muy tranquilizadores
para los ingleses si éstos los hubieran oido. |

Por lo demds, no quiero referir incidentes de la navegacion de aquella
noche, si puede llamarse navegacion el vagar & la ventura 4 merced de
Jas olas, sin veldmen ni timon. No quiero, pues, fastidiar & mis lectores
repitiendo hechos que ya presenciamos a bordo del Trinidad, y paso &
contarles otros enteramente nuevos y que sorprenderan & ustedes tanto
¢omo me sorprendieron & mi. |
.* Yo habia perdido mi aficion & andar por el combés y alcdzar de proa,
y ‘asi desde que me encontré & bordo del Santa Ana, me refugié con mi
amo en la cimara, donde pude descansar un poco y alimentarme, pues de
ambas cosas estaba muy necesitado. Habia alli, sin embargo, muchos
heridos & quienes era preciso curar, y esta ocupacion, muy grata para mi,
no me permitié todo el reposo que mi agobiado cuerpo exigia. Hallabame
ocupado en poner 4 D. Alonso una venda en el brazo, cuando senti que
apoyaban una mano en mi hombro; me volvi y encaré con un joven alto,
embozado en luengo capote azul, y al pronto, como suele suceder, no le
veconoci; mas contemplandole con atencion por espacio de algunos segun-
dos, lancé una exclamacion de asombro: era el jéven D. Rafael Malespina,
novio de mi amita. '

Mi amo le abrazéd con mucho carifio, y él se senté 4 nuestro lado. Es-
taba herido en un hombro, y tan palido por la fatiga y la pérdida de la
sangre, que la demacracion le desfiguraba completamente el rostro. Su
preaencia.' produjo en mi espiritu sensaciones muy raras, y he de confe-
sarlas todas, aunque alguna de ellas me haga poco fayor. Al punto expe-
rimenté cierta alegria viendo & una persona conocida que habia salido
ilesa del horroroso luchar; un instante despues el édic antigno que aquel
hombre me inspiraba se desperté en mi pecho como dolor adormecido
que vuelve & mortificarnos tras un periodo de alivio. Con vergiienza lo
confieso: senti cierta pena de verle sano y salvo; pero diré tambien en
descargo mio que aquella pena fué una sensacion momentanea y fugaz
como un reldmpago, verdadero relimpago negro que oscurecié mi alma; 0
mejor dicho, leve eclipse de laluz de mi conciencia, que no tard6 en bri-
llar con esplendorosa claridad. | '

La ‘parte perversa de mi individuo me dominé un instante; en un
instante tambien supe acallarla, acorralindola en el fondo de mi sér. ¢Po-
drén todos decir lo mismo? - ey
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 Despues de este combate moral vi 4 Malespina con alegria porque
estaba vivo, y con ldstima porque estaba herido: y aun recuerdo con
orgullo que hice esfuerzos para demostrarle estos dos sentimientos, {Pobre
amita mia! jCudn grande habia de ser su angustia en aquellos momentos!
Mi corazon concluia siempre por llenarse de bondad; yo hubiera corrido &
Vejer para decirle: “Sefiorita Dofia Rosa, vuestro D. Rafael esta bueno y
88NO0., . . |
El pobre Malespina habia sido transportado al Santa dna desde el
Nepomuceno, navio apresado tambien, donde era tal el nimero de heridos,
que fué preciso, segun dijo, repartirlos para que no perecieran todos de
abandono. En cuanto suegro y yerno cambiaron los primeros saludos,
consagrando algunas palabras & las familias ausentes, la conversacion
recayé sobre la batalla: mi amo conté lo ocurrido en el Sanitsima Trini-
dad, y despues dijo:

—Pero nadie me dice & punto fijo dénde esta Gravina. ;Ha caido pri-
sionero 0 se retird & Cadiz?

—FEI general—contesté Malespina—sostuvo un horroroso fuego contra
el Defiance y el Revenge. Le auxiliaron el Neptune, frances, y el San Ilde-
fonso y el Sam Justo, nuestros; pero las fuerzas de los enemigos se
duplicaron con la ayuda del Dreadnoutgh, del Thunderer y del Poliphe-
mus, despues de lo cual fud imposible toda resistencia. Hallindose el
Principe de' Astirias con todas las jarcias cortadas, sin palos, acribillado
4 balazos, y habiendo caido herido el general Gravina y su mayor gene-
ral Egcafio, resolvieron abandonar la lucha, porque foda resistencia era
insensata y:la batalla estaba perdida. En un resto de arboladura puso
Gravina la sefial de retirada, y acompaiiado del San Justo, el San Lean-
dro, el Montafiés, el Indomptable, el Neptune y el Argonauta, se dirigio
4 Cédiz, con la pena de no haber podido rescatar ﬁl San Ildefonso, que
ha quedado en poder de los enemigos.

—Cuénteme usted lo que ha pasado en el Nﬂpﬂ‘mﬂﬂéﬂﬂ—&l‘]ﬁ mi amo
con el mayor intérés.—Aun me cuesta trabajo creer que Ha muerto Chur-
ruca, y a pesar de que todos lo dan como cosa cierta, yo tengo la creencia
de que aquel hombre divino ha de estar vivo en alguna parte.

Malespina dijo gue daagramadamanta él habia presenciado la muerte
deChurruca y prometid contarlo puntualmente. Formaron corro en torno
suyo algunos oficiales, y yo, méﬂ curioso que ellos, me wlﬁ todu nldos
parano perder una silaba. ‘

—Y%Desde que salimos de Uadm-—dqn Halaspm&,-—ﬁhumﬂa- tenia el
presentimiento de este gran desastre. El habia opinado contrala Eallda-,
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porque conocia la inferioridad de nuestras fuerzas, y ademss confiaba
poco en la inteligencia del jefe Villeneuve. Todos sus prondsticos han
salido ciertos; todos, hasta el de su muerte, pues es indudable que la pre-
sentia, seguro como estaba de mno alcanzar la victoria. El 19 dijo & su
cufiado Apodaca: “Antes que rendir mi navio, lo he de volar 6 echar 4
pique. Este es el deber de los que sirven al Rey y 4 la patria., El mismo
dia escribio a un amigo suyo, diciciéndole: “Si llegas & saber que mi navio
ha sido hecho prisionero, di que he muerto. ,

»Ya se conocia en la grave tristeza de su semblante que preveia un
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de evitarlo, sintiéndose con fuerzas para ello, perturbaron profundamente
su alma, capaz de las grandes acciones, asi como de los grandes pensa-
mientos.

nChurruca era hombre religioso, porque era un hombre superior. El
21 4 las once de la mafiana mandé subir toda la tropa y marineria; hizo
que se hincaran de rodillas y dijo al capellan con solemne acento: Cum-
pla usted, padre, con su ministerio, y absuelva 4 esos valientes que igno-
ran lo que lés espera en el combate., Concluida la ceremonia religiosa,
les mandé poner en pié, y hablando en tono persuasivo y firme, excla~
mé:—“;Hijos mios: en nombre de Dios prometo la bienaventuranza
al que muera cumpliendo con sus deberes! Si alguno faltase 4 ellos, le
haré fusilar inmediatamente; y si escapase & mis miradas 6 & las de
los valientes oficiales que tengo el honor de mandar, sus remordi-
mientos le seguirdn mientras arrastre el resto de sus dias miserable y
desgraciado. ,

pEsta arenga, tan elocuente como sencilla, que hermanaba el cumpli-
miento del deber militar con la idea religiosa, causé entusiasmo en toda
la dotacion del Nepomuceno. jQué lastima de valor! Todo se perdié como
un tesoro que cae al fondo del mar. Avistados los ingleses, Churruca vi6
con el mayor desagrado las primeras maniobras dispuestas por Villeneu-
Ve, y cuando este hizo sefiales de que toda la escuadra virase en redondo,
lo cual, como todos saben, desconcerté el 6rden de batalla, manifestd 4 su
segundo que ya consideraba perdida la batalla con tan torpe estrategia.
Desde luego comprendié el aventurado plan de Nelson, que consistia en
cortar nuestra linea por el centro y retaguardia, envolviendo la escuadra
combinada y batiendo parcialmente sus buques, en tal disposicion que
éstos no pudieran prestarse auxilio.

»El Nepomuceno vino 4 quedar al extremo de la linea. Rompidse el
fuego entre el Samta Anay Royal Sovercing, y sucesivamente todos los
navios fueron entrando en el combate. Cinco navios ingleses de la divi-
sion de Collingwood se dirigieron contra el San Juan; pero dos de ellos
siguieron adelante, y Churruca no tuvo qua hacer frente mds que & fuer-
zas triples.
~ »Nos sostuvimos enérgicamente contra tan superiores enemigos hasta
las dos de la tarde, sufriendo mucho; pero devolviendo doble estrago &
nuestros contrarios. El grande espiritu de nuestro heréico jefe parecia
haberse comunicado & marineros y soldados, y las maniobras, asi como
los disparos, se hacian con una prontitud pasmosa. La gente de leva se
habia educado en el heroismo sin més que dos horas de aprendizaje, y
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nuestro navio, por su defensa gloriosa, no sélo era el terror, sino el asom-
bro de los ingleses.

,Estos necesitaron nuevos refuerzos; necesitaron ser seis contra uno.
Volvieron los dos navios que nos habian atacado primero, y el Dread-
noutgh se puso al costado del San Juan, & medio tiro de pistola por la
aleta y popa. Figtrense ustedes el fuego de estos seis colosos vomitando
balas y metralla sobre un buque de 74 cafiones. Parecia que nuestro navio
se agrandaba, creciendo en tamafio conforme crecia el arrojo de sus de-
fensores. Las proporciones gigantescas que tomaban las almas parecia
que las tomaban tambien los cuerpos, y al ver como infundiamos pavor &
fuerzas seis veces superiores, nos creiamos algo mds que hombres.

,Entre tanto Churruca, que era nuestro pensamiento, dirigia la accion
con serenidad asombrosa. Comprendiendo que la destreza habia de suplir
4 la fuerza, economizaba los tiros, y lo fiaba todo 4 la buena punteria,
consiguiendo asi que cada bala hiciera un estrago positivo en los enemi-
gos. A todo atendia, todo lo disponia, y la metralla y las balas corrian
sobre us cabeza, sin que ni una sola vez se inmutara. Aquel hombre débil
y enfermizo, cuyo hermoso y triste semblante no parecia el mds & propo-
sito para arrostrar escenas tan espantosas, nos infundia & todos cierto
ardor desconocido sélo con el rayo de su mirada. .

,Pero Dios no quiso que saliera vivo de la terrible porfia. Viendo que
no era posible hostilizar & un navio que por la proa molestaba al San
Juan impunemente, fué él mismo 4 apuntar el cafion y logroé desarbolar
al contrario. Volvia al alcdzar de popa, cuando una bala de cafion le
alcanzé en la pierna derecha con tal acierto, que casi se la desprendio del
modo mas doloroso por la parte alta del muslo. Corrimos 4 sostenerlo, y
el héroe cayd en mis brazos. jQué horrible momento! Atin me parece que
siento bajo mi mano el violento palpitar de un corazon que hasta en aquel
instante terrible no latia sino por la patria. Su decaimiento fisico fué
rapidisimo: le vi esforzdndose por erguir la cabeza, que se le inclinaba
sobre el pecho; le vi tratando de reanimar con una sonrisa su semblante,
cubierto ya de mortal palidez, mientras con voz apenas alterada, exclamo:
Esto mo es nada. Siga el fuego.

-Su espiritu se rebelaba contra la muerte, disimulando el fuerte dnlnr
de un cuerpo mutilado, cuyas postreras palpitaciones se extinguian de
segundo en segundo. Tratamos de bajarle 4 la cimara; pero no fué posi-
ble arrancarle del alcdzar. Al fin, cediendo & nuestros ruegos, comprendio
que era preciso abandonar el mando. Llam¢ 4 Moyna, su segundo, y le
dijeron que habia muerto; llamd al comandante de la primera bateria, y
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éste, aunque gravemente herido, subié al alcdzar y tomd posesion de
mando.

nDesde aquel momento la tripulacion se achicé: de gigante se convir-
tio en enano; desaparecié el valor, y se comprendié que era necesario
rendirse. La consternacion de que yo estaba poseido desde que recibi en
mis brazos al héroe del San Juan, no me impidié observar el terrible
efecto causado en los dnimos de todos por aquella desgracia. Como si una
repentina pardlisis moral y fisica hubiera invadido la tripulacion, asi se
quedaron todos helados y mudos, sin que el dolor ocasionado por la pér-
dida de hombre tan querido diera lugar al bochorno de la rendicion.

nLa mitad de la gente estaba muerta 6 herida; la mayor parte de los
cafiones desmontados; la arboladura, excepto el palo de trinquete, habia
caido, y el timon no funcionaba. En tan lamentable estado, atin se quiso
hacer un esfuerzo para seguir al Principe de Astirias, que habia izado
la sefial de retirada; pero el Nepomuceno, herido dé muerte, no pudo go-
bernar en direccion alguna. Y & pesar de la ruina y destrozo del buque;
& pesar del desmayo de la tripulacion; 4 pesar de concurrir en nuestro
dafio circunstancias tan desfavorables, ninguno de los seis navios ingleses
se atrevid 4 intentar un abordaje. Temian & nuestro navio, atn despues
de vencerlo.

»Churruca, en el paroxismo de su agonia, mandaba clavar la bandera y
que no se rindiera el navio mientras él viviese. El plazo no podia ménos
de ser desgraciadamente muy corto, porque Churruca se moria 4 toda prisa,
y cuantos le asistiamos nos asombribamos de que alentara todavia un
cuerpo en tal estado; y era que le conservaba asi la fuerza del espiritu,
apegado con irresistible empefio 4 la vida, porque para él en aquella oca-
sion vivir era un deber. No perdid el conocimiento hasta los tiltimos
instantes, no se quejé de sus dolores, ni mostrd pesar por su fin cercano;
antes bien todo su empefio consistia sobre todo en que la tripulacion no
conociera la gravedad de su estado, y en que ninguno faltase & su deber.
Di¢ las gracias 4 la tripulacion por su herdico comportamiento, dirigis
algunas palabras & su cufiado Ruiz de Apodaca, y despues de consagrar
un recuerdo & su joven esposa, y de elevar el pensamiento & Dios, cuyo
nombre oimos pronunciado varias veces ténuemente por sus secos lébios,
espiro con la tranquilidad de los justos y la entereza de los héroes, sin la
satisfaccion de la victoria, pero tambien sin el resentimiento del vencido.
asociando el deber 4 la dignidad, y haciendo de la disciplina una rahgmn,
firme como militar, sereno como hombre, sin pronunciar una queja, ni
acusar & nadie, con tanta d.lgmda.d en la muerte como en la vida. Nosotros
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contempldbamos su caddver atin caliente y nos parecia mentira; nos pare-
cia que habia de despertar para mandarnos de nuevo; y tuvimos para
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llorarle ménos entereza que él para morir, pues al espirar se llevd todo el
valor, todo el entusiasmo que nos habia infundido.

»Rindiése el San Juan, ¥y cuando subieron 4 bordo los oficiales de
los seis buques que lo habian destrozado, cada uno pretendia para si el
honor de recibir la espada del brigadier muerto. Todos decian: “se ha
rendido & mi navio,, y por un instante disputaron reclamando el honor
de la victoria para uno 4 otro de los buques 4 que pertenecian. Quisieron
que el comandante accidental del San Juan decidiers la cuestion, dicien-
do & cudl de los navios ingleses se habia rendido, y aquél respondid:—“A
todos; que & uno solo jamés se hubiera rendido e San Juan.,

pAnte el caddver del malogrado Churruca, los ingleses, que le conocian
por la fama de su valor y entendimiento, mostraron gran pena, v uno de
ellos dijo esto 6 cosa parecida:—“Varones ilustres como este, no debian
estar expuestos 4 los azares de un combate, y si conservados para los
progresos de la ciencia de la navegacion.,—Luego dispusieron que las
exequias se hicieran’ formando la tropa y marineria inglesa al lado de la
espafiola, y en todos sus actos se mostraron caballeros, magndnimos y ge-
nerosos.

»til numero de heridos 4 bordo del San Juan era tan considerable,
que nos trasportaron & otros barcos suyos 6 apresados. A mi me tocs pa-
sar 4 éste que ha sido de los mds maltratados; pero ellos cuentan poderlo
llevar & Gibraltar antes que ningun otro, ya que no pueden llevar al
I'rinidad, el mayor y el mds apetecido de nuestros navios. ,.

Aqui terminé la narracion de Malespina, el cual fud oido con viva
atencion durante el relato de lo que habia presenciado. Por lo que o,
pude comprender que 4 bordo de cada navio habia tenido lugar una tra-
gedia tan espantosa como la que yo mismo habia presenciado, y dije para
mii—iCudnto desastre, Santo Dios, causado por las torpezas de un solo
hombre!—Y aunque yo era enténces un chiquillo, recuerdo que pensé lo
siguiente:—Un hombre tonto no es capaz de hacer en ningun momento
de su vida los disparates que hacen & veces las naciones, dirigidas por
centenares de hombres de talento.

16
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X1V

veNa parte de la noche se pasé con la relacion de
Malespina y de otros oficiales. Kl interés de aquellas
narraciones me mantuvo despierto y tan excitado que
ni atn mucho despues pude conciliar el suefio. No
. [ &3/ A podia apartar de mi memoria la imdgen de Churruca,
VeI Te®N  tal y como le vi bueno y sano en casa de Dofia Flora.
Y en efecto, en aquella ocasion me habia causado sorpresa la intensa
tristeza que expresaba el semblante del ilustre marino, como si presagiara
sa doloroso y cercano fin. Aquella noble vida se habia extinguido 4 los
cuarenta y cuatro afios de edad, despues de veintinueve de honrosos ser-
vicios en la armada, como sabio, como militar y como navegante, pues
todo lo era Churruca, ademas de perfecto caballero.
En estas y otras cosas pensaba yo, cuando al fin mi cuerpo serindio
& la fatiga, y me quedé dormido al amanecer del 23, habiendo vencido mi
 naturaleza juvenil 4 mi curiosidad. Durante el suefio, que debi6 ser largo
y no tranquilo, antes bien agitado por las imagenes y pesadillas propias
de la excitacion de mi cerebro, sentia el estruendo de los cafionazos, las
voces de la batalla, el ruido de las olas agitadas. Al mismo tiempo sofiaba
que yo disparaba las piezas, que subia & la arboladura, que recorria las
baterias alentando & los artilleros, y hasta que mandaba la maniobra en
el alcdzar ds popa como un general almirante. Excuso decir que en aquel
refiido combate forjado dentro de mi mismo cerebro, derroté 4 todos los
ingleses habidos y por haber, con mds facilidad que si sus barcos fueran
de carton y de miga de pan sus balas. Yo tenia bajo mi insignia como
unos mil navios, mayores todos que el Trinidad, y se movian 4 mi antojo
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con tanta precision como los juguetes con que mis amigos y yo nos diver-
tiamos en los charcos de la Caleta.

Mas al fin todas estas glorias se desvanecieron, lo cual, siendo como
eran puramente sofiadas, nada tiene de extrafio, cuando vemos que tam-
bien las reales se desvanecen. Todo se acabé cmando abri los ojos y
advertl mi pequefiez asociada con la magnitud de los desastres 4 que
habia asistido. Pero, jcosa singular! despierto, senti tambien cafionazos,
senti el espantoso rumor de la refriega, y gritos que anunciaban una gran
actividad en la tripulacion. Crei sofiar todavia; me incorporé en el canapé
donde habia dormido, atendi con todo cuidado, y en efecto, un atronador
grito de viva el rey hirio mis oidos, no dejandome duda de que el navio
Sante Ana, se estaba batiendo de nuevo.

Sali fuera y pude hacerme cargo de la situacion. El tiempo habia cal-
mado bastante: por barlovento se veian algunos navios desmantelados y
dos de ellos ingleses hacian fuego sobre el Santa Ana, que se defendia
al amparo de otros dos, uno espafiol y otro francés. No me explicaba aquel
camblo repentino en nuestra situacion de prisioneros; miré 4 popa y vi
nuestra bandera flotando en lugar de la inglesa. ;Qué habia pasado? 6
mejor, jque pasaba? pues la cosa ocurria en aquéllos momentos.

En el alcdzar de popa estaba uno que comprendi era el general Alava,
y aunque herido en varias partes de su cuerpo, mostraba fuerzas bastantes
pata dirigir aquel segundo combate, que parecia destinado 4 hacer olvidar
respecto al Sante Ana las desventuras del primero. Los oficiales alenta-
ban 4 la marineria; ésta cargaba y disparaba las piezas que habian que-
dado servibles, mientras algunos se ocupaban en custodiar, teniéndoles &
raya, & los ingleses, que habian sido desarmados y acorralados.en el
primer entrepuente. Los oficiales de esta mnacion, que antes eran nues-
tros guardianes, se habian convertido en prisioneros.

Todo lo comprendi. El herdico comandante del Santa 4na, D. Ignacio
M. de Alava, viendo que se aproximaban algunos navios espaifioles, sali-
dos de Cadiz con objeto de represar los buques prisioneros y salvar la
tripulacion de los préximos 4 naufragar, se dirigié con lengunaje patridtico
4 su abatida tripulacion. Esta respondié 4 la voz de su jefe con un supre-
mo esfuerzo, obligaron 4 rendirse 4 los ingleses que custodiaban el barco,
enarbolaron de nuevo la bandera espafiola y el Santa Ana quedd libre,
aunque comprometido en una nueva lucha, mds peligrosa quizas que la
primera.

Este singular atrevimiento, uno de los episodios mds honrosos de la
jornada de Trafalgar, se llevé & cabo en un bugue desarbolado, sin timon,
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con la mitad de su gente muerta o herida y el resto en una gitnacion
moral y fisica enteramente lamentable. Preciso fué, una vez consumado
aquel acto, arrostrar sus consecuencias: dos navios ingleses, tambien muy
mal parados, hacian fuego sobre el Santa Ana; pero éste era socorrido
oportunamente por el Asfs, el Montafids y el Rayo, tres de los que se
retiraron con Gravina el dia 21, y que habian vuelto & salir para rescatar
4 los apresados. Aquellos nobles invélidos trabaron nueva y desesperada
lucha, quizés con mds coraje que la primera, porque las heridas no resta-
fladas avivan la furia en el alma de los combatientes, y éstos parece que
rifien con mds ardor, porque tienen ménos vida que perder.

Las peripecias todas del terrible dia 21 se renovaron & mis ojos; el
entusiasmo era grande, pero la gente escasa, por lo cual fué preciso du-
plicar el esfuerzo. Sensible es que hecho tan herdico no haya ocupado en
nuestra historia més que una breve pagina, si bien es verdad que junto
al gran suceso que hoy se conoce con el nombre de Combate de Trafalgar,
estos episodios se achican y casi desaparecen como débiles resplandores
en una horrenda noche.

Enténces presencié un hecho que me hizo derramar lagrimas. No en-
contrando 4 mi amo por ninguna parte, y temiendo que corriera algun

peligro, bajé 4 la primera bateria y le hallé ocupado en apuntar un cafion.
" Su mano trémula habia recogido el botafuego de las de un marinero he-
rido, v con la debilitada vista de su ojo derecho, buscaba el infeliz el
punto & donde queria mandar la bala. Cuando la pieza se disparo, se
volvié hécia mi, trémulo de gozo, y con voz que apenas pude entender,
. me dijo:

—iAh! ahora Paca no se reiréd de mi. Entraremos triunfantes en Cadiz,

En restimen, la lucha terminé felizmente, porque los ingleses com-
prendieron la imposibilidad de represar al Santa Ana, & quien favorecian,
4 mas de los tres navios indicados, otros dos franceses y una fragata, que
llegaron en lo mds recio de la pelea. |

Estébamos libres de la manera mds gloriosa; pero en el punto en que
concluy6 aquella hazafia, comenzé 4 verse claro el peligro en que nos
encontrébamos, pues el Santa Ana debia ser remolcado hasta Cddiz &
causa del mal estado de su casco. La fragata francesa Themis echo un
cable y puso la proa al Norte, pero gqué fuerza podia tener aquel barco
para remolcar otro tan pesado como el Santa Ana, y que solo podia ayu-
darse con las velas desgarradas que quedaban en el palo de trinquete?
Los navios que nos habian rescatado, esto es, el Rayo, el M ontafiés y el
San Francisco de Asts, quisieron llevar més adelante su proeza y forzaron
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de vela para rescatar tambien al San Juan y al Bahama, que eran mari-
nados por los ingleses. Nos quedamos, pues, solos, sin mas amparo que el
de la fragata que nos arrastraba, nifio que conducia un gigante. ;Que seria
de nosotros, si los ingleses, como era de suponer, se reponian de su des-
calabro y volvian con nuevos refuerzos & perseguirnos? En tanto parece
que la Providencia nos favorecia, pues el viento, propicio & la marcha que
llevabamos, impulsaba & nuestra fragata, y tras ella, conducido amorosa-
mente, el navio se acercaba a Cadiz.

Cinco leguas nos separaban del puerto.

iQué indecible satisfaccion! Pronto concluirian nuestras penas; pronto
pondriamos el pié en suelo seguro, y si llevabamos la noticia de grandes
desastres, tambien llevabamos la felicidad & muchos corazones, que pade-
cian mortal angustia creyendo perdidos para siempre & los que volvian
con vida y con salud. '

La intrepidez de los navios espafioles no tuvo mas éxito que el rescate
del Sania Ana, pues les cargé el tiempo y tuvieron que retroceder sin
poder dar caza & los navios ingleses que custodiaban al San Juan, al
Bahama y al San Ilde¢fonso. Aun distabamos cuatro leguas del término
de nuestro viaje cuando les vimos retroceder. El vendabal habia arrecia-
do, y fué opinion general a bordo del Sania Ana que si tardabamos en
llegar, ibamos & pasar muy mal rato. Nuevos y mas terribles apuros. Otra
vez la esperanza perdida 4 la vista del puerto, y cuando unos cuantos
pasos mas dados sobre el terrible elemento nos habrian puesto en com-
pleta seguridad dentro de la bahia.

A todas estas se venia la noche encima con malisimo aspecto; el cielo,
cargado de nubes negras, parecia haberse aplanado sobre el mar, y las
exhalaciones eléctricas, que le inflamaban con breves intervalos, daban al
crepusculo un tinte pavoroso. La mar, cada vez més alborotada, furia atn
no aplacada con tanta victima, bramaba con ira, y su insaciable voracidad
pedia mayor ntmero de presas. Los despojos de la mas numerosa escua-
dra que por aquel tiempo habia desafiado su furor juntamente con el de
los enemigos, no se escapaban & la colera del elemento, irritado como un
dios antiguo, sin compasion hasta el ultimo instante, tan cruel ante la
fortuna como ante la desdicha.

Yo observé sefiales de profunda tristeza, lo mismo en el semblante de
mi amo, que en el del general Alava, quien 4 pesar de sus heridas, estaba
en todo, y mandaba hacer sefiales 4 la fragata Themis para que acelerase
su marcha si era posible. Lejos de corresponder & su justa impaciencia,
nuestra remolcadora se preparaba & poner rizos y 4 cargar muchas de sus
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velas, para aguantar mejor el furioso vendabal. Yo participé de la general
tristeza y en mis adentros consideraba cuan ficilmente se burla el destino
de nuestras previsiones mejor fundadas, y con cuanta rapidez se pasa de
la mayor suerte & la ultima desgracia. Pero alli estabamos sobre el mar,
emblema majestuoso de la humana vida. Un poco de viento le transforma;

la ola mansa que golpea el buque con blando azote, se trueca en montafia
liquida que le quebranta y le sacude; el grato sonido que forman durante
la bonanza las leves ondulaciones del agua, es luego una voz que se en-
ronquece y grita, injuriando 4 la frégil embarcacion; y ésta, despefiada, se
sumerge sintiendo que le falta el sosten de su quilla, para levantarse luego
lanzada hdcia arriba por la ola que sube. Un dia sereno trae espantosa
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noche, 6 por el contrario, una luna gque hermosea el espacio y serena el
espiritu, suele preceder 4 un sol terrible, ante cuya claridad la Naturaleza
se descompone con fuerte trastorno.

Nosotros experimentdbamos la desdicha de estas alternativas y ademds
la que proviene de las propias obras del hombre. Tras un combate habia-
mos sufrido un naufragio; salvados de éste, nos vimos nuevamente empe-
flados en una lucha, que fué afortunada, y luego, cuando nos creiamos al
fin de tantas penas, cuando saludibamos & Cédiz llenos de alegria, nos
vimos de nuevo en poder de la tempestad, que nos atraia hdcia fuera,
ansiosa de rematarnos. Esta série de desventuras parecia absurda, jno es
verdad? parecia la cruel aberracion de una divinidad empefiada en causar
todo el mal posible & séres extraviados; pero no, era logica del mar, unida
i la 16gica de la guerra. Asociados estos dos elementos terribles, ;no es
un imbécil el que se asombre de verles engendrar las mayores desven-
turas?

Una nueva circunstancia aumentd para mi y para mi amo las tristezas
de aquella tarde. Desde que se rescatd el Santa Ana no habiamos visto
al joven Malespina. Por ultimo, despues de buscarle mucho, le encontré
acurrucado en uno de los canapés de la cdmara.

Acerquéme d ¢l y le vi muy demudado; le interrogué y no pudo con-
testarme. Quiso levantarse y volvid 4 caer sin aliento.

—iEstd usted herido!-—dije.—Llamaré para que lo curen.
—No es nada—contesté.—;Querrds traerme un poco de agua?
Al punto llamé 4 mi amo.

—¢Que es eso, la herida de la mano?—pregunté éste examinando al
joven.

—No, es algo mis—repuso D. Rafael con tristeza, y sefialé & su costado
derecho cerca de la cintura,

Linego, como si el esfuerzo empleado en mostrar su herida y en decir
aquellas pocas palabras fuera excesivo para su naturaleza debilitada, cerré
los ojos y queds sin habla ni movimiento por algun tiempo.

—jOh! esto parece grave—dijo mi amo con desaliento.
—iY mds que grave!—afiadié un cirujano que habia acudido 4 exami-
narle.

Malespina, poseido de profunda tristeza al verse en tal estado, y cre-
yendo que no habia remedio para él, ni siquiera di6 cuenta de su herida y
se retird & aquel sitio, donde le detuvieron sus pensamientos y sus re-
cuerdos. X1 se creia proximo 4@ morir, y se negaba 4 que se le hiciera la
cura. El cirujano dijo que aunque grave, la heridano parecia mortal; pero
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afiadi6 que si no llegdbamos & Cidiz aquella noche para que fuesé conve-
nientemente asistido en tierra, la vida de aquél, asi como la de otros
heridos, corria gran peligro. El Santa Ana habia tenido en el combate
del 21 noventa y siete muertos y ciento cuarenta heridos: se habian ago-
tado los recursos de la enfermeria y algunos medicamentos indispensables
faltaban por completo. La desgracia de Malespinano fué la unica despues
del rescate; y Dios quiso que otra persona para mi muy querida sufriese
igual suerte. Marcial cay6 herido, si bien en los primeros momentos ape-
nas sintié dolor y abatimiento, porque su vigoroso espiritu le sostenia. No
tardd, sin embargo, en bajar al sollado, diciendo que se sentia muy mal,
Mi amo envié al cirujano para que lo asistiese, y éste se limito 4 decir
que la herida no habria tenido importancia alguna en un joven de veinti-
cineo afios; Medio-hombre tenia mds de sesenta.

En tanto el navio Rayo pasaba por babor y al habla. Alava mandé que
se le preguntase & la fragata Themis si creia poder entrar en Cadiz, y ha-
biendo contestado rotundamente que no, se hizo igual pregunta al Rayo,
que hallandose casi ileso, contaba con arribar seguramente al puerto. En-
ténces, reunidos varios oficiales, acordaron que se trasladaran a aquel
navio al comandante Gardoqui, gravemente herido, y otros muchos oficia-
les de mar y tierra, entre los cuales se contaba el novio de mi amita. Don
Alonso consiguié que Marcial fuese tambien trasladado, en atencion 4 que
su mucha edad le agravaba considerablemente, y & mi me hizo el encargo
de acompadiarlos como paje ¢ enfermero, ordenandome que no me apar-
tase ni un instante de su lado, hasta que noles dejase en Cddiz 6 en
Vejer, en poder de su familia. Me dispuse & obedecer; pero quise, persua-
dir 4 mi amo de que él tambien debia trasbordarse al Rayo por ser mas
seguro; pero ni siquiera quiso oir tal proposicion.

— TLa suerte—dijo—me ha traido & este buque, y en €l estare hasta que
Dios decida si nos salvamos 6 no. Alava estd muy mal, la mayor parte de
la oficialidad se halla herida y aqui puedo prestar algunos servicios. No
soy de los que abandonan el peligro: al contrario, le busco desde el 21, y
deseo encontrar ocasion de que mi presencia en la escuadra sea de prove-
cho. Si llegas antes que yo, como espero, di 4 Paca que el buen marino es
esclavo de su patria, y que yo he hecho muy bien en venir aqui, v que
estoy muy contento de haber venido, y que no me pesa, no sefior, no me
pesa... al contrario... Dile que se alegrara cuando me vea, y que de seguro
mis compafieros me habrian echado de ménos si mo hubiera venido...
:Cémo habia de faltar? ¢No te parece 4 ti que hice bien en venir?

— Pues es claro; geso qué duda tiene?—respondi procurando calmar su
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agitacion, la cual era tan grande, que no le dejaba ver la inconveniencia
de consultar con un misero paje cuestion tan grave. ,

—Veo que tii eres una persona razonable—afiadié sintiéndose consolado
con mi aprobacion:—veo que tienes miras elevadas y patricticas... Pero
Paca no ve las cosas mds que por el lado de su €go1smo; y como tiene un
génio tan raro, y como se le ha metido en la cabeza que las escuadras y
los cafiones no sirven para nada, no puede comprender que yo... En fin...
seé que se pondrd furiosa cuando vuelva, pues... como no hemos ganado
dira esto y lo otro... me volvers loco... Pero quid... yo no le haré caso. ;Qué
te parece & ti? ;No es verdad que no debo hacerla caso?

—Ya lo creo—contesté.—Usia ha hecho muy bien en venir: eso prueba
que es un valiente marino.

—Pues vete con esas razones 4 Paca, y veris lo que te contesta—dijo
él, cada vez més agitado.—En fin, dile que estoy bueno y sano, y que mi
presencia aqui ha sido muy necesaria. La verdad es que en el rescate del
Santn Ana he tomado parte muy principal. Siyo no hubiera apuntado
tan bien aquellos cafiones, quién sabe, quién sabe... ;Y qué crees t4? Avn
puede que haga algo mds; atn puede ser que si el viento nos es favorable,
rescatemos mafiana un par de navios... Si sefior... Aqui estoy meditando
cierto plan... Veremos, veremos... Con que adios, Gabrielillo. Cuidado con
lo que le dices 4 Paca.

—No, no me olvidaré—repuse.—Ya sabri que si no es por usia no se
represa el Santa Ana, y sabrd tambien que puede ser que 4 lo mejor nos
traiga d Cddiz dos docenas de navios...

—Dos docenas no, hombre—dijo:—eso es mucho, Dos navios, 6 quizds
tres. Em fin, yo creo que he hecho muy bien en venir 4 la escuadra. Ella
estara furiosa y me volvera loco enando regrese; pero... yo creo, lo repito,
que he hecho muy bien en venir aqui. _

Dicho esto se aparté de mi. Un instante despues le vi sentado en un
rincon de la cdmara. Estaba rezando Y movia las cuentas del rosario con
mucho disimulo, porque no queria que le vieran ocupado en tan devoto
ejercicio. Yo presumi por sus tltimas palabras que mi amo habia perdido
el juicio, y viéndole rezar me hice cargo de la debilidad de su espiritu,
que en vano se habia esforzado por sobreponerse 4 la edad cansada, y no
pudiendo sostener la lucha, se dirigia 4 Dios en busca de auxilios. Dofia
F'rancisca tenia razon. Mi amo desde hace muchos afios no servia més
que para rezar.

Conforme 4 lo acordado nos trasbordamos. D. Rafael y Marcial, como
los demds oficiales heridos, fueron bajados en brazos & una de las lanchas

17
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con mucho trabajo, por robustos marineros. Las fuertes olas estorbaban
mucho esta operacion; pero al fin se hizo, y las dos embarcaciones se
dirigieron al Rayo. La travesia de un navio & otro fué malisima; mas al
fin, aunque hubo momentos en que & mi me parecia que la embarcacion
iba 8 desaparecer para siempre, al fin llegd al costado del Rayo, y con
muchisimo trabajo subimos la escala.
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XV

pe EMos salido de Guatemala para entrar en Guatepeor—
i dijo Marcial cuando le pusmrun sobre cubierta.—Pero
: donde manda capitan no manda marinero. A este con-
¢ denado le pusieron Rayo por mal nombre. El dice que
entrard en Cadiz antes de media noche, y yo digo que
NCFR =2~ no entra. Veremos & ver.

—gQue dlce usted Marcial, que no llegaremos?—pregunté con mucho
afan,

—Usted, Sr. Gabrielito, no entiende de esto—me contesto.

—Es que cuando mi sefior D. Alonso y los oficiales del Santa Ana
creen que el Rayo entrard esta noche, por fuerza tiene que entrar. Cuando
ellos lo dicen, bien sabido se lo tendran.

—Y ti no sabes, sardiniya, que esos sefiores de popa se candilean (se
equivocan) mas facilmente que nosotros los marinos de combés. Si no,
ahi tienes al jefe de toda la escuadra Mr. Corneta, que cargue el diablo
con él. Ya ves cdbmo nq ha tenido ni tanto asi de ides para mandar la
escuadra. jPiensas ti que si Mr. Cornefe hubiera hechn lo que yo decia
se hubiera perdido la batalla?

—¢ Y usted cree que no llegaremos & Cadiz?

—Digo que este navio es mas pesado que el mismo plomo, y ademads
tralcionero. Tiene mala andadura, gobierna mal y parece que estd cojo,
tuerto y manco como yo, pues sile echan la cafia para aqui él va para
alli,

En efecto, el Rayo, segun la opinion general, era un barco de muy
malas condiciones marineras. Pero & pesar de esto, 4 pesar de su avanzada
edad, que frisaba en los cincuenta y seis afios, como se hallaba en buen




132 B. PEREZ GALDOS

estado, no parecia correr peligro alguno, pues si el vendabal era cada vez
mayor, tambien el puerto estaba cerca. De todos modos, jno era logico
suponer que mayor peligro corria el Sante Ana, desarbolado, sin timon
y obligado 4 marchar 4 remolque de una fragata?

Marcial fué puesto en el sollado y Malespina en la cdmara. Cuando le
dejamos alli con los demés oficiales heridos, escuché una voz que recono-
ci, aunque al pronto no pude darme cuenta de la persona 4 quien perte-
necia. Acerquéme al grupo de donde salia aquella charla retumbante, que
dominaba las demés voces, y quedé asombrado reconociendo al mismo
D. José Maria Malespina en persona. Corri 4 él para decirle que estaba
su hijo, y el buen padre suspendid la sarta de mentiras que estaba con-
tando para acudir al lado del joven herido. Grande-fué su alegria encon-
trandole vivo, pues habia salido de Cddiz porque la impaciencia le
devoraba y queria saber su paradero a todo trance.

—Eso que tienes no es nada—dijo abrazando & su hijo,—un simple
rasgufio. Pero i no estds acostumbrado 4 sentir heridas; eres una dama,
Rafael. ;Oh! si cuando la guerra del Rosellon hubieras estado en edad de
ir alld conmigo, habrias visto lo bueno. Aquellas si eran heridas. Ya sabes
que una bala me entrd por el antebrazo, subi6 hécia el hombro, di6 la
vuelta por toda la espalda y vino 4 salir por la cintura. {Oh, queé herida tan
singular! Pero & los tres dias estaba sano, mandando la artilleria en el
ataque de Bellegarde. |

Despues explicé el motivo de su presencia & bordo del Rayo, de este
modo: '

—EI1 21 por la noche supimos en Cddiz el éxito del combate. Lo dicho,
sefiores: no se quiso hacer caso de mi cuando hablé de las reformas de la
artilleria, y aqui tienen ustedes los resultados. Pues bien, en cuanto lo
supe, y me enteré de que habia llegado en retirada Gravina con unos
cuantos navios, fui 4 ver si entre ellos venia el Sun Juan, donde estabas
t; pero me dijeron que habia sido apresado. No puedo- pintar & ustedes
mi ansiedad; casi no me quedaba duda de tu muerte, mayormente desde
que supe el gran nimero de bajas ocurridas en tu navio. Pero yo soy
hombre que llevo las cosas hasta el fin, y sabiendo que se habia dispuesto
la salida de algunos navios con objeto de recoger los desmantelados y
rescatar los prisioneros, determiné salir pronto de dudas, embarcandome
en uno de ellos. Expuse mi pretension 4 Solano, y despues al mayor ge-
neral de la escuadra, mi antiguo amigo Escafio, y no sin escripulo me
dejaron venir. A bordo del Rayo, donde me embarqué esta mafiana, pre-
gunté por ti, por el San Juan; mas nada consolador me dijeron, sino por
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el contrario, que Churruca habia muerto, y que su navio, despues de ba~
tirse con mucha gloria, habia caido en poder de los enemigos. Figirate
cudl seria mi ansiedad. Qué lejos estaba hoy, cuando rescatamos al Santa
Ana, de que ti te hallabas en él; 4 saberlo con certeza, hubiera redoblado
mis esfuerzos en las disposiciones que di con permiso de estos sefiores, y
ol navio de Alava habria quedado libre en dos minutos.

Los oficiales que le rodeaban mirdbanle con sorna al oir el ultimo
jactancioso concepto de D). José Maria. Por sus risas y cuchicheos com-
prendi que durante todo el dia se habian divertido mucho con los embus-
tes de aquel buen sefior, quien no ponia freno 4 su voluble lengua, ni
sun en las circunstancias mas criticas y dolorosas.

El cirujano dijo que convenia dejar reposar al herido, y no sostener en
su presencia conversacion alguna, sobre todo si ésta se referia al pasado
desastre. D. José Maria, que tal oy6, dijo que por el contrario, convenia
reanimar el espiritu del enfermo con la conversacion, y afiadio:

—ZEn la guerra del Rosellon, los heridos graves (y yo lo estuve varias
veces) mandabamos a
los soldados que bai-
lasen y tocasen. la
guitarra en la enfer-
meria, y seguro estoy
de que este tratamien-
to nos eurd m4s pron-
to que todos los em-
plastos y botiquines.

—Pues en las guer-
ras. de la Republica
francesa—dijo un ofi-

cial andaluz que ques-
ria. confundir 4 Don
José Maria—se esta~
blecié que en las am-
bulancias de los heri-
dos fuese un cuerpo de baile completo, y una compafiia de épera, y con
esto se ahorraron los médicos y boticarios, pues con un par de arias y dos
docenas de trenzados en sexta se quedaban todos como nuevos.

—iAlto ahi'—exclamé Malespina.—Esa es grilla, caballerito. ;Como

puede ser que con musica y baile se curen las heridas?
—Usted lo ha dicho,

|
l
|
i
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—8i, pero eso no ha pasado mds que una vez, ni es facil que vuelva a
pasar. ;Es acaso probable que vuelva 4 haber una guerra -como la del
Rosellon, la més sangrienta, la mas hdbil, la mds estratégica que ha ha-
bido en el mundo desde Epaminondas? Claro es que no: pues alli todo
fué extraordinario, y puedo dar fé de ello, que la presencié desde el In-
troito hasta el Ite misa est. A aquella guerra debo mi conocimiento de la
artilleria; justed no ha oido hablar de mi? Estoy seguro de que me cono-
cerd de nombre. Pues sepa usted que aqui traigo en la cabeza un pro-
yecto grandioso, y tal que si algun dia llega 4 ser realidad, no volveran a
ocurrir desastres como este del 21. Si, sefiores—afiadio mirando con ex-
presion de gravedad y suficiencia 4 los tres 6 cuatro oficiales que le olan:
—es preciso hacer algo por la patria; es preciso inventar algo sorpren-
dente, que en un periquete nos devuelva todo lo perdido y asegure &
nuestra marina la victoria por siempre jamas amen. '

—A ver, Sr. D. José Maria—dijo un oficial;—expliquenos usted cual
es su invento.

—Pues ahora me ocupo del modo de construir cafiones de a 300,

—iHombre, de 4 300!—exclamaron los oficiales con aspavientos de risa
y burla.—Los mayores que tenemos & bordo son de 36.

—Esos son juguetes de chicos. Figtirese usted el destrozo que harian
esas piezas de 300 disparando sobre la escuadra enemiga—dijo Malespina.
—Pero jqué demonios es esto?—afiadié agarrdndose para no rodar por el
suelo, pues los balances del Rayo eran talés que muy dificilmente podia
uno tenerse derecho.

—FEl vendabal arrecia y me parece que esta noche no entramos en Ca-
diz—dijo un oficial retirandose. '

Quedaron sélo dos, y el mentiroso continud su perorata en estos ter-
minos: '

—Lo primero que habria que hacer era construir barcos de 95 a
100 varas de largo.

—iCaracoles! ;Sabe usted que la lanchita seria regular?—indico un
oficial.—;Cien varas! El Trinidad, que santa gloria haya, tenia setenta, y
4 todos parecia demasiado largo. ¥a sabe usted que viraba mal, y que
todas las maniobras se hacian en él muy dificilmente.

—Veo que usted se asusta por poca cosa, caballerito—prosiguio Males-
pina.—¢Qué son 100 varas? Aun podrian construirse barcos mucho ma-
yores. Y he de advertir & ustedes que yo los construiria de hierro.

—;De hierrol—exclamaron los dos oyentes sin poder contener la
risa.
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—De hierro, si, ¢;Por ventura no conoce usted la ciencia de la hidrost4-
tica? Con arreglo & ella yo construiria un barco de hierro de 7.000 tone-
ladas.

—iY el Trinidad no tenia mds que 4.000'—dijo un oficial,—lo cual
parecia excesivo. jPero no comprende usted que para mover esa mole seria
preciso un aparejo tan colosal, que no habria fuerzas humanas capaces de
maniobrar en él? _

—iBicocal... jOh! sefior marino, sy quién le dice 4 usted que yO seria
tan torpe que moviera ese buque por medio del viento? usted no me co-
noce. Si supiera usted que tengo aqui una idea... Pero no quiero expli-
carsela 4 ustedes porque no me entenderian.

Al legar 4 este punto de su charla D. José Marla dié tal tumbo que
se quedo en cuatro piés. Pero ni por esas cerrd el pico. Marchdse otro de
los oficiales, y quedé sdlo uno, el cual tuvo que seguir sosteniendo la
conversacion.

—iQué vaivenes!—continué diciendo el viejo.—No parece sino que nos
vamos & estrellar contra la costa... Pues bien: como dije, yo moveria esa
gran mole de mi invencion por medio del... ;A que no lo adivina usted?...
Por medio del vapor de agua. Para esto se construiria una méquina sin-
gular, donde el vapor comprimido y dilatado alternativamente dentro de
dos cilindros, pusiera en movimiento unas ruedas... pues...

El oficial no quiso oir mds, y aunque no tenia puesto en el buque, ni
estaba de servicio, por ser de los recogidos, fué 4 ayudar 4 sus compafie-
ros, bastante atareados con el creciente temporal. Malespina se quedé solo
conmigo, y enténces crei que iba 4 callar por no juzgarme persona & pro-
posito para sostener la conversacion. Pero mi desgracia quiso que 6l me
tuviera en més de lo que yo valia, y la emprendié conmigo en los signien-
tes términos:

—¢Usted comprende bien lo que quiero decir? Siete mil'toneladas, el
vapor, dos ruedas... pues.

—5I sefior, comprendo perfectamente—contesté 4 ver si se callaba, pues
ni tenia humor de oirle, ni los violentos balances del buque, anunciando
un gran peligro, disponian el 4nimo 4 disertar sobre el engrandecimiento
de la marina.

—Veo que usted me conoce y se hace cargo de mis invenciones—con-
tinué él.—Ya comprenders usted que el buque que imagino seria inven-
cible, lo mismo atacando que defendiendo, Kl solo habria derrotado con
cuatro 0 cinco tiros los treinta navios ingleses. .

—¢Pero los cafiones de éstos no le harian dafio tambien?—dije con
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timidez, arguyéndole mis bien por cortesia que porque me interesase el
asunto.

_—_:Oh! La observacion de usted, caballerito, es atinadisima, y prueba
que comprende y aprecia las grandes invenciones. Para evitar el efecto
de la artilleria enemiga yo forraria mi barco con gruesas planchas de
acero, es decir, le pondria una coraza, como la que usaban los antiguos
guerreros. Con este medio, podia atacar, sin que los proyectiles enemigos
hicieran en sus costados mds efecto que el que haria una andanada de
bolitas de pan, lanzadas por la mano de un nifio. Es una idea maravillosa
la que yo he tenido. Figtrese usted que nuestra nacion tuviera dos 0 tres
barcos de esos. ;Dénde iria 4 parar la escuadra inglesa con todos sus Nel-
sones y Collingwoodes? : |

—_Pero en caso de que se pudieran hacer aqui esos barcos—dije yo con
viveza, conociendo la fuerza de mi argumento,—los ingleses los harian
tambien, y enténces las proporciones de la lucha serian las mismas.

D. José Maria se quedd como alelado con esta razon, y por un instante
estuvo perplejo sin saber qué decir; mas su vena inagotable no tardd en
sugerirle nuevas ideas, y contesto con mal humor:

—;Y quién le ha dicho & usted, mozalvete atrevido, que yo seria capaz
de divulgar el secreto de modo que lo supieran los ingleses? Los buques
<o fabricarian con el mayor sigilo y sin decir palotada, & nadie. Suponga-
mos que ocurria una nueva guerra. Nos provocaban los ingleses, y les
deciamos: “Si sefior, pronto estamos; nos batiremos., Salian al mar los
navios ordinarios, empezaba la pelea, y 4 lo mejor, catate que aparecen
en las aguas del combate dos 6 tres de esos monstruos de hierro, vomi-
tando humo y marchando acéd 6 alld sin hacer caso del viento; se meten
por donde quieren, hacen astillas con el empuje de su afilada proa 4 los
barcos contrarios, y con un par de cafionazos... figiirese usted, todo se aca-
baba en un charto de hora. |

No quise hacer mas objeciones, porque la idea de que estdbamos cor-
riendo un gran peligro, me impedia ocupar la mente con pensamientos
contrarios 4 los propios de tan critica situacion. No volvi 4 acordarme
més del formidable barco imaginario hasta que treinta afios mas tarde
supe la aplicacion del vapor 4 la navegacion, y mds aun, cuando al cabo
de medio siglo vi en nuestra gloriosa fragata Numancia la acabada reali-
zacion de los estrafalarios proyectos del mentiroso de Trafalgar.

Medio siglo despues me acordé de D. José Maria Malespina y dije:—
Parece mentira que las extravagancias ideadas por un loco ¢ un ‘embus-
tero 1leguen 4 ser realidades maravillosas con el transcurso del tiemp'n.'
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Desde que observé esta coincidencia, no condeno en absoluto ninguna
utopia, y todos los mentirosos me parecen hombres de genio.

Dejé & D. José Maria para ver lo que pasaba, y en cuanto puse los
piés fuera de la cdmara me enterd de la comprometida situacion en que
se encontraba el Rayo. El vendabal no sélo le impedia la entrada en
Cadiz, sino que le impulsaba hdcia la costa, donde encallaria de seguro,
estrelldndose contra las rocas. Por mala que fuera la suerte del Santa
Ana que habiamos abandonado, no podia ser peor que la nuestra. Yo
observe con afan los rostros de oficiales Y marineros, por ver si encontraba
alguno que indicase esperanza; pero por mi desgracia en todos vi sefiales
de gran desaliento. Consulté el cielo y lo vi pavorosamente feo; consulté
la mar y la encontré muy safiuda: no era posible volverse mds que 4 Dios,
|y éste estaba tan poco propicio con nosotros desde el 21!...

El Rayo corria hécia el Norte. Segun las indicaciones que iban ha-
ciendo los marineros, junto 4 quienes estaba yo, pasébamos frente al banco
de Marrajotes, de Hazte Afuera, de Juan Bola, frente 4 Torregorda, y por
ultimo frente al castillo de C4diz. En vano se ejecutaron todas las manio-
bras necesarias para poner la proa hicia el interior de la bahia. El viejo
navio, como un corcel espantado, se negaba 4 obedecer; el viento y el
mar, que corrian con impetuosa furia de Sur & Norte, le arrastraban, sin
que la ciencia ndutica pudiese nada para impedirlo. "

No tardamos en rebasar de la bahia. A nuestra derecha quedd bien
pronto Rota, Punta Candor, Punta de Meca, Regla y Chipiona. No que-
daba duda de que el Rayo iba derecho & estrellarse mevitablemente en la
costa cercana & la embocadura del Guadalquivir. No necesito decir que
las velas habian sido cargadas, Y que no bastando este recurso contra tan
fuerte temporal, se bajaron tambien los masteleros; por tltimo, tambien
86 creyo necesario picar los palos, para evitar que el navio se precipitara
bajo las olas. En las grandes tempestades el barco necesita achicarse; de
alta encina quiere convertirse en humilde yerba, y como sus méstiles no
pueden plegarse cual las ramas de un arbol, se ve en la dolorosa precision
de amputarlos, queddndose sin miembros por salvar la vida.

La pérdida del buque era ya inevitable. Picados los palos mayor y de
mesana, se le abandond, y la tmica esperanza consistia en poderlo anclar
cerca de la costa, para lo cual se prepararon las dncoras, reforzando las
amarras, Disparé dos cafionazos para pedir auxilio 4 la playa ya cercana,
Y como se distinguieran claramente algunas hogueras en la costa, nos ale-
gramos creyendo que no faltaria quien nos diera auxilio. Muchos opina~

Ton que algun navio espafiol 6 inglés habia encallado alll, y que las ho-
18
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gueras que veiamos eran encendidas por la tripulacion niufraga. Nuestra
ansiedad crecia por momentos, y respecto 4 mi debo decir que me crei
cercano & un fin desastroso. Ni ponia atencion & lo que pasaba 4 bordo, ni
en la turbacion de mi espiritu podia ocuparme mas que de la muerte, que
juzgaba inevitable. Si el buque se estrellaba, gquién podia salvar el espa-
cio de agua que le separaria de la tierra? El lugar mds terrible de una
tempestad es aquel en que las olas se revuelven contra la tierra, y parece
que estén cavando en ella para llevarse pedazos de playa al profundo
abismo. El empuje de la ola al avanzar y la violencia con que se arrastra
o] retirarse son tales, que ninguna fuerza humana puede vencerlos.

Por tltimo, despues de algunas horas de mortal angustia, la quilla del
Ragyo toco en un banco de arena y se pard. Elcasco todo y los restos de
<u arboladura retemblaron un instante: parecia que intentaban vencer el
obstéculo interpuesto en su camino; pero éste fué mayor, y el buque incli-
nandose sucesivamente de uno y otro costado, hundi6 su popa, ¥ despues
de un espantoso crujido, quedo sin movimiento.

Todo habia concluido, y ya no era posible ocuparse mds que de salvar
]a vida, atravesando el espacio de mar que de la costa nos separaba. Esto
pareci6 casi imposible de realizar en las embarcaciones que 4 bordo tenia-
mos; mas habia esperanzas de que 10S enviaran auxilio de tierra, pues
era evidente que la tripulacion de un buque recien naufragado vivagueaba
en ella, y no podia estar lejos alguna de las balandras de guerra cuya
salida para tales casos debia haber dispuesto 1a autoridad naval de Cadiz...
El Rayo hizo nuevos disparos y esperamos SOCOITOS COn la mayor impa-
ciencia, porque de no venir pronto, pereceriamos todos con el navio. Este
infeliz invélido, cuyo fondo se habia abierto al encallar, amenazaba des-
pedazarse por sus propias convulsiones, y no podia tardar el momento en
que, desquiciada la clavazon de algunas de sus cuadernas, quedariamos a
merced de las olas, sin més apoyo que el que nos dieran los desordenados
restos del buque.

Los de tierra no podian darnos auxilio; pero Dios quiso que oyera los
cafionazos de alarma una balandra que se habia hecho & la mar desde
Chipiona, y se nos acerco por la proa, manteniéndose 4 buena distancia.
Desde que avistamos su gran vela mayor, vimos segura nuestra salvacion, y
ol comandante del Rayo dié las érdenes para que el trasbordo se verificara
sin atropello en tan peligrosos momentos.

Mi primera intencion, cuando vi que se trataba de trasbordar, fue cor-
rer al lado de las dos personas que alli me interesaban, el sefiorito Males-
pina y Marcial, ambos heridos, aunque el segundo no lo estaba de grave-
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dad. Encontré al oficial de artilleria en bastante mal estado, y decia & los
que le rodeaban:

—No me muevan; déjenme morir aqui. *

Marcial habia sido llevado sobre cubierta y yacia en el suelo con tal
postracion y abatimiento, que me inspird verdadero miedo su semblante.
Alz6 la vista cuando me acerqué 4 él, y tomdndome la mano, dijo con voz
conmovida:

—Gabrielillo, no me abandones.

—iA tierra! jTodos vamos 4 tierra!—exclamé yo procurando reanimarle;
pero él, moviendo la cabeza con triste ademan, parecia presagiar alguna
desgracia.

Traté de ayudarle para que se levantara; pero despues del pri-
mer esfuerzo, su cuerpo volvié 4 caer como muerto, y al fin dijo:—No
puedo.

Las vendas de su herida se habian caido, y en el desérden de aquella
apurada situacion no encontré quien se las aplicara de nuevo. Yo le curé
como pude, consoldndole al mismo tiempo con palabras de esperanza: y
hasta procuré reir ridiculizando su facha, para ver si de este modo le
reanimaba. Pero el pobre viejo no desplegé sus labios, antes bien inclinaba
la cabeza con gesto sombrio, insensible & mis bromas lo mismo que 4 mis
consuelos.

Ocupado en esto, no adverti que habia comenzado el embarque en las
lanchas. Casi de los primeros que 4 ellas bajaron fueron D. José Maria
Malespina y su hijo. Mi primer impulso fué ir tras ellos siguiendo las 6r-
denes de mi amo, pero la imégen del marinero herido y abandonado me
contuvo. Malespina no necesitaba de mi, mientras que Marcial, casi con-
siderado como muerto, estrechaba con su helada mano la mia, diciéndome:
—Gabrielillo, no me abandones.

Las lanchas atracaban dificilmente, pero & pesar de esto, una vez
trasbordados los heridos, el embarque fué ficil, porque los marineros se
precipitaban en ellas deslizandose por una cuerda, ¢ arrojéandose de un
salto. Muchos se echaban al agua y las alcanzaban & nado. Por mi imagi-
nacion cruzo6 como un problema terrible la idea de cudl de aquellos dos
procedimientos emplearia para salvarme. No habia tiempo que perder
porque el Rayo se desbarataba: casi toda la popa estaba hundida, y los
estallidos de los baos y de las cuadernas medio podridas anunciaban que
bien pronto aquella mole iba 4 dejar de ser un barco. Todos corrian con
presteza hdcia las lanchas, y la balandra, que se mantenia & cierta distan-
cia manjobrando con habilidad para resistir la mar, les recogia. Las em-
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barcaciones volvian vacias al poco tiempo, pero no tardaban en llenarse
de nuevo.

Yo observé el abandono en que estaba Medio-hombre, y me dirigi
sofocado y llorando & algunos marineros, rogandoles que cargaran & Mar-
cial para salvarle; pero harto hacian ellos procurando salvarse a si pro-
pios. En un momento de desesperacion traté yo mismo de echarmelo a
cuestas; pero mis escasas fuerzas apenas lograron alzar del suelo sus bra-
zos desmayados. Corri por toda la cubierta buscando un alma caritativa
y algunos estuvieron & punto de ceder 4 mis ruegos; mas el peligro les
distrajo de tan buen pensamiento. Para comprender esta inhumana cruel-
dad es preciso haberse encontrado en trances tan terribles; el sentimiento
y la caridad desaparecen ante el instinto de eonservacion que domina el
sér por completo, asimildndole & veces 4 una fiera.

—iOh, esos malvados no quieren salvarte, Marciall—exclame con el
mayor dolor. |

—Déjales—me contestd.—Lo mismo da & bordo que en tierra. Marchate
t11; corre, chiquillo, que te dejan aqui. . |

No sé qué idea mortific6 mas mi mente; si la de quedarme a bordo,
donde pereceria sin remedio, 6 la de salir dejando solo 4 aquel desgracia~
do. Por tltimo més pudo la voz de la naturaleza que otra fuerza alguna,
y di unos cuantos pasos hacia la borda. Retrocedi para abrazar al pobre
viejo, y corri luego velozmente hacia el punto en quese embarcaban los
ultimos marineros. Eran cuatro: cuando llegue, vi que los cuatro se ha-
bian lanzado al mar y se acercaban nadando & la lancha, que estaba como
4 unas diez ¢ doce varas de distancia.

—:Y yo?—exclamé con angustia, viendo que me dejaban.—;Yo voy
tambien, yo voy tambien! :

Girité con todas mis fuerzas; pero no me oyeron 0 no quisieron hacer-
me caso. A pesar de la oscuridad vi la lancha, les vi subir 4 ella, aunque
esta operacion apenas podia apreciarse por la vista. Me dispuse a arrojar-
me al agua para seguir la misma suerte; pero en el instante mismo en que
se determind en mi voluntad esta resolucion, mis ojos dejaron de ver lan-
cha y marineros, y ante mi no habia mas que la horrenda oscuridad del
agua. .

Todo medio de salvacion habia desaparecido. Volvi los ojos & todos
lados y no vi mds que las olas que sacudian los restos del barco: en el
cielo ni una estrella, en la costa ni una luz. La balandra habia desapare-
cido tambien. Bajo mis piés, que pataleaban con ira, el casco del Rayo se
quebraba en pedazos, y stlo se conservaba unida y entera la parte-de
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proa, con la cubierta llena de despojos. Me encontraba sobre una balsa
informe que amenazaba desbaratarse por momentos.
Al verme en tal situacion, corri hacia Marcial diciendo:
—iMe han dejado, nos han dejado!
El anciano se incorpord con muchisimo trabajo, apoyado en su mano;

levant6 la cabeza y recorrié con su turbada vista el 16brego espacio que
nos rodeaba.

—iNadal—exclamé;—no se ve nada. Ni lanchas, ni tierra, ni luces, ni
costa. No volverdn.

Al decir esto, un terrible chasquido soné bajo nuestros piés en lo pro-
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fundo del sollado de proa, ya enteramente anegado. El alcdzar se inclin
violentamente de un lado, y fué preciso que nos agarraramos fuertemente.a.
la base de un molinete para no caer al agua. El piso nos faltaba; el ultimo
resto del Rayo iba 4 ser tragado por las olas. Mas como la esperanza no
abandona nunca, yo atin crei posible que aquella situacion se. prolongase
hasta el amanecer sin empeorarse; y me consol6 ver que el palo de trin-

quete atn estaba en pié. Con el propésito firme de subirme & él cuando el
casco acabara de hundirse, miré aquel drbol orgulloso en que flotaban
trozos de cabos y harapos de velas, y que resistia, coloso desgrefiado por
la desesperacion, pidiendo al cielo misericordia. '

Marcial se dejo caer en la cubierta y dijo:

—Ya no hay esperanza, Gabrielillo. Ni ellos querrdn volver, ni la mar
les dejaria si lo intentaran. Puesto que Dios lo quiere, aqui hemos de
morir los dos. Por mi nada importa; soy un viejo y no sirvo para maldita
la cosa... Pero ti... ti eres un nifio, y...

Al decir esto su voz se hizo ininteligible por la emocion y la ronquera.
Poco despues le oi claramente estas palabras:

—T4 no tienes pecados, porque eres un nifio. Pero yo... Bien que cuan-
do uno se muere asi... vamos al decir... asi al modo de perro 0 gato, no
necesita de que un cura venga y le dé la solucion, sino que basta y sobra
con que uno mismo se entienda con Dios. (No has oido tu eso?

Yo no sélo que contesté; creo que no dije nada y me puse & llorar sin
consuelo.

__Animo, Gabrielillo—prosignié.—E1 hombre debe ser hombre, y aho-
ra es cuando se conoce quién tiene alma y quién no la tiene. T1i no tienes
pecados; pero yo si. Dicen que cuando uno se muere y no halla cura con
quien confesarse, debe decir lo que tiene en la conciencia al primero que
encuentre. Pues yo te digo, Gabrielillo, que me confieso contigo, y que te
voy 4 decir mis pecados, y cuenta con que Dios me estd oyendo detras de
ti, y que me va & perdonar.

Mudo por el espanto y por las solemnes palabras que acababa de oir
me abracé al anciano, que continué de este modo:

—Pues digo que siempre he sido cristiano catélico, postdlico, romano, y
que siempre he sido y soy devoto de la Virgen del Carmen, & quien llamo
en mi ayuda en este momento; y digo tambien que si hace veinte afios
que no he confesado ni comulgado, no fué por mi, sino por mor del mal-
dito servicio, y porque siempre lo va uno dejando para el domingo que
viene. Pero ahora me pesa de no haberlo hecho, y digo y declaro y per-
juro que quiero & Dios y & la Virgen y 4 todos los santos; y que por todo
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lo que les haya ofendido me castiguen, pues si no me confesé y comulgué
este afio fué por el aguel de los malditos casacones, que me hicieron salir
al mar cuando tenia el proeto de cumplir con la Tglesia. Jamés he robado
ni la punta de un alfiler, ni he dicho méds mentiras que alguna que otra
para bromear. De los palos que le daba 4 mi mujer hace treinta afios, me
arrepiento, aunque creo que bien dados estuvieron, porque era mds mala
que las churras y con un genio més picon que un alacran. No he faltado
ni tanto asi d lo'que manda la ordenanza; no aborrezco 4 nadie mis que &
los casacones, & quienes hubiera querido ver hechos picadillo; pero pues
dicen que todos somos hijos de Dios, yo les perdono, y ast mismamente
perdono 4 los franceses que nos han traido esta guerra. Y no digo mds
porque me parece que me voy 4 toda vela. Yo amo 4 Dios y estoy tran-
quilo. Grabrielillo, abrizate conmigo y apriétate bien contra mi. T4 no
tienes pecados, y vas 4 andar finiqueleando con los dngeles divinos. Més
vale morirse 4 tu edad que vivir en este emperrado mundo... Con que ani-
mo, chiquillo, que esto se acaba. El agua sube y el Rayo se acabé para
siempre. La muerte del que se ahoga es muy buena: no te asustes... abré-
zate conmigo. Dentro de un ratito estaremos libres de pesadumbres, yo
dando cuenta 4 Dios de mis pecadillos, y i contento como unas péscuas
danzando por el Cielo, que estd alfombrado con estrellas, y alli parece
que al modo la felicidad no se acaba nunca, porque es eterna, que es como
dijo el otro, mafiana y mafiana y mafiana y al otro y siempre...

No pudo hablar mds. Yo me agarré fuertemente al cuerpo de Medio-
hombre. Un violento golpe de mar sacudié la proa del navio y senti el
azote del agua sobre mi espalda. Cerré los ojos y pensé en Dios. En el
mismo instante perdi toda sensacion y no supe lo que ocurrid.
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XVI1

7| oLvI16, no sé cuando, & iluminar turbiamente mi espi-
ritu 1a nocion de la vida, senti un frio intensisimo, ¥
Y[ solo este accidente me did & conocer la propia exis-
W\ tencia, pues ningun recuerdo de lo pasado conservaba
mi mente, ni podia hacerme cargo de mi nueva situa-

_ BIEEE=S  on. Cuando mis ideas se fueron aclarando y se des-
vanecia el letargo de mis sentidos, me encontré tendido en la playa. Al-
gumos hombres estaban en derredor mio, observandome con interés. Lo
primero que oi fué: “;Pobrecito...! ya vuelve en si.,,

Poco 4 poco ful volviendo & la vida, y con ella al recuerdo de lo pasa-
do. Me acordé de Marcial, y creo que las primeras palabras articuladas
por mis ldbios fueron para preguntar por él. Nadie supo contestarme.
Entre los que me rodeaban reconoci a algunos marineros del Rayo; les
pregunté por Medio-hombre y todos convinieron en que habia perecido.
Despues quise enterarme de como me habia salvado; pero tampoco me
dieron razon.

Diéronme & beber no sé qué; me llevaron & una casa cercana, y alli
junto & un buen fuego y cuidado por una vieja, recobré la salud, aunque
110 las faerzas. Enténces me dijeron que habiendo salido otra balandra a
reconocer los restos del Rayo y los de un navio francés que corrio igual
suerte, me encontraron junto con Marcial, y pudieron salvarme la vida.
Mi compafiero.de agonia estaba muerto. Tambien supe que en la travesia
del barco naufragado 4 la costa habian perecido algunos infelices.

Quise saber qué habia sido de Malespina, y no hube quien me diera
razon del padre ni del hijo. Pregunté por el Santa Ana y me dijeron que
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habia llegado felizmente 4 Cédiz, por cuya noticia resolvi ponerme
inmediatamente en camino para reunirme con mi amo. Me encontraba 4
bastante distancia de Cédiz, en la costa que corresponde 4 la orilla dere-
cha del Guadalquivir. Necesitaba, pues, emprender la marcha inmediata-
mente para recorrer lo méds pronto posible tan largo trayecto. Esperé dos
dias mds para reponerme, y al fin, acompatiado de un marinero que
llevaba el mismo camino, me puse en marcha hdcia Sanlticar. En la
mafiana del 27 recuerdo que atravesamos el rio, y luego seguimos nuestro
viaje & pié sin abandonar la costa. Como el marinero que me acompafiaba
era francote y alegre, el viaje fué todo lo agradable que yo podia esperar,
dada la situacion de mi espiritu, atn abatido por la muerte de Marcial y
por las ultimas escenas de que fui testigo 4 bordo, Por el camine ibamos
departiendo sobre el combate y los naufragios que le sucedieron.

—Buen marino era Medio-hombre—decia, mi compafiero de viaje.—
¢Pero quién le metié 4 salir 4 la mar con un cargamento de mas de sesenta,
afios? Bien empleado le est4 el fin que ha tenido.

—Era un valiente marinero—dije yo;—y tan aficionado 4 la guerra,
que ni sus achaques le arredraron cuando intentd venir 4 la escnadra.

—Pues de esta me despido—prosiguié el marinero,—No quiero mas
batallas en la mar, El Rey paga mal, y despues, si queda uno cojo 6
baldado, le dan las buenas noches y si te he visto no me acuerdo. Parece
mentira que el Rey trate tan mal & los que le sirven. ;Qué cree usted? La.
mayor parte de los comandantes de navio que se han batido el 21, hace
muchos meses que no cobran sus pagas. El afio pasado estuvo en Cidiz
un capitan de navio que no sabiendo cémo mantenerse y mantener & sus
hijos, se puso 4 servir en una posada. Sus amigos le descubrieron, aunque
¢l trataba de disimular su miseria, y por dltimo lograron sacarle de tan
vil estado. Esto no pasa en ninguna nacion del mundo; iy luego se espan-
tan de que nos venzan los ingleses! Pues no digo nada del armamento,.
Los arsenales estdn vacios, y por mds que se pide dinero 4 Madrid, ni un
cuarto. Verdad es que todos los tesoros del Rey se emplean en pagar sus
sueldos 4 los sefiores de la Corte, y entre éstos el que més come es el
Principe de la Paz, que reune 40.000 durazos como consejero de Estado,
como secretario de Estado, como capitan general y como sargento mayor
de guardias... Lo dicho, no quiero servir al Rey. A mi casa me VOy con
mi mujer y mis hijos; pues ya he cumplido y dentro de unos dias me han
de dar la licencia. |

—Pues no podrd usted quejarse, amiguito, si le tocd ir en ol Rayo,
navio que apenas entré en accion. ’

19
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Yo no estaba en el Rayo, sino en el Bahama, que sin duda fué de los
barcos que mejor y por mds tiempo pelearon.

— Ha sido apresado y su comandante murid, si no recuerdo mal.

—Asi fué—contesté.—Y todavia me dan ganas de llorar cuando me
acuerdo de D. Dionisio Alcald Galiano, el mds valiente brigadier de la
armada. Eso si; tenia el genio fuerte y no consentia la mds pequeiia falta;
pero su mucho rigor nos obligaba & quererle més, porque el capitan que
se hace temer por severo, si 4 la severidad acompafia la justicia, infunde
respeto, y por ltimo se conquista el carifio de la gente. Tambien puede
decirse que otro més caballero y mas generoso que D. Dionisio Alcala
Galiano no ha nacido en el mundo. Asi es que cuando queria obsequiar &
sus amigos no se andaba por las ramas, y una vez en la Habana gasto
diez mil duros en cierto convite que dié & bordo de su buque.

—Tambien oi que era un hombre muy sabio en la nautica.
—¢En la ndutica? Sabia mas que Merlin y que todos los doctores de la
emeemmmmn.  Iglesia. (Si habia hecho un sin fin de mapas y habia
D Jescubierto no sé qué tierras que estdn alla por el
mismo Infierno! ;¥ hombres asi los mandan 4 una
batalla para que perezcan como un grumete! Lie
contaré & usted lo que paséd en el Bahama. Desde
que empez6 la butalla, D. Dionisio Alcala Galiano
sabia que la habiamos de perder, porque aquella
maldita virada en redondo... Nosotros estabamos
en la reserva y nos quedamos 4 la cola. Nelson,
que no era ningun rana, vié nuestra linea, y dijo:
“Pues si la corto por dos puntos distintos, y les
cojo entre dos fuegos, no se me escapa ni tanto asl
Aleald Galiano. de navio., Asi lo hizo el maldito, y como nuestra
linea era tan larga, la cabeza no podia ir en auxilio de la cola (¥). Nos
derroté por partes, atacindonos en dos fuertes columnas dispuestas al
modo de cufia, que es, segun dicen, el modo de combatir que usaba el
capitan moro Alejandro Magno, y que hoy dicen usa tambien Napoleon.
Lo cierto es que nos envolvié y nos dividio y nos fué rematando barco 4
barco de tal modo, que no podiamos ayudarnos unos a otros, y cada navio
se veia obligado 4 combatir con tres 6 cuatro.
«Pues vers usted: el Bahama fué de los que primero entraron en fuego.
Alcald Galiano revisté la tripulacion al medio dia, examiné las baterias, y

(*) Palabras de Nelson.
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nos echo una arenga en que dijo, sefialando la bandera: “Sefiores: estén
ustedes todos en la inteligencia de que esa bandera estd clavada., Ya
sabiamos qué clase de hombre nos mandaba; y asi no nos asombré aquel
lenguaje. Despues le dijo al guardia marina D. Alonso Butron, encargado
de ella: “Cuida de defenderla. Ningun Gualiano se rinde, y tampoco un
Butron debe hacerlo.,,

—Lastima es—dije yo—que estos hombres no hayan tenido un jefe
digno de su valor, ya que no se les encargd del mando de la escuadra.

—51 que es ldstima, y vera usted lo que pasé. Empez la refriega, que
ya sabrd usted fué cosa buena, si estuvo 4 bordo del Trinidad. Tres na-
vios nos acribillaron 4 balazos por babor y estribor. Desde los primeros
momentos caian como moscas los heridos, y el mismo comandante recibié
una fuerte contusion en la pierna, y despues un astillazo en la cabeza que
le hizo mucho dafio. ;Pero usted cree que se acobardd, ni que anduvo con
ungtientos ni parches? jQuid! Seguia en el alcdzar como si tal cosa, aunque
personas muy queridas para él caian 4 su lado para no levantarse mas,
Alcala Galiano mandaba la maniobra y la artilleria como si hubiéramos
estado haciendo el saludo frente 4 una plaza. Una balita de poca cosa le
llevé el anteojo, y esto le hizo sonreir. Aiin me parece que le estoy viendo.
La sangre de las heridas le manchaba el uniforme y las manos, pero él no
se cuidaba de esto més que si fueran gotas de agua salada salpicadas por
el mar. Como su- cardcter era algo arrebatado y su genio vivo, daba las
ordenes gritando y con tanto coraje, que si no las obedeciéramos porque
era nuestro deber, las hubiéramos obedecido por miedo... Pero al fin todo
se acabé de repente, cuando una bala de medio calibre le cogié la cabeza
dejandole muerto en el acto.

“Con esto concluyd el entusiasmo si no la lucha. Cuando cay6 muerto
nuestro querido comandante, le ocultaron para que no le viéramos; pero
nadie dejé de comprender lo que habia pasado, y despues de una lucha
desesperada sostenida por el honor de la bandera, el Buhama se rindid &
los ingleses, que se lo llevardn & Gibraltar, si antes no se les va & pique,
como sospecho.

Al concluir su relacion y despues de contar cémo habia pasado del
Bahama al Santa Ana, mi compafiero dié un fuerte suspiro y callé por
mucho tiempo. Pero como el camino se hacia largo y pesado, yo intenté
trabar de nuevo la conversacion, y principié conténdole lo que habia
visto, y por tiltimo mi traslado & bordo del Rayo con el joven Malespina.

—jAh!—dijo.—¢Es un jéven oficial de artilleria que fué transportado 4
la balandra y de la balandra 4 tierra en la noche del 237
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_E] mismo—contesté,—y por cierto que nadie me ha dado razon de
su paradero. ,

—Pues ese fué de los que perecieron en la segunda lancha, que no pudo
tocar & tierra; de los sanos se salvaron algunos, entre ellos el padre de
ese sefior oficial de artilleria; pero los heridos se ahogaron todos, como es
facil comprender, no pudiendo los infelices ganar 4 nado la costa.

Me quedé absorto al saber la muerte del joven Malespina, y la idea
del pesar que aguardaba 4 mi infeliz é idolatrada amita llend mi alma,
ahogando todo resentimiento.
~ —iQué horrible desgracial—exclamé.—;Y seré yo quien lleve tan triste

noticia 4 su afligida familia? ;Pero sefior, usted estd seguro de lo que
dice?

—He visto con estos ojos al padre de ese joven, quejandose amarga-
mente y refiriendo los pormenores de la desgracia con tanta angustia que
partia el corazon. Segun decia, ¢l habia salvado 4 todos los de la lancha,
v aseguraba que si hubiera querido salvar solo 4 su hijo, lo habria logrado
4 costa de la vida de todos los demds. Prefirio, con todo, dar la vida al
mayor ntmero, dun sacrificando la de su hijo en beneficio de muchos, y
asi 1o hizo. Parece que es hombre de mucha alma, y sumamente diestro y
valeroso. . |

Esto me entristecio tanto, que no hablé més del asunto. Muerto Mar-
cial, muerto Malespina! {Qué terribles nuevas llevaba yo 4 casa de mi
amo! Casi estuve por un momento decidido & no volver 4 Cadiz, dejando
que el azar ¢ la voz publica llevaran tan penosa comision al seno del
hogar, donde tantos corazones palpitaban de inquietud. Sin embargo, era
preciso que me presentase & D. Alonso para darle cuenta de mi conducta.

Llegamos por fin 4 Rota, y de alli nos embarcamos para Cadiz. No
pueden ustedes figurarse qué alborotado estaba el vecindario con la noti-
cia de los desastres de la escuadra. Poco 4 poco iban llegando las nuevas
de lo sucedido, y ya se sabia la suerte de la mayor parte de los buques,
aunque de muchos marineros y tripulantes se ignoraba todavia el para-
dexo. Por las calles se presenciaba 4 cada momento escenas de desolacion
cuando un recien llegado daba cuenta de los muertos que conocia, y nom-
braba las personas que no habian de volver. La multitud invadia el muelle
para reconocer los heridos, esperando encontrar al padre, al hermano, al
hijo 6 al marido. Presencié escenas de frenética alegria, mezcladas con
lances dolorosos y terribles desencantos. Las esperanzas se desvanecian,
las sospechas se confirmaban las mds de las veces, y el niimero de los que
ganaban en aquel agonioso juego de la suerte era bien pequefio comparado
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con el de los que perdian. Los caddveres que aparecieron en la costa de
Santa Maria sacaban de dudas & muchas familias, y otras esperaban aun
encontrar entre los prisioneros conducidos & Gibraltar & la persona
amada. |

En honor del pueblo de Cadiz debo decir que jamds vecindario alguno
ha tomado con tanto empefio el auxilio de los heridos, no distinguiendo
entre nacionales y enemigos, antes bien equiparando & todos bajo el
amplio pabellon de la caridad. Collingwood consigné en sus memorias
esta generosidad de mis paisanos. Quizés la magnitud del desastre apago
todos los resentimientos. ¢No es triste considerar que solo la desgracia
hace & los hombres hermanos?

En Cédiz pude conocer en un conjunto la accion de guerra que yo, a
pesar de haber asistido & ella, no conocia sino por casos particulares, pues
lo largo de la linea, lo complicado de los movimientos y la diversa suerte
de los navios, no permitian otra cosa. Segun alli me dijeron, ademas del
Trinidad se habian ido & pique el Argonauta, de 92, mandado por Don
Antonio Pareja, y el San Agustin, de 80, mandado por D. Felipe Cagigal.
Con Gravina, en el Principe de Astiirias, habian vuelto & Cadiz el Mon-
tufids, de 80, comandante Alcedo, que muri6 en el combate en union del
segundo Castafios; el San Justo, de 76, mandado por D. Miguel Gaston;
el San Leandro, de 74, mandado por D. José Quevedo; el San Francisco,
de 74, mandado por D. Luis Flores; el Rayo, de 100, que mandaba Mac-
donell. De éstos salieron el 23 para represar los buques que estaban 4 la
vista, el Montafids, el San Justo, el San Francisco y el Rayo; pero los
dos ultimos se pérdiemn en la costa, lo mismo que el Monarca, de 74,
mandado por Argumosa, y el Neptuno, de 80, cuyo herdico comandante
D. Cayetano Valdés, ya célebre por la jornada del 14, estuvo & punto de
perecer. Quedaron apresados el Bakama, que se deshizo antes de llegar
a Gibraltar, el San Ildefonso, de 74, comandante Vargas, que fué condu-
cido & Inglaterra, y el Nepomuceno, que por muchos afios permanecio en
Gibraltar, conservado como un objeto de veneracion ¢ sagrada reliquia.
El Santa Ana llegd felizmente 4 Cddiz en la misma noche en que le
abandonamos. Los ingleses tambien perdieron algunos de sus fuertes
navios, y no pocos de sus oficiales generales compartieron el glorioso fin
del almirante Nelson.

En cuanto & los franceses, no es necesario decir que tuvieron tantas
pérdidas como nosotros. A excepcion de los cuatro navios que se retiraron
con Dumanoir sin entrar en el fuego, mancha que en mucho tiempo no pudo
quitarse de encima la marina imperial, nuestros aliados se condujeron
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heréicamente en la batalla. Villeneuve, deseando que se olvidaran en un
dia sus faltas, pele6 hasta el fin denodadamente, y fué llevado prisionero
4 Gibraltar. Otros muchos comandantes cayeron en poder de los ingleses,

y algunos murieron. Sus navios corrieron igual suerte que los nuestros:
unos se retiraron con Gravina, otros fueron apresados, y muchos se per-
dieron en las costas. El Achilles se volo en medio del combate, como
indiqué en mi relacion. ' ‘

Pero 4 pesar de estos desastres, nuestra aliada, la orgullosa Francia,
no pagé tan caro como Espafia las consecuencias de aquella guerra. Si
perdia lo més florido de su marina, en tierra alcanzaba en aquellos mis-
mos dias ruidosos triunfos. Napoleon habia transportado en poco’tiempo
el gran ejército desde las orillas del canal de la Mancha 4 la Europa cen-
tral y ponia en ejecucion su colosal plan de campafia contra el Austria.
El 20 de Octubre, un dia antes de Trafalgar, Napoleon presenciaba en
el campo de Ulm el desfile de las tropas austriacas, cuyos generales le
entregaban su espada, y dos meses despues, el 2 de Diciembre del mismo
afio, ganaba en los campos de Austerlitz la més grande accion de su rei-
nado.

Estos triunfos atenuaron en Francia la pérdida de Trafalgar; el mismo
Napoleon mandd & los periédicos que no se hablara del asunto, y cuando
se le di6 cuenta de la victoria de sus implacables enemigos los ingleses,
se contentd con ‘encogerse de hombros diciendo: “Yo no puedo estar en
todas partes.,
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XVI1

= BATE de retardar el momento de presentarme & mi
) \ amo, pero al fin el hambre, la desnudez en que me
o Y4 & hallaba y la falta de asilo me obligaron 4 ir. Mi cora-

L=k zon, al aproximarme 4 la casa de Dofia Flora, palpi-
' taba con tanta fuerza que 4 cada paso me detenia para
tomar aliento. La inmensa pena que iba & causar
anunciando la muerte del jéven Malespina gravitaba sobre mi alma con
tan atroz pesadumbre, que si yo hubiera sido responsable de aquel desas-
tre, no me habria sentido méds angustiado. Llegué por fin y entré en la
casa. Mi presencia en el patio produjo gran sensacion; senti fuertes pasos
en las galerias altas, y atin no habia tenido tiempo de decir una palabra,
cuando me abrazaron estrechamente. No tardé en reconocer el rosiro de
Dofia Flora, méds pintorreado aquel dia que un retablo, y ferozmente des-
figurado con la alegria que mi presencia causé en el espiritu de la exce-
lente vieja. Los dulces nombres de pvmpollo, remono, angelito, y otros
que me prodigo con toda largueza, no me hicieron sonreir. Subi y todos
estaban en movimiento. Of 4 mi amo que decia: “/Ahi estd! gracias 4
Dios.,, Entré en la sala y Dofia Francisca se adelanté hacia mi pregun-
tindome con mortal ansiedad:

—¢Y D. Rafael? ;Qué ha sido de D. Rafael?

Permaneci confuso por largo rato. La voz se ahogaba en mi garganta
Y 10 tenia valor para decir la fatal noticia. Repitieron la pregunta y en-
tonces vi 4 mi amita que salia de una pleza inmediata, con el rostro
palido, espantados los ojos, y mostrando en su ademan la angustia que la
poseia. Su vista me hizo prorumpir en amargo llanto y no necesits pro-
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nunciar una palabra. Rosita lanz6 un orito terrible y cayo desmayada.
D. Alonso y su esposa corrieron a auxiliarla, ocultando su pesar en el

fondo del alma. Dofia Flora se entristecid, y llamandome aparte para
cerciorarse mejor de que mi persona volvia completa, me dijo:

—;Con que ha muerto ese caballerito? Ya me lo figuraba yo, y asi se
1o he dicho & Paca; pero ella reza que te reza, ha creido que lo podia sal-
var. Si cuando estd de Dios una cosa... Y ta bueno y sano, jqué placer!
:No has perdido nada? :

La consternacion que reinaba en la casa es imposible de pintar, Por
espacio de un cuarto de hora no se oyeron mas que lluntos, gritos y
sollozos, porque la familia de Malespina estaba alli tambien. {Pero que
singulares cosas permite Dios para sus fines! Habia pasado, como he dicho,
an cuarto de hora desde que di la noticia, cuando una ruidosa y chillona
voz hirié mis oidos. Era la de D. José Maria Malespina, que vociferaba
en el patio llamando & su mujer, a D. Alonso y 4 mi amita. Lo que més
llamé mi atencion fué que la voz del mentiroso parecia tan alegre como
de costumbre, 1o cual me parecia altamente indecoroso despues de la des-
gracia ocurrida. Corrimos & su encuentro y me maravillé viéndole gozoso
como UNAS pascuas.

— Pero D. Rafael... le dijo mi amo con asombro.

— Bueno y sano—contesté D. José Maria.—Is decir, sano no; pero
fuera de peligro sf; porque su herida ya no ofrece cuidado. E1 bruto del
cirujano opinaba que se moria; pero bien sabia yo que no. jCirujanitos &
mi! Yo lo he curado, sefiores; yo, yo, por un procedimiento nuevo, inusi-
tado, que yo solo conozco. |

Estas palabras, que repentinamente cambiaban de un modo tan radical
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la situacion, dejaron aténitos 4 mis amos; despues una viva alegria suce-
di6 & la anterior f{risteza, y por tltimo, cuando la fuerte emocion les
permitio reflexionar sobre el engafio, me mterpelaron con severidad,
reprendiéndome por el gran susto que les habia ocasionado. Yo me disculpé
diciendo que me lo habian contado tal como lo referi, y D. José Maria se
puso furioso, llaméndome chiquillo, embustero y enredador.

Efectivamente, D. Rafael vivia y estaba fuera de peligro; mas se habian
quedado en Sanlticar en casa de gente conocida, mientras su padre vino
4 Cadiz en busca de su familia para llevarla al lado del herido, El lector
no comprenders el origen de la equivocacion que me hizo anunciar con
tan buena fé la muerte del jéven; pero apuesto a que cuantos lean esto
sospechan que algun estupendo embuste del viejo Malespina hizo llegar
4 mis oidos la noticia de una desgracia supuesta. Asi fué ni mds ni ménos.
Segun lo que supe despues cuando fui 4 Sanltcar acompafiando 4 la
familia, D. José Maria habia forjado una novela de heroismo y habilidad
por parte suya; en diversos circulos refirid el extrafio caso de la muerte
de su hijo, suponiendo unos pormenores, unas circunstancias tan dramd-
ticas, que por algunos dias el fingido protagonista fué objeto de las
alabanzas de todos por su abnegacion y valentia. Conté que, habiendo
zozobrado la lancha, él tuvo que optar entre la salvacion de su hijo y la
de todos los demsds, decidiéndose por esto ultimo, en razon de ser mgs
generoso y filantropico. Esto lo adorné de tal modo, refiriendo detalles
tan curiosos, tan interesantes y 4 la vez tan verosimiles, que muchos se
lo ereyeron. Pero la supercheria se descubrid pronto y el engafio no durd
mucho tiempo, aunque si el necesario para que llegase & mis oidos, obli-
gandome & trasmitirlo 4 la familia. Aunque tenia muy mala idea de la
veracidad del viejo Malespina, jamds pude creer que se permitiera mentir
en asuntos tan sérios.

Pasadas aquellas fuertes emociones; mi amo cayd en profunda melan-
colig; apenas hablaba, y parecia que su alma, perdida la dltima ilusion,
habia liquidado toda clase de cuentas con el mundo Y se preparaba para
el ultimo viaje. La definitiva ausencia de Marcial lo quitaba el tinico amigo
de aquella su infantil senectud, Yy 1o teniendo con quien jugar & los bar-
quitos, se consumia en honda tristeza. Ni viéndole tan abatido cejo Doilia
Francisca en su tarea de mortificacion, y el dia de mi llegada oi que le
decia:

—Bonita la habeis hecho... (Qué te parece? ¢Aun no estds satisfacho?
Anda, anda 4 la escuadra. ¢Tenia yo razon 6 no la tenia? ;Oh! si se hiciera
caso de mi... JAprenderds ahora? ;Ves cémo te ha castigado Dios?

2
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—Mujer, déjame en paz—contestaba mi amo con dolor.

—Y ahora nos hemos quedado sin escuadra, sin marinos y nos queda~
remos hasta sin modo de andar si seguimos unidos con los franceses...
Quiera Dios que estos sefiores no nos den un mal pago. El que se ha lucido
es el Sr. Villeneuve. Vamos, que tambien Gravina, si se hubiera opuesto
4 la salida de la eseuadra, como decia Churruca y Alcala Galiano, habria
evitado este desastre que parte el corazon.

—Mujer... jqué entiendes ti de eso? No me mortifiques—dijo mi amo
muy contrariado.

—;Pues no he de entender? Més que ti. Si sefior, lo repito. Gravina
serd muy caballero y muy valiente; pero lo que es ahora... buena la ha
hecho. '

—Ha hecho lo que debia. ;Te parece bien que hubiéramos pasado por
cobardes?

—Por cobardes no, pero si por prudentes. Eso es. Lo digo y lo repito.
La escuadra espafiola no debia salir de Cadiz, cediendo 4 las genialidades
y al egoismo de Mr. Villeneuve.

¢ Aqui se ha contado que Gravina opind, como sus compafieros, por no
salir. Pero Villeneuve, que estaba decidido & ello, para hacer una hombrada
que le reconciliase con su amo, traté de herir el amor propio de los nues-
tros. Parece que una de las razones que alegd Gravina fué el mal tiempo,
y mirando el barémetro de la cémara, dijo:—“¢No ven ustedes que el
barémetro anuncia mal tiempo? ;No ven ustedes cdmo baja?, Enténces
Villeneuve dijo secamente:—“Lo que baja aqui es el valor., Al oir este
insulto, Gravina se levant6 ciego de ira y eché en cara al francés su co-
barde comportamiento en el cabo de Finisterre. Se cruzaron palabritas un
poco fuertes, y por ultimo exclamo nuestro almirante:—%;A la mar mafiana
mismo!, Pero yo creo que Gravina no debia haber hecho caso de las bala-
dronadas de Villeneuve, no sefior; que antes que nada es la prudencia, y
mds conociendo, como conocia, que la escuadra combinada no tenia con-
diciones para luchar con los ingleses.

Esta opinion, que enténces me parecié un desacato 4 la honra nacio-
nal, méds tarde me parecié muy bien fundada. Doiia Francisca tenia ra-
zon. Gravina no debid haber cedido & la exigencia de Villeneuve. Y digo
esto menoscabando quizds la aureola de prestigio que el pueblo puso
en las sienes del jefe de las fuerzas espafiolas en aquella lamentable oca-
sion.

Sin negar el mérito de Gravina, yo creo que hay exageracion en las
ampulosas alabanzas de que fué objeto despues del combate y en los
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dias de su muerte (*). Todo indicaba que Gravina era un cumplido caba-
llero y un valiente marino; pero quizis por ser demasiado cortesano
carecia de aquella resolucion que da el constante habito de la guerra, y
tambien de la superioridad que en carreras tan dificiles como la de la
marina se alcanza sélo en el cultivo asiduo de las ciencias que la consti-
tuyen. Gravina era un buen jefe de division; pero nada mas. La prevision,
la serenidad, la firme ¢ inquebrantable resolucion, que son caractéres pro-
pios de las organizaciones destinadas al mando de grandes fuerzas, no las
tuvieron sino I). Cosme Damian Churruca y D. Dionisio Alcald Galiano.
Mi amo D. Alonso contest6 4 las tltimas palabras de su mujer, y
cuando ésta salid, obser- : : -
vé que el pobre anciano
rezaba con tanta piedad
como en la cdmara del
Santa Ana la noche de
nuestra separacion. Des-
de aquel dia el Sr. de Cis-
niega no hizo més que
rezar, y rezando se pasé
el resto de su vida, hasta
que se embarcd en la na-
ve que no vuelve mas.
Murié mucho despues
de que su hija se casara
con D, Rafael Malespina,
acontecimiento que tuvo
lugar dos meses despues
de la gran accion naval
que los espafioles llama-
ron la del 21 y los ingleses combate de Trafalgar, por haber ocurrido
cerca del cabo de este nombre. Mi amita se casé en Vejer al amanecer de
un dia hermoso, 4 pesar de ser invierno, y al punto partieron para Medi-
nasidonia, donde les tenian preparada la casa. Yo ful testigo de su felici-
dad durante los dias que precedieron 4 la boda, mas ella no advirtié la
profunda tristeza que me dominaba, ni advirtiéndola hubiera conocido la
causa. Cada vez se crecia ella mds ante mis ojos, y cada vez me encontraba
yo mds humillado ante la doble superioridad de su hermosura y de su

e

(*) Muri6 en Marzo de 1806 de resultas de sus heridas,
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clase. Ya me habia acostumbrado & la idea de que tan admirable conjunto
de gracias no podia ni debia ser para mi, y esto me tranquilizaba, porque
la resignacion, renunciando 4 toda esperanza, es un consuelo parecido &
la muerte, y por eso es un gran consuelo.

Se casaron, y el mismo dia en que partieron para Medinasidonia, Dofia
Francisca me ordeno que fuera yo tambien allda para ponerme al servicio
de los desposados. Fui por la noche, y durante mi viaje solitario iba
luchando con mis ideas y mis sensaciones, que oscilaban entre aceptar un
puesto en la casa de los novios 6 rechazarlo para siempre. Llegué 4 la
mafiana siguiente, me acerque 4 la casa, entré en el jardin, puse el pié en
el primer escalon de la puerta y alli me detuve, porque mis pensamientos
absorbian todo mi sér y necesitaba estar inmévil para meditar mejor. Yo
creo que permaneci en aquella actitud més de media hora.

Un silencio profundo reinaba en la casa. Los dos esposos casados el
dia antes, dormian sin duda el primer suefio de su tranquilo amor, no
turbado aun por ninguna pena. No pude ménos de traer a la memoria las
escenas de aquellos lejanos dias en que ella y yo jugdbamos juntos. Para
mi era ella entonces lo primero del mundo. Para ella era yo, si no lo pri-
mero, al ménos algo que se ama y que se echa de ménos durante ausencias
de una hora. En tan poco tiempo jcuanta mudanza!

Todo lo que estaba viendo me parecia expresar la felicidad de los dos
amantes, y como un insulto a mi soledad. Aunque era invierno, se me
ficuraba que los arboles todos del jardin se cubrian de follaje, v que el
emparrado que daba sombra 4 la puerta se llenaba inopinadamente de
pampanos para guarecerles cuando salieran de paseo. El sol era muy
fuerte y el aire se entibiaba, oreando aquel nido cuyas primeras pajas
habia ayudado & reunir yo mismo cuando ful mensajero de sus amores.
Los rosales ateridos se me representaban cubiertos de rosas, y los naran-
jos de azahares y frutas que mil pajaros venian a picotear, participando
del festin de la boda. Mis meditaciones y mis visiones no se interrumpie-
ron sino cuando el profundo silencio que reinaba en la casa se interrum-
pio por el sonido de una fresca voz, que retumb6 en mi alma haciéndome
extremecer. Aquella alegre voz me produjo una sensacion indefinible, una
sensacion parecida no sé si al miedo 6 a la vergiienza: lo que si puedo
asegurar es que una resolucion subita me arranco de la puerta y sali del
jardin corriendo como un ladron que teme ser descubierto.

~ Mi propésito era inquebrantable. Sin perder tiempo sali de Medinasi-
donia, decidido 4 no servir ni en aquella casa ni en la de Vejer. Despues
de reflexionar un poco, determiné ir 4 Cadiz, para desde alli trasladarme
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4 Madrid, Asi lo hice, venciendo los halagos de Dofia Flora, que traté de
atarme con una cadena formada de las marchitas rosas de su amor; y
desde aquel dia, jcudntas cosas me han pasado dignas de ser contadas! Mi
destino, que ya me habia llevado 4 Trafalgar, me llevo despues 4 otros
escenarios gloriosos 6 menguados; pero todos dignos de memoria. {Que-
reis conocer mi vida entera? Pues aguardad un poco y os diré algo més

en otro libro,

MADRID. — Enero-Fehrero de 1873,
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habientes, vagaba por Madrid un servidor
de ustedes, maldiciendo la hnra;"menguada.
en que dejo su cindad natal por esta inhos-
pitalaria Corte, cuando acudio a las pdginas
del Dvario para buscar ocupacion honrosa.
La imprenta fué mano de santo para la des-
nudez, hambre, soledad y abatimiento del
pobre Gabriel, pues & los tres dias de haber
entregado 4 la publicidad en letras de molde las altas cualidades con que
se creia favorecido por la Naturaleza, le tomé & su servicio una’ comica
del Teatro del Principe, llamada Pepita Gonzalez 6 la Gonzalez. Esto
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pasaba & fines de 1805; pero lo que voy & contar ocurrié dos afios des-
pues, en 1807, y cuando yo tenia, si mis cuentas son exactas, diez y seis
afios, lindando ya con los diez y siete.

Despues os hablaré de mi ama. Ante todo debo decir que mi trabajo,
si no escaso, era divertido y muy propio para adquirir conocimiento del
mundo en poco tiempo. Enumeraré las ocupaciones diurnas y nocturnas
en que empleaba con todo el celo posible mis facultades morales y fisicas.
El servicio de la histrionisa me imponia los siguientes deberes: |

Ayudar al peinado de mi ama, que se verificaba entre doce y una, bajo
los auspicios del maestro Richiardini, artista napolitano, 4 cuyas divinas
manos se encomendaban las principales testas de la Corte.

Ir & la calle del Desengafio en busca del Blanco de perla, del Elizir
de Circasia, de la Pomada & la Sultana, 6 de los Polvos & la Marechala,
drogas muy ponderadas, que vendia un monsieur Grastan, el cual recibio
ol secreto de confeccionarlas del mismo alquimista de Maria Antonieta.

Ir & la calle de la Reina, ntmero 21, cuarto bajo, donde existia un
taller de estampacion para pintar las telas, pues en aquel tiempo los ves-
tidos de seda, generalmente de color claro, se pintaban segun la moda, en
términos que, cuando ésta pasaba, se volvian & pintar con distintos ramos
y dibujos, realizando asi una alianza feliz entre la moda y la economia,
para ensefianza de los venideros tiempos.

Llevar por las tardes una olla con restos de puchero, mendrugos de
pan y otros despojos de comida, 4 D. Luciano Francisco Comella, autor
de comedias muy celebradas, el cual se moria de hambre en una casa de
la calle de la Berengena, en compafifa de su hija, que era jorobada y le
ayudaba en los trabajos dramaticos.

Limpiar con polvos la corona y el cetro que sacaba mi ama haciendo
de reina de Mongolia en la representacion de Ja comedia titulada Perderlo
todo en un dia por un ciego y loco amor, y falso Czar de Moscovia.

Ayudarla en el estudio de sus papeles, especialmente en el de la co-
media Los inquilinos de sir Jhon, ¢ la famalva de la India, Juanito Y
Coleta, para lo cual era preciso que yo recitase la parte de Lovrd Lulles-
wing, 4 fin de que ella comprendiese bien el de Milady Pankoff.

Tr en busca de la litera que habia de conducirla al teatro y cargat
tambien dicho mueble cuando era preciso.

Concurrir & la cazuela del Teatro de la Cruz para silbar despiadada-
mente El s de las mifias, comedia que mi ama aborrecia, tanto por 1o
ménos como 4 las demas del mismo autor.

Pasearme por la plazuela de Santa Ana, fingiendo que miraba las
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tiendas, pero prestando disimulada y perspicua atencion 4 lo que se decia
en los corrillos alli formados por comicos ¢ saltarines, y cuidando de
pescar al vuelo lo que charlaban los de la Cruz en contra de los del Prin-
cipe.

Ir en busca de un billete de balcon para la Plaza de Toros, bien al
despacho, bien & la casa del banderillero Espinilla, que le tenia reservado
para mi ama, cual obsequio. de una amistad tan fina como antiguna.

Acompaifiarla al teatro, donde me era forzoso tener el cetro y la coro-
na cuando ella entraba despues de la segunda escena del segundo acto,
en Kl falso Czar de Moscovia, para salir luégo convertida en reina, con-
fundiendo 4 Osloff y & los magnates, que la tenian por bufiolera de es-
quina.

Ir 4 avisar puntualmente & los mosqueteros para indicarles los pasajes
que debian aplaudir fuertemente en la comedia y en la tonadilla, indi-
candoles tambien la funcion que preparaban los de alld para que se aperci-
bieran con patridtico celo & la lucha.

Ir todos los dias
a casa de Isidoro
Maiquez con el apa-
rente encargo de
preguntarle cual-
quier cosa referente
a vegtidos de teatro;
pero con el fin real
de averiguar si esta-
ba en su casa cierta
y determinada per-
sona, cuyo nombre
me callo por ahora.

Representar un
papel insignificante,
como de paje que en-
tra. con una ocarta,
diciendo simplemen-
te: tomad; 6 de hom-
bre del pueblo pri-
mero, que exclama
al presentarse la
multitud ante el
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vey: Sefior, justicia; 6 A tus reales plantas, coronado apéndice del sol.
(Esta clase de ocupacion me hacia dichoso por una noche.)

Y por este estilo otras mil tareas, ejercicios y empleos que no cito,
porque acabaria tarde, molestando & mis lectores mds de lo conveniente.
En el transcurso de esta puntual historia irdn saliendo mis proezas y con
ellas los diversos y complejos servicios que presté. Por ahora voy & dar a
conocer & mi ama, la sin par Pepita Gonzalez; sin omitir nada que pueda
dar perfecta idea del mundo en que vivia. |

Mi ama era una muchacha més graciosa que bella, si bien aquella
primera calidad resplandecia en su persona de un modo tan sobresaliente,
que la presentaba como perfecta sin serlo. Todo lo que en lo fisico se llama
hermosura, y cuanto en lo moral lleva el nombre de expresion, encanto,
coqueteria, moneria, etc., estaba reconcentrado en sus 0J0s negros, capaces
por si solos de decir con una mirada mds que dijo Ovidio en su poema
sobre el arte que nunca se aprende y que siempre se sabe. Ante los ojos
de mi ama dejaba de ser una hipérbole aquello de combustébles dspides y
Aamigeros dpticos disparos, que Cafiizares y Afiorbe aplicaban 4 las mi-
radas de sus heroinas.

Generalmente, de los individuos que conocimos en nuestra nifiez re-
cordamos, 6 los accidentes mas marcados de su persona, 6 algun otro que,
4 pesar de ser muy insignificante, queda sin embargo grabado de un modo
indeleble en nuestra memoria. Esto me pasa & mi con el recuerdo de la
Gonzalez. Cuando la traigo al pensamiento, se me representan clarisima-
mente dos cosas, & saber: sus ojos incomparables y el taconeo de sus za-
patos, abreviadas cdreeles de sus lindos pedestales, como dirian Valladares
6 Moncin.

No sé si esto bastard para que ustedes se formen idea de mujer tan
agraciada. Yo, al recordarla, veo aquellos grandes ojos negros, cuyas
miradas resucitaban un muerto, y oigo el tip-tap de su ligero paso. Esto
basta para hacerla resucitar en el recinto oscuro de mi imaginacion, y, no
hay duda, es ella misma. Ahora caigo en que no habia vestido, ni manti-
la, ni lazo, ni garambaina, que no le sentase & marayilla; caigo tambien
en que sus movimientos tenian una gracia especial, un cierto no sé que,
un encanto indefinible, que podré expresarse cuando el lenguaje tenga la
riqueza suficiente para poder designar con una misma palabra la malicia
v el recato, la modestia y la provocacion. Esta rarisima antitesis consiste
en que nada hay mds hipéerita que ciertas formas de compostura, 6 en
que la malignidad ha descubierto que el mejor medio de vencer a la mo-
destia es imitarla.
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Pero sea lo que quiera, lo cierto es que la Gonzalez electrizaba al

publico con el airoso meneo de su cuerpo, su hermosa voz, su patética
declamacion en las obras sentimentales, y su inagotable sal en las comi-
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cas. Igual triunfo tenia siempre que era vista en la calle por la turba de
sus admiradores y mosqueteros, cuando iba & los toros en calesa O simon,
& al salir del teatro en silla de mano. Desde que veian asomar por la ven-
tanilla el risuefio semblante, guarnecido por los encajes de la blanca
mantilla, la aclamaban con voces y palmadas, diciendo: “Ahi va toda la
gracia del mundo, viva la sal de Espafa,, 1 otras frases del mismo
género. Estas ovaciones callejeras les dejaban & ellos muy satisfechos, y
tambien & ella, es decir, 4 nosotros, porque los criados se apropian siem-
pre una parte de los triunfos de sus amos.

Pepita era sumamente sensible y, segun mi parecer, de sentimientos
muy vivos y arrebatados, aunque por efecto de cierto disimulo, tan siste-
mético en ella que parecia segunda naturaleza, todos la tenian por fria.
Doy fé ademas de que era muy caritativa, gustando de aliviar todas las
miserias de que tenia noticia. los pobres asediaban su casa, especial-_
mente los sdbados, y una de mis mds trabajosas ocupaciones consistia en
repartirles ochavos y mendrugos, cuando no se los llevaba todos el sefior
de Comella, que se comia los codos de hambre, sin dejar de ser el asom-
bro de los siglos y el primer dramatico del mundo. La Gonzalez vivia en
una casa, sin mas compafila que la de su abuela, la octogenaria Dofia
Dominguita, y dos criados de distinto sexo que la serviamos.

Y despues de haber dicho lo bueno, /se me permitird decir lo malo,
respecto al cardcter y costumbres de Pepa Gonzalez? No, no lo digo.
Téngase en cuenta, en disculpa de la muchacha ojinegra, que ‘se habia
' criado en el teatro, pues su madre fué parte de por medio en los ilustres
escenarios de la Cruz y los Cafios, miéntras su padre tocaba el contrabajo
en los Sitios y en la Real Capilla. De esta infeliz y mal avenida coyunda
nacié Pepita, y excuso decir que desde la nifiez comenzd & aprender el
oficio, con tal precocidad, que 4 los doce afios se presentd por primera vez
en escena, desempefiando un papel en la comedia de D. Antonio Frumen-
to, Sastre, rey y reo & um tiempo, ¢ el Sastre de Astracdn. Conocida, pues,
]a escuela, los habitos poco austeros de aquella alegre gente, & quien el
general desprecio autorizaba en cierto modo para ser peor que los demas,
:mo seria locura exigir de mi ama una rigidez de principios que habrian
sido suficientes, dadas las circunstancias de su vida, para asegurarle la
canonizacion?

Réstame darla & conocer como actriz. En este punto debo decir tan
sélo que en aquel tiempo me parecia excelente: ignoro el efecto que su
declamacion produciria en mi hoy si la viera aparecer en el escenario de
cualquiera de nuestros teatros. Cnando mi ama estaba en la plenitud de
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sus triunfos, no tenia rivales temibles con quienes luchar. Marfa del Ro-
sario Fernandez, conocida por la Tvrana, habia muerto el afio de 1803,
Rita Luna, no ménos famosa que aquella, se habia retirado de la escena
en 1806; Maria Fernandez, denominada la Caramba, tambien habia des-
aparecido. La Prado, Josefa Virg, Maria Ribera, Maria Garcia y otras de
aquel tiempo, no poseian extraordinarias cualidades: de modo que si mi
ama 1o sobresalia de un modo notorio sobre las demas, tampoco su estrella
se oscurecia ante el brillo de ningun astro enemigo. El inico que enténces
atraia la atencion general y los aplausos de Madrid entero era Maiquez,
y minguna actriz podia considerarle como rival, no existiendo general-
mente el antagonismo y la emulacion sino entre los Dioses de un mismo
$6X0. |

Pepa Gonzalez estaba afiliada al bando de los anti-moratinistas, no
s6lo porque en el circulo por ella frecuentado abundaban los enemigos
del insigne poeta, sino tambien porque personalmente tenia no sé qué
motivos de irreconciliable resentimiento contra &l. Aqui tengo que resig-
narme a apuntar una observacion que por cierto favorece bien poco 4 mi
ama; pero como para mi la verdad es lo primero, ahf va mi parecer, mal
que pese a los manes de Pepita Gonzalez. Mi observacion es que la actriz
del Principe no se distinguia por su buen gusto literario, ni en la eleccion
de obras dramdticas, ni tampoco al escoger los libros que daban alimento
4 su abundante lectura. Verdad es que la pobrecilla no habia leido 4 Tin-
zan, ni & Montiano, ni tenia noticia de la sétira de J orge Pitillas, ni mor-
tal alguno se habia tomado el trabajo de explicarle & Batteux ni 4 Blair,
pues cuantos se acercaron & ella tuvieron siempre mas presente & Ovidig
que 4 Aristételes, y 4 Bocaccio mds que & Despreaux.

Por consiguiente, mi sefiora formaba bajo las banderas de D. Eleuterio
Crispin de Andorra, con perdon sea dicho de cejijuntos Aristarcos. Y es
que ella no veia mds alld, ni hubiera comprendido toda la jerigonza de
las reglas, aunque se las predicaran frailes descalzos. Es preciso advertir
que el abate Cladera, de-quien parece ser fidelisimo retrato el celebre Don
Hermégenes, fué amigote del padre de nuestra heroina, y sin duda aquel
gracioso pedanton echd en su entendimiento, durante la nifiez, la semilla
de los principios que en otra cabeza dieron por fruto El Gran Cerco de
Viena.

Ello es que mi ama gustaba de las obras de Comella, aunque tltima-
mente, visto el deserédito en que habia caido este Dios del teatro, al des-
pefiarse en la miseria desde la cumbre de su popularidad, no se atrevia 4

confesarlo delante de literatos y gente ilustrada. Como tuve ocasion de
' 2
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observar, escuchando sus conversaciones y poniendo atencion & sus pre-
ferencias literarias, le gustaban aquellas comedias en que habia mucho
jaleo de entradas y salidas, revista de tropas, mifios hambrientos que
piden la teta, decoracion de gran plaza con arco triunfal ¢ lo entrada,
personajes muy barbudos, tales como irlandeses, moscovitas 6 escandina-
vos, y un estilo mediante el cual podia decir la dama en cierta situacion
de apuro: estdtua viva soy de hielo... O rencor, finjamos... encono,. no
disimulemos... cautela, favorecedme.

Recuerdo que varias veces la ol lamentarse de que el nuevo gusto hu-
biera alejado de la escena dialogos concertantes como el siguiente, que
pertenece, si mal no recuerdo, 4 la comedia La mayor piedad de Leopoldo
el Grande:

MARGARITA. " Vamos, amor...

NADASTI. Odio...

ZRIN. Duda...

CARLOS. Horror...

ALBURQUERQUE. Confusion... .

ULRICA. Martirio...

LoS SEIS. Vamos 4 esperar que el tiempo
diga lo que tt no has dicho.

Como este género de literatura iba cayendo en desuso, rara vez tenia
mi ama el gusto de ver en la escena 4 Pedro el Grande en el sitio de Pul-
towa, mandando 4 sus soldados que comieran caballos crudos y sin sal,
y prometiendo él por su parte almorzar piedras éntes que rendir la plaza.
Debo advertir que esta preferencia mas consistia en una tenaz obstina-
cion contra los moratinistas que en falta de luces para comprender la
superioridad de la nueva escuela, y en que mi ama, rancia ¢ intransigente
espafiola por los cuatro costados, creia que las reglas y el buen gusto
eran malisimas cosas, sélo por ser extranjeras, y para dar muestras de
espafiolismo bastaba abrazarse, como 4 un ldbaro santo, & los desproposi-
tos de nuestros poetas calagurritanos. En cuanto 4 Calderon y & Lope de
Vega, ella los tenia por admirables, solo porque eran despreciados por los
clésicos.

De buena gana me extenderia agqui haciendo algunas observaciones
sobre los partidos dramaticos de enténces y sobre los conocimientos del
pueblo en general y de los que se disputaban su favor con tanto encarni-
zamiento; pero temo ser pesado y apartarme’ de mi principal objeto, que
o os discutir con pluma académica sobre cosas tal vez mejor conocidas
por el lector que por mi. Quédese en el tintero lo que no es del caso, ¥
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sigamos, una vez que dejo consignado el gusto de mi ama, que hoy
afearia 4 cualquier marquesa, artista 6 virtuosa de lo que llaman el gran
mundo, pero que enténces no era bastante & oscurecer ninguna de las
inagotables gracias de su persona.

Ya la conocen ustedes. Pues bien, voy 4 contar lo que me he pro-
puesto... pero jpor vida de!... ahora caigo en que no debo seguir adelan-
te, sin dar & conocer el papel que, por mi desgracia, desempefié en el
ruidoso estreno de Kl s7 de las nifias, siendo causa de que la tirantez de
relaciones entre mi ama y Moratin se aumentara hasta llegar 4 una solemne
ruptura.
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#\ estrend en Enero de 1806. Mi ama trabajaba en los
‘4 Cadios del Peral, porque el Principe, incendiado algu-
»/~ nos afios antes, no estaba aun reedificado. La comedia
de Moratin, leida varias veces por éste en las reunio-
nes del Principe de la Paz y de Tineo, se anunciaba como un aconteci-
miento literario que habia de rematar gloriosamente su reputacion. Los
enemigos en letras, que eran muchos, y los envidiosos, que eran mas,
hacian correr rumores alarmantes, diciendo que la tal obra era un come-
dion mas soporifero que La mojigata, mas vulgar que El baron y mas
anti-espafiol que El café. Aun faltaban muchos dias para el estreno, y ya
corrian de mano en mano satiras y diatribas, que no llegaron a4 impri-
mirse. Hasta se tocaron registros de pasmoso efecto enténces, cuales eran
excitar la suspicacia de la censura eclesiastica, para que no se permitiera
la representacion; pero de todo triunfé el mérito de nuestro primer dra-
matico, y El st de las nifias fue representado el 24 de Enero.

Yo formé parte, no sin alborozo, porque mis pocos afios me autoriza-
ban 4 ello, de la tremenda conjuracion fragnada en el vestuario de los
Cafios del Peral y en otros oscuros concilidbulos, donde miseramente
viviah, entre cendales arachneos, algunos de los mas afamados dramatur-
gos del giglo precedente. Capitaneaba la conjuracion un poeta, de cuya
persona y estilo pueden ustedes formarse idea si recuerdan al omnimodo
escritor 4 quien Mercurio escoge entre la garrula multitud para presen-
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tarlo & Apolo. No recuerdo su nombre, aunque si su figura, que era la de
un déspreuia.hla y mezquino sér, constituido moral y fisicamente como
por limosna de la maternal Naturaleza. Consumido su espiritu por la en-
vidia, y su cuer- ; -
po por la mise- '
ria, ganaba en
fealdad y repul-| g
sion de afio en g 1Ay K
allo; y como su
numen ramplon,
probado en to-
dos los géneros,
desde el herdico
al didasealico,no
daba ya sino fru- |
tos & que hacian [\
ascos los mismos |
sectarios de la "‘“.
escuela, estaba al [
fin consagrado 4,
componer grose- ||
ras diatribas y |! %
torpes criticas :\fé (%
contra los ene- | ()
migos de aque-
llos & cuya som- e
bra vivia sin mds trabajo que el de la adu- 7 &
lacion. : :
Este hijo de Apolo nos condujo en im- e
ponente procesion 4 la cazuela de la Cruz, 77, #
donde debiamos manifestar con estudiadas |
sefiales de desagrado los errores de la es- A S
cuela clisica. Mucho trabajo nos costé en- \ L 5
trar en el coliseo, pues aquella tarde la R
concurrencia era extraordinaria; pero al ﬁ o i
fin, gracias 4 que habiamos acudido tem-
Prano, ocupamos los mejores asientos de aquella region paradisiaca,
donde se concertaban todos los discordes ruidos de la pasion literaria
y todos los malos olores de un publico que no brillaba por su cultura.
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Ustedes creerdn que el aspecto interior de los teatros de aquel tiempo
so parece algo al de nuestros modernos coliseos. jQué error tan grande!
En el elevado recinto donde el poeta habia fijado los reales de su tumul-
tuoso batallon, existia un campartimiéntn que separaba los dos sexos, y
de seguro el sabio legislador que tal cosa ordend en los pasados siglos, se
frotaria con satisfaccion las manos y dariase un golpe en la augusta frente,
creyendo adelantar gran paso en la senda de la armonia entre hombres y
mujeres. Por el contrario, la separacion avivaba en hembras y varones el
natural anhelo de entablar conversacion, y lo que la proximidad hubiera
permitido en voz baja, la pérfida distancia lo autorizaba en destempladas
voces. Asi es que entre uno y otro hemisferio se cruzaban palabras cari-
fiosas, 6 burlonas ¢ soeces; observaciones que hacian desternillar derisa a
todo el ilustre concurso; preguntas que se contestaban con juramentos, y
agudezas cuya malicia consistia en ser dichas & gritos. Frecuentemente
de las palabras se pasaba 4 las obras, y algunas andanadas. de castaiias,
avellanas, ¢ cdscaras de naranjas, cruzaban de polo & polo, arrojadas por .
diestra mano, ejercicio que, si interrumpia la funcion, en cambio regoci-
jaba mucho & entrambas partes.

Sin embargo, bueno es advertir que este mismo piblico, 4 quien afea-

ban tan groseras exterioridades, solia dar muestras de gran instinto artis-
~ tico, llorando con Rita Luna en el drama de Kotzebue Musantropia Yy
arrepentimiento, 6 participando del sublime horror expresado por Isidoro
en la tragedia Orestes. Verdad es tambien que ningun publico del mundo
ha excedido & aquél en donaire para burlarse de los autores malos y de
los poetas que no eran de su agrado. Igualmente dispuesto a la risa que
al sentimiento, obedecia como un débil nifio & las sugestiones de la esce-
na. Si alguien no pudo jamés tenerle propicio, culpa suya fue.

Mirando el teatro desde arriba parecia el més triste recinto que puede
suponerse. Las macilentas luces de aceite, que encendia un mozo saltando
de banco en banco, apénas le iluminaban & medias, y tan debilmente,
que ni con anteojos se descubrian bien las descoloridas figuras del ahu-
mado techo, donde hacia cabriolas un sefior Apolo con lira y borceguies
encarnados. Era de ver la operacion de encender la lampara central que,
una vez consumada tan delicada maniobra, subia lentamente por maqui-
na, entre las exclamaciones de la gente de arriba, que no dejaba pasar tan
buena ocasion de manifestarse de un modo ruidoso.

Abajo tambien habia compartimiento, y consistia en una fuerte viga,
llamada degolladero, que separaba las lunetas del patio propiamente di-
cho. Los palcos 6 aposentos eran unos cuchitriles estrechos y oseuros

]
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donde se acomodaban como podian las personas de pro; y como era cos-
tumbre que las damas colgasen en los antepechos sus chales y abrigos, el
conjunto de las galerias tenia un aspecto tal, que parecia decoracion hecha
exprofeso para representar las calles de Postas 6 de Meson de Pafios.

El reglamento de teatros, publicado en 1803, tendia 4 corregir muchos
de estos abusos; pero como nadie se cuidaba de hacerlo cumplir, sélo la
costumbre y el progreso de la cultura reformaron hdbitos tan feos. Re-
cuerdo que hasta mucho despues de la época 4 que me refiero, las gentes
conservaban el sombrero puesto, aunque el reglamento decia terminan-
temente en uno de sus articulos: “En los aposentos de todos los pisos, y
»8in excepcion de alguno, no se permitird sombrero puesto, gorro, ni red
»al pelo; pero si capa ¢ capote para su comodidad.

Miéntras aguardédbamos & que se alzase el telon, el poeta me hacia
minucioso relato del infinito niimero de obras que habia compuesto entre
dramdticas, edmicas, elegiacas, epigraméticas, venatorias, buedlicas y del
género sentimental y mixto. Me contd el argumento de tres ¢ cuatro tra-
gedias que no esperaban més que la proteccion de un Mecenas para pasar
de las musas al teatro, y como si mis culpas no estuvieran atn bastante
purgadas con oir los argumentos, me espeto algunos sonetos, que i no
eran exactamente iguales 4 aquel famosisimo

Reverberante niimen que del Istro
al Marafion sublimas con tu Zurda,

le eran tan semejantes como una calabaza & otra. _

Cuando la representacion iba & empezar, el posta dirigié su mirada'de
gerifalte 4 los abismos del patio para ver si habian puntualmente acudido
0tros no ménos importantes caudillos de la manifestacion fraguada contra
Bl 8t de las nifias. Todos estaban en sus puestos, con puntual celo por la
causa nacional. No faltaba ninguno: alli estaba el vidriero de la callo do
la Sarten, uno de los m4s ilustres capitanes de la mosqueteria; alli el ven-
dedor de libros de la Costanilla de los Angeles, hombre perito en las letras
humanas; alli Cuaréa y Media, cuyo fuerte pulmon hizo acallar él solo &
todos los admiradores de La mojigata; alli el hojalatero de las Tres Cru-
ces, esforzado adalid, que traia bajo la ancha capa algun reluciente y rui-
loso caldero para sorprender al auditorio con sinfonias no anunciadas
en el programa; alli el incomparable Roque Pamplinas, barbero, veterina-
rio y sangrador, que, con los dedos en la boca, desafiaba 4 todos los flau-
tistas de Grecia y Roma; alli, en fin, lo mds granado y Hlorido que jamds
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midi6 sus armas en palenques literarios. Mi poeta quedé satisfecho des-
pues de pasar revista 4 su ejército, y luégo todos dirigimos nuestra aten-
cion al escenario, porque la comedia habia empezado.

—iQué principiol—dijo oyendo el primer dialogo entre D. Diego y
Simon. — ;Boni-
to modo de em-
pezar una come-
dia! La escena
es una posada.
(Qué puede pa-
sar de interés en
una posada? En
todas mis come-
dias, que son
muchas, aunque
ninguna se ha
representado, se
abre la accion
con un jardin
corintiano, fuentes monwmentales
¢ devecha ¢ izquierda, templo de

i Juno en el fondo, 6 con gran plaza,
. donde estdn formados tres regi-
B vicntos; en o fondo la ciudad de Varsovia,
& la cual se va por unm puente... ete... Y 0iga
usted las simplezas que dice ese vejete. Que
se va & casar con una nifia que han educado las mnnjﬁ.s de Guadalajara.
:Esto tiene algo de particular? ;No es acaso lo mismo que estamos viendo
todos los dias?

Con estas observaciones, el endiablado poeta no me dejaba oir la
funcion, y yo, aunque & todas sus censuras contestaba con monosilabos
de la més humilde aquiescencia, hubiera deseado que callara con mil
demonios. Pero era preciso oirle; y cuando aparecieron dofia Irene y dofia
Paquita, mi amigo y jefe no pudo contener su enfado, viendo que atraian
la atencion dos personas, de las cuales una era exactamente igual & su
patrona, y la otra no era ninguna princesa, ni senescala, ni canonesa, ni
Jlandgraviata, ni archidapifera de pais ruso 6 mongol.

—:Qué asuntos tan comunes! jQué bajeza de ideas!—exclamaba de
modo que le pudieran oir todos los circunstantes.—¢¥Y para esto se escri-

')
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ben comedias? ;Pero no oye usted que esa sefiora estd diciendo las mis-
mas necedades que diria dofia Mariquita, 6 dofia Gumersinda, 6 la tia
Candungas? Que si tuvo un pariente obispo; que si las monjas educaron
a la nifia sin artificios ni embelecos; que la muy piojosa se casé 4 los diez
y nueve con D. Epitafio; que pari6é veintidos hijos... asi reventara la
maldita vieja.

—Pero oigamos—dije yo, sin poder aguantar las importunidades del
caudillo, —y luégo nos burlaremos de Moratin.

—Es que no puedo sufrir tules despropésitos—continué.—No se viene
al teatro para ver lo que 4 todas horas se ve en las calles y en casa de
cada quisque. Si esa sefiora, en vez de hablar de sus partos, entrase
echando pestes contra un general enemigo porque le matd en la guerra
sus veintiun hijos, dejandole sélo el veintidos, que estd atn en la mama-
da, y lo trae para que no se lo coman los sitiados, que se mueren de
hambre, la accion tendria interés Yy Ya estaria el publico con las manos
desolladas de tanto palmoteo... Amigo Gabriel, es preciso protestar con
fuerza. Golpeemos el suelo con los pies y los bastones, demostrando nues-
tro cansanclo ¢ impaciencia. Ahora bostecemos abriendo 1a boca hasta que
se disloquen las quijadas, y volvamos la cara hicia atras, para que todos
los circunstantes, que ya nos tienen por literatos, vean que nos aburrimos
de tan sdndia y fastidiosa obra. ;

Dicho y hecho; comenzamos 4 golpdly el suelo, y luégo bostezamos
en coro, diciendonos unos & otros: jqud fastidiol... [qué cosa tan pesadal...
imal empleado dinerol... y otras frases por el mismo estilo, que no deja-
ban de hacer su efecto. Los del patio imitaron puntualisimamente nuestra,
patridtica actitud. Bien prouto un general murmullo de lmpaciencia reso-
no en el ambito del teatro. Pero si habia enemigos, no faltaban amigos,
desparramados. por lunetas y aposentos, y aquellos no tardaron en pro-
testar comtra nuestra manifestacion, ya aplaudiendo, ya manddndonos
callar con amenazas y juramentos, hasta que una voz fortisima, gritando
desde el fondo del patio: jafuera los chorizos! provoco ruidosa salva de
aplausos y nos impuso silencio. -

El poetastro no cabia en su pellejo de indignacion. Siguié haciendo
observaciones, conforme avanzaba la pieza, y decia: .

—Ya, ya sé 1o que va 4 resultar aqui. Ahora resulta que doila Paquita
10 quiere al viejo, sino 4 un militarito, que atn no ha salido, y que es
sobrino del cabronazo de D. Diego. Bonito enredo... Parece mentira que
¢st0 se aplauda en una nacion culta. Yo condenaba & Moratin a guleras,
obligdndole 4 no escribir mds vulgaridades en toda su vida. ;Te parece,

2
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Glabrielito que esto es comedia? Si no hay enredo, ni trama, ni sorpresa,
ni confusiones, ni engafios, ni quid pro quo, ni aquello de disfrazarse un
personaje para hacer creer que es otro, ni tampoco aquello de que salen
dos insultdndose como enemigos, para despues percatarse de que son
padre é hijo... Si ese D. Diego cogiera 4 su sobrino y, matandolo bonita-
mente en la cueva, preparara un festin é hiciera servir 4 su movia un
plato de carne de la victima, bien condimentado con especias y hoja de
laurel, enténces la cosa tendria alguna malicia... Y la nifia por que disi-
mula? ;No seria mds dramdtico que se negase & casarse con el viejo, que
le insultara llamandole tirano, 6 le amenazara con arrojarse al Danubio
6 al Don, si osaba tocar su virginidad...” Estos poetas nuevos no saben
inventar argumentos bonitos, sino estas majaderias con que engafian d los
hobos, diciéndoles que son conformes 4 las reglas. Animo, compafieros,
prepararse todo el mundo. Pronunciemos frases coléricas y finjamos dis-
putar en corro, diciendo unos que esta obra es peor que La mojigata, y

e e otros que aquélla era peor que ésta. Kl
&) que sepa silbar con los dedos, hagalo
ad Uibitum, y patadas & discrecion.
Apostrofar & dofia Irene cuando se reti-
re de la escena, llamdndola cada cual
como le ocurra.

Dicho y hecho: conforme 4 las ter-
V4 j N W\ minantes 6rdenes de nuestro jefe, arma-

4. M mos una espantosa grita al finalizar el

| S B " acto primero. Como los amigos del au-

tor protestaron contra nosotros, excla-

y &« mamos: jafuera la polagueria! y enar-

decidos los dos bandos por el calor de la porfia, se cruzaron los mas duros

apéstrofes, entre el discorde gritar de la cazuela y el patio. El acto se-

gundo no pas6 mas felizmente que el primero; y por mi parte ponia gran

atencion al dislogo, porque la verdad era, con perdon sea dicho del poeta

mi amigo, que la comedia me parecia muy buena, sin que yo acertara
explicarme enténces en qué consistian sus bellezas.

La obstinacion de aquella dofia Trene, empefiada en que su hija debia
casarse con D. Diego, porque asi cuadraba 4 su interés, y la torpeza con
que cerraba los ojos 4 la evidencia, creyendo que el consentimiento de su
hija era sincero, sin més garantia que la educacion de las monjas; el buen
sentido del D. Diego, que no las tenia todas consigo respecto 4 la mucha-
cha, y desconfiaba de su remilgada sumision; la apasionada cortesania de
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D. Carlos, la travesura de Calamocha, todos los incidentes de la obra, lo
mismo los fundamentales que los ﬁccasnriﬂs, me cautivaban, y al mismo
tiempo descubria vagamente en el centro de aquella trama un pensa-
miento, una intencion moral, 4 cuyo desarrollo estaban sujetos todos los
movimientos pasionales de los personajes. Sin embargo, me cuidaba mu-
cho de guardar para mi estos raciocinios, que hubieran significado alevosa
traicion 4 la ilustre hueste de silbantes, y fiel 4 mis banderas, no cesaba
de repetir con grandes aspavientos: “;Qué cosa tan malal... {Parece mentira
que esto se escribal... Ahi sale otra vez la viejecilla... Bien por el viejo
fiofio... (Qué aburrimiento! {Miren la gracial,, etc., etc.

El segundo acto pas6, como el primero, entre las manifestaciones de
uno y otro lado; pero me parece que los amigos del poeta lleyaban ventaja
sobre nosotros. Fdcil era comprender que la comedia gustaba al publico
imparcial, y que su buen éxito era seguro, & pesar de las indignas cabalas,
en las cuales tenia yo tambien parte. El tercer acto fué, sin disputa, el
mejor de los tres: yo le oi con religioso respeto, luchando con las imper-
tinencias de mi amigo el poeta, que en lo mejor de la pieza creyo oportuno
desembuchar lo mds escogido de sus disparates. 5

Hay en el dicho acto tres escenas de una belleza incomparable. Una
¢s aquella en que dofia Paquita descubre ante el buen D. Diego las luchas
entre su corazon y el deber impuesto por una indiscreta hipéerita con-
formidad con superiores voluntades: otra es aquella en que intervienen
D. Cdrlos y D. Diego, y se desata, merced 4 nobles explicaciones, el nudo
de la fabula; y la tercera es la que sostienen del modo mds gracioso don
Diego y dofia Irene, aquél deseando dar por terminado el asunto del ma-
frimonio, y ésta interrumpiéndole 4 cada paso con sus importunas obser-
vaciones, _

No pude disimular el gusto que me causé esta escena, que me parecia
el colmo de lanaturalidad, de la gracia y del interés cémico; pero el poe-
ta me llam¢ al 6rden injuridndome por mi desercion del eampo chorizo.

-——Perdone usted—le dije,—me he equivocado. Pero no cree usted que
esa escena no estda del todo mal?

—iCémo se conoce que eres novato y que en la vida has compuesto
un versol Que tiene esa escena de extraordinario, ni de patético, ni de
historiogrifico...?

—Ks que la naturalidad... Parece que ha visto uno en el mundo lo que
¢l poeta pone en escena.

—Cascaciruelas: pues por eso mismo es tan malo. ;Has visto que'en
IFederieo IT, en Cataling de Rusia, en La esclava de Negroponto y otras
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obras admirables, pase jamds nada que remotamente se parezca a las
cosas de la vida? gAlli no es todo extrafio, singular, excepcional, maravi-
lloso y sorprendente? Pues por eso es tan bueno. Los poetas de hoy no
aciertan & imitar 4 los de mi tiempo, y asi estd el arte por los mismos
suelos.

—Pues yo, con perdon de usted—dije,—creo que... la obra es malisima
convengo; y cuando usted lo dice, bien sabido se tendrd por qué. Perome
parece laudable la intencion del autor, que se ha propuesto aqui, segun
creo, censurar los vicios de la educacion que dan & las nifias del dia, en-
cerrdndolas en los conventos y ensefidndolas & disimular y 4 mentir... Ya
lo ha dicho D. Diego: las juzgan honestas, cuando les han ensefiado el
arte de callar, sofocando sus inclinaciones, y las madres se quedan muy
contentas cuando las pobrecillas se prestan 4 pronunciar un si perjuro
que despues lagshace desgraciadas.

—;Y quién le mete al autor en esas filosofias?—dijo el pedante.—zQue
tiene que ver la moral con el teatro? En El mdgico de Astracam, en 4
 Espama dieron blason las Astdrias y Leon, y Triunfos de D. Pelayo,
comedias que admira el mundo, ¢has visto acaso algun pasaje en que se
hable del modo de educar & las nifias? -

Yo he oido 6 leido en alguna parte que el teatro sirve de entreteni-
miento y de ensefianza.

_:Patarata! Ademas-el Sr. Moratin se va & encontrar con la horma de
su zapato, por meterse & criticar la educacion que dan las sefioras monjas.
Ya tendrd que habérselas con los reverendos obispos y la santa Inqui-
sicion, ante cuyo tribunal se ha pensado delatar Elsi, y se delatara, 81
seflor,

—Vea usted el final-—dije atendiendo 4 la tierna escena en que D. Diego
casa 4 los dos amantes, bendiciéndoles con el carifio de.un padre.

—iQué desenlace tan desabrido! Al ménos lerdo se le ocurre que Don
Diego debe casarse con dofia Trene.

—Hombre! ;D. Diego con dofia Irene? Si él es una persona discreta y
séria, scdmo va 4 casarse con esa impertinente vieja? |

—Qué entiendes ti de eso, chigquillo?—exclamé amostazado el pedan-
te.—Digo que lo natural es que D. Diego se case con dofia Irene, don
Cérlos con Paquita, y Rita con Simon. Asi quedaria regular el fin, y mu-
cho mejor'si resultara que la nifia era hija natural de D. Diego y D. Carlos
hijo espiireo de dofia Trene, que le tuvo de algun rey disfrazado, coman-
danfe del Cducaso 6 bailio condenado 4 muerte. De este modo tendria
mucho interés el final, mayormente si uno salia diciendo: jpadre mio! y
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otro jmadre mia! con lo cual, despues de abrazarse, se casaban para dar
al mundo numerosa y masculina sucesion.
— Vamos, que ya se acaba. Parece que el publico estd satisfecho—dije yo.
—Pues apretar ahora, muchachos. Manos & 1a boca. La comedia es pé-
sima, inaguantable. |
La consigna fué prontamente obedecida. Yo mismo, obligado por la
disciplina, me introduje los dedos en la boca Y- pSombra de Moratin!
iPerdon mil veces...! No lo quiero decir: que comprenda el lector mi igno-
minia y me juzgue. ,
Pero nuestra mala estrella quiso que la mayor parte del piblico estu-

viese bien dispuesta en favor de la comedia. Los silbidos provocaron una
tempestad de

aplausos,no sé-
lo entre la gen-
te de los apo-
sentos y lune-
tas, sino entre
los de la cazue-
la y tertulia,

Kl justiciero
pueblo que nos
rodeaba, y que en su buen ins-
tinto artistico comprendia el mé-
rito de la obra, protestdé contra
nuestra indigna cruzada, y algu-
nos de los mds ardientes de la fa-
lanje se vieron aporreados de im-
proviso. Lo que tengo mds pre-
sente es la mala aventura que ocurrié al alumno de Apolo en aquella bre-
ve batalla por ¢l provocada. Usaba un sombrero tripico de dimensiones
harto mayores que las proporcionadas 4 su cabeza, y en el momento en
que se volvia para contestar 4 las injurias de cierto individuo, una mano
vigorosa, cayendo & plomo sobre aquella prenda hiperbélica, se la hundié
hasta que las puntas descansaron sobre los hombros. En esta actitud es-
tuvo el infeliz manoteando un rato sin ton ni son, incapaz Jpara sacar 4 luz
su cabeza del tenebroso recinto en que habia quedado sepultada.

Por fin, los amigos le sacamos con gran esfuerzo ¢] sombrero, y él,
echando espumarajos por la boca, juré tomar venganza tan sangrienta
tomo prenta; pero no paso de aqui su furor, porque todos los circunstan-
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tes so reian de ¢l y 4 ninguno se dirigié para vengarse. Le sacamos a la
calle, donde se seren6 algun tanto, y nos separamos, prometiendo juntar-
nos al dia siguiente en el mismo sitio.

Tal fué el estreno de Kl st de lus mifias. Aunque la primera tarde
faimos derrotados, atin habia esperanzas de hundir la obra en la segunda
6 tercera representacion. Se sabia que el ministro Caballero la desapro-
baba, jurando castigar 4 su autor, y esto daba esperanza al partido de los
silbantes, que ya veian 4 Moratin en poder del Santo Oficio, con coraza
de sapos, sambenito y soga al cuello. Pero la segunda tarde vinieron de
un golpe & tierra las ilusiones de los mds ardientes anti-moratinistas, por-
que la presencia del Principe de la Paz impuso silencio 4 las chicharras,
y nadie os6 formular demostraciones de desagrado. Desde entonces el
autor de El s7, 4 quien se dijo que la conspiracion habia sido fraguada en
el cuarto de mi ama, interrumpi6 la tibia amistad que con ésta le unia. La
Gonzalez pagd este desvio con un cordial aborrecimiento.
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= ONTADO este suceso, muy anterior 4 los que son objeto

9 ¥ )\¢ del presente libro, empezaré mi narracion, la cual ird

| [ =CAaDe) al compas de ciertos hechos ocurridos en el otofio

; P ﬁ‘ de 1807, afio que en la mente de los madrilefios que-

AN JENERT® 16 marcado con el recuerdo de la famosa conspiracion
=S8 del Escorial.

No quiero escribir una palabra-mds, sin daros 4 conocer 4 una persona
que desde aquellos dias ocupé lugar privilegiado en mi corazon, siendo &
la vez, como se verd por este relato, leccion viva de mi existencia, pues
la ensefianza que de su conocimiento me provino contribuyé de un modo
poderoso & formar mi cardcter.

Todas las ropas de teatro y de calle que usaba mi ama, eran confec-
cionadas por una costurera de la calle de Caflizares, excelente y honradi-
sima mujer, j6ven atin, aunque desmejorada por el trabajo, discreta y
afable en tales términos, que por entre la corteza de su malestar presente
parecian distinguirse nacimiento y condicion muy superiores. Esto no era
mas que apariencia; pero 4 la citada persona le pasaba lo contrario de lo
que & ofros pasa, y es que son nobles sin parecerlo. Dofia Juana, que este
era el nombre de aquella santa mujer, tenia una hija, llamada Inés, de
quince afios de edad, la cual le ayudaba en sus tareas, con mas solicitud
de la que podia esperarse de su delicado organismo y edad temprana.

Enaltecia 4 esta muchacha, ademas de las gracias de su persona, un
buen sentido, cual no he visto jamas en criaturas de su mismo sexo, ni
aun del nuestro, amaestrado ya por los aftos. Inés tenia el don especiali-
simo de poner todas las cosas en su verdadero lugar, viéndolas con luz
singular y muy clara, concedida 4 su privilegiado entendimiento, sin duda
para suplir con ella la inferioridad que le nego la fortuna. No he visto en
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mi larga vida otra muchacha que & aquella se asemejase, y estoy seguro
de que 4 muchos parecers este tipo invencion mia, pues no comprenderan
que haya existido, entre las infinitas hijas de Eva, una tan diferente de
las demas. Pero créanlo bajo mi palabra honrada.

Si ustedes hubiesen conocido 4 Inés y notado la imperturbable sereni-
dad de su semblante, imagen del espiritu mds tranquilo, mas equilibrado,
mas claro, més duefio de si mismo que ha animado el corporal barro, no
pondrian en duda lo que digo. Todo en ella era sencillez, hasta su hermo-
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sura, no & propdsito para despertar mundano entusiasmo amoroso, sino
semejante & una de esas figuras simbélicas, que no estdn materialmente
representadas en ninguna parte; pero que vemos con los ojos del alma,
cuando las ideas, agitdndose en nuestra mente, pugnan por vestirse de
tormas visibles en la oscura region del cerebro.

Su lenguaje era tambien la misma sencillez; jamds decia cosa alguna
que 1o me sorprendiese como la més clara y expresiva verdad. Sus razo-
nes, trayéndome al sentido equitativo y templado de todas las cosas, daban
4 mi entendimiento un descanso, un aplomo, de que carecia obrando por
si mismo. Puedo decir, comparando mi espiritu con el de Inds, y escudri-
fiando la radical diferencia entre uno y otro, que el de ella tenia un centro
y el mio no. El mio divagaba llevado ¥ traido por impresiones divarsas?
por sentimientos contradictorios y repentinos: mis facultades eran como
meteoros errantes, que tan pronto brillan como se oscurecen; tan pronto
marchan como chocan, segun la influencia recibida de superiores cuerpos;
mientras las suyas eranun completo y arménico sistema, planetario, atrai-
do, puesto en movimiento y calentado por el gran sol de su pura con-
clencia. '

Alguien se burlard de estas indicaciones psicolégicas que yo quisiera
fuesen tan exactas como las concibe mi oscura inteligencia; ‘alguien en-
contrara digna de risa la presentacion de semejante heroina, y hard mil
aspavientos al ver que he querido hacer una irrisoria Beatrice con los
materiales de una modistilla; pero estas burlas no me importan, y sigo.

Desde que conoci 4 Inés, la amé del modo mas extrafio que pueden
ustedes imaginar. Una viva inclinacion arrastraba mi corazon hécia ella;
pero esta inclinacion era como el culto que tributamos 4 una superioridad
indiscutible; como la £4 que nos ocupa sublimando lo mds noble de nuestro
ser; pero dejando siempre libre una parte de él para las pasiones del
mundo. Asi es que, sin dejar de ser Inés para mi la primera de todas las
mujeres, yo creia poder amar 4 otras con amor apropiado 4 las circuns-
tancias de cada momento de la vida. Yo he observado que los que se con-
sagran & un ideal, casi nunca lo hacen por entero; dejan una parte de si
mismos para el mundo, 4 que estdn unidos, aunque sélo sea por el suelo
que pisan. Hago esta observacion fastidiosa por si contribuye & esclarecer
¢l peculiar estado de mi alma ante tan noble criatura. ;Y era una modista,
una modistilla! Reid si os place.

El tercer individuo de aquella honesta familia era el padre Celestino
Santos del Malvar, hermano del difunto esposo de dofia Juana, tio por lo

tanto de Inés, elérigo desde su mocedad, varon simplisimo y benévolo,
24
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pero el més desgraciado de su clase, pues 1o tenia rentas, ni capellania,
ni beneficio alguno. Su modestia, su buena fé y su candor inagotable fue-
ron, sin duda, parte 4 tenerle en la miseria por tanto tiempo; y €l, aungue
era un gran latino, jamés pudo conseguir colocacion alguna. Pasaba la
vida escribiendo memoriales al Principe de la Paz, de quien era paisano
y fué alld en la nifiez amigo; mas ni el Principe ni nadie le hacia caso.

Cuando Godoy subié al ministerio prometiole una canongia 0 racion,
v en la época de este relato hacia catorce afios que D. Celestino del Mal-
var estaba esperando lo prometido, mas sin que la tardanza del favor
hiciese desmayar su ingénua confianza. Siempre que se le preguntaba,
respondia:—“La semana que viene recibiré el nombramiento; asi me lo ha
dicho el oficial de la secretaria., De este modo pasaron catorce afios, y la
semana que viene no Venia nunca. _

Siempre que yo iba & aquella casa con recados de mi ama, me detenia
todo el tiempo posible, y & ella acudia tambien en mis ratos de oclo, go-
zando mucho en contemplar la apacible existencia de una familia, cuyos
tros individuos tan honda simpatia habian despertado en mi corazon.
Doiia Juana y su hija siempre cosiendo, cosiendo con eterna aguja una
tela sin fin. De este modo vivian los tres, pues el padre Celestino, tocando
la flauta, haciendo versos latinos, 0 consumiendo tinta y papel en largui-
simos memoriales, no ganaba mds caudal que el de sus esperanzas, siem-
pre colocadas 4 interés compuesto.

Nuestras conversaciones eran siempre entretenidas y amenas. Yo les
contaba mi breve historia, y les hacia reir déndoles a conocer los locos
proyectos que imaginaba para lo porvenir. Nos refamos discretamente y
sin safia de la buena £& de D. Celestino, y éste, despues de salir & infor-
marse de su asunto, volvia lleno de jubilo, dejaba sobre una silla el som-
brero de teja y el manteo, y restregindose las manos, decia al sentarse
junto & nosotros: |

_Ahora si que va de veras. La semana que entra, sin falta. Me han
dicho que ocurrieron ciertas dilacioncillas; pero ya estén vencidas, 4 Dios
gracias. La semana que entra, sin falta.

Cierto dia le dije:

—Usted, D. Celestino, no ha consegnido ya lo que desea, porque es
hombre encogido y no se lanza... pues... no s€ lanza.

—:Qué es eso de lanzarse, chiquillo?—me pregunto.

_ Pues... 4 mi me han dicho que hoy conviene pedir veinte para que
den cinco. Ademas, véyase el mérito con mil demonios; lo que conviene
os tener desvergiienza para meterse en todas partes, buscar la amistad
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de personas poderosas; en fin, hacer lo que los demas han hecho parssu-
bir 4 esos puestos en que son la admiracion del mundo.

—iAh, Gabriel!—dijo Dofia Juana.—T1 eres un ambiciosillo & quien
alguien ha trastornado el juicio. Lo que ménos crees tii es que te has de
ver por ensalmo en la Corte, cubierto de galones y mandando y dispo-
niendo desde la Secretaria del Despacho.

—Justo y cabal, sefiora mia—dije yo riendo y atento 4 lo que expre-
saba el semblante de Inés, con quien repetidas veces habia hablado del
mismo asunto.—Aunque estoy en el mundo sin padre ni padre, ni perro
que me ladre, yo creo que bien puedo esperar lo que otros han tenido sin
ser mds sabios que yo. De ménos hizo Dios & Cafiete, 4 quien hizo de un
puiiete.

—T1 tienes disposicion, Gabriel—dijo gravemente D. Celestino;—y
mucho serd que de un dia para otro no te veamos convertido en perso-
naje. Enténces
no te dignaras
hablarnos, ni
vendras & casa;
pero, hijo, es pre-
ciso que apren-
das los eldsicos
latinos, sin lo

cual no hallaras
abierta ninguna
de las puertas de
la fortuna; y ade-
mas te aconsejo
que aprendas 4
tafier la flauta,
porque la musica
es suavizadora
de las costum-
bres, endulza los
animos m4as
agrios, y predis-
pone & la bene-
volencia paracon
los que la mane-
jan bien. Y si no, D, Celestino.
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aqui me tienes & mi, que de seguro nada habria conseguido si de antiguo
no cultivara mi entendimiento con aquellas dos divinisimas artes.

No echaré en saco roto la advertencia—repuse,—pues todos sabemos
a qué debe su encumbramiento el hombre mas poderoso que hay hoy en
Espafia despues del Rey.

—iCalumnias!—exclamoé irritado el sacerdote.—Mi paisano, amigo y
Mecenas, el sefior Principe de la Paz, debe su elevacion a su gran-merito,
& su sabiduria y tacto politico, y no a supuestas habilidades en la gunitarra
y las castafiuelds, como dice el estolido vulgo.

—Sea lo que quiera—afiadi yo,—Ilo cierto es que ese hombre, de humil-
disimo guardia ha subido & cuanto hay que subir. Bien claro esta.

—Pues no dudes que ti hardas otro tanto—dijo con ironia Dofia Juana.
—De hombres se hacen los obispos, como dijo el otro.

—Verdad es—repuse siguiendo la broma,—y juro que he de hacer &
D. Celestino arzobispo de Toledo.

—Alto alla—dijo el clérigo sériamente.—No aceptaré yo un cargo para
el que me reconozco sin méritos. Bastante tendré yo con una capellania
de Reyes Nuevos 0 el arcedianato de Talavera.

Asi sigui6 entre burlas y veras la conversacion, hasta que saliendo de
la salita Dofia Juana y el presbitero, nos dejaron solos & Inés y & mi.

—Cdmo se rien de mis proyectos, nifiita mia—Ile dije.—Pero ti com-
prenderds que un muchacho como yo no debe contentarse con servir 4
cémicos por toda su vida. A ver: de todo lo que yo puedo ser, Dios me-
diante, ;qué te gustaria mas? Escoge: ste gustaria que fuese capitan gene-
ral, principe coronado, con vasallos y ejército, sefior de muchas tierras,
primer ministro que quite y ponga los empleados 4 su antojo, obispo?...
No, obispo no, porque enténces no podria casarme contigo, para hacerte
llevar en carroza de doce caballos...

Inés se puso & reir como quien oye un cuento de esos cuyo chiste con-
siste en la magnitud de lo absurdo.

—Riete de mi, pero contesta: ;qué quieres mas?

—TLo que quiero—dijo suspendiendo la costura,—es verte general,
primer ministro, gran duque, emperador 6 arzobispo; pero de tal modo,
que cuando te acuestes por la noche en tu colchoncito de plumas, puedas
decir: hoy no he hecho mal 4 nadie ni nadie ha muerto por mi causa.

—Pero, reinita—dije yo interesindome mds cada vez en aquel coloquio,
— i llego 4 ser eso que dices (pues bien podria suceder), squé importa que
mueran por mi 6 por el bien del Estado tres 6 cuatro préjimos que nada
significan en el mundo?
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—Bueno—repuso ella,—pero que los maten otros. Si t& llegas & ser eso
que has dicho, y para mantenerte en un puesto que no mereces, necesitas
sacrificar 4 muchos desgraciados, buen provecho te haga.

—jQué escrupulosa eres, Inesilla!-—dije.—Si te hiciera caso, mi vida se
encerraria entre cuatro paredes. JQué es eso de sacrificar desgraciados? Yo
voy & mi negocio, y los demas... como yo no he de matar & nadie... Y sobre
todo, s1 hago dafio 4 alguno, serdn tantos los que reciban beneficios de mi
mano, que todo quedars, compensado y mi conciencia en santa paz. Veo
que tu no te entusiasmas como yo, ni piensas lo que yo pienso. ;Quieres
que te sea franco? Pues oye. A mi se me ha metido en la cabeza que
cuando tenga mds afios, he de ocupar una posicion... qué 8¢ yo.., me mareo
pensando en esto. No te puedo decir ni cémo he de llegar & ella, ni quién
me dard la mano para subir de un salto tantos escalones; pero ello es que
yo cavilo en esto, y me figuro que ya me estoy viendo elevado 4 la mis
alta dignidad por una dama poderosa que me haga su secretario, 6 por un
sefioron que me crea listo para ayudarle en sus asuntos... no te enfades,
chiquilla, que cuando tales cosas se ocurren y uno tiene la cabeza llena
4 todas horas de los mismos pensamientos, al fin tiene que salir cierto,
como este es dia. :

Inés no se enfadaba, sino que reia. Despues, marcando con su aguja
el compds gramatical de su discurso, me dijo:

—Pues mira: si tt hubieras nacido en cuna de principes, no te digo
que no. Pero has de saber que si ti, que eres un pobrecillo hijo de pesca~
dores y no tienes més ciencia que leer mal y escribir peor, llegas 4 ser
hombre ilustre y poderoso, no porque saques talento y sabiduria, sino
porque & una sefiora caprichosa 6 4 un vejete rico se le ocurra protejerte,
como otros muchos de quienes cuentan maravillas; has de saber, digo, que
tan facilmente como subas volverds 4 caer, y hasta, los sapos se reirdan
de ti.

—Eso serd lo que Dios quiera—respondi.—Caeremos 6 no, pues aun-
que ignorantes, no nos faltard nuestra gramatica parda.

—(Qué necio eres! Mira: & mi me han dicho... no, nadie me lo ha dicho:
pero 1o sé... que en el mundo al fin y al cabo pasa siempre lo que debe
pasar.

—Reinita—dije,—en eso te equivocas, porque nosotros deberiamos ser
ricos y no lo somos.

—Todos creerdn lo mismo, hijito, y es preciso que alguno esté equivo-
cado. Pues bien: todas las cosas del mundo concluyen siempre como deben
concluir. No sé si me explico.
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—S1: te entiendo.

—A mi me han dicho... no, no me lo han dicho: lo sé6 desde hace mil
afios... yo sé que en el mundo todo lo que pasa es segun la ley... porque,
chiquillo, las cosas no pasan porque 4 ellas les da la gana, sino porque asi
estd dispuesto. Las aves vuelan y los gusanos se arrastran, y las piedras
se estdn quietas, y el sol alumbra, y las flores huelen, y los rios corren
hécia abajo y el humo hdcia arriba, porque asi es su regla.. ¢me en-
tiendes?

—Lo que es eso todos lo sabemos—respondi menospreciando la ciencia
de Inesilla,

—Bien, muchacho—continué la profesora:—jcrees ta que una tortuga
puede volar, aunque esté meneando toda la vida sus torpes patas?

—No, seguramente,

—Pues tl1, pensando en ser hombre ilustre y poderoso, sin ser noble, ni
rico, ni sabio, eres como una tortuga que se empefiara en subir volando
al pico més alto de Guadarrama.

—Pero, reina y emperatriz—dije yo,—si no pienso subir solo, sino que
pienso encontrar, como otros que yo me sé, una personita que me suba
en un peri-
quete. Haz-
me el favor
de decirme
cual era la
gsabiduria ¥y
riqueza del
otro, cuando
le hicieron
duque y ge-
neralisimo.

—Pero, se-
flor duquillo
— contesto
ella jovial-
mente,— sl

e P esa personifa
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giera por su concha & la tortuga para llevarsela por los aires. Si, te levan-
tard; pero cuando estés arriba, el pdjaro, que no va 4 estarse toda la vida
con tanto peso en las patas, te dird: “Ahora, nifio mio, mantente solo.,, Tt
moveras las patucas, pero como no tienes alas, jpataplis! caerds en el suelo
haciéndote mil pedazos.

—ijQué tonta eres!—dije con petulancia.—Eso pasa en las cosas que se
ven y se tocan; pero, chica, lo que se piensa y lo que se siente es otro
mundo aparte. ;Qué tiene que ver una cosa con otra?

—LEstas lucido, si—repuso Inés.—Todo debe de ser asi mismamente.
Cuando tu quieres & una persona 6 cuando la aborreces, no es porque se
te antoje. jAy! chico: el corazon tiene tambien... pues... su ley, y todo lo
que pensamos con nuestra cabecita, va segun lo que debe ser y estd man-
dado.

—Pero di, chiquilla, ;de dénde sabes ti todo eso?—Ile pregunté.

—¢Pero esto es saber?—respondio con naturalidad.—Pues esto lo sabes
ta y todos. De veras te digo que se me ocurrié cuando estabas hablando,
y que jamas habia pensado en tales cosas.

—iPicarona! Cuando ménos tienes escondido un rimero de hbrcrs, con
los cuales te vas 4 hacer doctora por Salamanca.

—No, hijito, no he leido més libros, fuera de los de devocion, que Don
Quijote de la Mancha. ;Ves? A ti te va & pasar algo de lo de aquel buen
sefior: s0lo que aquél tenia alas para volar, jpobrecillo! lo que le faltaba
era aire en que moverlas.

Inesilla no dijo mds. Yo callé tambien, porque & pesar de mi petulan-
cia, no pude ménos de comprender que las palabras de mi amiga encerra-
l:-an profundo sentido. ;Y la que asi hablaba era una modmta, una modis-

tilla! Ridete cives.

—Lo que yo sé—dije al fin, sintiendo en mi un vivo arrebato de afecto,
—es que te quiero, que te amo, que te adoro, que me subyugas y dominas
como & un papanatas, que eres una divinidad, y que juro no hacer cosa
alguna sin consultarte. Adios, reina: mafiana te diré lo que se me ocurra
esta noche. Quién sabe, quién sabe si llegaremos 4 ser... ;Por qué no? Es
preciso estar dispuesto, porque la escalera de los honores es penosa, y si
uno se rompe la crisma, como dices...

—Siempre quedard la del Cielo—me dijo inclinando ofra vez la cabeza
sobre la costura.

—Tienes cosas que me hacen extremecer. Adios, Inesilla, luz y pensa-
miento mio.

Dicho esto, me despedi de ella y sali. Al abandonar la casa la senti
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cantar, y su armoniosa voz se mezclaba en extrafia disonancia con los ecos
de la flauta que tafiia en lo interior de la morada el buen D. Celestino.
Siempre que salia de alli, mi espiritu experimentaba un reposo, una esta-
bilidad, no sé como expresarlo, una frescura, que luégo destruia el trato
con personas de diversa condicion. De esto hablaré en seguida; mas ante
todo me cumple manifestar que Inesilla tenia razon al burlarse de mis
locos proyectos. Es el caso que como 4 todas horas oia hablar de persona-
jes nulos, 4 quienes el cortesano favor elevé 4 honrosas alturas sin meérito
alguno, se me antojé que la Providencia me reservaba, como en compen-
sacion de mi orfandad y pobreza, una de aquellas repentinas y escanda-
losas mudanzas que por enténces ocuirian en nuestra Espafia; y de tal
modo encajé en mi cerebro semejante idea, que llego 4 ser articulo de fe.
Me hallaba, por més sefias, en la edad en que somos tontos. No todos po-
seen el don de saber las cosas desde hace mil afios, como Inesilla.

Ahora veran ustedes la série de circunstancias que llevaron mi necia
credulidad al tltimo extremo. Para esto tengo que dar & conocer a otras
personas, 4 quienes espero recibird el lector con gusto. Hablemos, pues,
de teatros.
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1V

T L del Principe estaba ya reconstruido en 1807 por

e Villanueva, y la compafifa de Maiquez trabajaba en

LA el, alternando con la de oOpera, dirigida por el célebre
YaxooAd Manuel Garcia. Mi ama ¥y laPrado eran las dos damas
/< principales de la compatiia de Maiquez. Los galanes

T > secundarios valian poco, porque el gran Isidoro, en
quien el orgullo era igual al talento, no consentia que nadie despuntara
en la escena, donde tenia el pedestal de su inmensa gloria. Ni se tom el
trabajo de instruir 4 los demas en los secretos de sy arte, temiendo que’
pudieran llegar 4 aventajarle. Asi es que alrededor del célebre histrion
todo era mediano. La Prado, mujer de Maiquez, y mi ama alternaban en
los papeles de primera dama, desempefiando aquélla el de Clitemnestra en
el Orestes, el de Estrella en Sancho Ortiz de lus Roelas y otros. La segun-
da se distinguia en el de dofia Blanca de Garcia del Castafiar y en el de
Edelmira (Desdémona) del Otello.

La compafiia de Opera era muy buena. Ademas de Manuel Garcia,
{ue era un gran maestro, cantaban su mujer, Manuela Morales, un italiano
llamado Cristiani y la Briones. De esta mujer, que era concubina de Ma-
nuel Grarcia, nacié el afio signiente el portento de las virtuosas, la reina
de las cantantes 'de 6pera, Mariquita Felicidad Garcia, conocida en su
tiempo por la Malibran.

Figtirense ustedes, sefiores mios, si estaria yo divertido con represen-
tacion 6 miusica por tarde y noche, asistiendo gratis, aunque por dentro y
en sitios donde se pierde parte de la ilusion, 4 las funciones mds bonitas

y mds aplandidas que se celebraban en Madrid; rozdndome con guapisi-
25
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mas actrices, y familiarizado con los hombres que hacian reir 6 llorar 4 la
Corte entera.

Y no piensen ustedes que solo alternaba con los comicos, gente que
enténces no era considerada como la nata de la sociedad; tambien me
veia frecuentemente en medio de personajes muy ilustres, de los que me-
nudeaban en los vestuarios, no faltando en tales sitios alguna dama tan
hermosa como linajuda de las que no desdefiaban de ensuciar su guarda-
piés con el polvo de los escenarios. |

Precisamente voy #& contar ahora cémo mi ama tenia relaciones de
intima amistad con dos sefioras de la Cérte, cuyos titulos nobiliarios, de
los més ilustres y sonoros que desde remoto tiempo han exornado nuestra
historia, me propongo callar por temor 4 que pudieran enojarse las fami-
lias que todavia los llevan. HEstos titulos, que recuerdo muy bien, no seran
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escritos en este papel; y para designar 4 las dos hermosas mujeres em-
plearé nombres convencionales.

Recuerdo haber visto por aquel tiempo en la fabrica de Santa Bdrbara
un hermoso tapiz en que estaban representadas dos lindas pastoras. Ha-
biendo preguntado quiénes eran aquellas simpdticas chicas, me dijeron:
«Fstas son las dos hijas de Artemidoro, 4 saber: Lesbiay Amaranta., Hé
aqui dos nombres que vienen de molde para mi objeto, amado lector. Haz
cuenta que siempre que diga Lesbia, quiero significar & la duquesa de X,
v cuando ponga Amaranta, 4 la condesa de X. En cuanto 4 su hermosura,
todo lo que mi descolorida pluma pueda expresar serd poco para describir-
Jas, porque eran encantadoras, especialmente la condesa de... digo, Ama-
ranta.. Ambas tenian gusto muy refinado por las artes, protegian 4 108
pintores y 4 los comicos; ponian bajo su patrocinio las primeras represen-
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taciones de la obra de algun poeta desvalido; coleccionaban tapices, vasos
y cajas de tabaco; introducian y propagaban las més vistosas modas de la
despdtica Paris; se hacian llevar en litera & la Florida; merendaban con
Goya en el Canal, y recordaban con tristeza la trdgica muerte de Pepe-
Hillo, acontecida en 1803.

Nada tiene de extrafio, pues, que su misma vida, la tumultuosa an-
siedad de novedades y fuertes impresiones que las dominaba, fuesen parte
4 lanzarlas en un dédalo de aventuras, tales como la que voy & contar.
Las pobrecillas no sabian otra cosa, y puesto que habian perdido cuanto
la rancia educacion espafiola pudo haberles dado, sin adquirir nada que
llenase este vacio, no debemos culparlas acerbamente. Alguno quizds las
culpe, y con razon, aunque por otras cosas; pero jay! eran... lindisimas.

Una tarde mi ama salié de muy mal humor del teatro. Isidoro la habia
reprendido no sé por qué, y aqui debo advertir que el sublime actor tra-
taba 4 sus subalternos como si fueran chiquillos de escuela. Al llegar
Pepita 4 su casa me dijo:

—Prepara todo, que vendran & cenar las sefioras Lesbia y Amaranta.

El preparar todo consistia en azotar un poco los muebles de la sala,
para limpiar el polvo, 6 mejor dicho para que el polvo variara de sitio; en
echar aceite en los velones; en comprar la prima para la guitarra, si le
faltaba; en llamar 4 D. Higinio para que afinase el clave; limpiar las cor-
nucopias; ir por nueva remesa de pomada 4 la Marechala, ete., etc. En
cuanto 4 la cena, venia hecha de una reposteria. Di cumplimiento 4 estos
encargos, y pedi nuevas ordenes; pero mi ama estaba de muy mal humor,
y sin hacer caso de lo que le decia, me pregunté:

—¢No te dijo si venia esta noche?

—iQuien?

—Isidoro.

—No, sefiora, no me ha dicho nada.

—Como hablaba contigo al concluir la representacion...

—Fué para decirme que si volvia 4 enredar entre bastidores miéntras
¢l representaba, me mandaria desollar vivo.

—iQué genio! Le convidé para venir y no me contestd.

Despues de esto no dijo més, y con ademan triste y sombrio se en-
cerrd en su cuarto con la criada para cambiar de vestido. Segui preparando
todo, y al poco rato aparecié mi ama.

—¢Qué hora es?—pregunto.
— Las nueve acaban de dar en el reloj de la Trinidad.
—Me parece que siento ruido en el portal—dijo con mucha ansiedad.
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—La sefiora se equivoca.

—De modo que él no te dijo terminantemente si venia 6 no venia.

—¢Quién, Isidoro? No sefiora; nada me dijo.

—Como tiene ese genio tan... ya ves qué incomodado estaba esta tarde,
Sin embargo, yo creo que vendra. Le convidé ayer, y aunque no me dijo
una palabra... él es asi. ;

Al decir esto, mostraba en su semblante una inquietud, una agitacion,
una zozobra, que eran sefiales de las més vivas emociones de su alma. ;A
qué tanto interés por la asistencia de Isidoro, persona & quien diariamente
veia en el teatro? |

Despues examino la sala, por ver si faltaba algo, y se sent6 agnardando
la llegada de sus convidados. Al fin sentimos abrir la puerta de la calle,
y pasos de hombre sonaron en la escalera.

—Es él—dijo mi ama, levantdndose de un salto y andando con cierto
atolondramiento por la habitacion.

Yo corri & abrir, y un instante despues el gran actor entro en la sala.

Isidoro era un hombre de treinta y ocho afios; de alta estatura, acti-
tud indolente, semblante pélido, y con tal expresion en este y en la

‘mirada que, observado una vez, su imdgen no se borraba nunca de la
memoria. Aquella noche traia un traje verde oscuro, con pantalon de ante
y botas polonesas, prendas todas de irreprensible elegancia, que usaba
con m4s propiedad que ninguno. Su vestir era un modo de ser propio y
personal; é1 constituia por si una especie de moda, y no se podia decir
que se sometiera, cual docil lechuguino, al uso comun. En otros infringir
las reglas habria sido ridiculo; pero en el infringirlas era lo mismo que
modificarlas 6 crearlas de nuevo.

Ya os le daré 4 conocer mas adelante como actor. Por ahora podeis
conocer algunos rasgos de su caracter como hombre, Al entrar se arrojo
sobre un sillon sin saludar 4 mi ama méds que con una de esas formulas
familiares é indiferentes que se emplean entre personas acostumbradas 4
verse con frecuencia. Por un buen rato permanecié sin decir nada, tara-
reando un éria, con la vista fija en las paredes y el techo, y sin dejar de
golpearse la bota con el baston.

Sali de la sala 4 traer no sé qué cosa, y al volver oi & Isidoro que
decia:

—;Qué mal has representado esta tarde, Pepillal

Observé que mi ama, turbada como una chiquilla ante el fiero maestro
de escuela, no supo contestar méds que con trémulas frases 4 aquella brusca
reprension.
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—Si—continué Isidoro;—de algun tiempo 4 esta parte estds descono-
cida. Esta tarde todos los amigos se han quejado de ti y te han Ilamado
fria, torpe... Te equivocabas 4 cada instante, y parecias tan distraida, que
era preciso que yo te llamara la atencion para que salieras de tu emboba-
miento. |

Efectivamente, segun oi entre bastidores aquella tarde, mi ama habia
estado muy infeliz en su papel de Blanca en Garcia del Castasiar. Todos
los amigos estaban sorprendidos, considerando la perfeccion con que la
actriz habia desempefiado en otras ocasiones papel tan dificil.

—Pues no sé—respondié mi ama con voz conmovida.—Yo creo que
he representado esta tarde lo mismo que las demas.

—En algunas escenas, si; pero en las que dijiste conmigo, estuviste de-
plorable. Parece que habias olvidado el papel, 6 que trabajabas de mala
gana. Kn la escena de nuestra salida recitaste tu soneto como una cdmica
de la legua que representa en Barajas ¢ en Cacabelos, Al decirme

No gquieren mas las flores al rocio
que en los fragantes vasos el sol bebe...

tu voz temblaba, como la de quien sale por primera vez & las tablas... me
diste la mano y la tenias ardiendo, como si estuvieras con calentura... te
equivocabas & cada momento, y parecias no hacer maldito caso de que yo
estaba en la escena.

—iOh, no... pero te diré! El mismo miedo de hacerlo mal... Temia que
te enfadaras, y como nos reprendes con tanta violencia cnando nos equi-
VOCAMOS...

—Pues es preciso que te enmiendes, si quieres seguir en mi compaiiia.
¢Estas enferma?

—No.

—¢Estas enamorada?

—iOh, no, tampoco!—contesto la actriz con turbacion.

—Apuesto & que por atender demasiado & alguna persona de las lune-
tas, no acertabas con los versos de la comedia.

—No, Isidoro, te equivocas—dijo mi ama, afectando buen humor.

—Lo raro es que en las escenas que siguieron, sobre todo en la de
D. Mendo, hiciste perfectamente tu papel; pero luégo en el tercer acto,
cuando te toco otra vez declamar conmigo, vuelta 4 las andadas.

—¢Dije mal el parlamento del bosque?

—No: al contrario, recitaste con buena entonacion los versos
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;Dénde voy sin aliento,
cansada, sin amparo, sin intento,
entre aquesta espesura’

Llorad, ojos, llorad mi desventura,.

En la escena con la Reina tambien estuviste muy feliz, lo mismo que en

el diglogo con D. Mendo. Con qué elocuente tono exclamaste “jtengo es-
poso!,, y despues aquello de

=1 haran
porque bien ¢ mal nacido,
el méds indigno marido
excede al mejor galan.

Pero desde que sali yo y me viste...

—TEs lo que te digo. El temor de hacerlo mal y disgustarte...

— Pues me has disgustado de veras. Cuando decias: “Esposo mio, Gar-
cia,, te hubiera dado un pescozon en medio de la escena y delante del
ptblico. Marmota, sno te he dicho mil vétes como deben pronunciarse esas
palabras? ;No has comprendido todavia la situacion? Blanca teme que su
marido sospecha una falta. El contento que experimenta al verle, y el
temor de que Garcia dude de su inocencia, deben mezclarse en aquella
frase. T1, en vez de expresar estos sentimientos, te dirigiste 4 mi como
una modistilla enamorada, que se encuentra de manos a boca con su que-
rido hortera. Luégo, cuando me suplicabas que te matara, lo hiciste sin lo
que llamamos nosotros decoro tragico. Parecia que realmente deseabas
recibir la muerte de mi mano, y hasta te pusiste de hinojos ante mi, cunando
te tengo dicho terminantemente que no hagas tal cosa, sino en los pasajes
en que te lo ordene. En las decimas

Garcia, guardete el Cielo,

te equivocaste mds de veinte veces, y cuando yo dije

jay, querida esposa mia,
qué dos contrarios extremos!

te arrojaste en mis brazos, cuando atn no era llegada la ocasion; cuando
vo, preocupado por el agravio recibido, no podia entregarme a halagos
amorosos. Echaste 4 perder el final, Pepilla; desluciste la comedia y me
desluciste & mi.

—Yo no puedo deslucirte nunca.
—Pues ya ves ¢émo no fui aplaudido esta tarde como las anteriores; ¥
de esto tienes ti la culpa, si, ti misma, por tus torpezas y tus tonterias.
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No haces caso de mis lecciones; no te esfuerzas por complacerme, y por
tltimo me pondrds en el caso de quitarte el partido en mi compafiia, po-
niéndote de parte de por medio 6 racionera, si no me obligas con tus des-
cuidos & echarte del teatro.

— Ay, Isidoro!—dijo mi ama.—Yo procuro siempre hacerlo lo mejor
posible para que no te enfades ni me rifias; pero tanto miedo tengo a que
me reprendas, que en la escena tiemblo desde que te veo aparecer. JQuer-
ras creer una cosa? Pues cuando estamos representando juntos, hasta temo
hacerlo demasiado bien, porque si me aplanden mucho, me parece que
~ tomo para mi una parte del triunfo que & ti solo corresponde, y creo que
has de enfadarte si no te aplauden 4 ti solo. Este temor, unido al que me
causas cuando me amenazas por sefias 6 me corriges con enojo, me hace
temblar y balbucir, y 4 veces no sé lo que me digo. Pero descuida, que ya |
me enmendaré: no tendrds que echarme de tu teatro.

No of lo que sigui6 4 estas palabras, porque sali con un velon que
exhalaba mal olor; al volver noté que la conversacion habia variado. Isi-

doro permanecia en el sillon con indolencia y mostrando un gran aburri-
miento.

—;Pero no vienen tus convidados?—pregunto.
—Ks temprano. Veo que te fastidias en mi compafila—contesto mi ama.
—No; pero la reunion hasta ahora no tiene nada de divertida.

Isidoro sacé un cigarro y fumé. Debo advertir que el ilustre actor no
gastaba tabaco por las narices, como casi todos los grandes hombres de
su tiempo, Talleyrand, Metternich, Rossini, Moratin y el mismo Napo-
leon, que si no miente la
higtoria, por abreviar la
operacion de sacar y des-
tapar la tabaquera, lle-
vaba derramado el aro-
matico polvo en el bolsi-
llo del chaleco, forrado
interiormente de hule; y
miéntras disponia los es-
cuadrones de Jena, 6 du-
rante las conferencias de Tilsitt, no cesaba de meter en el susodicho bol-
sillo los dedos pulgar é indice para llevarlos 4 la nariz cada minuto. Por
esta singular costumbre dicen que el chaleco amarillo y las solapas que
cubrian el primer corazon del siglo, eran una de las cosas més sucias que
se han ensefioreado de la Kuropa entera. |




200 B. PEREZ GATLDGS

Farinelli tambien se atarugaba las narices entre un dria y un oratorio,
y de ciertos papeles viejos que hemos visto, se desprende que el mejor
regalo que podia hacer una dama enamorada ¢ unnoble entusiasta & cual-
quier musico, pintor 6 virtuoso italiano, era un par de arrobas de tabaco.

El abate Pico de la Mirandola, Rafael Mengs, el tenor Montagnana,
la soprano Pariggi, el violinista Alai y otras notabilidades del Teatro del
Buen Retiro, consumieron lo mejor que venia de América en los régios
galeones. |

Perdoneseme la digresion, y conste que Isidoro no usaba tabaco en
polvo.




Amaranta,
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As diez serian cuando solemnemente entraron las dos
damas de que dntes he hecho mencion. jLesbia, Ama-
ranta! (Quién podra olvidaros si alguna vez os vi6?
Excusado es decir que iban de incégnito, y en coche,
no en litera, donde ficil hubiera sido conocerlas al
indiscreto vulgo. Las pobrecillas gustaban mucho de
aquellas reuniones de confianza, donde hallaban desahogo sus almas com-
primidas por la etiqueta.

Ha de saberse que en las reuniones cldsicas de familia 6 de palacio,
alli donde reinaba con despético imperio la ley castiza, no ocurria cosa
alguna que no fuese encaminada 4 producir entre los asistentes un deco-
roso aburrimiento. No se hablaba, ni mucho ménos se reia. Las damas
ocupaban el estrado, los caballeros el resto de la sala, y las conversacio-
fles eran tan sosas como los refrescos. Si alguien tocaba el clave ¢ la gui-
tarra, la tertulia se animaba un poco; pero pronto volvia 4 reinar el més
soporifero decoro. Se bailaba un minueto: enténces los amantes podian
saborear las platénicas é ideales delicias que resultaban de tocarse las
yemas de los dedos, y despues de muchas cortesias hechas con musica,
volvia & reinar el decoro, que era una deidad parecida al silencio.

Nada tiene de particular que algunas damas de imaginacion buscaran
en reuniones meénos austeras pasatiempos més acordes con su naturaleza,
Y aqui traigo 4 la memoria El st de las nifias, que censurando la hipoere-
sia en la educacion, es una general censura de la hipocresia en todas las
fases de nuestras antiguas costumbres. Todo anunciaba en aquellos dias
una fuerte tendencia & adoptar usos un poco més libres, relaciones m4s:
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francas entre ambos sexos, sin dejar de ser honradas; vida, en fin, que se
fundara antes en la confianza del bien, que en el recelo del mal, y que no
pusiera por fundamentos de la sociedad la suspicacia y la probabilidad
del pecado. La verdad es que habia mucha hipocresia enténces: porque
las cosas no se hicieran en publico, no dejaban de hacerse, y siendo ménos
libres las costumbres, no por eso eran mejores.

Lesbia y Amaranta entraron haciendo cortesias y gestos encantado-
res, que revelaban la alegria de sus corazones. Las acompadiaba el tio de
Amaranta, viejo marqués diplomdtico; pero dntes de decir quién era éste
voy & referiros como eran ellas.

La duquesa de X (Lesbia), era una hermosura delicada y casi infantil,
de esas que, semejantes & ciertas flores con que poeéticamente son compa-
radas, parece que han de ajarse al impulso del viento, al influjo de un
fuerte sol, 6 perecer deshechas si una débil tempestad las agita. Las que se
desataron en el corazon de Lesbia no hicieron estrago alguno, al ménos

hasta entonces, en su belleza.
Parecia haber salido el dia dntes del poder de las buenas madres de

Chamartin de la Rosa, y que atm no sabia hablar sino de los bollos.del
convento, de las hormigas de la huerta, de la regla de San Benito y de
los carifios de la madre Circuncision. {Pero cémo desmentia esta aparien-
cia en cuanto comenzaba & hablar la muy picarona! En su lenguaje to-
maba mucha parte la risa, con tanta franqueza y tan discreta desenvoltu-
ra, que nadie estaba triste en su presencia. Era rubia y no muy alta, aun-
que si esbelta y ligera como un pajarito. Todo en ella respiraba felicidad
y satisfaccion de si misma; era una naturaleza tan voluntariosa como ale-
gre, 4 quien ningun extrafio albedrio podia sujetar. Los que tal intentaran
principiarian por enojarla, y enojarla era echarla 4 perder, destruyendo la
mitad de sus encantos.

Entre las cualidades que hacian agradable el trato de Lesbia, desco-
llaba su habilidad en el arte de la declamacion. Era una comica consu-
mada y, segun conoci despues, su talento sin igual para la escena no se
reducia & los estrechos lienzos pintados de los teatros caseros, smo que
tomaba mds ancho vuelo, desplegindose en todos los actos de la vida,
Siempre que se daba alguna funcion extraordinaria en cualquiera de las
principales casas de la Cérte, ella hacia la mejor parte, y & la sazon Mai.
quez le ensefiaba el papel de Edelmira en la tragedia Otello, que debia
ponerse en escena en el teatro doméstico de cierta marquesa. Isidoro y mi
ama estaban tambien designados para cooperar en aquella representacion,
anunciada como muy espléndida.
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Lesbia era casada. Tres afios dntes, y cuando apénas tenia diez y nue-
ve, contrajo matrimonio con un sefior duque que se pasaba el tiempo
cazando como un Nemrod en sus vastas dehesas: venia alguna vez 4 Ma-
drid hecho un zafiote para pedir perdon 4 su mujer por las largas ausen-
cias, y jurarle que tenia el propdsito de no disgustarla mds, viviendo 1éjos
de ella. Sin que nadie me lo diga, afirmo que Leshia se quejaria con su
dulce vocecita; pero cuidando de no esforzar su queja en términos que
pudieran decidir al duque & cambiar de vida.

Amaranta era un tipo enteramente contrario al de Lesbia. Ksta agra-
daba; pero Amaranta entusiasmaba. La apacible y graciosa hermosura de
la primera hacia pasajeramente felices 4 cuantos la miraban. La belleza
ideal y grandiosa de la segunda causaba un sentimiento extrafio, parecido
i la tristeza. Pensando en esto despues, he creido que la singular estupe-
faccion que experimentamos ante uno de estos raros portentos de la her-
mosura humana consiste, 6 en la creencia de nuestra inferioridad 6 en Ia
poca esperanza de poseer el afecto de una persona que, 4 causa de sus
muchas perfecciones, serd solicitada por sinntimero de golosos.

Entre lag mujeres que he visto en mi vida, no recuerdo otra que pose-
yera atraccion tan seductora en su”semblante, asi es que no he podido
olvidarla nunca, y siempre que pienso en las cosas acabadas y superiores,
cuya existencia depende exclusivamente de la Naturaleza, veo su cara y
su actitud como intachables prototipos que me sirven para mis compara-
ciones. Amaranta parecia tener treinta afios. La gloria de haber producido
4 aquella mujer te pertenece en primer término 4 ti, Andalucia, y despues
4 ti, Tarifa, fin de Espafia, rincon de Europa donde se han refugiado to-
das las gracias del tipo espafiol, huyendo de extranjera invasion.

Con lo dicho podrdn ustedes formar idea de cémo era la incomparable
condesa de X, alias Amaranta, y excuso descender 4 pormenores que us-
tedes podrdn representarse ficilmente, tales como su arrogante estatura,
la blancura de su tez, el fino corte de todas las lineas de su cara, la ex-
~ Presion de sus dulces y patéticos ojos, la negrura de sus ecabellos y otras
muchas indefinidas perfecciones que no eseribo, porque no sé como expre-
sarlas; calidades que se comprenden, se sienten y se admiran por el inte-
ligente lector, pero cuyo andlisis no debe éste exigirnos, si no quiere que
el encanto de esas mil sutiles maravillas se disipen entre los dedos de esta
alquimia del estilo, que & veces afea cuanto toca. _ |

No conservo cabal memoria de sus vestidos. Al acordarme de Ama-
ranta, me parece que los encajes negros de una voluminosa mantilla,
prendida entre los dientes de la mds fastuosa peineta, dejan ver por entre

w
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sus mil recortes é intersticios el brillo de un raso carmesi, que en los hom-
bros y en las bocamangas vuelve & perderse entre la negra espuma de
otros encajes, bolillos y alamares. La basquifia, del mismo raso carmesi,
y tan estrecha y cefiida como el uso del tiempo exigia, permite adivinar
la hermosa estatua que cubre; y de las rodillas abajo el mismo follaje ne-
gro, y la cuajada y espesa pasamaneria terminan el traje, dejando ver los
zapatos, cuyas respingadas puntas aparecen 6 se ocultan como encanta-
dores animalitos que juegan bajo la falda. Este accidente hasta llega &
ser un lenguaje cuando Amaranta, atenta & la conversacion, aumenta con
el encanto de su palabra los demas encantos, y afiade 4 todas las elocuen-
cias de su persona la elocuencia de su abanico.

Esto en cuanto & la condesa. Refiriéndome a Lesbia, s1 quiero acor-
darme de su vestido, todo me parece azul. Figurensela ustedes con man-
tilla blanca y guardapiés azul orlado de encajes negros; y si no es cierto
que estuviera asi, tampoco es inverosimil que pudiera estarlo.

Antes de la noche & que me refiero, habia visto hasta tres veces & las
dos lindas mujeres en casa de mi ama. Desde luégo comprendi que una y
otra eran personas muy metidas en los enredos de la Corte, aunque en las
clandestinas tertulias de mi casa poco dejaban traslucir. Algunas veces,
sin embargo, disputaban las dos en tales términos y con tan mal disimu-
lado ensafiamiento, que me parecio no existia entre ellas la mejor armo-
nia. Tambien mentaban de vez en cuando los negocios piiblicos, y 4 tal 0
cual persona de la real familia; pero en estos casos siempre daba el tema
el sefior marqués y tio de Amaranta, personaje que no podia estar en so-
siego si no realzaba 4 todas horas su personalidad, sacando & relucir 4
tontas y & locas los negocios diplomaticos en que se creia muy experto.

La noche 4 que corresponde mi narracion, habia asistido tambien el
celebérrimo tio; de quien ante todo diré que parecia cosido 4 las faldas de
su sobrina, pues la acompafiaba & todas partes, sirviéndole de rodrigon
en la iglesia, de caballero en el paseo y de pareja en los bailes. No sé si
he dicho que Amarantd era viuda. Si antes lo dije, dése por repetido.

El marqués (callemos el titulo por las mismas razones que nos movie-
ron & disfrazar el de las damas) era un viejo de mas de sesenta afios, que
habia ejercido varios cargos diplomaticos. Elevado por Floridablanca,
sostenido por Aranda, y derribado al fin por Godoy, conservo rencorosa
pasion contra este ministro, y, por esta causa todas sus disertaciones, que
eran interminables, giraban sobre el capitalisimo tema de la caida del
favorito. Su cardcter era vano, aparatoso y hueco, como de hombre que
habiéndose formado de si mismo elevado concepto, se cree destinado &
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desempefiar los mds altos papeles. Por su grandilocuencia, que no era in-
ferior 4 la flojedad efectiva de su animo, servia como objeto de agudisi-
mas burlas entre sus amigos, v en todos los circulos que frecuentaba se
divertian oyén-
dole decir: ;Qué
hard la Rusia?
iSecundard el
Austria tan
atroz proyecto?
iUn gran de-
sasire nos ama-
ga...! jAydelas
potencias del
Mediodta...! y
otras igualmen-
te misteriosas,
con que se pro-
ponia darse im-
portancia, cui-
dando siempre
en su estudiada
reserva de de-
cir las cosas & medias, y de no dar noti-
cias claras de nada, para que los oyen-
tes, llenos de dudas y oscuridades, le
rogasen con insistencia que fuese mds explicito.

He dado estos detalles para que se comprenda qué clase de espanta-
Jos habia enténces para regocijo de aquella generacion. En cuanto 4 mi,
siempre me han hecho gracia estos tipos de la vanidad humana, que son
sin disputa los que més divierten y los que mds ensefian.

Como hombre poco dispuesto & transigir con las novedades peligrosas,
y enemigo del jacobinismo, el marqués se esforzaba en conseguir que su
persona fuese espejo fiel de sus elevados pensamientos, asi es que miraba
con desden los trajes de moda, y tenia gusto en sorprender al publico
elegante de la Cérte y Villa con vestidos anticuados de aquellos que sélo se
velan ya en la veneranda persona de algun buen consejero de Indias. Asi
® que si uso hasta 1798 la casaca de tontillo y la chupa mandil, en 1807
todavia no se habia decidido 4 adoptar el frac solapado y el chaleco ombli-
guero, que los poetas satiricos de entdnces calificaban de moda anglo-gala.
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1Te falta afiadir que el marqués, con su antijacobinismo y su peluca
empolvada, digna de figurar en las juntas de Coblentza, habia sido hom-
bre e costumbres bastante disipadas. En la época de mi relacion la edad
le habia corregido un poco, y sus calaveradas no pasaban de una be-
névola complicidad en todos los caprichos de su sobrina. No vacilaba
en acompafiarla 4 sus excursiones y meriendas en la pradera del Canal 6
en la Florida, con gente de categoria muy inferior 4 la suya. Tampoco
ponia reparos en ser su pareja en las orglas celebradas en casa de la Gon-
zalez 6 la Prado, pues tio y sobrina gustaban mucho de aquella familia.
ridad con cémicos y otra gente de parecida laya. Excusado es decir que
tales excursiones eran secretas, y tenian por unico objeto el esparciry
alegrar el espiritu abatido por la etiqueta. {Pobre gente! Aquellos nobles
que buscaban la compafiia del pueblo, para disfrutar pasajeramente de
alguna libertad en las costumbres, estaban consumando, sin saberlo, la
revolucion que tanto temian, pues antes de que vinieran los franceses y

los volterianos y los doceafiistas, ya ellos estaban echando las bases de la
futura igualdad.
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VI

ESBIA, dando golpecitos con su abanico en el hombro
de Isidoro, decia:

—HEstoy muy enfadada con usted, Sr. Maiquez; si
sefior, muy enfadada.

—sPorque he representado mal esta tarde?—con-
testo el actor.—Pepilla tiene la culpa.

—No es eso—continué la dama;—y me las pagars usted todas juntas.

Al oir esto, Isidoro incliné la cabeza. Lesbia acercd su rostro, y hablé
tan bajo, que ni yo ni los demas entendimos una palabra; pero por la
sonrisa de Maiquez se adivinaba que la dama le decia cosas muy dulces.
Despues continuaron hablando en voz baja, y el uno atendia 4 las pala-
bras del otro con tal interés; daban tanta fuerza y energia al lenguaje de
los ojos; se ponian serios 6 joviales, tristes ¢ alborozados con transicion
tan ansiosa y brusca, que al ménos listo se le alcanzaba la ingerencia del
travieso amor en las relaciones de aquellos dos personajes.

Para que todo se sepa de una vez, diré que el diplomdtico no miraba
con malos ojos 4 la Gonzalez; mas ésta no podia contestar 4 sus tiernas
inginuaciones, porque harto tenia que hacer atendiendo al {ntimo didlogo
que sostenian Lesbia é Isidoro. A mi ama un color se lo iba y otro se le
venia, de pura zozobra: 4 veces parecia encendida en violenta ira; 4 veces
dominada por punzante dolor, pugnaba por distraerles, ingiriendo en su
conversacion conceptos extrafios, y al fin, no pudiendo contenerse, dijo
con muy mal humor:

—¢No concluird tan larga confesion? Si siguen ustedes asi, entonaremos
todos el Yo pecador.

2]
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;Y 4 ti qué te importa?—dijo Maiquez con semblante safiudo y con
aquel despdtico tono que usaba con los desdichados subalternos de su
compadfiia. :

Mi ama se quedd perpleja, y en un buen rato no dijo palabra.

—Tienen que contarse muchas cosas—dijo Amaranta con malicia.—Lo
mismo sucedi6 el otro dia en casa. Pero estas cosas pasan, Sr. Maiquez.
El placer es breve y fugaz. Conviene aprovechar las dulzuras de la vida
hasta que el horrible hastio las amargue.

Lesbia mir6 4 su amiga... Mejor dicho, ambas se miraron de un modo
que no indicaba la existencia de una apacible concordia entre unay otra.

El secreto entre Isidoro y la dama continuaba cada vez mas intimo,
mds ardoroso, mds impaciente. Parecia que el tiempo se les abreviaba
entre palabra y palabra, no permitiéndoles decirlo todo. Amaranta se
aburria; el marqués dirigia con ojos y boca inttiles flechas al enajenado
corazon de mi ama, y ésta, cada vez mds inquieta, mostrando en su sem-
blante ya la interna rabia de los celos, ya la dolorosa conformidad del
martirio, no procuraba entablar conversacion, ni parecia cuidarse de sus
convidados. Pero al fin el marqués, comprendiendo que aquella era oca-
sion propicia para hablar, aunque fuera ante mujeres, de su tema favo-
rito, que eran los asuntos ptiblicos, rompié el grave silencio y dijo:

—La verdad es que estamos aqui divirtiéndonos, y & estas horas tal vez
se preparan cosas que mafiana nos dejaran & todos asombrados y lelos.

Halldndose mi ama, como he dicho, absorta entre el despecho y la re-
signacion, se dejé dominar del primero, que la inducia & trabar otro dié-
logo intimo con el diplomético, y dijo con viveza:

—¢Pues qué pasa? '

—Ahi es nada... Parece mentira que estén ustedes con tanta calma—
contestd el marqués, retardando el dar las noticias. :

—Dejemos esas cuestiones, que no son de este lugar—dijo la sobrina

con hastio.
—Oh, oh, oh!—exclamé con grandes aspavientos el diplomético.—¢Por

qué no han de serlo? Yo sé que Pepa desea vivamente saber lo que pasa,
y saberlo de mis autorizados labios: ¢no?

—Si, muchisimo: quiero que usted me cuente todo—dijo mi ama.—lsas
cosas me encantan. Estoy de un humor... divertidisimo: hablemos, hable-
mos, sefior marqués.

—Pepa, usted me electriza—dijo el marqués, clavando en ella con amor

sus turbios y amortiguados ojos.—Tanto es asi, que yo, & pesar de haber-
me distinguido siempre, durante mi carrera diplomatica, por mi gran



LA CORTE DE CARLOS IV 211

reserva, seré con usted franco, reveldndole hasta los mas profundos secre-
tos de que depende la suerte de las naciones.

—jOh! me encantan los diplométicos—dijo mi ama con cierta agitacion
febril.—Hdbleme usted, cuénteme todo lo que sepa. Quiero estar hablando
con usted toda la noche. Es usted, sefior marques, la persona de conver-
sacion més dulce, mas amena, més divertida que he tratado en mi vida.

—Nada te dird, Pepa, sino lo que todo el mundo sabe—indicé Ama-
ranta,—y es que & es- :
tas horas las tropas §¥
de Napoleon deben es- ‘i .
tar entrando en Es- @i
pafia. R
—iOh, qué cosa més .
linda!—dijo mi ama.—
Hable usted, sefior mar- :
ques. ;
—>Sobrina, jacabards 1.
de apurarme la pacien- |
cia? exclamo el mar- |
qués, dando importan- [ S
cia extraordinaria al Ty MilH
asunto.—No se trata de
que entren 6 no entren esas tropas; se trata de que van & Portugal 4 apo-
derarse de aquel reino para repartirlo...

—¢Para repartirlo?—dijo la Gonzalez con su calenturienta jovialidad.
—DBien: me alegro. Que se lo repartan.

—Lindisima Pepa, esas cosas no pueden decidirse tan de ligero—dijo
el marqués gravemente.—;Oh, usted aprenderd conmigo 4 tener juicio!

—Es clerto—afiadié Amaranta—que se ha acordado dividir 4 Portugal
en tres pedazos: el del Norte se dard 4 los reyes de Etruria; el centro
quedara para Francia, y la provincia de Algarbes y Alentejo servirs para
hacer un pequefio reino, cuya corona se pondré el Sr. Godoy en la cabeza.

—Patrafias, sobrina, patrafiasl—dijo el marqués.—Eso es lo que di6
tanto que hablar el afio pasado; pero ¢quién se acuerda ya de semejante
combinacion? T no estds al tanto de lo que pasa... Por supuesto, no ne-
cesito repetir que es preciso guardar absoluto secreto sobre lo que voy 4
decir.

—iAh! descuide usted—repuso mi ama.—En cuanto & mi, estoy encan-
tada de esta conversacion.
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—El afio pasado Godoy traté de ese asunto, por medio de Izquierdo,
su representante reservado, con Napoleon. Parece que la cosa estaba arre-
glada. Pero de repente el Emperador parecié desistir, y enténces D. Ma-
nuel, ofendido en su amor propio y viendo defraudadas sus esperanzas,
quiso mostrarse fuerte contra Napoleon; publicé la famosa proclama de
- Octubre del afio pasado, y envio un mensajero secreto 4 Inglaterra para
tratar de adherirse a la coalicion de las potencias del Norte contra Fran-
cia. Esto lo tengo yo muy sabido... porque jqué secreto puede escaparse 4
mi penetracion y consumada experiencia de estos arduos negocios? Bien...
Asi las cosas, venciéo Napoleon & los prusianos en Jena, y ya tenemos &
nuestro D. Manuel asustadico y hecho un lego motilon, temiendo la ven-
ganza del que habia sido gravemente ofendido con la publicacion de la
proclama, considerada aqui y en Francia como una declaracion de guerra.
Envié6 & Izquierdo a Alemania, para implorar perdon, y al fin le fué con-
cedido; pero no se volvio 4 hablar mas del reparto de Portugal, ni de la
soberania de los Algarbes. Hé aqui, sefioras, la pura verdad. Yo, por mis
antecedentes y mis conocimientos, estoy al tanto de todos estos asuntos,
pues al paso que los atisbo y escudrifio aqui, no falta algun diplomatico
extranjero que me los comunique con toda reserva. Hoy no se habla ya
del reparto de Portugal, sefiora sobrinita. Lo que ocurre es mucho mas
grave, y... pero no, no somos duefios de comunicar 4 nadie ciertas cosas.
Callare hasta que el gran cataclismo se haga publico... jAprueba usted mi
discrecion, querida Pepa? ;Conviene usted conmigo en que la reserva es
hermana gemela de la diplomacia?

—iOh, la diplomacial-—exclamé mi ama con afectacion.—Es cosa que
me tiene enamorada. jLa pérfida Albion! {Los tratados! ;Bonaparte! {La
coalicion! jOh, qué asuntos tan divinos! Confieso que hasta aqui me han
aburrido mucho; pero ahora... esta noche rabio por conocerlos, y esta
conversacion, sefior marqués, me tiene embelesada.

—Es verdad—dijo el diplomatico relamiéndose de satisfaccion,—que
pocas personas tratan de estas materias con tanta delicadeza, con tanta
prudencia, digamoslo de una vez, con tanta gracia como yo. Cuando
estaba en Viena, por el afio 84, todas las damas de la Corte me rodea-
ban, y si vieran ustedes como pasaban el rato oyéndome...

—Lo comprendo: lo mismo me pasa 4 mi esta noche—dijo mi ama, sin
cesar en su extrafia exaltacion.—Por piedad, hdbleme usted del Austria
de la Turquia, de la China, del protocolo y de la guerra; sobre todo de la
guerra.

- —Dejemos 4 un lado por esta noche tan fastidiosa conversacion—indi-
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co Amaranta.—No creo que usted, querido tio, sea de la ridicula opinion
que supone & Godoy intentando con el auxilio de Bonaparte, mandar &
América 4 la Real familia, queddndose él de rey de Espafia.

—Sobrina, por todos los santos, no me incites 4 hablar; no me hagas
olvidar el gran principio de que la discrecion es hermana gemela de la
diplomacia.

—Es absurdo tambien—continué la sobrina—suponer que Napoleon
haya mandado sus tropas & Espadfia para poner la corona al principe Fer-
nando. El heredero de un trono no puede solicitar el favor de un soberano
extranjero para ningun fin contrario 4 los de sus reales padres.

—Vamos, vamos, sefioras, asuntos tan graves no pueden tratarse de
ligero. Si yo me decidiera 4 hablar, se quedarian ustedes espantadas, y
no podriamos cenar.

A esta sazon ya habia venido la cena y yo comenzaba 4 servirla. Isi-
doro y Lesbia, requeridos por mi ama para que se acercaran 4 la mesa
dieron tregua al arrobamiento y tomaron parte por un rato en la conver-
sacion general,

—¢Pero qué estdn ustedes hablando?—dijo Lesbia.—;Hemos venido
aqui para ocuparnos de lo que no nos importa? {Bonito tema!

—¢Pues de que quiere usted que se hable, desgraciada?

—De otras cosas... vamos; de bailes, de toros, de comedias, de versos,
de vestidos...

—iQué sosadal—indico mi ama con desden.—Ademas, ustedes pueden
tratar de lo que gusten, y nosotras hablaremos de lo que mds nos con-
venga.

—Ya veo por qué anda Pepa tan distraida—dijo Maiquez burldndose
de mi ama.—Se ha dedicado & estudiar la politica y la diplomacia, carre-
ras mas propias de su ingenio que la del teatro.

Mi ama intento contestar & esta mofa, pero las palabras espiraron en
sus labios y se puso muy encendida.

—Aqui venimos 4 divertirnos—afiadié Lesbia.

—iOh, frivola y vana juventud!—exclamé el marqués despues de be-
berse un gran vaso de vino.—No piensa més que en divertirse, cuando la
Europa entera...

—Dale con la Europa entera.

—DPepa es la tinica que comprende la gravedad de las circunstancias,
Usted, encantadora actriz, sera de las pocas personas que, como yo, no se
sorprendan del cataclismo.

—¢Querra usted explicarnos de una vez lo que va a pasar?
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—jPor Dios y todos los santos!—exclamé el diplomadtico, afectando
cierta compuncion suplicante.—Yo ruego & ustedes que no me obliguen
con sus apremiantes excitaciones 4 decir lo que no debe salir de mis la-
bios. Aunque tengo confianza en mi propia prudencia, temo mucho que si
ustedes siguen hostigdndome, se me escape alguna frase, slguna palabra...
Callen ustedes, por Dios, que la amistad tiene en mi fuerza irvesistible, y
no quiero verme obligado por ella & olvidar mis honrosos antecedentes.

—Pues callaremos: no deseamos saber nada, sefior marqués—dijo Mai-
quez, comprendiendo que el mejor medio para mortificar al buen viejo
consistia en no preguntarle cosa alguna.

Hubo un momento de silencio. El marqués, contrariado en su locuaci-
dad, no cesaba de engullir, entablando relaciones oficiosas con un capon,
e impetrando para este fin los buenos oficios de una ensalada de escarola,
que le ayudaba en sus negociaciones. Miéntras tanto se deshacia en obse-
quios con mi ama, y sus turbios ojos, reanimados no sé si por el vino 6
por el amor, brillaban entre los arrugados parpados y bajo las espesas
cenicientas cejas, que contraia siempre, por la costumbre de leer la vieja
letra de los memorandums. La Gonzalez no decia tampoco una palabra,
y solo ponia su reconcentrada atencion, aunque sin mirarlos, en los dos
amantes, mientras que Amaranta, agitada sin duda por pensamientos muy
diferentes, no miraba & Isidoro, ni 4 Lesbia, ni 4 mi ama, ni 4 su tio, si-
no... gtendré valor para decirlo? me miraba & mi. Pero esto merece capi-
tulo aparte, y pongo punto final en éste para descansar un poco.
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VII

__ 1, ¢lo creerin ustedes? me miraba, iy de qué modo! Yo
» K( no podia explicarme la causa que motivaba aquella
‘E‘? tenaz curiosidad, y si he de decir verdad como hom-
7 .
#) bre honrado, atn no he salido de dudas. Yo servia &
NANA £ la mesa, como es de suponer, y no pueden ustedes
g figurarse cudl fué mi turbacion cuando adverti que
aquella hermosa dama, objeto por parte mia de la mds fervorosa admi-
racion, fijaba en mi los ojos mds perfectos que, segun creo, se han abierto
& la luz desde que hay luz en
el mundo. Un color se me iba
Y otro se me venia; 4 veces
mi sangre toda corria preci-
pitadamente hdcia mi sem-
blante, poniéndome encendi-
do, y & veces se recogia por
entero en mi palpitante cora-
zon, dejandome mds pglido que un difunto. Igno-
ro el numero de fuentes que rompi aquella noche,
pues las manos me temblaban, y creo que servi
de un modo lamentable, trocando el érden de los
platos y dando sal cuando me pedian azticar.

Yo decia para mi: ;qué es esto? ;Tendré algo
en la cara? jPor qué me mirard tanto esa sefiora?...
Al salir fuera, iba 4 la cocina, me miraba & toda prisa en un espejillo roto
que alli tenia; mas no encontraba en mi semblante nada que de notar
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fuese. Volvia & la sala, y otra vez Amaranta me clavaba los ojos. Por un
instante llegué a creer... jpero quia! me reia yo mismo de tan loca presun-
cion. ;Como era posible que una dama tan hermosa y principal sintiera...?
jAy! recuerdo haber dicho, aunque al re=és, lo que despues escribio en
un celebre verso cierto poeta moderno. Pero todo debia ser un suefio de
mi infantil soberbia. ;Como podia la estrella del cielo mirar al gusano de
la tierra, sino para recrearse comparando, en su propia magnitud y be-
lleza?

Pero debo afiadir otra circunstancia, y es que cuando mi ama me re-
prendia por las muchas torpezas que cometi en el servicio de la mesa,
Amaranta acompafiaba sus miradas de una dulce sonrisa, que parecia im-
plorar indulgencia por mis faltas. Yo estaba perplejo, y un violento flui-
do que parecia sibito acrecentamiento de vida, corria por mis nervios,
produciéndome una actividad devoradora, & la cual seguia vago aturdi-
miento.

Despues de largo rato, la conversacion, anudéndose de nuevo, fué
general. E1 marqués, viendo que no se le preguntaba nada, estaba en
gran desasosiego, y 4 los rostros de todos dirigia con inquietud sus ojos
buscando una victima de su charla; pero nadie parecia dispuesto 4
escucharle, con lo cual, lleno de enojo, tomoé la palabra para decir que si
continuaban apremidndole para que hablara, se veria en el caso de no
poner segunda vez & prueba su discrecion concurriendo 4 tertulias donde
no reinaba el mas profundo respeto hécia los secretos de la diplomacia.

—Pero si no le hemos dicho & usted una palabra—indico Lesbia riendo.

Isidoro, conociendo que el marqués era enemigo de Godoy, dijo con
mucha sorna:

—No se puede negar que el Principe de la Paz, como hombre de gran
talento, burlara las intrigas de sus enemigos. Napoleon le apoya, y no
digo yo la coronita de los Algarbes, sino la de Portugal entero, 6 quizds
otra mejor, recibird de manos de Su Majestad Imperial. Conozco & Napo-
leon; le he tratado en Paris, y sé que gusta de los hombres arrojados como
Godoy. Vera usted, vers usted, sefior marqués; todavia le hemos de ver 4
usted llamado & los Consejos del nuevo rey, y tal vez representdndole
como plenipotenciario en alguna de las Cortes de Europa.

El marqués se limpid la boca con la servilleta, echose hécia atrds, so-
pl6 con fuerza, desahogando la satisfaccion que le producia el verse inter-
pelado de aquel modo; fijé la vista en un vaso, como buscando misterioso
punto de apoyo para una sutil meditacion, y dijo con mucha pausa:

—Mis enemigos, que son muchos, han hecho correr por toda Europa la
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especie de que yo llevaba correspondencia secreta con el Principe de Ta-
lleyrand, con el Principe Borghese, con el Principe Piombino, con el
Gran Duque de Aremberg y con Luciano Bonaparte, en connivencia con
Godoy, para estipular las bases de un tratado en virtud del cual Espaifia
cederia las provincias catalanas & Francia 4 cambio de Portugal y el reino
de Napoles... pasando Milan 4 la reina de Etruria, y el reino de Westfalia
4 un infante de Espafia. Yo sé que esto se ha dicho—afiadié alzando la
voz y dando un fuerte pufietazo en la mesa.—;Yo 8é que esto se ha dicho:
ha llegado & mis oidos, si sefior! Los calumniadores lo hicieron creer &
los soberanos de Austria y Prusia; se me interpel sobre el caso; Rusia no
titubed en hacerse eco de la calumnia, y fué preciso que yo empleara todo
mi valimiento y tacto para disipar las densas nubes que se habian acu-
mulado en el horizonte de mi reputacion.

Al decir esto, el marques empleaba el mismo tono que habria usado
ante un Congreso de los principales politicos de Europa. Despues de so-
narse con estrepito, prosiguié asf: ]

—Afortunadamente soy bien conocido, y al fin... tengo la satisfaccion
de haber sido objeto de las mas satisfactorias frases por parte de los so-
beranos citados. ;Ah!... ya sé yo el objeto que guid & los calumniadores y
el sitio de donde partié la calumnia. En casa de Godoy se inventd esa
trama abominable con objeto de ver si, autorizada con mi nombre, podia
tal combinacion correr con alguna fortuna por Europa. Pero tan inicuos
planes quedaron sin éxito, como era de suponer, y la Europa entera con-
vencida de que el Principe de la Paz Y yo no podemos obrar de concierto
en negocio alguno de interés general para las grandes potencias.

—De modo—dijo Isidoro,—que usted no es, como dicen, amigo secreto
de Godoy?

El diplomtico fruncié el cefio, sonrié con desden, llevé un polvo 4 la
nariz, y continud asi:

—¢Qué incongruentes especies no inventars la calumnia? ¢Qué torpes
ardides no imaginarén la astucia ¥y la doblez contra la prudencia y el sa-
ber? Mil veces me han hecho esos cargos, y mil veces los he rebatido.
Pero es fuerza que repita ahora lo que en otras ocasiones he dicho. Habia
hecho propésito solemne de no ocuparme mas de este asunto: pero la
terquedad de mis amigos y la obcecacion del publico me obligan 4 ello.
Hablaré claro: si en el calor de mi defensa hago revelaciones que puedan
Sonar mal en ciertos oidos, ciilpese § los que me han provocado, no 4 mi,
que todo debo posponerlo al brillo de mi inmaculada, reputacion.

Lesbia, Isidoro y mi ama hacian esfuerzos para contener la risa, al
: .
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ver el énfasis con que nuestro hombre defendia, contra imaginarias acu-
saciones, una personalidad de que nadie se ocupaba sino e¢l. Amaranta
parecia meditabunda; mas sus reflexiones no le impedian fijar alguna vez
en mi sus incomparables ojos. .

—En el afio de 1792—dijo el viejo,—cayd del ministerio el conde de
Floridablanca, que se habia propuesto poner coto & los estragos de la re-
volucion francesa. jAh! El vulgo no conocié la mano oculta que habia
arrojado de la secretaria de Estado & aquel hombre insigne, envejecido
en servicio del Rey. ;Pero como podia ocultarse 4 los hombres perspicaces
la méquina interior de aquel cambio de ministerio? Un joven de veinti-
cinco afios, 4 quien los Reyes miraban con particular afecto, y que tenia
frecuente entrada en Palacio y hasta participacion en los Consejos, influyo
en el cambio de ministerio y en la elevacion del sefior conde de Aranda.
;Tuve yo participacion en aquel suceso? No; mil veces no: hallibame 4 la
sazon agregado 4 la embajada espafiola, cerca del Emperador Leopoldo,
y no pude de ningun modo influir para que desempefiara el ministerio mi
amigo el conde de Aranda. Pero jay! éste duré poco en el poder, porgue
nuevas maquinaciones le derribaron, y en Noviembre del mismo afio Hs-
pafia y el mundo todo vieron con sorpresa que era elevado 4 la primera
dignidad politica aquel mismo joven de veinticinco afios, ya colmado de
honores inmerecidos, tales como el ducado de la Alcudia y la grandeza de
Espafia de primera clase, la gran cruz de Cérlos ITI, la cruz de Santiago,
los cargos de ayudante general del cuerpo de Guardias, mariscal de campo
de los reales ejércitos, gentil-hombre de cdmara de S. M. con ejercicio, sar-
gento mayor del real cuerpo de Guardias de Corps, consejero de Estado,
superintendente general de correos y caminos, etc., etc. Empufio Godoy
las riendas del Estado en tiempos muy criticos; todos los hombres de pre-
vision comprendiamos la proximidad de grandes males, é hicimos lo po-
sible por conjurarlos. El torpe duque de la Alcudia declard la guerra &
Francia, contra la opinion de Aranda y de todos cuantos teniamos al-
guna experiencia en los negocios. ¢Se nos hizo caso? No. ;Se oyeron
nuestros consejos? No. Pues veamos ahora lo que ocurria despues de he-
cha la paz con Francia.

_El Rey continuaba acumulando en la persona de su favorito toda
clase de distinciones y honores, y por fin le enlazé con una princesa de la
familia real. Tanto favor dispensado & un hombre nulo y que en los mas
indignos hechos buscaba ocasion de medro, produjo la animadversion y el

‘descontento de todos los espafioles. La caida de un favorito, que habia
desconcertado el Erario publico y desmoralizado la justicia, vendiendo
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los destinos, era segura. Y aqui debo decir, aunque por un momento falte
a las leyes de mi sistemdtica reserva, que yo nada influi para que entraran
en los ministerios de Hacienda y Gracia y Justicia Saavedra y Jovellanos.
Ruego 4 ustedes que no revelen este secreto, que hoy por primera vez sale
de mis labios.

—Seremos tan callados como guardacantones, sefior marqués—dijo
Isidoro.

—Pero la cosa no tenia remedio—continué el diplomético dirigiendo
sus 0jos & todos los lados de la sala, como si le oyeran gran numero de
personas.—Jovellanos y Saavedra no podian concertarse en el gobierno
con quien ha sido siempre la misma torpeza y la corrupcion en persona,
La Republica francesa trabajaba en contra del favorito; Jovellanos y Saa-
vedra se empefiaron en desprenderse de tan peligroso compafiero, y al fin
el Rey, cediendo 4 tantas sugestiones Yy & la voz popular, dié § Godoy su
retiro en Marzo de 1798. Yo declaro aqui de una vez para siempre que no
tuve participacion en su caida, como han dado en suponer. Y esta seria
ocasion de decir algo que sé y que siempre he callado; pero... no, no fio
bastante en la prudencia de los que me escuchan, y prefiero guardar si-
lencio sobre un punto delicado que nadie conoce. Conste tan sélo que no
contribui 4 la caida de Godoy en 1798. .

—Pero la desgracia del Sr. D. Manuel duré poco—dijo Isidoro,—porque
el ministerio Jovellanos-Saavedra fué de poca duracion, y el de Caballero
y Urquijo, que le sucedid, tampoco tuvo larga vida. _

—Efectivamente, & eso iba—continué el marqués.—Los Reyes no po-
dian pasarse sin su amigo. Ocupé éste nuevamente la secretaria de Esta-
do, y queriendo acreditarse de guerrero, ideo la famosa expedicion contra
Portugal, para obligar 4 este pequefio reino 4 romper sus relaciones con
Inglaterra. Ya desde enténces nuestro ministro no pensaba mas que en
secundar los planes de Bonaparte del modo ménos ventajoso para Espa-
fia. Bl mismo mandé aquel ejército, que se puso en pié de guerra 4 costa
de grandes sacrificios; y cuando los pobres portugueses abandonaron 3
Olivenza sin que pudiera entablarse una lucha formal, el favorito celebrd
sus sofiadas victorias con un festejo teatral, que dié 4 aquella guerra el
nombre de Guerra de las Naranjas. Ustedes saben que los Reyés habian
acudido & la frontera. El favorito mandd construir unas angarillas que
adorné con flores y ramajes, y sobre esta maquina hizo poner & la Reina,
que fué tan chabacanamente llevada en procesion ante las tropas, para
recibir de manos del Generalisimo un ramo de naranjas, cogido en Elvas
por nuestros soldados. No afiadiré una palabra mds, ni recordaré los pun-
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zantes chistes que circularon en aquella ocasion de boca en boca. Que cada
cual se entienda con su conciencia, y que todos tengan bastante energia
para defender sus propios actos, como defiendo yo los mios en este mo-
mento. Ahora paso 4 ofra cuestion.

.Y aunque necesite repetirlo mil veces, diré tambien que no tuve parte
alguna en las negociaciones del tratado de San Tldefonso, ni en la alianza
de nuestra marina con la francesa, origen del desastre de Trafalgar. Pero
- gobre este tratado sé cosas curiosisimas que me confié el general Durocy
que no puedo revelar 4 ustedes por mas empefio que muestren en cono-
cerlas. No... no me pidan ustedes que revele lo que sé; no pongan 4 prueba
mi discrecion: hay secretos que no pueden confiarse en el seno de la amis-
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tad mas intima. Yo debo callar y callaré. Si los dijese, cudn pronto con-
fundiria al Principe de la Paz y & los que me suponen cémplice de sus
infames tratos con Bonapurte. Mi tinico afan ha consistido en destruir sus
combinaciones, y aqui en confianza puedo decir que repetidas veces lo he
conseguido. Por eso se empefia en desacreditarme & los ojos de Europa,
en malquistarme con los hombres de Estado que han depositado en mi su
confianza; por eso suena mi nombre unido & todas las combinaciones que
fragua Izquierdo en Paris. Pero jah! gracias 4 mi destreza, podré anona-
dar 4 los calumniadores, salvando mi buen nombre. Ojaléd pudiera asimis-
mo salvar 4 nuestros Reyes y 4 nuestro pais del descrédito 4 que los con-
duce ciegamente un hombre abominable, que se ha elevado por las causas
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que todos sabemos, y sigue dirigiendo la nave del Estado, valido de su
torpe arrogancia é insolente travesura.

Dijo, y llevdndose & la nariz con diplomético aplomo el polvo de rapé,
se sono con més estruendo que el de una bateria, miré 4 todos por encima
del pafiuelo, y luégo pronuncié algunas vagas frases que anunciaban la
agitacion de su grande espiritu. Oyéndole y viendole, parecia que sobre
el mantel de la mesa que yo habia servido iban 4 resolverse las mas drduas
cuestiones europeas, repartiendo pueblos y arreglando naciones como en
el tapete de Campo-Formio, de Presburgo 6 de Luneville.

—Estamos ya convencidos, sefior marqués—dijo Lesbia,—de que usted
no ha tenido ni tiene parte alguna en los desastres ocasionados por el
Principe de la Paz; pero no nos ha dicho cudles son los grandes males que
nos amenazan.

—Ni una palabra més, no afiadiré una palabra mas—dijo el marqués
alzando la voz.—Cesen, pues, las preguntas. Todo es inutil, sefioras mias.
Soy inflexible é implacable: todos los esfuerzos, todas las astucias de la
curiosidad no conseguirdn arrancarme una revelacion. He suplicado 4
ustedes que no me preguntasen nada, y ahora no ruego, sino mando que
me dejen en paz, renunciando & corromper y sobornar mi experimentada,
prudencia con los halagos de la amistad.

Oyendo al diplomético, yo recordaba 4 cierto mentiroso que conoci en
Cédiz, llamado D, José Marfa Malespina. Ambos eran portentos de vani-
dad; pero el de Cidiz mentia desvergonzadamente y sin atadero, miéntras
que el de Madrid, sin alterar nunca los sucesos reales, se suponia hombre
de importancia, y su pru